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2. RESUMEN  

 
Una de las principales características del turismo en la actualidad es que 
constituye la herencia recibida de los antepasados, es aquella actividad 
que forma parte de la historia y hace únicos a los pueblos, comunidades y 
diferentes asentamientos de antepasados. Partiendo de que el patrimonio 
cultural lo conforman todos los bienes muebles, inmuebles o inmateriales 
relacionados con la historia y la cultura de un pueblo que por su valor 
histórico, artístico, arquitectónico, arqueológico, paleontológico, 
etnológico, documental, bibliográfico, científico o técnico merecen una 
protección, una defensa especial, y un reconocimiento de manera que 
puedan ser disfrutados por los ciudadanos y transmitidos en las mejores 
condiciones a las futuras generaciones.  Por ellos el presente trabajo 
desarrollado tiene la importancia de la Nacionalidad Étnica Shuar que 
representa las raíces de la Prehistoria Ecuatoriana el cual se realizó de 
forma  general y se profundizo en sus costumbres y tradiciones 
ancestrales, se analizó el gran aporte que pueden dar el hecho de crear 
un lugar donde se pueda plasmar toda la historia y forma de vida de esta 
comunidad, partiendo con ello la cristalización de fortalecer al centro de 
interpretación shuar, con la propuesta del Centro Cultural de 
Interpretación Etnográfico Shuar de la parroquia Timbara en la Provincia 
de Zamora Chinchipe.  
 
El trabajo se desarrolló en base al planteamiento de los siguientes 
objetivos General: Diseñar el Centro Cultural de Interpretación Etnográfico 
Shuar en la Parroquia Timbara sector las Chontas Cantón Zamora, 
provincia de Zamora Chinchipe; objetivos específicos: Diagnosticar los 
recursos turísticos para el Centro Cultural de Interpretación Etnográfico 
Shuar en la Parroquia Timbara sector las Chontas del Cantón Zamora, 
provincia de Zamora Chinchipe. La elaboración de la propuesta para el 
Centro Cultural de Interpretación Etnográfico Shuar en la Parroquia 
Timbara sector las chontas del cantón Zamora, provincia de Zamora 
Chinchipe, la construcción del proceso administrativo y establecer 
estrategias de promoción para el Centro Cultural de Interpretación 
Etnográfico Shuar en la Parroquia Timbara sector las chontas del cantón 
Zamora, provincia de Zamora Chinchipe. 
 
El trabajo de tesis se estructuró de acuerdo a la metodología, planteada el 
mismo que con los materiales y métodos se pudo lograr su desarrollo, por 
tanto para el cumplimiento del primero objetivo se tomó en consideración 
la metodología de Carla Ricaute Quijano que con la recolección del 
trabajo de campo se pudo obtener  la información para el diagnóstico 
turístico, realizar el inventario de los atractivos turísticos, las entrevistas a 
través de cuestionarios a las autoridades de la localidad y posteriormente 
el análisis de fortalezas, oportunidades, debilidades y amenazas. Para la 
propuesta del centro se partió de la línea base de la información además 
de la visita in situ para conocer las instalaciones e infraestructura del lugar 
para el desarrollo del mismo. Se hizo un análisis del lugar, se analizó los 

http://www.monografias.com/trabajos14/nuevmicro/nuevmicro.shtml


3 
 

planos y demás condiciones como tamaño y ubicación del mismo para 
escoger finalmente la choza más amplia para la adecuación del mismo 
por contar con las condiciones básicas para presentar el diseño, se creó 
la marca para identificación y distribución del interior del espacio con el 
recorrido secuencial que permite una mejor forma para el tráfico de 
visitante. Posteriormente se efectuó el diseño de los medios 
interpretativos utilizando el programa Adobe ilustrador, se tomó en cuenta 
escenarios que se adapten a lo más real posible para la comprensión, 
entendimiento y visualización de los turistas, sobre la temática Shuar. 
Posteriormente se estructuró el proceso administrativo para el centro de 
Interpretación mediante la determinación del personal requerido, la 
elaboración del manual de funciones, se realizó las estrategias de 
promoción previo el análisis de medios de difusión y promoción por 
diferentes canales para poder incrementar el número de visitantes hacia 
el lugar a  nivel local, nacional, regional e internacional. Finalmente se 
realizó el presupuesto de todos los equipos, mobiliarios, personajes 
(momias), artículos de exhibición con los que contará cada área del 
centro. Para dar mayor importancia al trabajo de tema se pidió por parte 
del Presidente de la Federación Shuar de Zamora Chinchipe la realización 
de la socialización con los miembros de la Federación, con el propósito de 
poder visualizar el proyecto y también conocer el presupuesto que se 
demandara poner en marcha el mismo y cuál será el aporte que este 
generarían para que se cumpla.  
 
Dentro de las conclusiones a las que se llegó para el presente trabajo de 
investigación están dadas principalmente por que los miembros de la 
Federación consideran que debe modificar y considerar el material 
interpretativo del Shaman, ya que este corresponde a la comunidad 
Quichua, también que se permita hacer llegar la propuesta de forma 
digital, y física a la federación para que esta pueda considerarlo en el 
POA del próximo año, y su compromiso por dar cumplimiento a la 
propuesta para que de esta forma se de uso al Centro que posteriormente 
parte con la siguiente etapa que es la construcción del Hotel Shuar.  
 
Finalmente, la tesis pretende ser un referente para futuras investigaciones 
con el propósito de rescatar la cultura y dar valor a lo nuestro, a lo que 
somos, es así que se ha llegado a plantear las siguientes conclusiones 
siendo estas las más importantes desde nuestra percepción; El apoyo 
para poder integrar este producto turístico a los diferentes productos de la 
provincia de Zamora Chinchipe en conjunto con La Federación Shuar, 
Ministerio de Turismo e INPC. Como también se puede determinar el gran 
apoyo por parte de la Comunidad para poder prepararse para la actividad 
turística y presentar su cultura a los visitantes. Se recomienda al Gobierno 
Provincial de Zamora, brindar las condiciones necesarias para el 
mejoramiento y buen estado del acceso hacia este atractivo, como 
también a los miembros de la Federación Shuar sigan manteniendo 
intactas sus costumbres y tradiciones y sigan difundiendo de generación 
en generación. 
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ABSTRACT 

 
One of main typical of the tourism at present is that it constitutes the 
heredity received from the ancestors, it is that activity that is part of the 
history and does only ones to the peoples, communities and ancestors' 
different establishments. Departing that the cultural heritage they are all 
the real estates, real estate shape it or immaterial related to the history 
and the culture of a people that for its historical, artistic, architectural, 
archaeological value, paleontológico, ethnological, documentary, 
bibliographical, scientific or technical there deserve a protection, a special 
defense, and a recognition so that they could be enjoyed by the citizens 
and transmitted in the best conditions to the future generations. As them 
the present developed work has the importance of the Ethnic Nationality 
Shuar that represents the roots of the Ecuadoran Prehistory it was 
realized of general form and one studied in depth its ancestral customs 
and traditions, there was analyzed the big contribution that they can give 
the fact of creating a place where it is possible to capture the whole history 
and form of life of this community, dividing with it the crystallization of 
strengthening to the center of interpretation shuar, with the proposal of the 
Cultural center of Interpretation Ethnographic Shuar of the parish Timbara 
in the Province Zamora Chinchipe. 
 
The work developed based on the General exposition of the following 
targets: To design the Cultural center of Interpretation Ethnographic Shuar 
in the Parish Timbara sector Chontas Cantón Zamora, province of Zamora 
Chinchipe; specific targets: To diagnose the tourist resources for the 
Cultural center of Interpretation Ethnographic Shuar in the Parish Timbara 
sector the Chontas of the Canton Zamora, province of Zamora Chinchipe. 
The making of the proposal for the Cultural center of Interpretation 
Ethnographic Shuar in the Parish Timbara sector the chontas of the 
canton Zamora, province of Zamora Chinchipe, the construction of the 
administrative process and to establish promotion strategies for the 
Cultural center of Interpretation Ethnographic Shuar in the Parish Timbara 
sector the chontas of the canton Zamora, province of Zamora Chinchipe. 
 
The research work structured in accordance with the methodology raised 
in the draft, same that with the materials and methods it was possible to 
achieve the development of the same one, therefore for the fulfillment of 
the first target there took in consideration the methodology of Carla 
Ricaute Quijano that with the compilation of the field work one could obtain 
the information for the tourist diagnosis, to realize the inventory of the 
tourist attractions, the interviews across questionnaires to the authorities 
of the locality and later the analysis of fortitude, opportunities, weaknesses 
and threats. For the proposal of the center it broke of the basic line of the 
information in addition to the visit in situ to know the facilities and 
infrastructure for of the place for the development of the same one. It did a 
local analysis to itself, there were analyzed the planes and other 
conditions as size and place of the same one to choose finally the widest 
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hut for the adequacy of the same one for being provided with the basic 
conditions to present the design, the mark was created for identification 
and distribution of the interior of the space with the sequential trip that 
allows a better form for the visitor's traffic. Later there was carried out the 
design of the interpretive means using the program illustrative Adobe, 
there were taken into consideration stages that adapt themselves to as 
real as possible for the comprehension, understanding and visualization of 
the tourists, on the subject-matter Shuar. Later the administrative process 
was structured for the center of Interpretation by means of the 
determination of the required personnel, the making of the manual of 
functions, the promotion strategies were realized previously the analysis of 
means of diffusion and promotion by different channels to be able to 
increase the number of visitors towards the place at local, national, 
regional and international level. Finally there was realized the budget of all 
the teams, furnitures, personages (mummies), articles about exhibition 
with which every area of the center will be provided. To give major 
importance to the topic work one asked on the part of the President of the 
Federation Shuar of Zamora Chinchipe for the achievement of the 
socialization with the members of the Federation, with the intention of 
being able to visualize the project and also know the budget that it itself 
should sue to start the same and what one it will be the contribution that 
this one they would generate so that it is fulfilled. 
 
Inside the conclusions to which it went over for the present research work 
they are given principally why the members of the Federation think that 
there must modify and consider the interpretive material of the Shaman, 
since this one corresponds to the community Quichua, also that there 
allows to make come the proposal of digital, and physical form to the 
federation so that it the POA of next year could consider this one in, and 
its commitment for giving fulfillment to the proposal so that thus of use to 
the Center that later sets off with the following stage that is the 
construction of the Hotel Shuar. 
 
Finally the research work tries to be a modality for future investigations 
with the intention of rescuing the culture and of giving value to ours, to 
what we are, it is so it has gone so far as to raise the following conclusions 
being this the most important from our perception; The support to be able 
to integrate this tourist product to the different products of the province of 
Zamora Chinchipe as a whole with The Federation Shuar, Department of 
Tourism and INPC. Since also it is possible to determine the big support 
on the part of the Community to be able to be prepared for the tourist 
activity and to present its culture to the visitors. The Provincial 
Government of Zamora is recommended, to offer the conditions necessary 
for the improvement and good condition of the access towards this 
attraction, as also the members of the Federation Shuar continue keeping 
its customs and traditions intact and keep on spreading from generation to 
generation. 
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3. INTRODUCCIÓN 
 

La diversidad étnica-cultural, se podría conceptualizar como la herencia 

ancestral que da cuenta de la historia natural de la vida, por ejemplo de 

dónde venimos, quiénes somos, abarcando el conjunto de creaciones que 

distingue de los demás pueblos y da identidad a una nación, los valores 

espirituales, simbólicos, estéticos, tecnológicos y los bienes materiales 

que han aportado a la historia de la comunidad, se denomina patrimonio 

cultural, porque es propiedad de esta nación llamada Ecuador.  Todo país 

tiene una historia, que comprende tradiciones, culturas, leyendas, que son 

el legado sobre el cual se ha construido su presente y futuro. Por esta 

razón mientras más riqueza cultural-tradicional exista en un pueblo, son 

más sólidas sus bases para su desarrollo e identidad. Lamentablemente 

esta riqueza ha sido poco entendida, subvalorada e incluso desvalorizada 

por la población. Actualmente el Ecuador ha definido actividades 

importantes para recuperar y conservar toda la riqueza cultural del país. 

Los Shuar ha sido un pueblo guerrero, antiguamente tenían la costumbre 

después de sus guerras, el rito de la reducción de la cabeza de sus 

enemigos, conocido como "tzantza" a fin de poder preservarla como 

trofeo de guerra; han sido generalmente conocidos en forma despectiva 

como jíbaros o salvajes. 

 

La nacionalidad Shuar tiene presencia binacional; se encuentra en el 

Ecuador y Perú. En Ecuador el núcleo fundamental de su población se 

encuentra ubicado en las provincias de Morona Santiago, Pastaza y 

Zamora Chinchipe, existiendo otros asentamientos en Sucumbíos y 

Orellana en la Amazonía y, en la Región Litoral, en Guayas y Esmeraldas. 

A consecuencia de la expansión de la frontera de extracción petrolera y 

minera, de la presión demográfica y de los incontrolables procesos de 

colonización, paulatinamente los Shuar perdieron una parte de sus 

territorios ancestrales, y se vieron empujados a ocupar tierras ribereñas y 

de selva baja en territorios vecinos, pertenecientes a los Achuar, en el 

Transkutukú de Morona Santiago, y a los Huaorani, Zápara, entre otros en 



7 
 

la provincia de Pastaza. Actualmente los Shuar reivindican un territorio de 

900.688 ha. La extensión legalizada es de 718.220 ha, mientras que 

182.468 ha se encuentran aún sin reconocimiento legal. 

 

Zamora Chinchipe es una provincia de Ecuador ubicada en el suroriente 

de la Amazonía ecuatoriana, que limita con la provincia de Morona 

Santiago al norte; con la provincia de Loja al oeste; y con Perú al sur y 

este, Zamora Chinchipe tiene una superficie de 10.556 km², la cual 

comprende una orografía montañosa única que la distingue del resto de 

provincias amazónicas, su producción minera; sus grupos étnicos Shuar, 

Saraguros, hípanos, Puruhaes y afro descendientes; su rico legado 

arqueológico; su inmensurable biodiversidad; sus nichos y atractivos 

turísticos como sus hermosos ríos, cascadas y lagunas distinguen e 

identifican a esta provincia conocida como “el pulmón de la amazonia, 

fuente de agua y vida” tiene 9 cantones: Centinela del Cóndor, 

Nangaritza, Paquisha, Yacuambi, Chinchipe, Palanda, Zamora, Yantzaza 

y El Pangui 

 

Se registran la población Shuar a través de treinta comunidades por toda 

la provincia y afiliadas a la Federación Shuar de la provincia de Zamora 

Chinchipe (FSHZH), que ha permitido que esto despierte el interés a que 

se gestione y autofinanciar el proyecto llamado Centro Etno Cultural 

Shuar de Zamora Chinchipe, situado en la parroquia Timbara sector las 

Chontas, con el propósito de rescatar, fortalecer y difundir la cultura de 

estos pueblos milenarios. 

 

De ello se denota la necesidad de que este espacio sea aprovechado y 

permita ser un referente para poder difundir las costumbres, tradiciones, y 

características del pueblo shuar en un solo lugar, al presentar una 

propuesta que permita establecer un “Centro cultural de Interpretación 

Etnográfico shuar en la parroquia Timbara sector las chontas del Cantón 

Zamora, provincia de Zamora Chinchipe” 
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Tomando en consideración que el centro de interpretación es un espacio 

que revela el significado y la relación del patrimonio con el visitante que 

llega hasta el sitio turístico que lo contiene, a través de experiencias 

directas y aplicando los principios, cualidades y estrategias de la disciplina 

(Interpretación del Patrimonio). Normalmente está emplazado en la 

entrada del sitio o al inicio de su recorrido, dado que presenta una síntesis 

de  los bienes culturales o naturales que se conservan o presentan en el 

centro de interpretación los visitantes tienen la oportunidad de recibir 

información significativa y experimentar vivencias con relación a los 

bienes del lugar. Se determina la integración de la comunidad, las 

personas y turistas que están interesadas en realizar visitas y sobre todo 

recibir  la información necesaria sobre el valor e historia, gastronomía, 

tradiciones y costumbres que posee la Cultura Étnica Shuar. La finalidad 

del centro Cultural de interpretación es mantener viva esta cultura, 

informar y educar sobre esta cultura y atraer a quienes se interesen por el 

turismo histórico cultural, buscando un incremento de visitantes locales, 

nacionales y extranjeros. 

 

Para el cumplimiento de todo lo antes mencionado se planteó  como 

objetivo general: Diseñar el Centro Cultural de Interpretación Etnográfico 

Shuar en la Parroquia Timbara sector las Chontas Cantón Zamora, 

provincia de Zamora Chinchipe; y como objetivos específicos: 

Diagnosticar los recursos turísticos para el Centro Cultural de 

Interpretación Etnográfico Shuar en la Parroquia Timbara sector las 

Chontas del Cantón Zamora, provincia de Zamora Chinchipe. Elaborar la 

propuesta para el Centro Cultural de Interpretación Etnográfico Shuar en 

la Parroquia Timbara sector las chontas del cantón Zamora, provincia de 

Zamora Chinchipe, y construir el proceso administrativo y establecer 

estrategias de promoción para el Centro Cultural de Interpretación 

Etnográfico Shuar en la Parroquia Timbara sector las chontas del cantón 

Zamora, provincia de Zamora Chinchipe. 
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Entre los alcances conseguidos con la presente investigación es la 

adecuada distribución y adecuación de cada una de las diferentes salas 

en las que se exponen las actividades interpretativas de la comunidad, 

contando para ello con el guion correspondiente en el recorrido; además 

de la información y apoyo por parte de las autoridades de la federación 

Shuar, lo que permite provechar este potencial en el desarrollo de la 

investigación, contar con todo el material para la representación de las 

salas y la elaboración adecuada de las diferentes estrategias para su 

promoción. Es importante mencionar que el trabajo presentado a la 

Federación Shuar llamó mucho la atención y se pretende a futuro 

desarrollarlo como un aporte a la cultura y que se siga manteniendo viva 

esta etnia, su presentación pudo desarrollarse en la asamblea de los 

dirigentes de la comunidad Shuar de Zamora Chinchipe. 

 

Las limitaciones que se encontraron en el desarrollo del trabajo están la 

eventualidad el tiempo, por lo que se destaca una gran limitante que hay 

que considerar en la visita que a futuro pueden llegar al centro. Se puede 

considerar como una limitante el hecho de que alguna información 

considerada para las salas estaba en idioma shuar, el mismo que fue 

oportuno pedir su interpretación.  
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4. REVISÓN DE LITERATURA 

4.1 Marco Conceptual 

4.1.1 Turismo  

Se entiende por turismo como el desplazamiento de las personas de 

manera temporal y voluntaria. Dentro de este concepto deben ser 

incluidos las relaciones humanas que conllevan y la prestación de 

servicios.  Si bien los motivos del turismo son variados, suelen ser 

relacionados con el ocio. (Escalona, 2004) 

 

4.1.2 Tipos de Turismo 

a. Turismo de sol y Playa:  

El turismo convencional, conocido también como el modelo de "sol y 

playa", es un producto propio de la sociedad urbana e industrial cuyas 

características principales son entre otras un turismo de gran escala, 

concentrado desde el punto de vista de la oferta y masificado desde el 

punto de vista de la demanda. (Castro R. Q., 2006) 

 

b. Turismo Científico 

El objetivo principal del viajero que elige este tipo de turismo es abrir más 

sus fronteras para la investigación en esta área, ampliar y complementar 

sus conocimientos. (Castro R. Q., 2006) 

 

c. Ecoturismo 

El ecoturismo es un nuevo movimiento conservativo basado en la 

industria turística que Jones, 1992, define como viajes responsables que 

conservan el entorno y sostienen el bienestar de la comunidad local. Se 

acompaña por códigos éticos y un enorme grupo de viajeros 

internacionales, estudiantes, pensadores y el apoyo de los gobiernos de 

algunos países industrializados. (Castro R. Q., 2006) 
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d.  Turismo de Aventura 

El turismo de aventura es otra de las modalidades del turismo alternativo, 

y sin duda alguna una de las formas que mayores expectativas genera a 

su alrededor, quizá por el término mismo que evoca, o bien por un cierto 

misticismo y tabúes que se han generado en su entorno. (Castro R. Q., 

2006) 

e.  Turismo Cultural 

Corresponde a los viajes que se realizan con el deseo de ponerse en 

contacto con otras culturas y conocer más de su identidad. 

Turismo Histórico: Es aquel que se realiza en aquellas zonas cuyo 

principal atractivo es su valor histórico. (Castro R. Q., 2006) 

 

f.  Turismo Religioso 

A diferencia de todos los demás segmentos del mercado turístico, tiene 

como motivación fundamental la fe. En la actualidad las ciudades santas 

que históricamente han sido objeto de peregrinaje -como Jerusalén, La 

Meca o Roma- siguen siendo importantes puntos de referencia del sector. 

(Castro R. Q., 2006) 

 

g.  Turismo Gastronómico 

Otra de las motivaciones al momento de desplazarse puede ser el deleitar 

el paladar y conocer los platos típicos de las regiones. (Castro R. Q., 

2006) 

 

4.1.3 Importancia del Turismo 

El turismo es actualmente una de las actividades económicas y culturales 

más importantes con las que puede contar un país o una región. 

Entendemos por turismo a todas aquellas actividades que tengan que ver 

con conocer o disfrutar de regiones o espacios en los que uno no vive de 

manera permanente. (Rodriguez, 2009) 
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4.1.4 Patrimonio Cultural 

El Patrimonio Cultural de un pueblo comprende las obras de sus artistas, 

arquitectos, músicos, escritores y sabios, así como las creaciones 

anónimas, surgidas del alma popular, y el conjunto de valores que dan 

sentido a la vida, es decir, las obras materiales y no materiales que 

expresan la creatividad de ese pueblo; la lengua, los ritos, las creencias, 

los lugares y monumentos históricos, la literatura, las obras de arte y los 

archivos y bibliotecas. (Garcia, 2012) 

 

4.1.5 Cultura 

Es todo complejo que incluye el conocimiento, el arte, las creencias, 

la ley, la moral, las costumbres y todos los hábitos y 

habilidades adquiridos por el hombre no sólo en la familia, sino también al 

ser parte de una sociedad como miembro que es. La palabra cultura es de 

origen latín “cultus” que significa “cultivo” y a su vez se deriva de la 

palabra “colere”. (Silva, 2001) 

 

4.1.6 Turismo sostenible como estrategia de desarrollo  

Según la OMT, los principios que definen el turismo sostenible son:  

a. Los recursos naturales y culturales se conservan para su uso 

continuado en el futuro, al tiempo que reportan beneficios;  

b. El desarrollo turístico se planifica y gestiona de forma que no cause 

serios problemas ambientales o socioculturales;  

c. La calidad ambiental se mantiene y mejora;  

d. Se procura mantener un elevado nivel de satisfacción de los visitantes 

y el destino retiene su prestigio y potencial comercial; y  

e. Los beneficios del turismo se reparten ampliamente entre toda la 

sociedad. (OMT, 2002) 
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4.1.7 Tipos de Patrimonio Cultural 

a.  Patrimonio Cultural Material 

Comprende los objetos arqueológicos, históricos, artísticos, etnográficos, 

tecnológicos, religiosos y aquellos de origen artesanal o folklórico que 

constituyen colecciones importantes para las ciencias, la historia del arte y 

la conservación de la diversidad cultural del país. Entre ellos cabe 

mencionar la sobras de arte, libros manuscritos, documentos, artefactos 

históricos, grabaciones, fotografías, películas, documentos audiovisuales, 

artesanías y otros objetos de carácter arqueológico, histórico, científico y 

artístico. (Querol, 2010) 

 

b.  Patrimonio Cultural Inmaterial 

Está constituido por aquella parte invisible que reside en espíritu mismo 

de las culturas. El patrimonio cultural no se limita a las creaciones 

materiales. Existen sociedades que han concentrado su saber y sus 

técnicas, así como la memoria de sus antepasados, en la tradición oral. 

La noción de patrimonio intangible o inmaterial prácticamente coincide 

con la de cultura, entendida en sentido amplio como "el conjunto de 

rasgos distintivos, espirituales y materiales, intelectuales y afectivos que 

caracterizan una sociedad o un grupo social" y que, "más allá de las artes 

y de las letras", engloba los "modos de vida, los derechos fundamentales 

del ser humano, los sistemas de valores, las tradiciones y las creencias" A 

esta definición hay que añadir lo que explica su naturaleza dinámica, la 

capacidad de transformación que la anima, y los intercambios 

interculturales en que participa. (Querol, 2010) 

 

4.1.8 Importancia del Patrimonio Cultural 

Se basa en la importancia en ser el conducto para vincular a la gente con 

su historia. Encarna el valor simbólico de identidades culturales y es la 

clave para entender a los otros pueblos. Contribuye a un ininterrumpido 

http://www.mav.cl/patrimonio/contenidos/links-tangibles01.htm
http://www.mav.cl/patrimonio/contenidos/links-tangibles02.htm
http://www.mav.cl/patrimonio/contenidos/links-tangibles03.htm
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dialogo entre civilizaciones y culturas, además de establecer y mantener 

la paz entre las naciones. (Garcia, 2012) 

 

4.1.9 Interpretación del patrimonio Cultural 

Un término muy utilizado actualmente e incluido en la gestión patrimonial 

es lo referente a la interpretación del patrimonio como “elemento clave a 

la hora de transmitir un mensaje a la sociedad sobre un bien patrimonial 

en un espacio determinado y asociado a un tiempo de ocio por parte del 

espectador”. La misma ha sido estudiada y definida de disímiles formas, a 

continuación, se presentan las diferentes perspectivas de su 

conceptualización. La interpretación del patrimonio es considerada como 

un método de dinamización de lugares históricos, monumentos y 

comprende el conjunto de dispositivos a través de los cuales se intenta 

dar vida o significado a los objetos patrimoniales que están separados o 

despojados de su contexto original. (Jaume Sureda Negre F. G., 2010) 

 

4.1.10 Diagnostico Turístico 

El diagnóstico turístico es la etapa del proceso de planificación donde se 

establece y evalúa la situación de un destino en un momento 

determinado. En otras palabras, el diagnóstico consiste en una suerte de 

corte temporal que establece una diferencia entre la situación del turismo 

antes y los resultados obtenidos después de la aplicación de acciones o 

estrategias de planificación turística en un destino. (Coll, 2009) 

 

4.1.11 Etapas del Diagnóstico Turístico 

a.  Estudios y evaluaciones  

Se recoge información referente al sistema turístico local y sus elementos 

como la planta de servicios, gobernanza, atractivos, comunidad receptora, 

demanda e infraestructura. Este paso en conjunto con el siguiente, 

constituyen el diagnóstico, estudio de situación actual o línea base y son 
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el objeto del presente manual, por lo tanto serán ampliamente expuestos 

más adelante. (Ricaute, 2009) 

 

b.  Análisis y síntesis  

Se analiza de forma integrada e interrelacionada todos los elementos del 

sistema con la finalidad de determinar la potencialidad turística del lugar, 

calcular las limitaciones de crecimiento, segmentar el mercado objetivo, 

identificar los productos potenciales y obtener resultados que permitan el 

direccionamiento del plan y la toma de decisiones.  

 

Junto con el paso anterior conforman el diagnóstico en el que se 

identifican las principales oportunidades y limitaciones para el desarrollo, 

tanto de los elementos del sistema turístico, como de los aspectos 

sociales, económicos, políticos y ambientales externos al sistema. 

(Ricaute, 2009) 

 

4.1.12 Clasificación de los atractivos Turísticos 

4.1.12.1 Sitios Naturales 

a.   Montañas  

- Altas Montañas  

- Cordilleras  

- Nudos  

- Volcanes 

- Colinas  

- Mirador  

- Glaciares (Emilio Rafael Díaz Varela, 2008) 

 

b.  Planicies  

- Llanuras  

- Salitres  

- Valles  
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- Mesetas (Emilio Rafael Díaz Varela, 2008) 

 

c.  Desiertos  

- Costeros  

- Del Interior  

- Dunas (Emilio Rafael Díaz Varela, 2008) 

 

d.   Ambientes Lacustres 

- Lagos 

- Lagunas  

- Ciénegas  

- Vertientes  

- Cochas  

- Pantanos  

- Charcas Estacionales (Emilio Rafael Díaz Varela, 2008) 

e.  Ríos 

- Manantial o Fuente 

- Riachuelo o Arroyo 

- Rápidos o Raudales 

- Cascada 

- Riberas 

- Deltas 

- Desfiladero 

- Vados 

- Remanso (Emilio Rafael Díaz Varela, 2008) 

 

f.   Bosques  

- Páramo  

- Ceja de Selva 

- Nublado Oriental 

- Nublado Occidental 
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- Montano Bajo Oriental 

- Montano Bajo Occidental 

- Húmedo Tropical Amazónico. 

- Húmedo Tropical Occidental 

- Manglar (Emilio Rafael Díaz Varela, 2008) 

 

g.   Aguas Subterráneas 

- Aguas Minerales  

- Aguas Termales  

 

h.    Fenómenos Espeleológicos 

- Cuevas 

- Cavernas 

- Ríos Subterráneos (Emilio Rafael Díaz Varela, 2008) 

 

i. Fenómenos Geológicos 

- Cráteres 

- Calderas 

- Flujos de lava 

- Tubos de lava 

- Géiseres 

- Escarpas de Falla 

- Solfataras 

- Cañón (Emilio Rafael Díaz Varela, 2008) 

 

j.  Costas o Litorales 

- Playas 

- Acantilados 

- Golfos 

- Bahías 

- Cabos 
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- Ensenadas 

- Fondeaderos 

- Penínsulas 

- Promontorios 

- Puntas 

- Istmos 

- Estrechos 

- Canales 

- Dunas 

- Línea de Costa 

- Estuarios 

- Esteros 

- Palmerales (Emilio Rafael Díaz Varela, 2008) 

 

k.   Ambientes Marinos 

- Arrecifes de Coral 

- Cuevas 

- Cráteres 

- Acantilados 

- Fosas 

- Puntos calientes 

- Trincheras 

- Cordilleras 

- Bentos y 

- Bentónicos (Emilio Rafael Díaz Varela, 2008) 

 

l.   Tierras Insulares 

- Islas Continentales 

- Islas Oceánicas 

- Archipiélagos 

- Islotes 

- Rocas (Emilio Rafael Díaz Varela, 2008) 
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m.   Áreas protegidas 

- Parque Nacional 

- Reserva Ecológica 

- Refugio de Vida Silvestre 

- Reserva  Biológica 

- Área Nacional de Recreación 

- Reserva de Producción Faunística 

- g)Área de Caza y Pesca 

- Bosque Protector 

- Reserva Geobotánica (Emilio Rafael Díaz Varela, 2008) 

 

 4.1.12.2 Manifestaciones Culturales 

a.  Históricos  

- Arquitectura  

- Zonas Históricas 

- Minas Antiguas 

- Vestigios Arqueológicos 

- Museos 

- Fiesta Religiosa (Emilio Rafael Díaz Varela, 2008) 

b.  Etnografía  

- Grupos Étnicos  

- Arquitectura Vernácula  

- Manifestaciones Religiosas, Tradiciones y Creencias Populares  

- Música y danza  

- Artesanía  

- Ferias y Mercados  

- Comidas y bebidas típicas  

- Shamanismo (Emilio Rafael Díaz Varela, 2008) 

c.  Realizaciones Técnicas y Científicas  

- Explotación Piscícola  

- Explotaciones agropecuarias  
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- Balneario  

- Obras Técnicas  

- Centros Científicos y Técnicos  

- Camino Pintoresco (Emilio Rafael Díaz Varela, 2008) 

 

d.  Realizaciones Artísticas Contemporáneas  

- Museos  

- Obras de Arte  

- Pintura  

- Escultura (Emilio Rafael Díaz Varela, 2008) 

 
e. Acontecimientos Programados 

- Artísticos  

- Fiestas  

- Vida Nocturna  

- Gastronomía  

- Rodeos  

- Ferias y Congresos  

- Eventos Deportivos (Emilio Rafael Díaz Varela, 2008) 

 

4.1.13 Centros culturales 

Un centro cultural es un espacio creado con la intención de servir como 

medio para la difusión de distintas expresiones artísticas, filosóficas, 

educativas, etc. Puede ser financiado con fondos públicos o privados y 

suelen ofrecer enseñanza en distintas artes. Un centro cultural también 

puede servir como medio en el cual un determinado pensador exprese 

sus puntos de vista o un artista exponga su arte. En general estos lugares 

tienen la finalidad de hacer accesible la cultura para un público amplio, 

sobre todo en aquellas variantes de la misma que sean de menor 

conocimiento o poco populares. (Yagol, 2009) 
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4.1.14 Que es Interpretación Cultural 

En la real academia española se determina la palabra interpretación como 

“explicar o declarar el sentido de algo, pero principalmente el de un texto”, 

“explicar acciones, dichos o sucesos que pueden ser entendidos de 

diversas forma”, este vocablo deriva del latín “interpretatĭo, -ōnis”. La 

interpretación es la consecuencia del acto de interpretar, cuando una 

persona interpreta un suceso, un hecho o un defecto de algún tipo de 

contenido material publicado y pasa a ser comprendido e incluso 

expuesto por ese ente a una nueva manera de poderse expresar, pero 

siendo de una forma fiel al elemento de esa interpretación, por eso se 

determina como interpretación. (Vattimo, 1998) 

 

4.1.15 Tipos de interpretación  

a. Interpretación Simultánea 

El oyente recibirá la traducción del discurso en tiempo real. Necesita de 

un equipo técnico que podemos poner a su disposición si lo desea. 

Utilizamos este servicio para conferencias, cursos de formación, 

reuniones, seminarios. 

b.  Interpretación Consecutiva 

En este caso el intérprete ofrece una traducción del discurso una vez el 

orador acaba de pronunciarlo. Este tipo de interpretación se recomienda 

para reuniones, ruedas de prensa, presentaciones de productos. (Diaz, 

2014) 

 

c. Interpretación de Acompañamiento 

El intérprete traduce el sentido del discurso a un pequeño grupo de 

personas. 

Se puede realizar con visitas empresariales, visitas a planta, comidas de 

trabajo, reuniones, ferias. (Diaz, 2014) 
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d. Interpretación Jurada 

La interpretación jurada se realiza del mismo modo que la consecutiva 

aunque se diferencia de esta en que el intérprete posee el título de 

intérprete jurado otorgado por el Ministerio de Asuntos Exteriores. (Diaz, 

2014) 

 

e. Centro de interpretación 

Un centro de interpretación es un espacio que revela el significado y la 

relación del patrimonio con el visitante que llega hasta el sitio turístico que 

lo contiene, a través de experiencias directas y aplicando los principios, 

cualidades y estrategias de la disciplina (Interpretación del Patrimonio). 

(Clave, 2010) 

 

4.1.16 Diseño interpretativo 

a. Los pasos previos a la creación del Centro de Interpretación 

son: 

- Concienciación sobre el Patrimonio 

- Proyecto de Restauración/ conservación de los que se quiere 

interpretar. 

- Dar a conocer el Proyecto: charlas, folletos, anuncios prensa e 

Internet. 

b.  Diseño: 

- Arquitectónico general y distribución de las salas 

- Proyecciones, Salas de Exposición 

c.  Diseño interpretativo y la parte museológica 

- Destinatarios: Población local, foránea, distinta edades.. 

- Tipo de actividades, orientadas a las diferentes edades 

      -     Medios: cartelería, folletos, tipo de paneles, maquetas, 

proyecciones, Complementarías. 
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      - Personal que llevaría a cabo esta interpretación. (Jaume Sureda 

Negre F. G., 2010) 

4.1.18  Proceso Administrativos 

El proceso administrativo son las actividades que el administrador debe 

llevar a cabo para aprovechar los recursos humanos, técnicos, materiales, 

etc, con los que cuenta la empresa. El proceso administrativo consiste en 

las siguientes funciones: 

 

a. Planeación 

Consiste en establecer anticipadamente los objetivos, políticas, reglas, 

procedimientos, programas, presupuestos y estrategias de un organismo 

social. es decir, consiste con determina lo que va a hacerse. (Medina, 

2006) 

b. Organización 

La organización agrupa y ordena las actividades necesarias para lograr 

los objetivos, creando unidades administrativas, asignando funciones, 

autoridad, responsabilidad y jerarquías; estableciendo además las 

relaciones de coordinación que entre dichas unidades debe existir para 

hacer optima la cooperación humana, en esta etapa se establecen las 

relaciones jerárquicas, la autoridad, la responsabilidad y la comunicación 

para coordinar las diferentes funciones.  

 

c. Integración 

Consiste en seleccionar y obtener los recursos financieros, materiales, 

técnicos y humanos considerados como necesarios para el adecuado 

funcionamiento de un organismo social., la integración agrupa la 

comunicación y la reunión armónica de los elementos humanos y 

materiales, selección entrenamiento y compensación del personal. 
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d. Dirección 

Es la acción e influencia interpersonal del administrador para lograr que 

sus subordinados obtengan los objetivos encomendados, mediante la 

toma de decisiones, la motivación, la comunicación y coordinación de 

esfuerzos la dirección contiene: ordenes, relaciones personales 

jerárquicas y toma de decisiones.  

e. Control 

Establece sistemas para medir los resultados y corregir las desviaciones 

que se presenten, con el fin de asegurar que los objetivos planeados se 

logren. Consiste en establecimiento de estándares, medición de 

ejecución, interpretación y acciones correctivas. (Castro W. J., 2004) 

 

4.2 Marco Referencial 

4.2.1 Cantón Zamora 

El cantón Zamora, es nos de los nueve cantones de la provincia de 

Zamora Chinchipe, Ecuador, limita al Norte con el cantón Yacuambi; al 

Sur con los catones Nangaritza y Palanda; al Este con Yantzaza, 

Centinela del Cóndor y Nangaritza; y al Oeste con la provincia de Loja. El 

cantón Zamora está conformado por las parroquias: Cumbaratza, 

Guadalupe, El Limón, Imbana, Sabanilla, San Carlos, Timbara, Zamora. 

El origen de su nombre se debe a la presencia de la ciudad y cabecera 

cantonal de Zamora. El cantón es conocido por ser uno de los primeros 

de la provincia de Zamora Chinchipe, con una extensión territorial con 

184.600 hectáreas que lo ubica entre los más grandes de la jurisdicción 

provincial. Su población asciende a 25.510 habitantes.   

 

El cantón Zamora es la entrada sur a la región Amazónica ecuatoriana 

desde la ciudad de Loja. Es conocida en el contexto nacional como la 

Capital Minera del Ecuador, no obstante en la actualidad ha sido 

posicionada como la Tierra de Aves y Cascadas, debido a la gran 

diversidad de aves que se encuentras en la zona y las imponentes caídas 
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de agua que engalanan su paisaje, dada la constante presencia de 

diversas aves y cascadas que sobresalen de las quebradas que rodean la 

ciudad. La ciudad se extiende desde oeste a este en dirección a 

Cumbaratza. Posee varias líneas de autobuses para el transporte ínter 

cantonal e interprovincial, una línea para el transporte urbano y servicio 

de taxis, que facilitan el recorrido dentro de la ciudad y provincia. Entre las 

actividades más destacadas tenemos el festival deportivo recreativo 

Chontita Deportiva o Inter. Jorgas, primera semana de septiembre, con la 

participación de grupos de jóvenes organizados y se desarrolla u 

sinnúmero de juegos populares y recreativos como: circuito ciclístico, 

circuito automovilístico, moto Cross, regata en boyas, exhibición de rafting 

y kayac. Realizan feria Binacional de integración fronteriza Ecuador–Perú 

del 01 al 10 de noviembre, y la feria intercolegial de ciencia y tecnología 

en el mes de Junio.  

(http://www.zamora.gob.ec/index.php/ciudad/cantonzamora, s.f.) 

 

a. Reseña Histórica 

Zamora, un Edén de maravillas, de hombres valientes y trabajadores, de 

mujeres hermosas y afables, no hay quien pudiera pues mancillar tu bello 

nombre, más aun cuanto entre tus letras encierras la fuerza que une a 

todos los pueblos, el amor. 

Hoy conocida como ciudad de aves y cascadas, Zamora, está bañada por 

el Bombuscaro y el caudaloso Zamora, y su historia se remonta a los 

inicios de la conquista española, que aun cuando, los recuerdos de esta 

etapa siguen sonando a un atropello, también se destaca el encuentro de 

dos culturas que siendo distintas, logran el mestizaje que caracteriza a 

nuestros pueblos de América y que datan de la riqueza de un mundo 

diverso y cada días más tolerante, digno y orgulloso. 

Fue la noticia de que en las entrañas de sus ríos había una gran cantidad 

de oro, la que invitó a los aventureros españoles a adentrarse en la 

indómita selva, entre 1546 y 1548, según los registros históricos, en que 
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Pedro de la Gazca da la orden a Alonso de Mercadillo para que iniciara la 

conquista de la denominada región oriental. Mercadillo a su vez, encargó 

esta dura misión a Hernando de Barahona y a Guido Hernández de 

Serpa. 

Cuentan los historiados contemporáneos, como don Hugo Arias 

Benavides y Claudio Torres, en libros como Zamora de Ayer y Hoy o La 

historia de Zamora y las Minas de Nambija, que existieron más de una 

fundación de la actual ciudad de Zamora. 

Es en 1549, que Mercadillo y Benavente, luego de grandes peripecias, 

fundan la ciudad de Zamora de los Alcaides en las cercanías de Nambija, 

tomando como punto de referencia la desembocadura del río Yacuambi y 

Yayamayu, que posteriormente toma el nombre de río Zamora, lugar 

donde hoy se encuentra la comunidad de Soapaca, constituyéndose en 

una de las primeras intensiones de lograr este asentamiento. 

(http://www.zamora.gob.ec/index.php/ciudad/historia, s.f.) 

4.2.2 Parroquia Timbara 

La parroquia Timbara, es una parroquia rural en el cantón Zamora, 

provincia de Zamora Chinchipe. Se encuentra situada en las dos orillas 

del río Zamora, en la ruta de la Carretera Troncal Amazónica. Conocida 

por ser un centro de producción de panela, aguardiente y guarapo debido 

al intenso cultivo de la caña de azúcar. 

Además cerca de Timbara en dirección a Timbara Alto se encuentran dos 

llamativas cascadas "El Aventurero' y otra sin nombre; de la primera se 

puede tener una vista panorámica a fotografiar de la parroquia y sus 

alrededores. 
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a. Ubicación y Límites 

La parroquia Timbara se encuentra ubicada en el sur-oriente de la 

Amazonía ecuatoriana, que limita con la parroquia Cumbaratza al  norte; 

con el cantón Zamora  de Loja al oeste; y con el cantón Zamora al sur y 

este. Según el último ordenamiento territorial del Ecuador, la parroquia 

Timbara pertenece al cantón Zamora provincia de Zamora Chinchipe 

Región Sur comprendida también por las parroquias Cumbaratza y 

Guadalupe.  

(http://zamorachinchipe1.blogspot.com/2013/06/parroquia-timbara-le-abre-

paso-al.html, s.f.) 

 

b. Limites 

Figura Nº 1 Ubicación de la Parroquia Timbara 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                         
                        Fuente: Cartografía IGM - INEC  
                    Elaboración: Jorge Agreda 
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c. Centro Etnocultural Shuar. 

El Centro cultura de la federación Shuar de Zamora Chinchipe luego de 

realizada la presentación y avance de la construcción del centro etno 

cultural shuar, financiado por la empresa Kinross “Fruta del Norte”, éste 

se encuentra ubicado en la parroquia de Timbara, perteneciente a la 

capital provincial de Zamora Chinchipe. 

 

El objetivo principal de este proyecto es mostrar a los turistas su cultura, 

tradiciones, leyendas, vivencias de la comunidad shuar, existente en la 

mayoría de los cantones de la provincia de Zamora Chinchipe. 

d. Etapas 

Este centro cuenta con cinco  etapas: un  centro de convecciones del 

pueblo shuar para cualquier tipo de eventos, en la parte baja junto al río 

Zamora se construirá un hotel de la Federación Shuar el mismo que 

beneficiará a los turistas tanto nacionales como extranjeros. 

 

Asimismo la cuarta etapa comprende un puente peatonal sobre el río 

Zamora, que será articulado desde el centro etno cultural hacia el 

aeropuerto ubicado en el sector La Pista del cantón Zamora. 

 

Eso va a mejor la economía del sector tanto para los taxistas, 

restaurantes, hoteles es decir el crecimiento económico será tanto para la 

población económica como la etnia shuar específicamente 

 

e. Presupuesto 

Tiene  un costo de 300 mil dólares que consta la casa de los médicos 

ancestrales en donde proveerán medicina de los ancestros,  el Museo 

Shuar, la vivienda de los médicos  y un mirador que permitirá observar la 

cuenca baja del río Zamora y la parte alta de la ciudad. 

 



29 
 

La entrega de la primera etapa se estima sea entregada en un lapso de 

42 días, debido a los contratiempos suscitados como la falta de madera y 

paja para la colocación del techo de estas cabañas. 

Materiales utilizados en la construcción de las viviendas 

Los materiales que se utiliza para la construcción de estas imponentes 

cabañas son: en su techo se utiliza la paja llamada  Cambanak,  la misma 

que es tratada con barbasco para que los microorganismos o bacterias no 

devoren este material. Tendrá una duración de 10 años. 

 

En sus paredes se está colocando madera tales como: la pituka, yaraso y 

la chonta, que a decir de Villareal el abastecimiento de estos materiales 

se ha visto truncada debido a la deforestación existente en la provincia.  

(http://shuarpiankas.blogspot.com/, s.f.) 

 

f. Antecedentes Históricos 

En el marco de su filosofía de desarrollo comunitario y turístico del apoyo 

a proyectos sostenibles, Kinross financia la construcción del Museo 

Etnográfico y Centro Naturista de Sanación de la Nación Shuar, en la 

parroquia Timbara de la provincia de Zamora Chinchipe. La construcción 

del centro shuar representa el fiel compromiso de Kinross para preservar 

la cultura de una de las nacionalidades indígenas más importantes del 

Ecuador. 

 

Con este proyecto se verán beneficiados más de 5.000 miembros de la 

Nación Shuar de Zamora Chinchipe y todos los habitantes de Zamora, 

además de los turistas nacionales y extranjeros. La obra comprende la 

construcción de 420m2 y la construcción de un Centro Naturista de 

150m2. La infraestructura presenta una construcción mixta entre 

hormigón armado y materiales originales de la zona, para una inversión 

total de US$148.052,19. 
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Las obras de construcción del Centro Naturista de Sanación iniciaron en 

septiembre de 2010.  

 

g. Ubicación del Centro Cultural Shuar 

 

Figura Nª 2 Localización del Centro Shuar 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                    
 
 
 
 
 
 
     Fuente: Cartografía IGM 
     Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 

 

 

 



31 
 

4.2.9 Etnia Shuar 

El shuar ha sido un pueblo guerrero, antiguamente tenían la costumbre 

después de sus guerras, el rito de la reducción de la cabeza de sus 

enemigos, conocido como "tzantza" a fin de poder preservarla como 

trofeo de guerra; han sido generalmente conocidos en forma despectiva 

como jíbaros o salvajes. 

 

En la actualidad los indígenas rechazan y se han autodenominado shuar 

que significa, gente o persona. Se caracterizan por ser amables y 

hospitalarios. 

 

Población 110.000 habitantes Ubicación Los Shuar se encuentran 

ubicados en las provincias de: Napo, Pastaza Morona Santiago, Zamora 

Chinchipe, Sucumbíos, Orellana y en la Costa: provincias de Esmeraldas 

en el cantón Quinindé y Guayas (Ecuador). En Perú, departamento 

Amazonas, provincia Cóndor Canqui, distrito Río Santiago, departamento 

Loreto, provincia Alto Amazonas, distritos Barranca y Morona. (Juncosa, 

2004) 

 

a. Costumbres 

Su idioma tradicional es el shuar-chicham, perteneciente a la lengua 

lingüística jivaroano. La subsistencia se basa principalmente en la 

horticultura itinerante de tubérculos, complementando con la caza, pesca 

y recolección que son realizadas por el hombre; el cuidado de la parcela y 

también  de la recolección, le corresponde a la mujer. Ella está a cargo de  

los niños y de las labores del hogar, particularmente de la preparación de 

la chicha y de la cocina. 

 

Utilizan el sistema de cultivo de roza y quema. La caza es la principal 

fuente de proteínas, complementando la alimentación con la pesca y 

recolección de frutos, insectos y plantas. Sin embargo, en la actualidad la 

mayoría del tradicional territorio de caza está siendo sustituido por 
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pastizales para ganado, lo que ha traído como consecuencia el 

agotamiento progresivo del suelo y una menor disponibilidad de tierras. 

 

Esto ha ocasionado la implantación de un patrón de asentamiento 

sedentario, el mismo que está produciendo cambios en su sistema 

socioeconómico. 

 

Tradicionalmente el asentamiento fue disperso, normalmente zonificado 

de acuerdo a las relaciones de parentesco. Actualmente su patrón de 

asentamiento se integra a la estructura político administrativa dirigido por 

sus organizaciones. 

 

La vivienda es de forma elíptica, con un espacio interior muy amplio, en el 

que se encuentran dos zonas restrictivas; el “ekent”, área familiar de las 

mujeres y niños pequeños y el “Tankamash”. Área social, de los hijos 

varones y visitas; la casa shuar tiene  piso de tierra, paredes con tablillas 

de chonta y techo de hojas de palma. 

 

La casa shuar  con ligeras variaciones estructurales carece de paredes 

por estar asentada en zonas más cálida. Una de sus instituciones más 

importantes es la visita; pues fortalece y cohesiona los lazos de 

parentesco e incentiva una mayor interacción social. 

 

Tradicionalmente el hombre Vestía  una falda llamada “Itip” tejida en 

algodón y teñida con tintes naturales: la mujer, una especie de túnica 

amarrada en un hombro y ceñida a la cintura por un cordón.  En la 

actualidad es muy común el uso de prendas de modelo occidental.  Se 

complementa el vestido con  pintura corporal hecha con achiote. 

 

La mitología shuar está estrechamente vinculada a la naturaleza y a las 

leyes del Universo, y se manifiesta en una amplia gama de seres 

superiores relacionados con fenómenos tales como la creación del 
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mundo, la vida, la muerte, y las enfermedades. Los principales son Etsa, 

Nunkui, Tsunki, Shakaim de la fuerza y habilidad para el trabajo 

masculino. 

 

Tsunki, ser primordial del agua, trae la salud.  Nunkui fertiliza la chacra, 

Arútam es fuente de todo bien y hace invencible al shuar en la 

guerra.Tradicionalmente el pueblo shuar hizo la guerra como mecanismo 

de justicia para restablecer el equilibrio natural. 

 

Siendo Shuar la auto denominación general, sin embargo al interior de la 

nacionalidad, se adoptan distintas auto denominaciones, que no significan 

diferencias culturales, sino más bien, hacen referencia a la ubicación 

geográfica en la que se asientan; así encontramos a: Los Muraya Shuar 

(gente de la montaña) que están asentados en el Valle del río Upano; los 

Untsuri Shuar (gente numerosa) situados entre las cordilleras del Cóndor 

y Kutukú; los Pakanmaya Shuar que viven en la zona del Transkutukú. 

 

b. Fiestas 

Entre las fiestas que adoptaron de sus ancestros y que aun practican en 

la mayoría de sus comunidades shuar, podemos señalar la Fiesta de  la 

Chonta, que por lo general se celebra en agosto con danzas autóctonas y 

la cosecha de la fruta que es transformado en bebida; la Fiesta del 

Ayahuasca que por lo general lo celebran en enero con la caminata a las 

cascadas y montañas sagradas; la Fiesta de Floripondio o wanto. 

(http://www.guiapuyo.com/shuar.php, s.f.) 

 

c. Tradiciones 

• La Fiesta de la Chonta, se celebra cada año en el mes de agosto por la 

prosperidad conseguida a lo largo de este tiempo, en cuanto a siembra, 

cosecha y al ciclo vital de las personas. 
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• El Rito de la Cascada Sagrada: tiene una profunda significación en el 

pueblo Shuar, a través de este rito solicitan al ser supremo Arutam, para 

que les otorgue poder, energía positiva para su futura sobrevivencia.  

 

• La celebración del Rito de la Culebra: Esta práctica cultural se realiza 

solamente cuando hay mordedura de la culebra, convirtiéndose en una 

ritualidad que tiene como finalidad, rendir un homenaje por la salvación de 

la muerte del accidentado y para ahuyentar a las serpientes y evitar 

futuras mordeduras.  

 

• Intervención del Uwishin: es una persona sabía que se dedica a curar a 

los enfermos y a cuidar a los miembros que integran la comunidad. Por 

ningún concepto el verdadero Uwishin causa daño al prójimo, salvo 

aquellos que lo ejercen por vengarse de conflictos generados por guerras 

o discordias familiares. También el Uwishim cumple el papel de identificar 

a las personas que causan daño y les da instrucciones para que se 

prevengan de sus enemigos. 

 

• La Fiesta del Ayahuasca se celebra en el mes de enero con la caminata 

a las cascadas y montañas sagradas. 

 

Tzantza es la práctica de la tribu indígena de los shuaras de "reducir 

cabezas". Este místico procedimiento, hacía que el nativo momificase y 

conservara las cabezas de sus enemigos como talismán y trofeo de 

guerra. 

 

El procedimiento para preparar la tzantza tiene varias etapas. La cabeza y 

cuello se cortan lo más cerca de la clavícula. El matador usa su etsemat y 

lo pasa por la boca y el cuello de la cabeza cortada, luego se lo amarra y 

huye rápidamente. 
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Se hace un corte detrás de la cabeza y cuidadosamente se separa la piel 

del cráneo. La piel es hervida durante una media hora, esto reduce su 

tamaño a la mitad. Después de que se seque se da la vuelta a la piel y 

toda la carne se elimina con un cuchillo. La piel rascada es virada a su 

sitio y se procede a coser donde se hizo el corte en la parte posterior. 

 

Se calientan algunas piedras en un fuego, y son introducidas por turno en 

el interior para hacerlas rodar. Periódicamente se frota la piel para ayudar 

a secar e influir en la forma. Luego se calienta arena en una olla y la 

arena sustituye a las piedras. Con un machete al rojo vivo se secan los 

labios. Luego se clavan tres espinas de chonta en los labios y se amarran 

con cuerdas. 

 

El proceso de la tzantza suele durar aproximadamente 6 días, finalmente 

la cabeza llega a tener el tamaño de un puño. El último día de trabajo se 

celebra la primera fiesta de la tzantza. (Napolitano, 2003) 

 

d. Cosmovisión 

La mitología shuar está estrechamente vinculada a la naturaleza y a las 

leyes del Universo, y se manifiesta en una amplia gama de seres 

superiores relacionados con fenómenos tales como la creación del 

mundo, la vida, la muerte y las enfermedades. Los principales son: 

 

- Arútam. Dios supremo, vive en las cascadas sagradas de la selva, 

fuente de todo bien y hace invencible al guerrero shuar. 

 

- Shakaim. Ser misterioso que sale del agua para enseñar a los 

shuar los diferentes campos de trabajo, dando la fuerza y habilidad 

para el trabajo masculino 
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- Nunkui. Tiene todo poder debajo de la tierra, a él se le debe el 

desarrollo de los tubérculos y la vida de los animales terrestres. En 

la mitología se presenta conmo una mujer, fertiliza la chacra. 

 

- Tsunki. Dueño de las aguas. Entraga poderes a los shamanes junto 

con el talismán "Namur" y los "anent" para que curen a los 

enfermos. 

 

- Uwi. Es el mismo Arútam que sale de los ríos para renovar la 

naturaleza cargando de frutas a los árboles, colocando las crías en 

los animales y los bebés en las mujeres. 

 

- Iwianch. Son todos los espíritus. Como los shuar no pueden 

imaginarlos absolutamente incorpóreos, les atribuyen siempre un 

cuerpo sutil, variable, transformable. 

 

- Etsa. Es Arútam que sale de las aguas del río para ayudar a los 

shuar en la cacería. Es el señor de los animales de la selva y de la 

fuerza para cazarlos. (http://www.viajandox.com/shuar-etnia-

comunidad.htm, s.f.) 

 

e. Vestimenta 

Tradicionalmente la vestimenta de la mujer Shuar es el “karachi” y el 

hombre vestía una falda llamada “itip” una especie de lienzo de líneas 

verticales de colores morado, rojo, negro y blanco, tinturados con 

vegetales, que se envuelven de la cintura hasta el tobillo y va sostenida 

con una faja. Antes, vestían el Kamush, hecho con corteza de árbol 

machacada. 

 

Su arreglo corporal se complementa con una gran variedad de coronas de 

plumas de tucanes y otras aves y pinturas faciales con diseños de 

animales, pues creen que así, estos les transmiten su fuerza y poder. 
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Para las fiestas de la Tzantza y la culebra, se pintan su cuerpo con 

diseños que representan a sus animales sagrados. 

 

En la actualidad es muy común el uso de prendas de modelo occidental 

tanto de hombres y mujeres, solo en algunas ocasiones festivas se ponen 

su vestimenta tradicional. 

 

f. Organización Socio-política 

La familia constituye la unidad de reproducción biológica, económica, 

social, política y cultural más importante entre los Shuar, sus miembros se 

encuentran unidos por lazos de sangre y conformados por familias 

ampliadas. 

 

La poligamia o matrimonio de un hombre con varias mujeres, 

preferentemente sororal, es decir con las hermanas de la esposa (sus 

cuñadas), y el levirato (matrimonio con la viuda del hermano) han sido 

entre los Shuar las reglas tradicionalmente aceptadas. El número de 

esposas dependía de las cualidades del hombre; éste debía ser un 

valiente guerrero, trabajador, buen cazador, demostrar su honradez y 

veracidad; los futuros suegros juzgaban si estas cualidades se cumplían 

para poder autorizar el matrimonio. Hoy son pocos los hombres que 

tienen dos mujeres, ese privilegio lo tienen casi siempre los ancianos 

guerreros y los shamanes. 

 

Actualmente, esta regla poligámica de matrimonio se encuentra en un 

proceso de transición a un tipo de matrimonio monogámico y exógamo 

(fuera del grupo) 

 

Debido a las continuas y más ampliadas relaciones interétnicas que 

establecen. Tradicionalmente los Shuar, como la mayoría de pueblos 

amazónicos, no llegaron a constituir, en el sentido formal, una unidad 

política y social. La estructura de poder tradicional era descentralizada; el 
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poder político y religioso estaba ejercido por un uwishin shamán. En caso 

de guerra se nombraba un jefe cuyo mandato terminaba con la 

finalización de la misma. 

 

Las familias se aglutinaban en "vecindarios dispersos", cuya unidad 

conformaba una comunidad. Actualmente han adoptado el nombre 

jurídico de "centros". La unión de varios centros conforma organizaciones 

más amplias, las asociaciones, que se encuentran agrupadas en 

federaciones, estructura socio-política a través de la cual establecen las 

relaciones externas. 

 

En cuanto a sus organizaciones federativas, cabe mencionar, entre otras, 

a las siguientes: Federación Interprovincial de Centros Shuar, FICSH, 

organización que agrupa a gran parte de la nacionalidad, que cuenta con 

490 centros; Federación Independiente del Pueblo Shuar del Ecuador, 

FIPSE, que tiene 47 centros asentados en el Transcutucú; estas dos 

federaciones constituyeron los pilares del proceso organizativo Shuar a 

partir de los años 60. Las dos organizaciones forman parte de la 

CONFENIAE y de la CONAIE. De reciente conformación son la 

Organización Shuar del Ecuador, OSHE, con 40 Centros; la Federación 

Shuar de Zamora Chinchipe, FSHZCH, con 18 Centros; la Organización 

Independiente Shuar de la Amazonia Ecuatoriana, OISAE, entre otras. 

 

La Federación y las asociaciones tienen como organismos de dirección a 

los directorios, mientras que las directivas de los centros están presididas 

por síndicos. En el nivel federativo, la Asamblea es la máxima autoridad y 

está dirigida por un directorio electo cada tres años, presidido por un 

presidente. Existe una coordinación interfederacional entre la FICSH, 

FIPSE y FINAE (Achuar); realizan reuniones regulares de información y 

coordinación de acciones en defensa de los derechos de las 

nacionalidades ante la presión de las compañías petroleras. 
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El sentido de pertenencia a la nacionalidad es muy marcado, de lo cual se 

sienten orgullosos. Con la firma del tratado de paz entre Ecuador y Perú, 

se han realizado encuentros binacionales entre miembros de la 

nacionalidad Shuar que fueron separados por el tratado de 1941. 

(Samaniego, 2006) 

 

g. Artesanías 

Tejidos textiles, cerámicas, Collares, ornamentos, gargantillas, aretes, etc. 

Manillas (http://gruposetnicosec.blogspot.com/2013/04/shuar.html, s.f.) 
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5. MATERIALES Y MÉTODOS 

Para el desarrollo del presente trabajo de tesis se utilizó los siguientes 

materiales, métodos y técnicas: 

 

Materiales 

 Materiales de Escritorio 

 Material Bibliográfico 

 Planos y Diseños informáticos 

 GPS 

 

Métodos 

5.1.1 Método Analítico. - Se utilizó para realizar un análisis profundo de 

la comunidad Shuar en Zamora Chinchipe, partiendo de los datos 

obtenidos en la información bibliográfica como también la de campo.  

5.1.2 Método Inductivo. - Este método permitió estudiar las 

particularidades del sitio con la finalidad de determinar la planta turística, 

infraestructura y oferta turística que posee la comunidad Shuar en 

estudio.  

5.1.3 Método Deductivo. - Este método permitió realizar las respectivas 

conclusiones basadas en la problemática, las necesidades del lugar de 

estudio que permitan el mejoramiento de los atractivos turísticos y 

fomentando el potencial del sector. 

5.1.4 Método Histórico: Este método permitió hacer de manera 

ordenada, la recopilación de todos los datos históricos del tema de 

estudios, poder desarrollar el levantamiento de la información para el 

diagnóstico turístico, y ampliar la información en lo que corresponde a las 

fichas de atractivos turísticos.  

 

Técnicas 

5.2 Técnicas, las técnicas que se utilizaron para el desarrollo del trabajo 

de investigación están contempladas en la observación directa, la 

entrevista y la técnica de Marpp. 
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a. Técnica de la observación directa. - Ayudó a diagnosticar la realidad 

actual de la comunidad Shuar en Zamora Chinchipe, para buscar medidas 

que contribuya hacia el desarrollo local y turístico de la zona. Permitirá 

descubrir hechos y la realidad local en el manejo y mantenimiento de los 

atractivos que se encuentran frente a la problemática planteada. Estas 

actividades facilitaron el desarrollo de cada uno de los objetivos, 

buscando relativamente acciones acordes a la realidad de la comunidad. 

Permitió además buscar las ideas necesarias para poder estructurar el 

centro de interpretación de acuerdo a la realidad del sitio. 

 

b. Entrevista. - La entrevista que fue dirigida al Presidente de la 

comunidad Shuar, vicepresidente y vocal permitió determinar las 

necedades y diseño del centro, debido a su conocimiento y experiencia 

como dirigentes de la comunidad en estudio.  

 

c. Técnica de MARP, se utilizó  en los talleres participativos la cual se 

estableció en tres momentos: la fase previa que es la invitación, 

convocatoria para los miembros de la comunidad, posteriormente la fase 

dos ejecución que es la que nos permitió socializar el trabajo a través de 

material audiovisual para ver si la propuesta está bajo las 

especificaciones que necesita la comunidad y la final que es la de 

conclusiones determinó algunas sugerencias o cambios de forma que se 

necesita tomar en cuenta para el trabajo final del centro de interpretación 

propuesto.  

5.3 Metodología por Objetivos 
 
ara el cumplimiento del primer objetivo” Realizar el diagnóstico turístico 

para el centro cultural de interpretación etnográfico Shuar en la 

parroquia Timbara sector las Chontas del Cantón Zamora, provincia 

de Zamora Chinchipe”.  

 

Se empleó el método analítico el mismo que permitió realizar un análisis 

del entorno, con la finalidad de conocer la realidad del mismo.  De igual 
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manera se empleó los métodos sintético, inductivo, deductivo e histórico 

los cuales afianzaron para el desarrollo de este trabajo. 

Ya en el lugar de estudio y con la ayuda de los métodos antes 

mencionados se pudo realizar la matriz de Carla Ricaurte, la misma que 

consistió en la visita in situ para realizar el diagnóstico turístico en el cual 

primero recabamos información de fuentes primarias y secundarias para 

sustentar el trabajo, se utilizó  mapas, se realizó la georreferenciación 

mediante el GPS.  

Una vez ya desarrollado el diagnostico turísticos se procedió a realizar un 

análisis de la oferta turística, trabajo que se lo realizó mediante el uso de 

las fichas del MINTUR las mismas que permitieron tomar las fotos 

necesarias y proceder a la jerarquización de las principales 

manifestaciones culturales que tiene esta comunidad shuar, que 

posteriormente serán la parte más importante del centro de interpretación.  

Una vez realizado todo el diagnóstico se procederá a realizar el FODA, 

para posteriormente con el FODA cruzado establecer las estrategias que 

se deben desarrollar en el transcurso del trabajo de investigación.  

 

Segundo Objetivo. -  Que tiene como enunciado: “Establecer la 

propuesta del Centro cultural de interpretación etnográfico Shuar en 

la parroquia Timbara sector las chontas del cantón Zamora, 

provincia de Zamora Chinchipe”.  

Para el cumplimiento de este objetivo, se tomó en consideración la 

estructura y los servicios básicos con los que cuenta el centro y el espacio 

para el diseño del mismo. Una vez que se ha obtenido la línea base del 

diagnóstico y priorizado la información mediante las fichas del MINTUR, 

en las que se seleccionó los elementos de acuerdo a la jerarquía e 

importancia de los elementos se siguió con el diseño del centro 

considerando para ello las medidas esto se refiere a infraestructura, 

planos del centro Shuar y dimensiones del espacio. Además mediante el 

programa de Adobe, Autocard como  herramientas tecnológicas para su 

diseño, se ha estructurado cada sala y espacio para el centro.  
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Además se realizó la selección mediante la utilización de la metodología 

de los centros de interpretación de Ham Sam, y se seleccionó los medios 

de interpretación para el centro, como también se realizó los diseños y el 

material de los medios interpretativos que se consideraron como 

propuesta para la puesta en marcha del centro. Finalmente, con todo 

puesto en escena ya se determinó el presupuesto tentativo en el que se 

incurrió para el desarrollo del centro.  

 

Tercer objetivo: “Elaborar el proceso administrativo y establecer 

estrategias de promoción para el centro cultural de interpretación 

Etnográfico Shuar en la parroquia Timbara sector las chontas del 

cantón Zamora, provincia de Zamora Chinchipe”. 

 

Para el desarrollo de este objetivo fue necesario que una vez diseñado el 

centro y con la estructura del mismo, ubicación y datos referentes con 

respecto al material y elementos del mismo, se realice la estructura 

organizacional y funcional para el centro de interpretación, considerando 

para  ello el análisis con las personas que cuenta y necesita el centro,  

como también se elaboró el manual de funciones u operaciones con el 

que debe contar el centro de interpretación y finalmente se realizó  una 

descripción del perfil profesional para los diferentes puestos 

administrativos. 

 

Una vez establecido el diseño, el montaje como propuesta del centro se 

procedió a establecer las mejores estrategias de promoción, tomando en 

cuenta la visita in situ y elementos que surgieron de la misma comunidad 

a través del FODA la entrevista a los responsables de este centro, se 

puede determinar que la mejor forma de promoción es a través de medios 

impresos y visuales, que se los ha elaborado como también adicional a 

ello se ha agregado el diseño de la señalética turística como 

complemento para la visita a este lugar.  
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6. RESULTADOS 

 

Diagnóstico de los Recursos Turísticos para el Centro Cultural de 

Interpretación Etnográfico Shuar en la Parroquia Timbara sector las 

Chontas del Cantón Zamora, provincia de Zamora Chinchipe  

 

Datos generales 

 

En un inicio, Timbara se constituyó́ como un barrio más del cantón 

Zamora. Sus primeros habitantes llegaron desde distintos lugares de las 

provincias vecinas, quienes tomaron posesión de estas tierras y formaron 

la comuna, la bautizaron con el nombre de Timbara. Aproximadamente en 

el año 1951 se incrementa la población con el asentamiento de habitantes 

de la Provincia de Loja, al margen derecho del río Zamora. Los primeros 

fundadores de este terruño fueron: Ismael Apolo, Francisco Gordillo, 

Rosalino Rosales, Sabilon Sarango, Salvador Gaona, Moisés Gordillo y 

Ventura Flores, entre otros. 

 

 Luego de cuatro años, Timbara alcanza su parroquialización, junto con 

Sabanilla y Cumbaratza, el 25 de abril de 1955, mediante Acuerdo 

Ministerial n.° 800. Su primer teniente político fue Ismael Apolo, quien 

donó 2 hectáreas de terreno para la instalación de la cabecera parroquial 

y para la edificación de la primera escuela, siendo la primera maestra 

Aventura Flores.  

 

Ubicación de la comunidad 

 

Nombre de la provincia: Zamora Chinchipe  

Nombre del Cantón: Zamora 

Nombre de la Parroquia: Timbara  

Nombre de la comunidad: Sector las Chontas.  
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Macro y micro localización  

 
Figura Nª 3 Ubicación Geografía de la Parroquia Timbara 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
     Fuente: Cartografía IGM – Gad Zamora 

     Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

Habitantes  

 

Según el Instituto Nacional de Estadísticas y Censos (INEC), durante el 

Censo de Población y Vivienda del Censo efectuado en el año 2010, hubo 

960 personas habitando en el territorio parroquial, lo cual comparado con 

el dato del censo anterior existe una tasa de crecimiento poblacional del 

3,45%. 

 

En la parroquia Timbara, el grupo étnico con mayor presencia según su 

auto identificación es el mestizo, a quien pertenece el 78,96% de su 

población; seguido de la población indígena con el 18,96% del total 

poblacional de la parroquia, misma que a su vez se subdivide según la 

nacionalidad o pueblo al que pertenecen, teniendo en la superficie 

parroquial la presencia de las nacionalidades: Kichwa de la sierra, 

Saraguro y Shuar. 
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El pueblo Saraguro se encuentra asentado en un vasto territorio que, en 

sentido horizontal, se extiende desde la provincia de Loja, hasta la 

provincia de Zamora Chinchipe, según la auto identificación étnica de la 

población por su cultura y costumbres, ocupa el 4,17% de la población 

total de la parroquia Timbara; y finalmente la población indígena Shuar, 

quienes tienen presencia entre los dos estados: Ecuador y Perú, en 

nuestro país se encuentra ubicada en las provincias de Morona Santiago, 

Pastaza y Zamora Chinchipe, existiendo otros asentamientos en 

Sucumbíos y Orellana en la Amazonia y, en la Región Litoral, en Guayas 

y Esmeraldas, en nuestra provincia y específicamente en la parroquia 

Timbara representan el 3,23% de su población. 

 

En menor porcentaje se encuentran ocupando la población auto 

identificada como blancos/as y afro ecuatoriano/a, tal como se aprecia en 

el siguiente cuadro y gráfica. 

 

Cuadro Nº 1  Población por auto identificación étnica de Timbara 

Fuente: INEC – Censo de Población y Vivienda 2010     
Elaboración: Jorge Luis Agreda Ordoñez. 

 

Dentro del territorio parroquial, el pueblo Saraguro se encuentra asentado 

en los Barrios Numbami Alto y Bajo, Santa Cecilia, La Pituca Alto, 

Sakantza, Jamboé Alto y Bajo, teniendo una mayor concentración en el 

Barrio Sakantza y Santa Cecilia, caracterizándose por tener actividades 

económicas en su mayoría en la producción agropecuaria, piscícola y 

artesanías; a su vez el pueblo Shuar, se encuentra asentado en el Barrio 

Martín Ajuman, los cuales realizan actividades agrícolas, gastronomía y 

ETNIAS TOTAL % 

Mestizo/a 758 78,96 

Indígena (Kichwa de la sierra) 94 9,79 

Indígena (Saraguro) 40 4,17 

Indígena (Shuar) 31 3,23 

Otros indígenas 17 1,77 

Blanco/a 13 1,35 

Afroecuatoriano/a 4 0,42 

Otro/a 3 0,31 

TOTAL 960 100,00 
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artesanías en su mayoría; de igual manera el grupo étnico mestizo, se 

concentra en la cabecera parroquial, y centros poblados aledaños como: 

Pueblo Viejo (El Maní), La Libertad, Tunantza Alto, La Pituca Alto, San 

Buenaventura, San Marcos, Bellavista por razones de trabajo o laborales. 

 

Oferta de servicios. 

 

Alojamiento: En el centro de la parroquia de Timbara no existe servicio 

de alojamiento turístico, sin embargo, a los alrededores existe una gran 

planta turística que se detalla a continuación y que constituyen en una 

buena oportunidad para el visitante tanto en precios y calidad del servicio. 

 

Cuadro Nº 2 Alojamientos 
 

Nº  NOMBRE DEL 
ESTABLECIMEINTO 

CATEGORIA  Nº 
HAB 

Nº 
PLAZAS 

DIRECCION 

ALIM. A&B TV BAR 

1 Hostería Caña Brava Segunda X X X X 5 10 Timbara 

2 Hostería La Molienda Segunda X X X X 6 15 Timbara 

3 Hostería Sol y Selva Segunda X X X X 5 13 Timbara 

5 Hostería El Arenal Lujo X X X X 15 35 Cumbaratza 

6 Hostería Castillo Real Primera X X X X 13 27 Cumbaratza 

7 Hostería Playa 
Escondida 

Tercera X X X X 4 9 Santa Rosa 

8 Hostería el Bejucal Tercera X X x X 3 8 Timbara 

9 Hostería La Guadua Segunda X X X X 4 10 Santa Rosa 

10 Hostería La Cascada Segunda x x x x 3 7 Timbara 

Fuente: GAD Zamora Chinchipe 
Elaboración: Jorge Luis Agreda Ordoñez. 

 
 

Alimentación: Timbara es una de las parroquias que más 

establecimientos de alimentos posee, en la entrada al pueblo cerca de la 

vía troncal amazónica se encuentran alrededor de 10 establecimientos 

que ofrecen platos típicos y a la carta a los turistas que vistan este sector 

o que desean hacer su descanso para usar los servicios alimenticios. 

 

 A continuación, se detallan algunos de los establecimientos de 

alimentación. 
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Cuadro Nº 3 Establecimientos Hoteleros 
 

Nº  NOMBRE DEL 
ESTABLECIMEINTO 

TIPO CAPACIDAD ESPECIALIDAD TIPO DE 
SERVICIO 

DIRECCIO
N 

1 Restaurant Don Juan Restaurant 15pax Típica Alimentación Timbara 

2 Cecinas La Y Restaurant 12pax Típica Alimentación Timbara 

4 Marisquería Piura Restaurant 15pax Típica Alimentación Timbara 

5 Asados Chelita Restaurant 20pax Típica Alimentación Timbara 

6 Restaurant Arenita Restaurant 13pax Típica Alimentación Timbara 

7 Asados Masharos Restaurant 10pax Tradicional Alimentación Timbara 

8 Asados Timbarito Restaurant 14pax Tradicional Alimentación Timbara 

9 Cecinas La Parada Restaurant 10pax Tradicional Alimentación Timbara 

10 Restaurant La Caña Restaurant 16pax Tradicional Alimentación Timbara 

Fuente: GAD Provincial de Zamora Chinchipe 
Elaboración: Jorge Luis Agreda Ordoñez. 

 
Esparcimiento: En la parroquia Timbara se encuentran diferentes área 

recreativas y de esparcimiento como Canchas deportivas donde practican 

ecuaboli e indor; también en todos estos lugares se aprovecha la venta de 

alimentación y bebidas alcohólicas y no alcohólicas: cancha cubierta en el 

centro de Timbara. cancha Cubierta en Tunanzta Alto, cancha en Martin 

Ujukan. cancha en Sakantza, cancha en La Pituca, cancha en Numbami, 

cancha en Romerillos Bajo, cancha en Romerillos Alto, cancha en 

Jamboé. 

 

Otros Servicios: La seguridad ciudadana es la acción integrada que 

desarrolla el Estado, con la colaboración de la ciudadanía y de otras 

organizaciones de bien público, destinada a asegurar su convivencia 

apacible, la erradicación de la violencia, la utilización pacífica y ordenada 

de vías y de espacios públicos y, en general, evitar la comisión de delitos 

y faltas contra las personas y sus bienes. 

 

Timbara cuenta con una Unidad de Policía Comunitaria (UPC) en la 

cabecera parroquial, misma que funciona en el edificio del GAD 

Parroquial, se cuenta con tres policías, los mismos que realizan varios 

operativos en los diferentes barrios y comunidades del territorio 

parroquial. 
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Infraestructura de servicios básicos  

Transporte y accesibilidad: La movilidad de la población que habita en 

la parroquia, se caracteriza por depender de la vía principal que conecta a 

la cabecera cantonal (Zamora) con la cabecera parroquial (Timbara), la 

cual se deriva de la Troncal Amazónica (E45) y tiene un vínculo directo 

con la cabecera cantonal, las parroquias vecinas (Cumbaratza y San 

Carlos de Las Minas), y con el resto de la provincia.  Esta vía es asfaltada 

y se encuentra en buen estado, en ella la población de la cabecera 

parroquial cuenta con el servicio de transporte público o urbano hacia la 

cabecera cantonal, la cual se traslada a la ciudad de Zamora para realizar 

diferentes actividades comerciales, laborales, educativas y de otra índole. 

 

Distancias: La distancia que hay desde el punto principal que en este 

caso sería el Cantón Zamora se detalla las siguientes. 

 

Cuadro Nº 4 Distancias de Zamora  Timbara – San Carlos 
 

Tramo Vial Desde Hasta Distancia (Km) 

 
Zamora – Timbara 

Zamora Ye Timbara 8,00 

8,70 Ye Timbara Timbara 0,70 

 
Ye Timbara –San 

Carlos  

Ye Timbara Cumbaratza Ye Timbara 

19.20 

Cumbaratza Namirez Bajo 5,60 

Namirez Bajo San Carlos 8,00 

  
         Fuente: GAD Provincial de Zamora Chinchipe  
         Elaboración: Jorge Luis Agreda Ordoñez. 

 
Principales vías de acceso a la comunidad 

 

Dos vías internas, permite la conexión entre las comunidades cercanas a 

la cabecera parroquial (sector de El Maní y La Libertad) y que va hacia 

Tunantza Alto y otra que conecta a las comunidades que se asientan en 

el margen derecho del Río Zamora (en sentido oeste-este, sector 

Bellavista y Las Chontas), que permite la conexión con la parroquia de 

Cumbaratza (sector Cuzuntza), en la cual se trasladan vehículos privados 

y fletados por la población de estas comunidades, para atender las 

diferentes actividades cotidianas, caracterizándose estas dos vías 
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internas por ser de gran utilidad para la movilidad tanto de la población 

como de los diferentes productos agropecuarios de la zona hacia los 

mercados locales (Zamora y Cumbaratza). 

 

La otra vía de igual importancia para la movilidad de la población y de los 

diferentes productos agropecuarios y maderables de la parroquia, es la 

vía que conecta a la cabecera cantonal con los barrios y comunidades 

del Valle del Jambué (Romerillos Alto, Romerillos Bajo, Jambué Bajo, 

Jambué Alto, Sakantza, La Pituca y Numbami), la cual se encuentra por 

el lado de la jurisdicción territorial de la cabecera cantonal (margen 

izquierdo del Río Jambué, que comunica los asentamientos humanos 

hasta Romerillos Alto desde Zamora, cabe señalar que existe una vía 

alterna que une a la cabecera parroquial con los diferentes barrios y 

comunidades del Valle del Jambué (sector Buenaventura, San Marcos, 

Martín Ajuman, Jambué Bajo, Jambué Alto, Sakantza y La Pituca) por el 

interior de la jurisdicción territorial de la parroquia Timbara (margen 

derecho del Río Jambué, las cuales son empleadas por vehículos 

particulares, alquilados y de transporte público (las tradicionales 

rancheras) que trasladan a los pobladores de los sectores rurales de la 

parroquia hacia la cabecera cantonal, siendo una arteria vital para el 

traslado tanto de la población rural de la parroquia, para realizar 

diferentes actividades comerciales, administrativas, educativas y de otra 

índole, como para la movilidad de las diferentes materias primas que 

posee la zona (minería, madera y productos agropecuarios). 

 

Para llegar a la comunidad existe señalización vial, y es inexistente la 

señalización turística durante todo el trayecto desde el cantón Zamora 

hasta la Y de Timbara. En cuanto a infraestructura vial en general, toda la 

red vial carrozable interna parroquial de Timbara, y el tramo vial que se 

encuentra al lado izquierdo del río Jamboé, mismo que es parte de la 

jurisdicción territorial de la cabecera cantonal (Zamora), es de tercer 

orden, contando con un tipo de calzada de lastrado.  
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A continuación, se detalla los tramos viales anteriormente descritos con 

distancias longitudinales y estado de la vialidad: 

 

Cuadro Nº 5 Distancias de red vial parroquial  

Tramo Vial Desde Hasta Distancia (Km) Tipo de 

Calzada 

Estado 

 

Timbara 

Tunantza Alto 

Timbara El Maní 0.79  

 

4.71 

Lastrado Regular 

El Maní La Libertad 1.57 Lastrado Regular 

La Libertad Tres Cruces 1.57 Lastrado  Malo 

Tres Cruces Tunatza Alto 0.79 Lastrado  Malo 

Timbara 

Limite 

Cumbaratza 

Timbara Bellavista 0.79 3.14 Lastrado Regular 

Bellavista Cumbaratza 2.36  

3.14 

Lastrado Regular 

 

 

 

 

 

Timbara 

Romerillos 

Alto 

Timbara San 

Buenabentura 

1.57  

 

 

 

 

 

 

 

 

15.70 

Lastrado  Malo 

San 

Buenaventura 

San Marcos 1.57 Lastrado  Malo 

San Marcos La unión 1.57 Lastrado Regular 

La Union Martin Ujukam 0.79 Lastrado Regular 

Martin Ujukam Sakanza 4.71 Lastrado Regular 

Sakanza Y der Sakanza 0.79 Lastrado Regular 

Y de Zakanza Pituca 1.57 Lastrado  Malo 

Pituca Pituca Alto 0.79 Lastrado  Malo 

Pitucs Alto Santa Cecilia 0.79 Lastrado  Malo 

Santa Cecilia Nunmbami Bajo 1.57 Lastrado  Malo 

Tramos Viales 

que aún no se 

incluyen, aún 

se encuentran 

en trámite. 

Numbami Bajo Numbami Alto 4.00 Lastrado  Malo 

Numbami Bajo Numbami Alto 4.00 Lastrado  Malo 

Numbami Bajo Sevilla de Oro 2.00 Lastrado  Malo 

Sevilla de Oro Romerillos Bajo 2.00 13 Lastrado Malo 

 Romerillos Bajo Romerillos Alto 5.00  Lastrado Malo 

Zamora – Ye 

de Sakanza 

Zamora Puente Martin 

Ujukam 

4.00  

 

11.00 

Lastrado Bueno 

TOTAL VIALIDAD INTERNA PARROQUIA TIMBARA 23.55  

 Puente Martyin 

Ujukam 

Jamboe Bajo 5.00  

 

11.00 

Lastrado Bueno 

 Jamboe Bajo Jamboe Alto 1.00 Lastrado Regular 

 Jamboe Bajo Ye de Sakanza 1.00 Lastrado Regular 

TOTAL VIALIDAD INTERNA PARROUIA ZAMORA ( VALLE 

JAMBOE) 

11.00   

Fuente: GAD Provincial de Zamora Chinchipe 
Elaboración: Jorge Luis Agreda Ordoñez. 

 

En la parroquia existen vías de comunicación entre las diferentes 

comunidades como lo son los caminos de herradura, los cuales juegan un 

papel importante en la comunicación y movilidad sobretodo de la 
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población rural de la parroquia, en las que se conecta directamente con 

las diferentes áreas de producción agropecuaria y de explotación de 

recursos naturales de la parroquia con los diferentes sitios poblados y 

estos con los mercados locales (Zamora y Cumbaratza). 

 

En la comunidad no existen terminales o estaciones de transporte 

terrestre. El transporte público terrestre que presta servicio a la 

comunidad es el de Bus Urbano las Orquídeas y el servicio de camionetas 

de transporte mixto” Santa Rosa. 

 

La parroquia Timbara está cercana a la terminal aérea de Cumbaratza, la 

cual opera los días lunes y viernes hacia el aeropuerto de La Tacunga 

operado por el Transporte Aéreo Económico, (TAE) con vuelos que sirven 

a los pueblos de la Amazonia a un costo de 20 para los que tiene cedula 

cuyo nacimiento sea en cualquier lugar de la amazonia mientras los otros 

usuarios pueden acceder a este servicio a un costo de 23 dólares.  

 

Comunicación  

 

Entre la comunicación se puede determinar que se requiere de un sistema 

de comunicación que permita que la información sea transferida, a través 

del espacio y el tiempo, desde un punto llamado fuente hasta otro punto 

de destino, mediante un cable como en el caso de un teléfono o por 

ondas como en el caso de las radios. 

 

Actualmente la nueva era de las tecnologías en información y 

comunicación, siguen siendo los medios de comunicación hablados y 

escritos, entre los principales existentes en la parroquia tenemos: 

telefonía celular, internet, telefonía convencional, prensa escrita: diario la 

hora, radio: podocarpus, la voz de Zamora, y televisión. 
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De ellos los más utilizados son: el celular claro, movistar y cnt, la telefonía 

convencional, radio y televisión tanto a nivel personal como en las 

diferentes actividades económicas. 

 

En la comunidad existe 1 cabina de servicio telefónico para uso público.  

Como también un ciber-café o establecimientos de uso público de Internet 

y hoy en día se cuenta con un Infocentro para servicio de la comunidad. 

Además existe una oficina de correos en la comunidad. 

Sanidad  

 

El poco acceso la red pública de agua potable es uno de los problemas 

más serios que se presenta en el presente estudio, pues cinco de los 

ocho barrios situados en el territorio parroquial de Timbara, y dos de los 

seis barrios ubicados en la parroquia Zamora carecen de este servicio, 

contando solamente con el servicio de agua entubada; cabe indicar que 

se analiza también la cobertura de servicios básicos de los barrios que se 

encuentran implantados dentro de la superficie territorial de la vecina 

parroquia Zamora, al otro lado del Río Jamboe, ya que forman parte del 

Valle del Jamboe, y de acuerdo al nuevo proyecto de redefinición de 

límites parroquiales. 

 

Por otro lado, los barrios que se encuentran dentro del territorio parroquial 

de Timbara que poseen el servicio de agua potable son: Timbara 

(cabecera parroquial), Bellavista, y San Benaventura. 

 

Servicio de alcantarillado 

 

Los barrios que cuentan con servicio de alcantarillado sanitario en la 

parroquia Timbara son: la cabecera parroquial, Tunantza Alto, Bellavista, 

Martin Ajuman, y Sakantza; y los barrios ubicados dentro de la vecina 

parroquia Zamora, pero que forman parte del Valle del Jambue son: Santa 

Cecilia y Numbami Bajo, estos últimos posteriormente pasarían a ser 
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administrados por el GAD Parroquial Timbara, de acuerdo al proyecto de 

redefinición de límites parroquiales. El resto de barrios y comunidades 

rurales no cuentan con servicio de alcantarillado, realizan las descargas 

directas al río o quebrada, en algunos casos cuentan con pozo séptico, o 

letrinas. 

Cuadro Nº 6 Barrios y comunidad con servicio de alcantarillado sanitario 
 

Fuente: Censo de población y vivienda 2010 
Elaboración: Jorge Luis agreda Ordoñez 

 
Los principales sitios de descarga de aguas servidas son los ríos Zamora 

y Jamboe, así como también en las diferentes quebradas que 

desembocan en los ríos anteriormente mencionados, cercanas a los 

diferentes barrios y/o comunidades rurales. Los centros poblados que 

cuentan con plantas de tratamiento de aguas servidas son: Timbara y 

Tunantza Alto. 

 

Por otra parte según el Censo de Población y Vivienda del 2010, en la 

parroquia Timbara solo el 35% de viviendas se encuentran conectadas a 

la red pública de alcantarillado sanitario, el 31% no cuentan con este 

servicio, el 20% realizan descargas directas al río o quebrada, el 11% 

están conectadas a pozo séptico, y un 3% tienen letrinas y/o están 

conectadas a pozo ciego; de acuerdo a este análisis se comprueba que 

algunos barrios y comunidades rurales de la parroquia necesitan ser 

atendidos mayormente con el servicio de saneamiento en mención. 

 

 

 

 

 

BARRIOS Y SECTORES LUGAR DE DESCARGA COBERTURA 

Timbara (cabecera parroquial) 
Planta de Tratamiento -Río Zamora 70% 

Tunantza Alto Planta de Tratamiento - Quebrada 35% 

Bellavista Río Zamora 80% 

Martin Ujukam Quebrada 40% 

Sakantza Quebrada 30% 

Santa Cecilia Quebrada 60% 

Numbami Bajo Río Jamboé 100% 
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Cuadro Nº 7 Tipo de servicio higiénico o escusado 
  

CATEGORÍAS CASOS % 

Conectado a red pública de alcantarillado 77 35%    

No tiene 67 31%    

Con descarga directa al río o quebrada. 44 20%    

Conectado a pozo séptico 23 11%    

Letrina 4 2%    

Conectado a pozo ciego 3 1%    

Total 218 100% 
   

Fuente: Censo de población y vivienda 2010    
Elaboración: Jorge Luis Agreda Ordoñez. 

  

Timbara, cuenta con el servicio de recolección de residuos sólidos en lo 

que respecta en su mayoría de la cabecera parroquial a través de un 

carro recolector de basura municipal, la frecuencia de recolección es 

diaria. El 35% de los hogares nivel parroquial elimina los residuos sólidos 

a través del carro recolector o compactador; sin embargo, el 26% arrojan 

la basura en áreas verdes, terrenos baldíos o quebradas; el 28% queman 

los residuos sólidos, el 4% la entierran, otro 4% lo arrojan al río, acequia o 

canal; y un 3% eliminan la basura de otra forma. 

 
Cuadro Nº 8 Viviendas de acuerdo al tipo de eliminación de desechos sólidos 

 
CATEGORIAS CASOS % 

Por carro recolector 76 35% 

La arrojan en terreno baldío o quebrada 57 26% 

La Queman 62 28% 

La entierran 9 4% 

La arrojan al rio, acequia o canal 8 4% 

De otra forma 6 3% 

TOTAL 218 100% 

Fuente: Censo de población y vivienda 2010  
Elaboración: Jorge Luis Agreda Ordoñez  

 

En Timbara, el acceso de la población a los servicios de Salud, se 

caracteriza por tener una mayor concentración en la cabecera parroquial, 

para ello se cuenta con un puesto de Salud, mismo que cuenta con 

infraestructura propia en condiciones precarias, por cuanto actualmente 
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las instalaciones en las que brindan este servicio son arrendadas, en el 

cual acuden los moradores de los diferentes barrios y comunidades 

cercanas a la cabecera parroquial; así como también la población de los 

diferentes barrios y comunidades del Valle del Jambué, se atienden en el 

puesto de Salud de La Pituca (ubicado en la vecina parroquia de Zamora), 

para tratar problemas generales de salud, siendo uno de los destinos 

principales los Hospitales de las ciudades de Zamora, y Loja, 

dependiendo de la emergencia de salud que se presente. La parroquia 

cuenta con una farmacia de propiedad de la familia “Iñiguez”.  

 

Energía  

 

En lo que se refiere al servicio de energía eléctrica en la parroquia 

Timbara, la gran mayoría de barrios y comunidades cuentan con dicho 

servicio, a través de la Empresa Eléctrica Regional del Sur S.A. 

(EERSSA), teniendo una cobertura del 88% de viviendas a nivel 

parroquial, a diferencia de una mínima parte de la población que 

corresponde al 12% de viviendas que no disponen con energía eléctrica. 

 

Cuadro Nº 9 Procedencia de energía eléctrica en la parroquia Timbara 
 

   Fuente: Censo de población y vivienda 2010  
   Elaboración: Jorge Luis Agreda 

 
En lo concerniente a alumbrado público de la parroquia Timbara, la 

cabecera parroquial se encuentra suministrada de este servicio, 

existiendo iluminación de sus calles principales, avenidas, y parque 

central, es importante mencionar que la gran parte de barrios del sector 

rural poseen el servicio de energía eléctrica, pero, no disponen de redes 

para colocar el alumbrado público. 

CATEGORÍAS CASOS % 

Red de empresa eléctrica de servicio público 191 88% 

Otro  1 0% 

No tiene 26 12% 

TOTAL 218 100% 
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Timbara consume la energía eléctrica para uso domiciliario y productivo, 

la misma que es adquirida de la red de la Empresa Eléctrica Regional del 

Sur S.A. (EERSSA), existe buena cobertura de este servicio a nivel 

parroquial, ya que de acuerdo a información estadística proporcionada por 

el INEC, el 88% de las viviendas implantadas dentro de la superficie 

parroquial, tanto urbano como rural cuentan con este servicio, lo que en 

términos absolutos representa 191 casas; y el 12% restante no cuenta 

con el servicio de energía eléctrica (26 casas), no obstante se debería 

facilitar este servicio por parte de la entidad que provee el mismo. 

 

En la parroquia no existen gasolineras, la gasolinera más cercana se 

encuentra en el Cantón Zamora sector la Chacra a una distancia de 8km. 

Gobernanza 

Dentro de la Gobernanza se puede destacar que la Parroquia está bajo la 

Organización del GAD. Parroquial la misma que de acuerdo a las últimas 

elecciones quedo conformada de la siguiente manera: 

Cuadro Nº 10 Miembros de la Junta Parroquial de Timbara 

NOMBRES Y APELLIDOS CARGO 

Sr. Segundo Fernando Puchaicela 
Japón PRESIDENTE DEL GAD PARROQUIAL TIMBARA 

Sra. Enith Rosario Montaño 
VICEPRESIDENTE DEL GAD PARROQUIAL 
TIMBARA 

Sr. Sergio Jaramillo Gómez PRIMER VOCAL DEL GAD PARROQUIAL TIMBARA 

Lic. Dubal Mera Medina 
SEGUNDO VOCAL DEL GAD PARROQUIAL 
TIMBARA 

Ing. Edgar Iván Aguilar Aguilar TERCER VOCAL DEL GAD PARROQUIAL TIMBARA 
Fuente: Plan de Ordenamiento Territorial Timbara  
Elaboración: Jorge Luis Agreda Ordoñez 
 
 

En el territorio parroquial de Timbara, no existen Proyectos Estratégicos 

Nacionales que este ejecutando o que promueva a futuro el Gobierno 

Nacional a través de sus diferentes Ministerios que se encuentran en la 
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provincia de Zamora Chinchipe; no obstante, dentro de la jurisdicción 

provincial, se encuentran seis Proyectos Estratégicos Nacionales. 

 

Cuadro Nº 11 Proyectos que se desarrollan en la Parroquia 

INSTITUCION NOMBRE DESDE HASTA ACTIVIDAD 

NACIONAL Proyecto minero 
Isimanchi 

2014 2017 explotación e 
industrialización 
de calizas 

Proyecto Chorrillos 2009 2016 Energía 

Eléctrica 

Proyecto 
Hidroeléctrica 
Sabanilla 

2013 2016 
Energía 

Eléctrica 

Fuente: Plan de Ordenamiento Territorial Timbara  
Elaboración: Jorge Luis Agreda Ordoñez 

 

El Gobierno Parroquial, cuenta con el Plan de Desarrollo y Ordenamiento 

Territorial 2011, realizado para el Gobierno Parroquial de Timbara, el cual 

ha servido de herramienta fundamental, para el desarrollo de varias 

actividades y obras en los diferentes barrios y comunidades de la 

parroquia. 

Según el Plan de Desarrollo Cantonal Concertado de Zamora (2005), en 

la Junta Parroquial de Timbara, dentro de sus capacidades, se realizan 

Asambleas Parroquiales semestrales, reuniéndose dos veces al mes, 

además, se llevan actas en forma manual y la contabilidad se realiza 

mediante sistemas contables, realizándose Auditorias. El desempeño del 

Gobierno Parroquial se lo considera como bueno. Por otra parte, se 

realiza trabajos comunitarios eventuales, participando en mingas. Las 

decisiones son tomadas por la Junta Parroquial, no se realiza supervisión 

y control a las labores que ejecuta la Junta Parroquial. 

 

El Gobierno Parroquial de Timbara, en el año de 2010, a través de un 

Diagnóstico de Necesidades de la Parroquia, realizado por la Escuela 

Superior Politécnica Amazónica (ESPEA), empleando la metodología de 

Presupuesto Participativo, identificó y priorizó necesidades de cada uno 

de los diferentes Barrios de la parroquia, el cual refleja la planificación y la 
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elaboración del Presupuesto Participativo Parroquial para el año 2011, el 

cual fue aprobado por la Asamblea Parroquial y luego por el Consejo del 

Gobierno Parroquial. 

 

En la parroquia, existen varias asociaciones y organizaciones, algunas de 

ellas se encuentran legalmente constituidas y otras no a continuación, se 

muestra los actores sociales existentes en la parroquia: 

 

Cuadro Nº 12 Actores Sociales de la Parroquia Timbara 

 
TIPO DE 
ACTOR 

NOMBRE DIRECCIÓN LÍNEAS DE 
ACCIÓN 

ÁREAS DE 
COOPERACIÓN 

Grupo Religioso Iglesia católica Cabecera 
parroquial 

Educación y 
Orientación 
espiritual. 

Evangelizar. 

Grupo Juvenil El Crecer está en 
ti 

Cabecera 
parroquial 

Impulsar 
participación 
juvenil en la 
Parroquia 

Fomento al 
deporte 

Asociación Amor y 
Fortaleza Cabecera 

Parroquial 
Actividades 
Productivas 

Economía 
Popular y 
Solidaria 

Asociación de 

Mujeres 

Amor y Fortaleza 

Reina del Cisne 

Numbami 
Actividades 

Productivas 

Economía 
Popular y 
Solidaria 

Asociación 

Autónoma Mixta 

Nuevos 

Horizontes Numbami 

Actividades 

Productivas 

Valores 

Nacionales e 

Identidad 

Federación 

Shuar de 
Zamora 

Chinchipe 

Asociación Shuar 

Martín Ajuman 
Martín 
Ajuman 

Desarrollo 

Integral y 

Fortalecimiento 

del Pueblo Shuar 

Proyectos de 

Desarrollo 

Comunitario 
  Fuente: PDOT Parroquial Timbara. 
  Elaboración Jorge Luis Agreda Ordoñez 

 

La mayoría de las asociaciones y organizaciones la han conformado la 

población mestiza, los cuales poseen una mayor presencia e incidencia 

en la gestión de recursos, en la aplicación de las políticas de cogestión, 

control y veeduría ciudadana, a su vez el pueblo Saraguro de la 

parroquia, se caracteriza por poseer una estructura social de incidencia 

en el ámbito productivo, teniendo una presencia importante en el tejido 

social de la parroquia. 

 

El pueblo Shuar, específicamente la población del barrio de Martin 

Ajuman, es una Asociación Independiente que forma parte de la 



60 
 

Federación Shuar de Zamora Chinchipe, la cual tiene una incidencia en el 

ámbito de desarrollo integral y de fortalecimiento de la unidad Shuar de 

los centros y comunidades asociadas para mejorar las condiciones de 

vida del pueblo Shuar a nivel de la provincia. 

 

Comunidad Receptora 

A qué actividades económicas principales se dedica la población (Para 

contestar esta pregunta se puede consultar en el INEC. Llene las casillas 

con porcentajes):  

La Parroquia de Timbara, se caracteriza por tener actividades económicas 

basadas en su mayoría en la producción del sector primario (materias 

primas), siendo la producción agropecuaria la que ha tenido mayor 

impulso. En los últimos años el sector secundario (agroindustria) ha 

presentado un   crecimiento   notable,   especialmente   en   derivados   y 

 subproductos   de  la   explotación   y producción  de  Caña  de  Azúcar, 

 a  su  vez,  el  sector  terciario  (comercio  y  servicios),  se  ha 

caracterizado por tener un desarrollo importante, sobre todo en el sector 

de comercio privado e informal y en el sector de servicios, especialmente 

en servicios en el área turística, presentando una alternativa para la 

diversificación de las actividades económicas, las mismas que permiten 

un desarrollo integral y mejorar la calidad de vida de los habitantes de la 

parroquia. 

Entre las principales actividades productivas que desarrolla la parroquia 

de Timbara según el Plan de Ordenamiento territorial tenemos:   

Actividades agropecuarias.- De las 12.871,58 hectáreas de superficie 

parroquial de Timbara, 3.173,18 hectáreas son utilizadas para las 

diferentes actividades agropecuarias de la parroquia, distribuidas de la 

siguiente manera: Cultivos Perennes (café, cacao) corresponde al 1,04 % 

del territorio parroquial con 33,30 has; seguidamente otra actividad es 

Cultivos Semi perennes, (plátano, caña de azúcar) que representa el 0.56 
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% del territorio, con un total de 17.46 has; otra de las categorías que 

están dentro de esta actividad económica productiva, son el Cultivo 

Mosaico Agropecuario (frutales misceláneo), que comprende 1.9% del 

territorio y que representan a 60,35 has; así también se puede identificar 

una última categoría representada por Cultivo Pastizal (mequerón, 

brachiaria, gramalote y pasto azul) que representan un 96.5%, con un 

total de 3.062.07 has, del territorio parroquial de Timbara. 

 

Actividad Agrícola. En el territorio de la parroquia de Timbara, la población 

económicamente activa (PEA), dedicada a la agricultura representa un 

grupo ocupacional muy importante, de acuerdo a las cifras expuestas en 

el cuadro que antecede. El sector agrícola se desarrolla de forma 

tradicional, es decir una agricultura que se centra en producir únicamente 

para el autoconsumo familiar, más que para la venta tanto local como 

regional, determinando que este tipo de agricultura tradicionalista se da 

en función de los pisos climáticos y las características físicas de los 

suelos, basadas en la producción agrícola de los siguientes cultivos: café, 

cacao, plátano, caña de azúcar, maíz, yuca, frutales, asociada a una 

superficie muy importante destinada al cultivo de pastizales. 

 

Cabe resalta que en la zona, el cultivo con mayor impulso y rentabilidad 

ha sido la Caña de Azúcar (Saccharum officinarum), la cual ha sido 

introducida por los primeros habitantes y colonizadores mestizos de la 

parroquia, provenientes en su mayoría de la provincia de Loja, trayendo 

consigo y pasando de generación tras generación saberes y sabores de 

sus distintos lugares de origen. 

 

Existen experiencias de producción agroindustrial a pequeña escala, 

permitiendo dar un mayor valor agregado a productos agrícolas de la 

zona, que se han caracterizado por ser aprovechamientos tanto de tipo 

asociativo o cooperativo como familiares, tanto en derivados y en 

subproductos de la Caña de Azúcar (Saccharum officinarum), las cuales 
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cuentan con infraestructura y equipamiento agroindustrial, como en el 

Barrio de Sakantza, El Maní y otras explotaciones familiares en la cuenca 

del río Zamora y del valle del río Jambue, así como también en la 

producción de frutas y mermeladas en el Valle del río Jambue, que han 

tenido el apoyo técnico y financiero tanto de entidades del estado como 

de capital privado o propio, que han permitido que la parroquia se la 

conozca como la Tierra de la Caña y la Melcocha, que en estos últimos 

años las autoridades tanto por parte del Gobierno Municipal de Zamora, 

Gobierno Parroquial de Timbara, Ministerio de Inclusión Económica 

Social, a través del Instituto de Economía Popular y Solidaria, han venido 

impulsando con el apoyo a las diferentes asociaciones agro productoras 

del sector. 

 

La superficie actual de áreas trabajadas en el territorio parroquial, ha sido 

utilizada, en su mayoría para la actividad de cultivo de pastizales, con un 

total de 3062,07 has; y seguidamente la actividad mosaico agropecuario 

(cultivos agrícolas con espacios de vegetación forestal o natural) con 

60,35 has del territorio parroquial. 

 

Actividad Pecuaria. La producción pecuaria del territorio parroquial 

Timbara, específicamente la producción de ganado bovino, es la actividad 

que representa el mayor porcentaje de ocupación en el territorio; así 

mismo representa el mayor ingreso a las familias ganaderas o dedicadas 

a esta actividad económica productiva, siendo la producción láctea, a 

través de la venta local como regional de sus derivados o productos con 

mayor valor agregado como leche cruda, queso y quesillo, permitiéndole 

ocupar un lugar predominante en la producción de animales mayores en 

la zona. Esta actividad se desarrolla en la mayoría de las fincas 

emplazadas en el territorio, se caracteriza por presentar un tipo de 

explotación extensiva, lo cual provoca una degradación del recurso suelo 

y ampliación de la frontera agropecuaria, transformando el paisaje a nivel 

local como cantonal. 
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La Comunidad o la Directiva Comunitaria en la elaboración de los Planes 

Estratégicos locales en referente al Plan de Ordenamiento Territorial, 

elaborado por técnicos del Gobierno Provincial.  

La Comunidad por ser un lugar de gran plusvalía la actividad turística se 

la realiza en un 70% con mayor interés e incluso los centros de comida y 

hospedaje se preparan los fines de semana y fechas cívicas para atender 

al gran número de personas que viajan o van a visitar los diferentes 

lugares que tiene el sector.  

En un 50 % los pobladores de este sector tienen gran des habilidades 

para la actividad turística, realizan de manera empírica algunos el servicio 

de hospedaje y gastronomía en los diferentes establecimientos de comida 

y hospedaje.  

Los problemas que se presentan en la comunidad es la falta de 

capacitación a los dueños de establecimientos turísticos, en lo referente a 

servicio y atención a los visitantes, como también la falta de promoción y 

difusión del lugar como actividad turística, no se han integrados a los 

atractivos naturales y culturales a diferentes paquetes turístico, rutas o 

guías de interés turística para el viajero, sumándose a ello la deficiente 

promoción en los medios de comunicación.  

Caracterización de la demanda 

Existe demanda turística hacia la comunidad. Puede contestar esta 

pregunta por observación directa.   

Al momento de hablar sobre demanda turística de acuerdo a la visita que 

se realizó al GAD Parroquial de la Parroquia de Timbara, el Sr. Presidente 

manifiesta que este sector tiene una gran afluencia de visitantes ya que 

en este sector existen muchas casas de haciendas y esta a su vez son 

utilizadas por amigos y familiares en épocas especiales en el año y los 

fines de semana, trayendo consigo muchos visitantes hacia este lugar. 
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Sumado a esto está el hecho del clima y los diferentes atractivos 

naturales y culturales que hacen acogedor a este sector y que muchos 

visitan de manera temporal o eventual en el mes. 

De acuerdo a la visita al sector. Los visitantes que llegan hacia la 

parroquia de Timbra son grupos de estudiantes, familiares y grupos de 

amigos aproximadamente se puede determinar un número de: 40 

visitantes de lunes a viernes; 150 visitantes los días sábado y domingo; 

más de 300 visitantes los días feriados   

De acuerdo a la permanencia de la demanda esta es permanente y 

mucha más toma fuerza en la época de carnaval, y fiestas de 

provincialización. El gasto promedio diario de los visitantes es 20 dólares. 

Dentro de las tres razones por las que deben visitar este lugar, En la 

parroquia, se encuentra ubicado el Centro Étnico Cultural Shuar de la 

Federación Shuar de Zamora Chinchipe, las moliendas tradicionales para 

la elaboración de derivados y subproductos de la Caña de Azúcar, 

característica importante de la zona y de la población mestiza, la 

parroquia se caracteriza por poseer tradiciones y leyendas populares, así 

como también se cuenta con información de algunos de los primeros 

moradores de la parroquia,  

 

En lo que se refiere a la identidad y valores culturales, el pueblo Shuar de 

la parroquia como el de la provincia, ha sufrido un proceso de aculturación 

desde la colonización hasta la actualidad, generándose cambios en las 

formas tradicionales de expresión cultural en los diferentes ámbitos de la 

vida de la población Shuar, desde la manera de utilizar los recursos 

naturales, hasta la pérdida de valores y prácticas culturales ancestrales. 

Por otro lado, el pueblo Saraguro, al igual que el pueblo Shuar ha sufrido 

un proceso similar de aculturación, cambiando y transformando su 

identidad cultural y a su vez perdiendo sus valores culturales. Entre los 
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servicios turísticos que utilizan los visitantes esta los de alimentación, 

transporte y hospedaje. 

 

Cuadro Nº 13 Ficha Artesanías 

Nombre del Atractivo: Artesanías Jerarquía: I 

Categoría: Manifestación 

Cultural 

Tipo:  Etnografía Subtipo: Artesanías 

Provincia: Zamora Chinchipe Cantón: Zamora Localidad: Timbara  

 Ubicación: Parroquia Timbara 

Características: La artesanía es una manifestación cultural importante dentro de la cultura 

Shuar, existen muestras artesanales de diferentes tipos elaboradas por hombres y mujeres, con 
materiales de la zona y otros se adquieren en los mercados entre ellos: 
 
Aretes: Son elaborados con plumas de colores vistosos de tucán y otros son diseñados con 
pepas como: kumpia, etse, karikri de color rojo, negro y blanco. 
 
Collares o gargantillas: Hechos de mullos negros, rojos azules, blancos y para elaborar los tejidos 
se utiliza hilos a base algodón. Brazaletes: Son elaborados con una cinta tricolor (blanco, azul 
oscuro y concho vino) y adornos con pepas de frutos silvestres o caracoles. Canastos: (chankin), 
son elaborados de bejuco, el mismo que es tejido por el hombre se utiliza para llevar los 
alimentos de la chacra. Canasto impermeable: (pitiak), se utiliza los materiales antes 
mencionados, es indispensable para los viajes largos. 

Recomendaciones: 

Llevar ropa cómoda 
Cámara fotográfica 
Planificar la visita al lugar 
Actividades Turísticas:  

 Toma de fotografías 

 Exposiciones en ferias artesanales 

 Talleres de capacitación de artesanías  
 

Fuente: Trabajo de campo 
Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 
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Cuadro Nº 14 Ficha Fiesta de la Chonta 
 

Nombre del Atractivo: Fiesta de la Chonta Jerarquía: I 

Categoría: Manifestación 

Cultural 

Tipo:  Acontecimientos 

Programados     

Subtipo: Danza 

Provincia: Zamora 

Chinchipe 

Cantón: Zamora Localidad: Timbara  

 Ubicación: Parroquia Timbara 

Características: La Fiesta de la Chonta, es un festejo tradicional cuyo tiempo de celebración 

corresponde a aquel tiempo en el que maduran los frutos de una palmera llamada por los 
Shuar como uwi (chonta). La ceremonia comienza desde que se coge la chonta madura, el 
que organiza normalmente convoca a la gente a recoger las chontas utilizando frases alusivas. 
Las mujeres salen cargando las chankins (canastos), el hombre les antecede y arranca con un 
gancho fuerte los frutos de la chonta y la mujer las recoge.   
 
Luego se procede a cocinar los frutos, para ser masticados por todas las mujeres presentes, 
es un momento donde todos tienen la oportunidad de compartir sus aventuras y hazañas 
diarias. Posteriormente se prepara la chonta masticada con agua pura y se deja en unas ollas 
tapadas por unas hojas listas para el siguiente paso. Mientras tanto todos se preparan para la 
noche, con sus mejores ajuares y se tatúan los rostros con achiote. La persona quien lidera 
esta ceremonia es normalmente un anciano, quien estará dando órdenes sobre los pasos a 
seguir, todos obedecen al jefe, hacen y dicen lo que el o ella ordena.  
 
Todos los presentes cantan y bailan alrededor de la chonta para que se fermente. Son largas 
horas de baile y coplas, el jefe está pendiente y prueba la chicha cada media hora hasta que 
esté lista, da la orden para terminar con la ceremonia final que es coger una lanza y apuntar a 
la chicha lista para que los espíritus no se lleven el alma. Las mujeres se encargan de servir la 
chicha a todos los invitados, es una noche de diversión, todos ríen, gozan y bailan hasta el 
amanecer. 

Recomendaciones: 

Llevar cámara fotográfica 
Planificar la visita 
Llevar ropa ligera 
Llevar repelente   
Actividades Turísticas:  

 Toma de fotografías 

 Presentación en eventos culturales 

 Involucrar a los observadores a bailar. 

  Fuente: Trabajo de campo 
  Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 
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Cuadro Nº 15 Ficha baile tradicional shuar 

Nombre del Atractivo: Baile Tradicional Shuar Jerarquía: I 

Categoría: Manifestación 

Cultural 

Tipo:  Acontecimientos 

Programados     

Subtipo: Danza 

Provincia: Zamora Chinchipe Cantón: Zamora Localidad: Timbara  

 Ubicación: Parroquia Timbara 

Características:  
Los Shuar son gente muy alegre que gustan del baile, ésta es una ocasión donde el 
hombre y la mujer Shuar se encuentran a poca distancia y por largo tiempo, los bailes 
que se distinguen son el común y el baile mahich. En el baile común el hombre canta y 
toca, mientras las mujeres cantan y entrelazan una conversación con canciones, 
formando un conjunto armónico y admirable. Como parte de este baile entonan la 
flauta hacen todo lo posible porque este instrumento hable de amor, se acompañan de 
cantos, gritos, risas 
Avivando siempre la amistad entre ellos. El baile mahich, es más rítmico y alegre, se lo 
hace en parejas o individualmente, la particularidad de este tipo de baile es que los 
Shuar imitan movimientos de las aves y de los animales alegre. 

Recomendaciones: 

Llevar ropa ligera,  
repelente,  
carpa  
anticipar la llegada al lugar 

Actividades Turísticas: 

 Toma de fotografías 

 Exhibiciones en eventos culturales 

 Presentaciones en visita de turismo comunitario 

Fuente: Trabajo de campo 
Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 

 

 

 

 

 

 

 



68 
 

Cuadro Nº 16 Ficha educción de cabezas 

Nombre del Atractivo: Reducción de Cabezas                               Jerarquía: I 

Categoría: Manifestación 

Cultural 

Tipo:  Etnografía   Subtipo: Objetos Rituales 

Provincia: Zamora Chinchipe Cantón: Zamora Localidad: Timbara  

 Ubicación: Parroquia Timbara 

Características:  
En batalla, los guerreros de la tribu le quitaban la cabeza al enemigo y luego la 
reducían para que el espíritu de este último no pudiera volver y tomar venganza contra 
el responsable de su muerte. Pero por otra parte, con fines religiosos, los miembros 
Shuar reducían la cabeza de los más sabios del grupo con el fin de guardar sus 
conocimientos y mantener su espíritu en la tribu. 
Entonces, podemos decir que la finalidad de este ritual era la de mantener el 
conocimientos en la aldea. Ya sea con el fin de evitar una posible venganza desde el 
más allá por parte de sus enemigos o para, por el contrario, mantener cerca a los 
difuntos del grupo, en ambos casos, al reducir la una cabeza la aldea se aseguraba 
quedarse con el espíritu de la persona. 

Recomendaciones: 

Prepararse psicológicamente para escenas fuertes 
Llevar cámara  
Ropa cómoda. 

Actividades Turísticas: 

 Toma de fotografías 

 Exhibición en centros de interpretación 

 Exhibición en museos históricos culturales 

Fuente: Trabajo de campo 
Elaboración: Jorge Agreda Orodñez 
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Cuadro Nº 17 Ficha Cascada El Aventurero 

Nombre del Atractivo: Cascada El Aventurero Jerarquía: I 

Categoría: Sitios Naturales Tipo:  Ríos     Subtipo: Cascada 

Provincia: Zamora 

Chinchipe 

Cantón: Zamora Localidad: Timbara  

 Ubicación: Parroquia Timbara 

Características:  
Presenta una caida de agua que proviene desde la vertiente las montañas, 
tiene una caída de 15m, el perfil del lecho rocoso de aproximadamente de 
45° con un caudal de 1.5 m3 /s. La calidad física del agua varía en función 
del tiempo atmosférico. Esta cascada lleva el nombre en honor a la primera 
propietaria de estas tierras donde se encuentra la cascada, Sra. 
Buenaventura Flores Reategi. Ahora esta cascada pertenece al Sr. Luís 
Andrade. 

Recomendaciones: 

Pueden llevar cámara 
Llevar carpa para realizar un descanso y preparación de alimentos típicos en el 
lugar. 
Llevar repelente y ropa ligera 
Actividades Turísticas: 

 Toma de fotografías 

 Eventos recreativos 

 Fiesta de carnaval  

 Esparcimiento y recreación durante todos los fines de semana  
 

   Fuente: Trabajo de campo 
   Elaboración: Jorge Agreda O. 
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Cuadro Nº 18 Ficha Cascada La rosita 

Nombre del Atractivo: Cascada La Rosita Jerarquía: I 

Categoría: Sitios Naturales Tipo:  Ríos     Subtipo: Cascada 

Provincia: Zamora Chinchipe Cantón: Zamora Localidad: Timbara  

 Ubicación: Parroquia Timbara 

Características:  
Presenta dos caídas de agua de la misma fuente, separada por una distancia 
de 50 m, la primera es una caída libre de 40m y la segunda es de 30m 
siguiendo el perfil del lecho rocoso con un caudal de 4.5 m3 /s. La calidad 
física del agua es muy fuerte varía en función del tiempo atmosférico. 

Recomendaciones: 

Llevar cámara fotográfica 
Repelente 
Protector solar 
Ropa ligera 
Actividades Turísticas: 

 Toma de fotografías 

 Ascenso y descenso de cascada 

 Eventos recreativos extremos 

Fuente: Trabajo de campo 
Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 
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Cuadro Nº 19 Ficha Comunidad Shuar Guadalupe                        

Nombre del Atractivo: Comunidad Shuar Guadalupe                        Jerarquía: I 

Categoría: Manifestación 

Cultural 

Tipo:  Etnografía   Subtipo: Grupos Etnicos 

Provincia: Zamora Chinchipe Cantón: Zamora Localidad: Timbara  

 Ubicación: Parroquia Timbara 

Características:  
Estas comunidades se encuentran asentadas a lo largo del río Yacuambi. Sus 
viviendas son de cemento y de madera la mayoría de las familias ya no vesten 
los trajes típicos. Sus principales dioses son Etsa, Nunkui, Tsunki, Shakaim. 
La etnia shuar también es conocida como “El pueblo de las cascadas 
sagradas” Cabe recalcar que todas estas comunidades se encuentran en 
proceso de aculturación y es notoria la pérdida de sus costumbres y 
tradiciones 
Recomendaciones: 

Llevar cámara 
Llevar carpas 
Llevar ropa ligera 
Se puede adquirir artesanías propias de la zona 
Actividades Turísticas: 

 Toma de fotografías 

 Exhibición a turistas a la comunidad 

Fuente: Trabajo de campo 
Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 
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Cuadro Nº 20 Ficha Comunidad Martin Ujukam                             

Nombre del Atractivo: Comunidad Martin Ujukam                             Jerarquía: I 

Categoría: Manifestación 

Cultural 

Tipo:  Etnografía   Subtipo: Grupos Étnicos 

Provincia: Zamora Chinchipe Cantón: Zamora Localidad: Timbara  

 Ubicación: Guaguayme 

Características:  
La Fiesta de la Culebra, se da cuando alguien se ha recuperado felizmente después 
de la mordida de una serpiente. Una vez sanado organiza una celebración con la 
colaboración de su familia, el anfitrión es el Shuar curado, invitan a los miembros de la 
comunidad, ante salen a proveerse de lo necesario para dicho festejo, generalmente 
inicia a las cuatro de la mañana, se da convocatoria a las festividades mediante el 
tuntui, (instrumento de comunicación), el cuerpo del anfitrión es cubierto con figuras de 
culebras (pintura de sua - colorante vegetal). Reunidos el anfitrión agradece al 
uwhisint o a la persona que lo sanó, comunica a los huéspedes las palabras: “Napi 
Yuitia-Nupi umarta”, (comed la culebra, tomad la chicha), porque ellos encenderán los 
espíritus y la alegría de la fiesta); las mujeres sirven la chicha a los invitados. Al 
momento de compartir la comida y la bebida, el Uwishint invita a un cangrejo que 
ingrese sus tenazas para que lleve un pedazo de carne y chicha para todas las 
serpientes venenosas con un mensaje (que su toxina no es fuerte y todas las 
personas están celebrando y riéndose porque son débiles), hasta el amanecer el 
dueño de la casa agradece a los invitados y a los espíritus del bien para que les 
acompañen a sus casas. 

Recomendaciones: 
Llevar ropa ligera  
Protector solar 
Repelente 
Cámara Fotográfica 

Actividades Turísticas: 

 Toma de fotografías 

 Turismo comunitario 

 Evento cultural anual 

Fuente: Trabajo de campo 
Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 
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Cuadro Nº 21 Ficha Fiestas tradicionales 

Nombre del Atractivo: Fiesta de la Culebra                                       Jerarquía: I 

Categoría: Manifestación 

Cultural 

Tipo:  Acontecimientos 

Programados     

Subtipo: Danza 

Provincia: Zamora Chinchipe Cantón: Zamora Localidad: Timbara  

 Ubicación: Parroquia Timbara 

Características:  
Esta comunidad shuar se encuentra conformada por 12 familias que son 
filiales de la Federación Shuar de Zamora Chinchipe. El nombre de ese lugar 
es en honor al último guerrero Shuar. Dentro de esta comunidad se ha 
desarrollado una aculturación, tanto en sus viviendas ya que son de madera y 
de cemento; como en su indumentaria ya que la mayoría de personas no 
utilizan sus trajes típicos. Posee sembríos de yuca, plátano, maíz, frutales para 
uso de la comunidad. Las artesanías que elaboran son utilizadas únicamente 
para exposiciones. 

Recomendaciones: 

Realizar las actividades agrícolas dentro de la comunidad. 
Compartir costumbres y tradiciones 
Cámara fotográfica 
Sombrilla 
Protector Solar 
Actividades Turísticas: 

 Toma de fotografías 

 Turismo comunitario 

 Eventos culturales ancestrales 

Fuente: Trabajo de campo 
Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 
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Cuadro Nº 22 Ficha Gastronomía 

Nombre del Atractivo: Gastronomía Shuar                                       Jerarquía: I 

Categoría: Manifestación 

Cultural 

Tipo:  Acontecimientos 

Programados     

Subtipo: Gastronomía 

Provincia: Zamora Chinchipe Cantón: Zamora Localidad: Timbara  

 Ubicación: Parroquia Timbara 

Características:  
La alimentación de las comunidades Shuar, está compuesta por productos 
agrícolas que ellos mismos producen, además consumen carnes de animales 
silvestres y de los que ellos crían. La yuca es un componente principal de la 
gastronomía de la etnia Shuar, es el alimento más apreciado por ellos. Otro de 
los ingredientes es el plátano, el cual lo consumen en casi todos los alimentos 
que preparan. La gastronomía está provista de carne, especialmente de 
pescado, también comen la carne de especies silvestres obtenidas mediante 
la cacería, como la yamala, la guatusa, el mono, que las preparan en caldos o 
asadas. Los platos tradicionales que se destacan son el caldo de yamala y el 
ayampaco. 

Recomendaciones: 

Cámara fotográfica 
Ropa ligera 
Degustar de los exóticos alimentos gastronómicos 
Actividades Turísticas: 

 Ferias gastronómicas culturales 

 Degustación y venta de platos tipos en explosiones culturales 

 Toma de fotografías 

Fuente: Trabajo de campo 
Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 
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Cuadro Nº 23 Ficha Herramientas de caza 

Nombre del Atractivo: Herramientas                                       Jerarquía: I 

Categoría: Manifestación 

Cultural 

Tipo:  Etnografía     Subtipo: Artesanías 

Provincia: Zamora Chinchipe Cantón: Zamora Localidad: Timbara  

 Ubicación: Parroquia Timbara 

Características:  
La cultura shuar es muy rica en leyendas y tradiciones, se destaca principalmente un 
sentido mitológico, por la creencia que sus integrantes tienen en algunos dioses, como 
Etsa, que personifica el bien, eI wi que representa el mal. De acuerdo con las leyendas 
ambos se encuentran en permanente lucha por ganar el espíritu del shuar. 
El shuar tiene acendradas creencias acerca de la reencarnación de sus difuntos en 
animales especialmente en el venado, si fueron personas buenas, y en aves de 
rapiña, si fueron personas males. 
Los shuar creen en la brujería y en los maleficios que son causas de sus 
enfermedades, esto se halla en lo más íntimo de su ser y difícilmente se han 
desprendido de estas creencias al convertirse en cristianos, gracias a la 
evangelización de la orden de los cristianos 

Recomendaciones: 

Cámara fotográfica 
Ropa ligera y cómoda 
 

Actividades Turísticas: 

 Toma de fotografías 

 Exposición en museos 

 Venta en locales artesanales 

Fuente: Trabajo de campo 
Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 
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Cuadro Nº 24 Ficha Instrumentos musicales 

Nombre del Atractivo: Instrumentos Musicales                                    Jerarquía: I 

Categoría: Manifestación 

Cultural 

Tipo:  Etnografía     Subtipo: Instrumentos 

Musicales 

Provincia: Zamora Chinchipe Cantón: Zamora Localidad: Timbara  

 Ubicación: Parroquia Timbara 

Características:  
Diseñados de diversos tipos de materiales, como carrizo, guadúa, pieles de animales, 
madera, semillas, 
etc. Describimos algunos instrumentos como el tambor (tampur), son fabricados de 
cedro y pieles de 
animales. 
Kitiar, similar al violín, con dos cuerdas. 
Makich, instrumento para llevar el ritmo de la música o baile. 
Tuintui, instrumento que se utiliza para emitir mensajes distantes. 
Shakap, instrumento que lleva la mujer en la cintura para seguir el ritmo durante el 
baile. 
Pinkiwi, flauta elaborada de carrizo o guadua 

Recomendaciones: 

Cámara fotográfica 
Ropa ligera 
 

Actividades Turísticas: 

 Venta como artesanía de adorno 

 Presentaciones culturales. 

 Videos musicales shuar. 

 Toma de fotografías 

 Ex pociones en museos musicales 

Fuente: Trabajo de campo 
Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 
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Cuadro Nº 25 Ficha Juegos ancestrales 

Nombre del Atractivo: Juegos Ancestrales                                    Jerarquía: I 

Categoría: Manifestación 

Cultural 

Tipo:  Acontecimientos 

Programados 

Subtipo: Juegos 

Ancestrales 

Provincia: Zamora Chinchipe Cantón: Zamora Localidad: Timbara  

 Ubicación: Parroquia Timbara 

Características:  
Entre los juegos tradicionales más destacados tenemos los siguientes: 
Trepada al árbol: Los participantes deben subir a un árbol de aproximadamente cinco 
metros de altura y un diámetro de 60 a 80 cm., en el menor tiempo posible, 
demostrando sus destrezas y habilidades, el que sube más rápido es el ganador. 
La regata: Se lo realiza en los ríos aledaños a las comunidades, los participantes van 
en canoas de cuatro metros de longitud, aguas abajo, tienen que llegar a un lugar 
determinado en el menor tiempo posible. 
La zambullida: Los competidores se lanzan al agua nadando bajo la superficie, el que 
nada a mayor distancia y permanece más tiempo bajo el agua es el ganador. 

Recomendaciones: 

Cámara fotográfica 
Repelente 
Protector solar 
 

Actividades Turísticas: 

 Festival anual de juegos ancestrales. 

 Reuniones de jóvenes y niños 

 Fotografía 

 Participación entre las personas de las comunidades 

 Demostración de las destrezas y habilidades 

 Eventos culturales ancestrales 

Fuente: Trabajo de campo 
Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 
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Cuadro Nº 26 Ficha Juguetes ancestrales 

Nombre del Atractivo: Juguetes Ancestrales                                    Jerarquía: I 

Categoría: Manifestación 

Cultural 

Tipo:  Acontecimientos 

Programados 

Subtipo: Juegos 

Ancestrales 

Provincia: Zamora Chinchipe Cantón: Zamora Localidad: Timbara  

 Ubicación: Parroquia Timbara 

Características:  
Por la lejanía en que se encuentran las comunidades y la inaccesibilidad de otros 
tiempos, los niños y jóvenes Shuar no tuvieron en su infancia la oportunidad de contar 
con juguetes, por lo que adaptándose a su medio, realizaban prácticas recreativas en 
las que utilizaban instrumentos como el Weshan o Trompo, elaborado con pepa de 
palma y un trozo de chonta, el juego consiste en hacerlo girar con la mano ya que no 
se utiliza piola; el Taketat, es una especie de arma de juguete con la cual los niños 
jugaban a las guerras; el Tiin es una especie de chinesco utilizado para entretener a 
los niños pequeños; el Tashitash, fabricado de hoja de plátano produce un sonido 
similar al de las ametralladoras; y el Chintian, se utiliza como chisguete, con él los 
niños juegan a mojarse los unos a los otros. 
En la actualidad aún se emplean algunos de los juguetes antes mencionados. 

Recomendaciones: 

Cámara fotográfica 
Repelente 
Protector solar 
Actividades Turísticas: 

 Toma de fotografías 

 Eventos de juegos culturales 

 Aniversario de comunidades ancestrales 
Fuente: Trabajo de campo 
Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 
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Cuadro Nº 27 Ficha Leyendas y mitos 

Nombre del Atractivo: Leyendas y mitos                              Jerarquía: I 

Categoría: Manifestación 

Cultural 

Tipo:  Etnografía Subtipo: Creencias 

Populares 

Provincia: Zamora Chinchipe Cantón: Zamora Localidad: Timbara  

 Ubicación: Parroquia Timbara 

Características:  
La cultura shuar es muy rica en leyendas y tradiciones, se destaca principalmente un 
sentido mitológico, por la creencia que sus integrantes tienen en algunos dioses, como 
Etsa, que personifica el bien, e Iwi que representa el mal. De acuerdo con las leyendas 
ambos se encuentran en permanente lucha por ganar el espíritu de los shuar. 
Los shuar tienen acendradas creencias acerca de la reencarnación de sus difuntos en 
animales especialmente en el venado, si fueron personas buenas, y en aves de 
rapiña, si fueron personas males. 
Los shuar creen en la brujería y en los maleficios que son causas de sus 
enfermedades, esto se halla en lo más íntimo de su ser y difícilmente se han 
desprendido de estas creencias al convertirse en cristianos, gracias a la 
evangelización de la orden de los cristianos. 

Recomendaciones: 

Captar atención al relato de las historias 
 

Actividades Turísticas: 

 Toma de fotografías 

 Exposición en museos 

Fuente: Trabajo de campo 
Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 
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Cuadro Nº 28 Ficha Melcochas de Timbara 

Nombre del Atractivo: Melcochas de Timbara                          Jerarquía: I 

Categoría: Manifestación 

Cultural 

Tipo: Acontecimientos 

Programados    

Subtipo: Gastronomía 

Provincia: Zamora Chinchipe Cantón: Zamora Localidad: Timbara  

 Ubicación: Parroquia Timbara 

Características:  
Dos asociaciones que agrupan a productores y emprendedores fomentan el 
turismo con la elaboración de la melcocha, el guarapo y también se apoyan en 
la venta de comida y asados. Se trata de la asociación Amor y Fortaleza y la 
asociación Timbarita, su marco legal está establecida. Se ubican en la Y de la 
vía principal que conduce a Yantzaza y la que conduce a Timbara. En este 
sector también está en construcción el centro etnocultural shuar, que sin duda 
cuando entre en funcionamiento será un pilar fundamental para el turismo. 
Timbara es muy visitada y está en el camino de seguir fortaleciéndose, para 
ello requiere apoyo y mayor preparación en atención y servicio a los visitantes. 
 

Recomendaciones: 
Cámara fotográfica 
Repelente 
Ropa ligera 
 

Actividades Turísticas: 

 Toma de fotografías 

  Degustación de la melcocha 

 Exposición en ferias de gastronómica artesanal 

Fuente: Trabajo de campo 
Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 
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Cuadro Nº 29 Ficha Moliendas de caña 

Nombre del Atractivo: Moliendas de Caña                               Jerarquía: I 

Categoría: Manifestación 

Cultural 

Tipo:  Realizaciones Técnicas y 

Científicas    

Subtipo: Explotaciones 

Industriales 

Provincia: Zamora Chinchipe Cantón: Zamora Localidad: Timbara  

 Ubicación: Parroquia Timbara 

Características:  
En la localidad de Timbara son muy típicas las moliendas, existen cerca de 14 
trapiches ya que se encargan de la elaboración de la panela: granulada, y en bloque; 
de igual forma produce guarapo y las tradicionales melcochas. El 17 de Marzo del 
2010 el gobierno parroquial de timbara la declaró como la “Tierra de la caña y de la 
melcocha”. El procedimiento para la elaboración de la panela es: Recolectar la caña 
Moler la caña utilizando mulas o trapiches y de esa manera extraer el jugo de la caña. 
Recolectar el guarapo y llevarlo al horno hasta que haya cogido su constancia o su 
punto se coloca en los moldes para su enfriamiento. Posterior a eso son colocadas en 
fundas para ser puestas a la venta .Aquí se utiliza todas las partes de la caña como el 
sucio jugo de la caña para la melaza que sirve para la alimentación de los animales, el 
bagazo como combustible para el horno y las hojas para empacar la panela 

Recomendaciones: 

Cámara fotográfica 
Ropa ligera 
Bloqueador solar 
 

Actividades Turísticas: 

 Toma de fotografías 

 Exposición en ferias gastronómicas agro turísticas 

 Degustación de la panela a los visitantes 

Fuente: Trabajo de campo 
Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 
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Cuadro Nº 30 Ficha Shamanismo 

Nombre del Atractivo: Shamanismo                               Jerarquía: I 

Categoría: Manifestación 

Cultural 

Tipo:  Etnografía    Subtipo: Shamanismo 

Provincia: Zamora Chinchipe Cantón: Zamora Localidad: Timbara  

 Ubicación: Parroquia Timbara 

Características:  
Dentro de las culturas Shuar las prácticas de medicina ancestral son muy importantes, 
existen aproximadamente 51 shamanes o Uwishint, poseen un conocimiento ancestral 
para realizar curaciones a través de las denominadas limpias, así como para asistir a 
las mujeres que van a dar a luz. El shamanismo de manera general es ejercido por los 
ancianos, que utilizan para el desarrollo de sus facultades, las bondades de las 
plantas, el poder y la fuerza espiritual que ellas tienen, con el objeto de evitar los 
males que afectan la salud física y mental de las personas. 
En los rituales que realizan los shamanes es común la utilización de la planta conocida 
como la ayahuasca, a través de la cual el shaman logra el estado de éxtasis necesario 
para poder comunicarse con los dioses y pedir la sanación de la persona. 
Un shamán es un experto en medicina natural, su papel es curar enfermedades, 
conceder gracias y apoyar a la convivencia armónica con la naturaleza. Las plantas 
mas utilizadas por los shamanes son: Natem (ayahuasca), mikiut (guanto), tsank 
(tabaco), chirikiasip, yaji, parapra. 

Recomendaciones: 

Cámara fotográfica 
Ropa ligera 
Repelente 
 

Actividades Turísticas: 

 Toma de fotografías 

 Turismo comunitario 

 Turismo de salud 
Fuente: Trabajo de campo 
Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 
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Cuadro Nº 31 Ficha Tatuajes 

Nombre del Atractivo: Tatuajes Shuar                         Jerarquía: I 

Categoría: Manifestación 

Cultural 

Tipo:  Etnografía    Subtipo: Pintura 

Provincia: Zamora Chinchipe Cantón: Zamora Localidad: Timbara  

 Ubicación: Parroquia Timbara 

Características:  
La etnia shuar también se identifica por sus tatuajes corporales, entre ellos el tatuaje 
Shirink, se hace con el humo del shirinpik (resina de copal) empleado en el alumbrado, 
recogido en una hoja verde, puesta sobre la llama, se ayuda con una flechita de 
guadúa o diente de una peinilla. Se recoge el humo de la hoja ahumada y se aplica al 
rostro, haciendo rodar un poco el palillo para romper la membrana más superficial del 
cutis. Los tatuajes más usados son punteados en forma de X mayúscula, 
circunferencias y líneas paralelas en sentido horizontal, preferentemente en las 
mejillas y en la nariz. 
Estos tatuajes tienen sentido mágico, existe la hipótesis de que el número de signos 
guarda la ubicación del individuo en la serie de los hermanos. 
Pinturas corporales: Se limitan a la cara, se realizan en algunas celebraciones como la 
culebra, antes se las realizaban en la Tzantsa, se extendía en todo el cuerpo, las 
pinturas de la cara son con kariwipa, ipiak, y suwa. En el hombre significa el poder 
recibido del Arútam, y las habilidades que los distinguen. 
Los colores usados son el rojo y el negro. 

Recomendaciones: 

Cámara fotográfica 
Ropa cómoda y ligera  
Repelente 
Actividades Turísticas: 

 Toma de fotografías 

 Turismo comunitario 

 Exposición en ferias culturales 

Fuente: Trabajo de campo 
Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 
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Cuadro Nº 32 Ficha Vestimenta 

Nombre del Atractivo: Vestimenta                         Jerarquía: I 

Categoría: Manifestación 

Cultural 

Tipo:  Etnografía    Subtipo: Indumentaria 

Provincia: Zamora 

Chinchipe 

Cantón: Zamora Localidad: Timbara  

 Ubicación: Parroquia Timbara 

Características:  
El atuendo del hombre Shuar se conformaba de un lienzo de algodón de color café 
denominado itip, que cubría parte de la cintura hacia abajo, quedando el torso 
totalmente descubierto. No utilizaban calzado. La mujer vestía el tarachi, que era una 
especie de vestido cuello bandeja de color azul celeste. En la cintura se amarraban 
con ikich, que era una faja de algodón adornada con semillas. Se tatuaban la cara 
con achiote, y de una corteza llamada zulla obtenían el negro azulado. De igual 
manera caminaban con los pies descalzos. Tanto el hombre como la mujer utilizaban 
collares de dientes de mono y tigre, redecillas de chaquira artística y elegantemente 
entretejidos, con finos huesos, gargantillas de gruesas sartas de abalorios, 
brazaletes de pieles de culebras, adornos de plumas de aves y palillos que 
traspasaban las orejas. En la actualidad la tradición Shuar, en lo que respecta a la 
vestimenta se ha perdido notablemente, ya que los integrantes de las comunidades 
visten con las prendas que caracterizan a los mestizos e incluso tratan de imitar las 
modas imperantes en la sociedad ecuatoriana. 

Recomendaciones: 

Cámara fotográfica 
 

Actividades Turísticas: 

 Toma de fotografías 

 Venta en ferias textiles y culturales 

 Exhibición en museos culturales 

  Fuente: Trabajo de campo 
  Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 
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Cuadro Nº 33 Ficha Vivienda 

Nombre del Atractivo: Vivienda                     Jerarquía: I 

Categoría: Manifestación 

Cultural 

Tipo:  Etnografía    Subtipo: Arquitectura 

Vernácula 

Provincia: Zamora Chinchipe Cantón: Zamora Localidad: Timbara  

 Ubicación: Parroquia Timbara 

Características:  
La típica vivienda Shuar, es muy amplia, con una arquitectura tradicional, que resulta 
muy funcional para el sistema de vida de gran familia unida que caracteriza a esta 
cultura, son casas cómodas y frescas, no tienen el ruido de la fuerte lluvia ni el 
recalentamiento del techo, por cuanto sus estructuras son cubiertas con materiales de 
la zona y especialmente con paja, que dura por un período mayor a quince años. La 
vivienda es de forma elíptica, con un espacio interior muy amplio, en el que se 
encuentran dos zonas restrictivas; el “ekent”, área familiar de las mujeres y niños 
pequeños y el “Tankamash”. Área social, de los hijos varones y visitas; la casa Shuar 
tiene piso de tierra, paredes con tablillas de chonta y techo de hojas de palma. La 
tradición Shuar respecto a la construcción de las viviendas en los que habitan los 
integrantes de esta cultura ha ido perdiéndose, y hoy se emplean materiales de 
construcción para elaborar construcciones de madera con techo de zinc, son pocos los 
que construyen casas de hormigón armado con cubierta de teja o de zinc. 

Recomendaciones: 

Cámara fotográfica 
Repelente 
Ropa ligera 

Actividades Turísticas: 

 Toma de fotografías 

 Turismo comunitario 

Fuente: Trabajo de campo 
Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 

 

 

 

 

 

 

 



86 
 

Cuadro Nº 34 Ficha Cerámica y Alfarería          

Nombre del Atractivo: Cerámica  y Alfarería          Jerarquía: I 

Categoría: Manifestación 

Cultural 

Tipo:  Etnografía    Subtipo: Alfarería 

Provincia: Zamora Chinchipe Cantón: Zamora Localidad: Timbara  

 Ubicación: Parroquia Timbara 

Características:  
La cerámica es una de las actividades tradicionales de la cultura Shuar, pero 
se está quedando sin artesanas, dice la directora de la fundación, Carla 
Jaramillo. Las mujeres aplican técnicas antiguas. A la cerámica les dan forma 
con la 'kuiship', que es una planta que sirve para moldear. Luego queman las 
piezas en brasas de leña y las pintan con pigmentos naturales. Cuando están 
secas, las barnizan con cera de abeja. Este proceso era todo un ritual que se 
acompañaba de cantos para que el trabajo tenga buen resultado. Los cantos 
estaban dedicados a Nunkui o Madre Tierra, quien, según una leyenda, era la 
que enseñaba este arte. 

Recomendaciones: 

Cámara fotográfica 
Ropa ligera 

Actividades Turísticas: 

 Toma de fotografías 

 Venta en ferias artesanales 

 Ex poción en museo 

Fuente: Trabajo de campo 
Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 
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Cuadro Nº 35 Ficha Ornamentos Y accesorios 

Nombre del Atractivo: Ornamento y accesorios        Jerarquía: I 

Categoría: Manifestación 

Cultural 

Tipo:  Etnografía    Subtipo: Indumentaria 

Provincia: Zamora Chinchipe Cantón: Zamora Localidad: Timbara  

 Ubicación: Parroquia Timbara 

Características:  
En ocasiones festivas, hombres y mujeres llevan un tipo de pendiente 
consistente en alas de escarabajo brillantes, plumas de tucán rojo y amarillo y 
cabello humano. Estos pendientes se llaman “waou”, y están agarradas a los 
óvulos perforados por pequeños alfileres de madera. 
Los shuar también aprovechan el pico del tucán, después de ser calendo y de 
haber sacado la parte cartilaginosa interna, se corta a medida y se los cuelga 
a un collar de mullos. La punta del pico es usada por los shuar para medir la 
pólvora. 
Recomendaciones: 

Cámara fotográfica 
Ropa ligera 

Actividades Turísticas: 

 Toma de fotografías 

 Exposición en ferias artesanales 

 Exhibición en museos culturales 

Fuente: Trabajo de campo 
Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 
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Entrevistas 

 

A.- Sr. Rubén Naichap Yankur.  

Presidente de la Federación Shuar.  

 

Con el propósito de fortalecer el trabajo de investigación le 

invitamos a responder el siguiente cuestionario. Su opinión es 

importante por lo que le sugerimos ser lo más puntual posible.  

 

1.- Cual cree Ud. sería el aporte que generará la propuesta del centro 

de interpretación etnocultural para la comunidad a la que representa. 

 

Considero que se le daría, uso adecuado a la construcción que tenemos 

allí ya que este lugar, tiene como objetivo principal mostrar a los turistas 

su cultura, tradiciones, leyendas, vivencias de la comunidad shuar, 

existente en la mayoría de los cantones de la provincia de Zamora 

Chinchipe. 

 

2.- Cuál sería su apoyo al desarrollo de este centro? 

 

Prestar todas las facilidades, y recursos humanos y económicos 

necesarios para que se pueda cumplir con todo lo que está conversando y 

de esta manera poder socializarlo y ver el final de la propuesta. 

 

3.- Considera Usted que, con la propuesta del centro, se puede atraer 

más el interés de los turistas. 

 

Claro que sí, de hecho, la quinta etapa de este centro comprende el 

apoyo para un Museo Cultural, centro de convecciones del pueblo shuar 

para cualquier tipo de eventos, en la parte baja junto al río Zamora se 

construirá un hotel de la Federación Shuar el mismo que beneficiará a los 
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turistas tanto nacionales como extranjeros, en el caso de permanecer más 

tiempo en este sector.  

 

4.- Qué elementos considera Usted, que son los más importantes y 

que deben resaltar en la propuesta del centro.  

 

Considero que es necesario que se destaque toda la cultura, tradiciones, 

leyendas, vivencias de la comunidad shuar, que es el fin de la creación de 

este centro. 

 

5.-  Desde su punto de vista, cuál cree que son los medios por los 

cuales se debe promocionar al centro Shuar.  

 

Nosotros estamos empeñados en que se deba dar el interés turístico 

adecuado, es decir que se pueda crear paquetes turísticos, es decir se 

realice un embarcadero para navegar por las aguas del río Zamora en 

donde se tome en cuenta un recorrido por Paquisha, Nangaritza, Parque 

Nacional Podocarpus. Es decir, visitar diversas comunidades que conecta 

este importante afluente, con el fin de fomentar el turismo comunitario en 

la región sur de la Amazonía ecuatoriana. 

 

B.- Sr. Jefferson Acacho Pullaguary.  

Vicepresidente de la Federación Shuar.  

 

Con el propósito de fortalecer el trabajo de investigación le 

invitamos a responder el siguiente cuestionario. Su opinión es 

importante por lo que le sugerimos ser lo más puntual posible.  

 

1.- Cuál cree Ud., sería el aporte que generará la propuesta del centro 

de Interpretación etnocultural para la comunidad a la que representa. 
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Considero que sería algo novedoso a la parroquia de Timbara y generaría 

mayor incremento del turismo y visitas de las personas que tienen sus 

conjuntos habitacionales por estos lugares, además del desarrollo de 

eventos en este lugar por su gran ambiente y espacio con el que cuenta. 

 

2.- Cuál sería su apoyo al desarrollo de este centro? 

 

Con el cargo que desempeño seria en luchar por que se cumpla la 

propuesta y que mediante asamblea se pueda lograr para que se destine 

el presupuesto necesario para que se desarrolle.  

 

3.- Considera Usted que con la propuesta del centro, se puede atraer 

más el interés de los turistas. 

 

Yo creo que este lugar esta aun esta enterito por dar a conocer a la gente 

que visita, además hay personas como turistas que llegan pero no pueden 

ver nada porque este lugar no tiene nada definido para los que llegan.  

 

4.- Que elementos considera Usted, que son  los más importantes y 

que deben resaltar en la propuesta del centro.  

 

Desde mi punto de vista creo, que es bueno destacar la cultura shuar, y 

también algunos atractivos naturales y culturales que tiene la parroquia, 

como lo son las moliendas y cascadas.  

 

5.-  Desde su punto de vista, cuál cree que son los medios por los 

cuales se debe promocionar al centro Shuar.  

 

El centro tiene promoción en redes sociales, pero sería bueno empezar a 

realizar eventos y también en las revistas de turismo aparecer y dejar 

folletos en el Ministerio de Turismo y de Cultura  
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C.- Sr. Segundo Fernando Puchaicela Japón.  

Presidente del gobierno autónomo de Timbara 

 

Con el propósito de fortalecer el trabajo de investigación le 

invitamos a responder el siguiente cuestionario. Su opinión es 

importante por lo que le sugerimos ser lo más puntual posible.  

 

1.- Cuál cree Ud, sería el aporte que generará la propuesta del centro 

de interpretación etnocultural para la comunidad shuar ubicada en 

Timbara.  

 

Creo que una de las propuestas es general el mayor número de visitas a 

los diferentes lugares, y desde la creación del proyecto de la comunidad 

Shuar se ha podido definir que ha apoyado de manera indirecta a las 

visitas de esta parroquia. 

 

2.- Cuál sería su apoyo al desarrollo de este centro? 

Nosotros como, junta parroquial estaría en determinar el presupuesto 

necesario para la adecuación de las vías y servicios dentro de la 

parroquia, además de apoyar todo el proyecto vinculado a la actividad 

turística. 

3.- Considera Usted que, con la propuesta del centro, se puede atraer 

más el interés de los turistas 

Creo que la creación de un lugar de este tipo es necesario para que la 

cultura de nuestros amigos del centro shuar puedan se pueda seguir 

difundiendo y de esta forma rescatar su valor cultural que es un apoyo a 

nuestra parroquia. 

 

4.- Que elementos considera Usted, que son los más importantes y 

que deben resaltar en la propuesta del centro.  



92 
 

Incluir todos los atractivos turísticos de la parroquia y del Cantón Zamora, 

y como funciona en el centro seria las costumbres, formas de vida  de la 

comunidad.  

 

5.-  Desde su punto de vista, cuál cree que son los medios por los 

cuales se debe promocionar al centro Shuar. 

Nosotros tenemos la promoción en las redes sociales, sería bueno que 

estén en los diferentes folletos y revistas de turismo, o el uso tecnológico 

para diseñar algún programa o algo para mejor promoción del centro y de 

la parroquia.   

 

D.- Ing. Segundo Vicente Poma Guamán.  

Técnico para análisis de componente 

Biofísico y sociocultural de Timbara. 

 

Con el propósito de fortalecer el trabajo de investigación le 

invitamos a responder el siguiente cuestionario. Su opinión es 

importante por lo que le sugerimos ser lo más puntual posible.  

 

1.- Cual cree Ud, sería el aporte que generará la propuesta del centro 

de interpretación etnocultural para la comunidad. 

Creo que sería un gran aporte ya que esto generaría que la gente venga a 

visitar este lugar y de paso consuma los productos que tiene la zona. 

 

2.- Cual sería su apoyo al desarrollo de este centro? 

Creo que el apoyo que se generaría es el que necesite la propuesta, o los 

miembros del centro, aunque como parte del GAD Parroquial sería muy 

bueno el apoyo con el presupuesto y también mejoramiento de las vías de 

acceso hacia el lugar.  

 

3.- Considera Usted que con la propuesta del centro, se puede atraer 

más el interés de los turistas 
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Si claro, no solamente del centro sino el mejoramiento de toda la 

parroquia atraería más visitantes. Timbara es conocido con el lugar de la 

gastronomía y la caña, entonces esta propuesta si ayudaría al incremento 

de turistas. 

 

4.- Que elementos considera Usted, que son los más importantes y 

que deben resaltar en la propuesta del centro.  

 

La gastronomía típica del lugar, historia de la parroquia, los puestos de 

caña y guarapo serian importantes en el desarrollo de las actividades.  

 

5.-  Desde su punto de vista, cuál cree que son los medios por los 

cuales se debe promocionar al centro Shuar.  

 

Promocionarlos mediante, vallas publicitarias en la entrada del cantón 

Zamora, revistas y paquetes turísticos.  

 

E.- Prof. Victor Hugo Palacios.  

Representante de las instancias de participación - delegado de las 

comunidades 

 

Con el propósito de fortalecer el trabajo de investigación le 

invitamos a responder el siguiente cuestionario. Su opinión es 

importante por lo que le sugerimos ser lo más puntual posible.  

 

1.- Cuál cree Ud. sería el aporte que generará la propuesta del centro 

de interpretación etnocultural para la comunidad  

La propuesta es muy importante e innovador, ya que por medio de este 

tipo de propuestas sería una buena oportunidad de poder manifestar la 

cultura de nuestros pueblos, como también fomentar el apoyo que se 

debe dar entre las diferentes comunidades. 
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2.- Cual sería su apoyo al desarrollo de este centro? 

 

Como participante de las comunidades, creo y considero seria apoyar la 

iniciativa y formar grupos de trabajo para que se puedan tomar como 

ejemplo este tipo de propuestas y entablar con las comunidades estas 

actividades para fomentar el turismo las otras localidades que tengan el 

mismo potencial. 

 

3.- Considera Usted que con la propuesta del centro, se puede atraer 

más el interés de los turistas 

 

Claro que si se atraería turistas, la gente de ahora busca estas 

comunidades para valorar la cultura y las actividades que desarrollan, y 

tener un acercamiento con ellos.  

 

4.- Que elementos considera Usted, que son los más importantes y 

que deben resaltar en la propuesta del centro.  

 

Las facilidades para poder llegar al centro, las vías adecuadamente 

señalizadas, para facilitar al turista o visitante una mejor información.  

 

5.-  Desde su punto de vista, cuál cree que son los medios por los 

cuales se debe promocionar al centro Shuar.  

 

Creo que dé debería, usas adecuadamente la tecnología, se debe hacer 

un programa para ser promocionado por internet a todo el mundo. 
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DETALLE DE FORTALEZAS OPORTUNIDADES DEBILIDADES Y 
AMENAZAS 
 
 

Cuadro Nº 36 Análisis FODA 

 
EXTERNOS INTERNOS 

OPORTUNIDADES FORTALEZAS 

1. El desarrollo de la infraestructura 
Turística: hosterías y centros de 
alimentación. 

2. Implementación de nuevo transporte 
terrestre operado por el ejército 

3. Lugar de gran plusvalía por su clima y 
ambiente acogedor 

4. Desarrollo de inversiones 
habitacionales. 

5. El incremento del ecoturismo y 
turismo cultural 

6.  Nuevas modalidades de turismo: 
gastronómico y de deportes 

7. Crear espacios para poder difundir y 
permitir conocer la cultura de los 
pueblos 

1. Alto poder de atracción 
2. Diversidad Cultural, natural presente 

en la comunidad. 
3. Excelente clima todo el año  
4. Cercanía a atractivos turísticos 

naturales de gran renombre como el 
Parque Nacional Podocarpus. 

5. Vías de acceso hacia la localidad en 
perfecto estado. 

6. Aún se conservan y se mantiene las 
costumbres y tradiciones de la 
comunidad.  

7. Unidad en las comunidades afiliadas 
a la federación Shuar de Zamora 
Chinchipe. 

AMENAZAS DEBILIDADES 

1. Mala condición de la vía desde el 
tramo Timbara al Centro de 
Interpretación  

2. Costos no competitivos 
3. Carencia de incentivos para el 

desarrollo de proyectos turísticos 
4. Pedida de la identidad cultural, debido 

a nuevas formas de vida  
5. Mala utilización del desarrollo 

tecnológico 
6. Descuido y desinterés de mantener 

las costumbres y tradiciones 
presentes por la gente mestiza 

1. Deficiente promoción de los 
productos turísticos  

2. Carencia de recursos humanos 
formados para apoyar al desarrollo 
turístico 

3. Deficiente infraestructura y servicio 
para la satisfacción de las 
necesidades de los turistas 

4. Inexistencia de señalización turística 
hacia la localidad 

5. Inexistencia de cultura turística  
6. Presencia de nuevas formas de vida 

en la cultura. 

Fuente: Trabajo de campo 
Elaboración: Jorge Agreda O. 
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Cuadro Nº 37 FODA Cruzado 

 

 OPORTUNIDADES AMENAZAS 

1. El desarrollo de la 
infraestructura Turística: 
hosterías y centros de 
alimentación. 

2. Implementación de nuevo 
transporte terrestre operado 
por el ejército 

3. Lugar de gran plusvalía por su 
clima y ambiente acogedor 

4. Desarrollo de inversiones 
habitacionales. 

5. El incremento del ecoturismo y 
turismo cultural 

6. Nuevas modalidades de 
turismo: gastronómico y de 
deportes 

7. Creación de  espacios para 
poder difundir y permitir 
conocer la cultura de los 
pueblos. 

1. Mala condición de la vía desde 
el tramo Timbara al Centro 
Shuar 

2. Costos no competitivos 
3. Carencia de incentivos para el 

desarrollo de proyectos 
turísticos 

4. Pedida de la identidad cultural, 
debido a nuevas formas de 
vida  

5. Mala utilización del desarrollo 
tecnológico 

6. Descuido y desinterés de 
mantener las costumbres y 
tradiciones presentes por la 
gente mestiza 

FORTALEZAS FO FA 
1. Alto poder de atracción 
2. Diversidad Cultural, natural 

presente en la comunidad. 
3. Excelente clima todo el año  
4. Cercanía a atractivos 

turísticos naturales de gran 
renombre como el Parque 
Nacional Podocarpus. 

5. Vías de acceso hacia la 
localidad en perfecto estado. 

6. Aún se conservan y se 
mantiene las costumbres y 
tradiciones de la comunidad. 

 
Diseñar salas con elementos 
interpretativos para el rescate 
cultural de la comunidad Shuar. 
 
Crear el guion de la sala de 
interpretación. 
 

Establecer el componente 
humano para el funcionamiento 
del centro de interpretación.  
 
Diseñar estrategias de promoción 
utilizando diferentes 
herramientas tecnológicas 
 
 
 
 

DEBILIDADES DO DA 

1. Deficiente promoción de los 
productos turísticos  

2. Carencia de recursos 
humanos formados para 
apoyar al desarrollo turístico 

3. Deficiente infraestructura y 
servicio para la satisfacción 
de las necesidades de los 
turistas 

4. Inexistencia de señalización 
turística hacia la localidad 

5. Inexistencia de cultura 
turística  

6. Presencia de nuevas formas 
de vida en la cultura 

Propuesta de la marca y material 
promocional del centro de 
interpretación. 
 
Socializar la propuesta del trabajo 
a los miembros de la Federación 
Shuar, como apoyo al desarrollo 
turístico.   

Propuesta de señalización 
turística para la adecuada 
promoción del centro de 
interpretación. 
 
Determinar el manual de 
funciones para el personal del 
centro de interpretación.  
 
 

Fuente: Trabajo de campo 
Elaboración: Jorge Agreda O. 

 
 

 

 

FACTORES 
EXTERNOS 

FACTORES 
INTERNOS 
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Propuesta para el Centro Cultural de Interpretación Etnográfico 

Shuar en la Parroquia Timbara sector las chontas del cantón Zamora, 

provincia de Zamora Chinchipe. 

La propuesta del centro de interpretación permite crear un espacio que 

revela el significado y la relación del patrimonio cultural (forma de vida de 

la comunidad, costumbres, tradiciones, etc.) de la comunidad Shuar con 

el visitante (turistas, colonos públicos en general) que llega hasta este 

lugar, a través de experiencias directas y aplicando los diferentes medios 

interpretativos diseñados en la presente investigación.  

 

El objetivo del centro de Interpretación Cultural Etnográfico Shuar es dar 

información, orientación y, sobre todo, sensibilizar a los visitantes a través 

de experiencias visuales relevante, exhibición de información que permita 

promover la interpretación de la cultura Shuar, ayudando a la 

conservación de los recursos culturales. 

 

Funciones del Centro C.C.I.E.S. 

 

- Recepción y orientación: En la propuesta que se detalla el C.C.I.E.S.  

da la bienvenida, informa y orienta a los visitantes para que disfruten, 

aprendan y vivan la experiencia en un recorrido guiado durante su 

visita  

- Educan y motivan: El C.C.I.E.S promueve una educación activa en la 

que el visitante descubre por sí mismo los aspectos que más le 

interesan del lugar. Por eso, la información del centro motiva y 

estimula a través de la información seleccionada en las diferentes 

salas que el visitante podrá visualizar en su recorrido.  

- Difusión de eventos: El centro ayudara a difundir las actividades del 

lugar y al mismo tiempo presentar diferentes eventos en vivos como 

danzas y rituales propios de la cultura Shuar. Por eso, se prestará 

especial atención al mantenimiento de las instalaciones y a la calidad 

de los servicios turísticos. 
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- Descanso y refugio: El centro cuenta con espacios adecuados para 

que los visitantes se refresquen, además de brindar servicios 

higiénicos, suvenires, y compartir con la naturaleza por sus amplias 

instalaciones.   

- Administración: El Centro cuenta con sus oficinas administrativas. Y 

además se ha implementado el personal correspondiente para su 

respectivos manejo y atención.  

 

Tomando en consideración varios aspectos entre ellos la infraestructura 

se puede destacar que en el presente trabajo se consideró cada detalle, 

desde su espacio físico y dimensiones del lugar para hacer la adecuada 

distribución y ubicación de cada una de las salas.  
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Diseño del Centro 

 

1. Planos Arquitectónicos del Centro Cultural de Interpretación 

Etnográfico Shuar 

 

Gráfico Nº 1 Planos Arquitectónicos 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
             Fuente: Federación Shuar Zamora Chinchipe 
             Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 37 Planos Arquitectónicos 
      

Fuente: Federación Shuar Zamora Chinchipe 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nombre: Planos Arquitectónicos del Centro Ubicación: Centro Cultural Shuar 

Función: Visualizar el tamaño de 

construcción métrica y dimensional. 

Tipo: Ilustración Arquitectónica 

 

Colores Usados:  
 

- Negro 

Dimensiones: 
 

- 32 m de largo 

- 14 m ancho 

- 9 m alto 

- 448 m2 de superficie 

Mantenimiento: 
 
 

Observaciones: 
 

Los planos fueron facilitados por la Federación 

Shuar para realizar las mediciones técnicas de 

la superficie toral del lugar. 
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2. Diseño del Logotipo para el Centro Cultural de Interpretación 
Etnográfico Shuar 

 
 
 

Gráfico Nº 2 Diseño de la Marca 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
            
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
          
 
Fuente: Federación Shuar Zamora Chinchipe 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 38 Diseño de la Marca 

 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nombre: Diseño del Logotipo Ubicación:  Situada en las donde se identifica 

al centro Cultural de interpretación Shuar  
 

Función: Mostrar la marca del Centro 

Cultural 

Tipo: Logotipo 

 

Colores Utilizados:  
 

- Rojo 

- Café 

- Aceituna 

- Amarillo 

- Verde oscuro 

- Plata 

Dimensiones: 
 

- Se lo puede usar en cualquier 

tamaño ya que está ilustrado en 

Adobe Photoshop. 

Mantenimiento: 
 

- Cambios de logo cada 5 años 
 

Descripción: 
 

El diseño del logotipo realizado para el centro 

de interpretación lleva los colores que 

identifican a la etnia ancestral shuar y adornos 

que son únicos para los shuar 
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3. Croquis General del Centro. 
 

 

Gráfico Nº 3 Croquis General del Centro 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
               
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



104 
 

Cuadro Nº 39 Croquis General del Centro 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nombre: Croquis General del Centro. Ubicación: Pegado en el panel interpretativo 

rustico. 

Función: Información gráfica general del 

centro Cultural 

Tipo: Ilustración en diseño 

 

Colores Usados:  
 

- Naranja 

- Rojo 

- Café claro 

- Blanco 

- Verde 

- Negro 

Dimensiones: 
 

- 1 m de largo 

- 1 m ancho 

 

Mantenimiento: 
 

- Periódica 
 

Observaciones: 
 

El diseño de croquis general del centro será 

ubicado en la parte frontal del banner rustico 

en la parte céntrica del centro cultural. 
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4. Croquis de la distribución interna del centro Interpretativo 
 

Gráfico Nº 40 Croquis del interior de C.C.I.E.S. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                             
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   Fuente: Trabajo de Campo 
   Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 41 Croquis del interior de C.C.I.E.S. 
    

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Nombre: Croquis del interior del centro 

Interpretativo 

Ubicación: En el panel  interpretativo 

Función: Información gráfica del interior del 

centro Cultural de interpretación. 

Tipo: Ilustración en diseño gráfico 

 

Colores Usados:  
 

- Crema 

- Rojo  

- Celeste 

- Verde 

- Naranja 

- Plata 

- Amarillo 

- Marron 

Dimensiones: 
 

- 1 m de largo 

- 1 m ancho 

 

Mantenimiento: 
 

- Periódica 
 

Observaciones: 
 

El diseño de croquis general del centro será 

ubicado en la parte de banner rustico 

informativo en la parte céntrica del centro 

cultural y también en la parte del tríptico del 

centro e interpretación. 
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5. Señalética Valla Informativa 
 
 

Fotografía Nº 1 Situación Actual 

 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 

  
  

 
 
Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 
 

Fotografía Nº 2 Propuesta 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Fuente: Trabajo de Campo 
 Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 42 Descripción e Valla de información 
 
 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 
 
 
 

Nombre:   Valla de información turística Ubicación: Situada a 3km del centro Cultural 

Shuar 17m 0733324  UTM: 9554163. 
 

Función: Informar la aproximación de llegada 

al destino o atractivo turístico de interés. 

Tipo:  Valla de información 

 

Materiales:  
 

- Plintos o fundición al piso 
- Postes 
- Pantallas 

 

Dimensiones: 
 

- Valla 1.80 m x 2 m 

- Postes 2 m x 8cm 

 

Mantenimiento: 
 

- Periódica 
 

Observaciones: 
 

Es rectangular indican en el sentido que indica, 
en el segundo caso llevara un solo pictograma 
al externo contrario, a esta señal se la 
denomina. 
 
 

Se realizaran las siguientes actividades: 
 

 Cortar maleza. 

 Desechar las piedras que obstruyen el 
paso. 

 Nivelar el suelo. 
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6. Señalética de aproximación Turística 
 
 

Fotografía Nº 3 Situación Actual 

 
 
 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 

Fotografía Nº 4 Propuesta 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

  Fuente: Trabajo de Campo 
  Elaboración: Jorge Luis Agreda O 
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Cuadro Nº 43 Valla de información turística 
 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 
 
 

 
 

Nombre:  Valla de información turística Ubicación: Situada a 2km del centro Cultural 

Shuar 17m 0733324  UTM: 9554163. 
 

Función: Informar la aproximación de 

llegada al destino o atractivo turístico de 
interés. 

Tipo: Valla de información 

 

Materiales:  
 

- Plintos o fundición al piso 
- Postes 
- Pantallas 

 

Dimensiones: 
 

- Valla 1.80 m x 2 m 

- Postes 2 m 

 

Mantenimiento: 
 

- Periódica 
 

Observaciones: 
 

Pueden ser rectangulares o troqueladas con 
forma de la flecha en el sentido que indica, en 
el segundo caso llevara un solo pictograma al 
externo contrario, a esta señal se la denomina 
“ejecutiva”. 
 
 

Se realizaran las siguientes actividades: 
 

 Cortar maleza. 

 Desechar las piedras que obstruyen el 
paso. 

 Nivelar el suelo. 
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7. Señalética de aproximación Turística 
 

 
Fotografía Nº 5 Situación Actual 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
  Fuente: Trabajo de Campo 
  Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 

Fotografía Nº 6 Propuesta 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Fuente: Trabajo de Campo 
 Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 44 Señal de aproximación turística 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 
 
 
 
 

Nombre: Señal de aproximación turística. Ubicación: Situada a 1km del centro Cultural 

Shuar 17m 0732324  UTM: 9354163. 
 

Función: Informar la aproximación de llegada 

al destino o atractivo turístico de interés. 

Tipo: Señal de aproximación 

 

Materiales:  
 

- Plintos o fundición al piso 
- Poste 
- Pantalla 

 

Dimensiones: 
 

- Valla 60 cm x 1.80 cm 

- Poste 1.5 m 

 

Mantenimiento: 
 

- Periódica 
 

Observaciones: 
 

Son rectangulares en el cual indica el destino o 
llegada al cual se desea ubicar el turista o 
visitante. 
 
 

Se realizaran las siguientes actividades: 
 

 Cortar maleza. 

 Desechar las piedras que obstruyen el 
paso. 

 Nivelar el suelo. 
 



113 
 

8. Medio Interpretativo 
 
 

Fotografía Nº 7 Situación Actual 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Fuente: Trabajo de Campo 
 Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 

Fotografía Nº 8 Propuesta 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Fuente: Trabajo de Campo 
 Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 45 Entrada principal de ingreso al centro 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 
 
 
 
 
 

Nombre: Entrada principal de ingreso al 

centro  

Ubicación: Situada en la entrada principal del 

centro Cultural Shuar 17m 0734814  UTM: 
9554468 
 

Función: Informar la aproximación de 

llegada al destino o atractivo turístico de 
interés. 

Tipo: Señal de Bienvenida 

 

Materiales:  
 

- Postes de Plasti Madera 
- Letrero de madera tallado 
- Pintura esmalten 
- Paja de hojas de takira 

 

Dimensiones: 
 

- Postes 2.5 m alto 

- Letrero 5.5 m ancho x 80 cm alto 

- Visera de paja 12 m2 

 

Mantenimiento: 
 

- Anual 
- Quema de madera  

 

Observaciones: 
 

Se llevara a cabo e mismo estilo rustico 
reforzado para una larga duración usando los 
mejores materiales en madera natural. 
 
 

Se realizaran las siguientes actividades: 
 

 Cortar maleza. 

 Desechar las piedras que obstruyen el 
paso. 

 Nivelar el suelo. 
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9. Señal de tránsito para parqueadero 
 

 
Fotografía Nº 9 Situación Actual 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Fuente: Trabajo de Campo 
 Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 
 

Fotografía Nº 10 Propuesta 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O 
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Cuadro Nº 46 Señal de parqueadero 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

Nombre: Señal de parqueadero Ubicación: Situada en el parqueadero del 

centro Cultural Shuar 17m 0744814  UTM: 
9554467 
 

Función: Informar la llegada al parqueadero 

de vehículos de trasporte 

Tipo: Señal de transito 

 

Materiales:  
 

- Poste 
- Pictograma 
- Plintos 

 

Dimensiones: 
 

- Valla 60 cm x 60 cm 

- Poste 2 m 

- Plintos 10cm x 10cm 

 

Mantenimiento: 
 

- Periódica 
 

Observaciones: 
 

Es cuadrado en el cual indica el pictograma o 
señal de parqueadero. 
 
 

Se realizaran las siguientes actividades: 
 

 Cortar maleza. 

 Desechar las piedras que obstruyen 
el paso. 

Nivelar el suelo 
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10. Mesa Interpretativa 
 
 

Fotografía Nº 11 Situación Actual 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 

Fotografía Nº 12 Propuesta 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 47 Mesa Interpretativa 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 

Nombre: Mesa Interpretativa Ubicación: Situada la llegada del interior del 

centro Cultural Shuar 17m 0742814  UTM: 
9564467 
 

Función: Informar la reseña histórica del 

centro interpretativo 

Tipo: Mesa Informativa 

 

Materiales:  
 

- Base de Plasti Madera 
- Plataforma de plasti madera 
- Plancha metálica 
- Escritura bajo relieve 

 

Dimensiones: 
 

- Base 1.20 cm 

- Plataforma madera 60 cm 

- Plancha metálica 50 cm 

 

Mantenimiento: 
 

- Periódica 
 

Observaciones: 
 

S detallara el motivo de creación del centro 
con su misión y visión, objetivos y reseña 
histórica. 
 
 

Se realizaran las siguientes actividades: 
 

 Desechar las piedras que obstruyen el 
paso. 

 Nivelar el suelo 
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11. Panel Información Interpretativo 
 
 

Fotografía Nº 13 Situación Actual 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 

Fotografía Nº 14 Propuesta 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 48 Panel Interpretativo 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Nombre: Panel Interpretativo Ubicación: Situada en la parte céntrica del 

centro Cultural Shuar 17m 0742814  UTM: 
9564467 
 

Función: Informar la distribución generas e 

interna del centro  

Tipo: Panel Informativo 

 

Materiales:  
 

- Postes de Plasti Madera 
- Visera de paja katira 
- Plancha de melanina 

 

Dimensiones: 
 

- Postes 1.70 cm 

- Melanina 1 m x 1.20 cm 

- Plotter impreso 1 m x 1.20 cm 

- Paja 1.5 m2 

 

Mantenimiento: 
 

- Periódica 
 

Observaciones: 
 

Se detallara la clasificación del centro en 
general y croquis interno del centro de 
interpretación etnográfico. 
 
 

Se realizaran las siguientes actividades: 
 

 Desechar las piedras que obstruyen 
el paso. 

 Nivelar el suelo 
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12. Basureros rústicos de madera 
 
 

Fotografía Nº 15 Situación Actual 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Fuente: Trabajo de Campo 
 Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 
 

Fotografía Nº 16 Propuesta 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Fuente: Trabajo de Campo 
 Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 49 Basureros rústicos 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Nombre: Basureros rústicos Ubicación: Situada en el centro Cultural 

Shuar 17m 0742714  UTM: 9564465 
 

Función: Reciclar basura de los visitantes Tipo: Reciclado de basura  

 

Materiales:  
 

- Postes de Plasti madera 
- Letreros en plástico 
- Visera de plasti madera 
- Depósitos en madera 

 

Dimensiones: 
 

- Postes 1 m  

- Letreros plástico 40 cm x 15 cm 

- Visera de madera 1.50 cm x 40 cm 

 

Mantenimiento: 
 

- Periódica 
 

Observaciones: 
 

Se fabricaran acorde al estilo temático global 
del centro cultural llevando en cuenta el estilo 
rustico. 
 
 

Se realizaran las siguientes actividades: 
 

 Desechar las piedras que obstruyen 
el paso. 

 Nivelar el suelo 
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13. Señalética información a baños públicos 
 
 

Fotografía Nº 17 Situación Actual 
Antes 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 

Fotografía Nº 18 Propuesta 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 50 Señal de baños públicos 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 
 
 
 

 
 
 

Nombre: Señal de baños públicos Ubicación: Situada en la parte posterior de la 

entrada a los baños del Cultural Shuar 17m 
0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Informar la ubicación de baños 

públicos 

Tipo: Señal baños higiénicos 

 

Materiales:  
 

- Lata galvanizada 
- Pictograma impreso 

 

Dimensiones: 
 

- Latón 60 cm x 60 cm 

- Pictograma 60 cm x 60 cm  

 

Mantenimiento: 
 

- Periódica 
 

Observaciones: 
 

Es cuadrado en el cual indica el pictograma o 
señal de los balos públicos detallando 
masculino y femeninos. 
 
 
 

Se realizaran las siguientes actividades: 
 
Limpieza de superficie donde se va a ubicar el 

letrero 
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14. Implementación en el Interior del centro piso, iluminación y 
audio. 
 

Fotografía Nº 19 Situación Actual 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 

Fotografía Nº 20 Propuesta 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 51 Implementación de piso, iluminación y audio 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nombre: Implementación de piso, iluminación 

y audio. 

Ubicación: Situados en el centro Cultural 

Shuar 17m 0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Piso adecuado llevando el mismo 

estilo temático, iluminación y audio. 

Tipo: Readecuación 

 

Materiales:  
 

- Duela de madera 
- Lámparas estilo museo 
- Parlantes 

 

Dimensiones: 
 

- Duela 440m2 

- Parlantes 50 cm x 25 cm 

- Lámparas de 15 cm x 5 cm 

 

Mantenimiento: 
 

- Periódica 
 

Observaciones: 
 

Se instalara la iluminación para que de 
claridad a las vitrinas de todas las partes 
expuestas y galerías. 
 
 
 

Se realizaran las siguientes actividades: 

 Instalación piso 

 Instalación eléctricas 

 Instalación de parlantes 

 



127 
 

15. Galería Histórica Patrimonial Shuar 
 
 

Fotografía Nº 21 Situación Actual 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 
 

Fotografía Nº 22 Propuesta 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 



128 
 

Cuadro Nº 52  Galería Histórica patrimonial 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Nombre: Galería Histórica patrimonial Ubicación: Situada en el centro Cultural Shuar 

17m 0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Mostrar la historia de la nacionalidad 

shuar en los años 1830 al 1893. 

Tipo: Fotografías 

 

Materiales:  
 

- Marcos de madera 
- Fotografías impresas 
- Papel Crochet 
 

 

Dimensiones: 
 

- Marcos 25 cm x 35 

- Fotografía impresa 20cm x 30cm 

- Papel Crochet 20cm x 30cm 
 

Mantenimiento: 
 

- Limpieza semanal 
 

Observaciones: 
 

Se instalara en la parte esquinera del centro 
alrededor de 24 fotos enmarcadas de mismo 
tamaño. 
 
 
 

Se realizaran las siguientes actividades: 

 Instalación en la pared 
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16. Modelo de exhibidor general.   
 
 

Figura Nº 4 Situación Actual 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

   Fuente: Trabajo de Campo 
   Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 
 

Fotografía Nº 23 Propuesta 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  Fuente: Trabajo de Campo 
  Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 52 Modelo de exhibidores 

  Fuente: Trabajo de Campo 
  Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Nombre: Modelo de exhibidores Ubicación: Situada en el centro Cultural Shuar 

17m 0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Exhibir los artículos que 

identifican de la Etnia Shuar 

Tipo: Exhibidor 

 

Materiales:  
 

- Planchas de madera 
- Vidrio templado 
- Ojo de buey 
- Cable eléctrico 
 

 

Dimensiones: 
 

- Alto 1.80 cm x 70 cm 

- Profundidad 70 cm 

- Ancho 70 cm 
 

Mantenimiento: 
 

- Limpieza semanal 
 

Observaciones: 
 

Se ubicaran tres exhibidores juntos  entre dos 
columnas que tienen un espacio de 5 metros. 
Son 9 Exhibidores iguales 
 
 
 

Se realizaran las siguientes actividades: 

 Instalación eléctricas 

 Ubicación en los lugares específicos 
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17. Exhibición de Bisutería 
 
 

Figura Nº 4 Propuesta 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                                                   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                              
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
     Fuente: Trabajo de Campo 
     Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 53 Exhibición de bisutería 

 Fuente: Trabajo de Campo 
 Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

Nombre: Exhibición de bisutería Ubicación: Situada en el centro Cultural 

Shuar 17m 0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Dar a conocer la bisutería Étnica 

Shuar. 

Tipo: Bisutería 

 
 

Materiales:  
 

- Semillas de plantas 
- Hilo nailon 
 

Dimensiones: 
 

- Todos los tamaños 

Mantenimiento: 
 

- Limpieza semanal 
 

Observaciones: 
 

 Collares 

 Manillas 

 Cinturillas 

 Aretes  

 Gargantillas 
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18. Exhibición de Cerámica y Alfarería 

 

Figura Nº 5 Propuesta 

 

 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
       Fuente: Trabajo de Campo 
       Elaboración: Jorge Luis Agreda O 

 



134 
 

Cuadro Nº 54 Exhibición de Cerámica y Alfarería 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

 

 

 

 

 

Nombre: Exhibición de Cerámica y Alfarería Ubicación: Situada en el centro Cultural 

Shuar 17m 0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Dar a conocer la Cerámica y 

Alfarería Étnica Shuar. 

Tipo: Cerámica y Alfarería 

 
 

Materiales:  
 

- Barro Arcilloso 
- Paja 
- Leña 
 

Dimensiones: 
 

- Recipientes para: 

- 3000mm 

- 1000mm 

- 500mm 

Mantenimiento: 
 

- Limpieza semanal 
 

Observaciones: 
 

 Recipientes 

 Vajilla 

 Ollas 

 Adornos 
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19. Exhibición de Ornamentos y Accesorios 

 

Figura Nº 6 Propuesta 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                             
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
         Fuente: Trabajo de Campo 
         Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 55 Exhibición de Ornamentos y Accesorios 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Nombre:  Exhibición de Ornamentos y 

Accesorios 

Ubicación: Situada en el centro Cultural 

Shuar 17m 0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Dar a conocer los  Ornamentos y 
Accesorios de la Etnia Shuar. 

Tipo:  Ornamentos y Accesorios 

 
 

Materiales:  
 

- Semillas de plantas 
- Hilo nailon 
- Plumas de tucán 
 

Dimensiones: 
 

- Todos los tamaños 

Mantenimiento: 
 

- Limpieza semanal 
 

Observaciones: 
 

 Cadenas 

 Cinturones 

 Corona 
 

 
 

 



137 
 

20. Cabezas Reducidas 

 

Figura Nº 7 Propuesta 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
          Fuente: Trabajo de Campo 
          Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 56 Exhibición de  Cabezas Reducidas 
 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

 

 

Nombre:  Exhibición de  Cabezas 
Reducidas 

Ubicación: Situada en el centro Cultural Shuar 

17m 0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Dar a conocer los   Cabezas 
Reducidas 

Tipo:   Cabezas Reducidas 

 
 

Materiales:  
 

- cortar la cabeza al enemigo 

- Agua hervida 

- Jugo de liana 

- Otras hojas 

Dimensiones: 
 

- 15 cm x 10 cm  

Mantenimiento: 
 

- Limpieza semanal 
 

Observaciones: 
 

Se exhibirá las cabezas reducidas auténticas 
no artificiales. 
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21. Instrumentos Musicales 

 

Figura Nº  8 Propuesta 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                            
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
      Fuente: Trabajo de Campo 
      Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 57 Exhibición de los Instrumentos Musicales 

      

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

 

 

 

 

Nombre:  Exhibición de los Instrumentos 
Musicales 

Ubicación: Situada en el centro Cultural Shuar 

17m 0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Dar a conocer  los Instrumentos 
Musicales Shuar. 

Tipo: Instrumentos Musicales 

 
 

Materiales:  
 

- Guadua 

- Carrizo 
- Pieles de animales 
- Madera 
 

Dimensiones: 
 

- Tambor 15 cm x 10 cm  

- Flauta 20cm x 3 cm 

- Flautín 25 cm x 5 cm  

Mantenimiento: 
 

- Limpieza semanal 
 

Observaciones: 
 

 Kitiar 
 Makich 
 Tuintu 
 Shakap 
 Pinkiw 
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22. Arquitectura Vernácula Tropical 

 

Figura Nª 9 Propuesta 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                          
 
 
 
 
 
 
 
 
   
 
          Fuente: Trabajo de Campo 
          Elaboración: Jorge Luis Agreda  
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 Cuadro Nº 58 Exhibición de  Arquitectura Vernácula Tropical 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

 

 

 

 

 

Nombre:  Exhibición de  Arquitectura 

Vernácula Tropical 

Ubicación: Situada en el centro Cultural Shuar 

17m 0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Dar a conocer  la Arquitectura 

Vernácula Tropical Shuar 

Tipo: Maqueta 

 

 

Materiales:  
 

- Madera 
- Pegamento 
- Trupan 
- Paja 
 

Dimensiones: 
 

- Alto 20 cm 

- Largo 60 cm  

Mantenimiento: 
 

- Limpieza semanal 
 

Observaciones: 
 

Se construirá una maqueta con el perfecto 
estilo vernáculo de la construcción shuar 
tropical. 
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23. Gastronomía Shuar 

 

Figura  Nº 10 Propuesta 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                            
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
           Fuente: Trabajo de Campo 
           Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 59 Exhibición de la  Gastronomía Shuar 

  

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

  

 

 

 

 

 

 

Nombre:  Exhibición de la  Gastronomía 

Shuar 

Ubicación: Situada en el centro Cultural 

Shuar 17m 0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Dar a conocer   la  Gastronomía 

Shuar 

Tipo:  Gastronomía 

 
 

Materiales:  
 

- Yuca 
- Cachema 
- Chonta 
- Chontacuro 
- Hoja de Plátano 
 

Dimensiones: 
 

- Todos los tamaños e ingredientes  

Mantenimiento: 
 

- Limpieza semanal 
 

Observaciones: 
 

Se detallara los platos típicos exhibidos como: 

 Chicha de yuca 

 Chontacuro 

 Chonta cocinada 

 Mayto o ayampaco 
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24. Artesanías 

 

Figura Nª 11 Propuesta 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                         
 
 
 
 
 
 
 
 
 
        Fuente: Trabajo de Campo 
        Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 61 Exhibición  Artesanías 

        

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

 

 

 

 

Nombre:  Exhibición  Artesanías Ubicación: Situada en el centro Cultural 

Shuar 17m 0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Dar a conocer   la   Artesanías  

textiles Shuar 

Tipo:   Artesanías 

 
 

Materiales:  
 

- Bejuco 

Dimensiones: 
 

- Canastos 20cm x 15cm 

- Cesto 30cm x 25cm 
- Bandeja 18cm x 8cm 
- Bolso 17cm x 25cm 

 

Mantenimiento: 
 

- Limpieza semanal 
 

Observaciones: 
 

Se detallara los bolsos textiles exhibidos 
como: 

 Chankin 
 Pitiak 
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25. Plantas Medicinales 

 

Figura Nº 12 Propuesta 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                      
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   Fuente: Trabajo de Campo 
   Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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 Cuadro Nº 62 Exhibición  de  Plantas Medicinales 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

 

 

 

 

 

Nombre:  Exhibición  de  Plantas 

Medicinales 

Ubicación: Situada en el centro Cultural 

Shuar 17m 0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Dar a conocer    Plantas 

Medicinales  Shuar 

Tipo:   Plantas Medicinales 

 
 

Materiales:  
 

- Ayahuasca hoja 
- Ajeja 
- Piripri 
- Ayahuasca  tallo 
- Tabaco 
- Plato onda cerámica 
- Botella de vidrio 

Dimensiones: 
 

- Tamaños de hojas 
- Troncos de la ayahuasca 

Mantenimiento: 
 

- Limpieza semanal 
 

Observaciones: 
 

Se detallara las plantas medicinales 
alucinógenas y curativas que usan los shuar 
para los rituales. 
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26. Exhibidor de Maqueta 

 

Fotografía Nº 24 Situación Actual 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 
 

Figura Nº 13 Propuesta 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 63 Exhibición  de Maqueta 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

 

Nombre:  Exhibición  de Maqueta Ubicación: Situada en el centro Cultural 

Shuar 17m 0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Dar a conocer el estilo de casas en la 

comunidad Shuar 

Tipo: Maqueta Interpretativa 

 
 

Materiales:  
 

- Madera 
- Pegamento 
- Paja 
- Césped artificial 
- Arboles artificiales 
- Pintura Banca 
- Cartón prensado 
- Vidrio 
- Iluminación 

Dimensiones: 
 

- Casitas 10cm x 10cm 
- Casas de 15cm x 15cm 
- Casas 15cm x 20cm 
- Arboles de 9cm alto 
 
Exhibidor 
 

- Alto 1.20 cm 
- Ancho 80cm 
- Largo 1.80 cm 
 
 
 

Mantenimiento: 
 

- Limpieza semanal 
 

Observaciones: 
 

Se mostrara el estilo de casas  
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27. Exhibidor de Cuerpo Embalsamado 

 

Fotografía Nº 25 Situación Actual 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 
 

Figura Nº 14 Propuesta 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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 Cuadro Nº 64 Exhibición del cuerpo embalsamado 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 
 
 
 
 
 

Nombre:  Exhibición del cuerpo 

embalsamado 

Ubicación: Situada en el centro Cultural 

Shuar 17m 0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Dar a conocer el modo de 

embalsamar un cuerpo  de los shuar y con 
sus especificas facciones 

Tipo: Maniquí Interpretativo 

 
 

Artículos :  
 

- Madera 
- Maniquí Shuar 
- Vestimenta Shuar 
- Vidrio 
- Iluminación 

Dimensiones: 
 

Cuerpo  
 

- Largo 1.50 cm 
- Ancho 50 cm 

 
Exhibidor 
 

- Alto 1.20 cm 
- Ancho 80cm 
- Largo 1.80 cm 
 
 

Mantenimiento: 
 

- Limpieza semanal 
 

Observaciones: 
 

Se indicara los ingredientes ancestrales que 
se utilizaban para conservar el cuerpo de los 
muertos shuar.  
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28. Exhibidor de Herramientas de Caza 
 
 

Fotografía Nº 26 Situación Actual 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 
 
 

Figura Nº 15 Propuesta 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Fuente: Trabajo de Campo 
 Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 65 Exhibición de   Herramientas de Caza 
 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

 

 

Nombre:  Exhibición de   Herramientas de 

Caza 

Ubicación: Situada en el centro Cultural 

Shuar 17m 0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Dar a conocer las herramientas 

de caza ancestrales Shuar 

Tipo:  Herramientas de Caza 

 
 

Artículos :  
 

- Madera 
- Cerbatana 
- Lanza 
- Arco de carrizo 
- Iluminación 
- Canuto 
- Flechas 

Dimensiones:  

- Lanza 1.50 cm x 3cm 
- Cerbatana 1.70cm x 5cm 
- Arco 90cm x 25cm  
- Canuto 20cm x 4mm 
- Flecha 40cm x 5mm 

 
Exhibidor 
 

- Alto 1.20 cm 
- Ancho 80cm 
- Largo 1.80 cm 
 
 

Mantenimiento: 
 

- Limpieza semanal 
 

Observaciones: 
 

Se indicara los ingredientes ancestrales que 
se utilizaban para conservar el cuerpo de los 
muertos shuar.  
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29. Exhibición de Familia Shuar 

 

Fotografía Nº 27 Situación Actual 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  
Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

 

Figura Nº 16 Propuesta 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 66 Exhibición la Familia Shuar 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

 

 

 

Nombre:  Exhibición la Familia Shuar Ubicación: Situada en el centro Cultural 

Shuar 17m 0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Dar a conocer las herramientas 

de caza ancestrales Shuar 

Tipo: Maniquís Interpretativos 

 
 

Artículos :  

- Plantas 
- Masetas 
- Maniquí Shuar Masculino 
- Maniquí Shuar Femenino 
- Maniquí Shuar niño 
- Maniquí Shuar niña 
- Lanza 
- Vestimenta shuar 
- Accesorios Shuar 
- Ornamentos shuar 

Dimensiones:  
 

- Shuar masculino 1.70 cm alto 

- Shuar femenina 1.50cm alto 

- Shuar niño 1.35cm alto 

- Shuar niña 1.10cm alto 

 
 
 

Mantenimiento: 
 

- Limpieza semanal 
 

Observaciones: 
 

Se mostrara una familia shuar usando un tipo 
de vestimenta y sus facciones étnico lo mejor 
exacto. 
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30. Shaman Shuar 

 

Fotografía Nº 28 Situación Actual 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

 

Figura Nº  17 Propuesta 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 67 Exhibición del Shaman Shuar 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

 

 

 

 

Nombre:  Exhibición del Shaman Shuar Ubicación: Situada en el centro Cultural 

Shuar 17m 0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Dar a conocer el Shaman Shuar 

y su vestimenta 

Tipo: Maniquí Interpretativo 

 
 

Artículos :  
 

- Botella de vidrio 
- Silla de madera rustica 
- Mesa de madera rustica 
- Maniquí Shuar 
- Vestimenta de Shaman shuar 
- Accesorios de shaman shuar 
- Ornamentos de shaman shuar 
- Hierva medicinal 

Dimensiones:  
 

- Silla 1.40cm x 40cm 
- Mesa 60cm x 35cm  
- Botella 20cm x 8cm 
- Maniquí 1.70c x 60cm 
 
 

Mantenimiento: 
 

- Limpieza semanal 
 

Observaciones: 
 

Se mostrara al shaman shuar con sus 

muebles rústicos que se usaban para las 

sanciones. 
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31. Vestimenta Shuar 

 

Fotografía Nº 28 Situación Actual 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 
 

Figura Nº 17 Propuesta 
 
 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 68  Exhibición Vestimenta Shuar 

         

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

 

 

 

Nombre:  Exhibición Vestimenta Shuar Ubicación: Situada en el centro Cultural Shuar 

17m 0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Dar a conocer los estilos de 

vestimenta Shuar. 

Tipo: Maniquís Interpretativo 

 
 

Artículos:  
 

- 4 Maniquís de adulto 
- Maniquí de niño 
- Vestimenta shuar roja 
- Vestimenta shuar azul 
- 3 lanzas 

Dimensiones:  
 

- Maniquí Adulto 1.75cm 
- Maniquí Adulto 1.68cm 
- Maniquí Adulta 1.50cm 
- Maniquí Adulta 1.45cm 
- Maniquí Niño 1.10cm 
 
 

Mantenimiento: 
 

- Limpieza semanal 
 

Observaciones: 
 

Se mostrara los tipos de vestimenta shuar y los 

usos de colores que los identifican. 
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32. Galería Actualidad Étnica Shuar 

 

Fotografía Nº 29 Situación Actual 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

 

Figura Nº 17 Propuesta 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 69 Galería Actual Shuar 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Nombre: Galería Actual Shuar Ubicación: Situada en el centro Cultural Shuar 

17m 0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Identificar el habitad actual de la 

etnia shuar 

Tipo: Fotografías 

 

Materiales:  
 

- Marcos de madera 
- Fotografías impresas 
- Papel Crochet 
 

 

Dimensiones: 
 

- Marcos 25 cm x 35 

- Fotografía impresa 20cm x 30cm 

- Papel Crochet 20cm x 30cm 
 

Mantenimiento: 
 

- Limpieza semanal 
 

Observaciones: 
 

Se instalara en la parte esquinera del centro 
alrededor de 24 fotos enmarcadas de mismo 
tamaño. 
 
 

Se realizaran las siguientes actividades: 

 Instalación en la pared 
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33. Área de Proyección Visual Interpretativa 

 

Fotografía Nº 30 Situación Actual 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Fuente: Trabajo de Campo 
 Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

 

Figura Nº 18 Propuesta 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 70 Área de Proyección Visual Interpretativa 

     

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

 

 

 

 

 

Nombre: Área de Proyección Visual 

Interpretativa. 

Ubicación: Situada en el centro Cultural 

Shuar 17m 0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Proyectar los bailes, rituales, 

sanaciones, etc. 

Tipo: Proyección Visual 

 

Equipos:  
 

- Base de Infocus flotante 
- Infocus Epson 
- Pantalla enrollable de 

proyección 
- Extensión de luz 

 
 

 

Dimensiones: 
 

- Base Infocus 1.50cm 

- Infocus 20cm x 30cm 

- Pantalla de proyección 3m x 
2.5cm 
 

Mantenimiento: 
 

- Limpieza semanal 
 

Observaciones: 
 

Se instalara en la parte esquinera del centro la 
pantalla de proyección y el infocus con la base 
será empotrada en la parte de la estructura de 
vigas semi esquinera. 
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34. Medio de Trasporte Shuar 

 

Fotografía Nº 31 Situación Actual 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

 

Figura Nº 19 Propuesta 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

Fuente: Trabajo de Campo  
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 71 Medio de Trasporte Shuar 

      

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

 

 

 

 

Nombre: Medio de Trasporte Shuar Ubicación: Situada en el centro Cultural 

Shuar 17m 0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Indicar los materiales naturales 

que usaban los shuar para fabricar su medio 
de transporte llamado canoa. 

Tipo: Trasporte Fluvial 

 

Articulo:  
 

- Remos de madera seique 
- Canoa de madera seique 
- Plotter impreso 
- Lámparas iluminarias 

 
 

 

Dimensiones: 
 

- Remos 1.50cm x 5cm 

- Canoa 4.5m x 70cm 

- Plotter impreso 4.5 m x 3.5 m 
- Lamparas 10cm x 5cm 

Mantenimiento: 
 

- Limpieza semanal 
 

Observaciones: 
 

Se instalara en la parte esquinera del centro 
alrededor de 24 fotos enmarcadas de mismo 
tamaño. 
 
 

Se realizaran las siguientes actividades: 

 Instalación en la pared 

 Y al piso 
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35. Panel de exhibición interactivo Juegos Ancestrales 

 

Fotografía Nº 32 Situación Actual 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                       Fuente: Trabajo de Campo 
                                       Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

Figura Nº 20 Propuesta 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
                                      Fuente: Trabajo de Campo 
                                      Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº  Panel de exhibición de juegos asestarles 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

 

 

 

 

Nombre: Panel de exhibición de juegos 

asestarles 

Ubicación: Situada en el centro Cultural 

Shuar 17m 0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Dar a conocer todos los juegos 

ancestrales shuar. 

Tipo: Panel de exhibición 

 

Materiales:  
 

- Base de aluminio 
- Plotter impreso full color 
- Lámpara iluminaria 
 

 

Dimensiones: 
 

- Alto 2.20 cm x 1.20 cm 

- Base 1.20 cm x 20cm 

- Lámpara 20cm x 5cm 

Mantenimiento: 
 

- Limpieza semanal 
 

Observaciones: 
 

Se detallara los juegos ancestrales y su modo 
de juego de cada uno. 
 
 

Se realizaran las siguientes actividades: 

 Instalación eléctrica 

 Instalación al piso 
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36. Área de Interpretativa e Interactiva. 

 

Fotografía Nº 33 Situación Actual 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura Nº 21 
Después 

 

 
 
                                        Fuente: Trabajo de Campo 
                                        Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

Figura Nº 21 Propuesta 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                       Fuente: Trabajo de Campo 
                                       Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 72 Área interpretativa e interactiva 

      

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 
 
 
 
 
 

 

 

Nombre: Área interpretativa e interactiva Ubicación: Situada en el centro Cultural 

Shuar 17m 0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Jugar de forma educativa e 

interpretativa con los visitantes. 

Tipo: Juegos Interpretativos 

 

Artículos:  
 

- Ruleta de las Etnias 
- Tabla de tiro al blanco  
- Cerbatana con flechas 
- Tabla de sopa de letras 
- Tabla de buscar el camino del 

insecto 
 

Dimensiones: 
 

- Tabla tiro al blanco 60cm x 60cm 

- Cerbatana 40cm x 3cm 

- Ruleta 1.60 m x 70cm 

- Tabla de buscar el camino 20cm x 

10cm 

- Tabla de sopa de letras 10cm x 15 

cm 

Mantenimiento: 
 

- Limpieza semanal 
 

Observaciones: 
 

Se indicara de forma didáctica y en forma 
educativa sobre la etnia shuar. 
 
 

Se realizaran las siguientes actividades: 
 

 Instalación al piso ruleta 

 Instalación  la pared tiro al blanco 
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37. Paneles de exhibición interpretativos 

 

Fotografía Nº 34 Situación Actual 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Fuente: Trabajo de Campo 
 Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

 

Figura Nº 22 Propuesta 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 73 Paneles de exhibición interpretativos 

      

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Nombre: Paneles de exhibición 

interpretativos 

Ubicación: Situada en el centro Cultural 

Shuar 17m 0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Exponer las Leyendas y Mitos, 

Bailes y Música y fiestas tradicionales. 

Tipo: Panel de exhibición 

 

Materiales:  
 

- Bases de aluminio 
- Plotter impreso full color 
- Lámparas iluminarias 
 

 

Dimensiones: 
 

- Alto 2.20 cm x 1.20 cm 

- Base 1.20 cm x 20cm 

- Lámpara 20cm x 5cm 

Mantenimiento: 
 

- Limpieza semanal 
 

Observaciones: 
 

Se mencionara todas estas tradiciones. 
Leyendas y mitos, bailes tradicionales u las 
fiestas tradicionales shuar. 
 
 

Se realizaran las siguientes actividades: 

 Instalación eléctrica 

 Instalación al piso 
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38. Área de Control de Audio y video 

 

Fotografía Nº 35 Situación Actual 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                              Fuente: Trabajo de Campo 
                                 Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

Figura Nº 23 Propuesta 

Despues 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                Fuente: Trabajo de Campo 
                                Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 
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Cuadro Nº 73 Paneles de exhibición interpretativos 

       

Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Nombre: Paneles de exhibición 

interpretativos 

Ubicación: Situada en el centro Cultural 

Shuar 17m 0714814  UTM: 9954467 
 

Función: Exponer las Leyendas y Mitos, 

Bailes y Música y fiestas tradicionales. 

Tipo: Panel de exhibición 

 

Artículos:  
 

- Computadora 20” 
- Mesa de madera 
- Amplificador 
- Cables de conexiones 
- Canaletas 

 

Dimensiones: 
 

- Computadora 70cm x 18cm 

- Amplificador 30cm x 50cm 

- Mesa de madera 1.20m x 70cm 

- Cableado 600mtr 

- Canaletas 100 m 

Mantenimiento: 
 

- Limpieza semanal 
 

Observaciones: 
 

Se realizara las instalaciones de audio, video 
y eléctricas 
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GUION PARA EL CENTRO CULTURAL DE INTERPRETACIÓN 
ETNOGRÁFICO SHUAR 
 
Bienvenidos al centro cultural de Interpretación Etnográfico Shuar 

 

Bienvenida 

Buenos días les damos la bienvenida al “Centro Cultural de Interpretación 

Etnográfico Shuar”, estamos ubicados junto a la parroquia Timbara, por 

favor pasen por esta entrada, nos ubicamos en grupos de 10 personas, mi 

nombre es Jorge Luis Agreda Ordoñez, voy a ser su guía durante el 

recorrido por las salas expuestas. Pueden llevar sus cámaras para tomar 

fotografías, les pido sigan ordenadamente. El recorrido dura 

aproximadamente una hora. 

 

El Centro Cultural de Interpretación Etnográfico Shuar”, se formó con la 

finalidad de convertirse en un punto estratégico de información para 

turistas nacionales y extranjeros que visitan el cantón Zamora en la 

parroquia Timbara, permitiendo desarrollo el turístico sostenible en la 

provincia de Zamora Chinchipe. El nombre “Centro Shuar” hace referencia 

al pueblo luchador Étnico Ancestral Shuar. El centro presta servicios 

turísticos como, vista panorámica natural, interpretación del patrimonio 

cultural, además les da la oportunidad de visitar y conocer las costumbres 

y tradiciones de la Cultura Shuar a través de diferentes medios entre ellos 

los audiovisuales. El recorrido empieza en forma circular y termina en el 

centro de esta sala.  

 

Area de galería histórica patrimonial 

Como observamos se puede apreciar las fotografías desde los años 1820 

hasta el 1930, donde se puede destacar el valor histórico patrimonial de 

aquella época donde no intervino nadie en las comunidades Shuar en sus 

territorios y posteriormente se dio la visita del Vicariato Apostólico 

Salesiano y cambio las formas de vida en los pueblos Shuar, dándoles a 

conocer el estilo de vida de la civilización de aquel tiempo. 
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Exhibidor de Bisutería 

Aquí se puede observar la técnica que utiliza la comunidad Shuar en la 

que convierten las semillas como de la achira, zapote, guaba y otras 

frutas en collares, manillas, aretes, cinturones dándoles un toque más 

atractivo, y elegante; es una verdadera obra de arte por la habilidad que 

tienen estas personas con el recurso natural. 

 

Exhibidor de Cerámica y Alfarería 

La cerámica es una de las actividades tradicionales de la cultura Shuar, 

pero se está quedando sin artesanas, el proceso consiste en que a la 

cerámica le dan forma con la 'kuiship', que es una planta que sirve para 

moldear. Luego queman las piezas en brasas de leña y las pintan con 

pigmentos naturales. Cuando están secas, las barnizan con cera de 

abeja. Este proceso se constituía en todo un ritual que se acompañaba de 

cantos para que el trabajo tenga buen resultado. 

 

Exhibidor de Ornamentos y Accesorios 

En ocasiones festivas, hombres y mujeres llevan un tipo de pendiente 

consistente en alas de escarabajo brillantes, plumas de tucán rojo y 

amarillo y cabello humano. Estos pendientes se llaman “waou”, y están 

agarradas a los óvulos perforados por pequeños alfileres de madera., 

también aprovechan el pico del tucán, después de ser calendo y de haber 

sacado la parte cartilaginosa interna, se corta a medida y se los cuelga a 

un collar de mullos. La punta del pico es usada por el shuar para medir la 

pólvora. 

 

Area de la familia Shuar 

La comunidad Shuar es uno de los más numerosos grupos de la Región 

Amazónica. Con una población de más de 40.000 personas.  Se 

encuentran dispersos por gran parte de la Amazonía, incluso mezclados 

con otras culturas. Están localizados en la parte Sur-Oriental de la Región 

Amazónica de Ecuador, que encierra las provincias de Pastaza, Morona 
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Santiago, Zamora Chinchipe, podemos encontrar algunas familias Shuar 

asentadas cerca del límite con el Perú y al otro lado de la frontera. Su 

idioma, según la clasificación realizada por Karsten, pertenece a la familia 

lingüística Jivaroana, al igual que las lenguas de los Shiwiar y Achuar. 

 

Exhibidor de cabezas reducidas 

En esta sala describe el ritual Tzantza que tiene un profundo significado 

simbólico de diversos aspectos. El más importante es paralizar el espíritu, 

se busca retener la esencia, el alma de la persona ya a sea un enemigo o 

no, algo que pocas veces se especifica en el material con el que uno 

puede encontrarse. En batalla, los guerreros de la tribu le quitaban la 

cabeza al enemigo y luego la reducían para que el espíritu de este último 

no pudiera volver y tomar venganza contra el responsable de su muerte. 

Pero por otra parte, con fines religiosos, los miembros Shuar reducían la 

cabeza de los más sabios del grupo con el fin de guardar sus 

conocimientos y mantener su espíritu en la tribu. 

 

Exhibidor de instrumentos musicales 

Aquí  podemos ver los diseños de diversos tipos de materiales, como 

carrizo, guadúa, pieles de animales, madera, semillas,etc. Describimos 

algunos instrumentos como el tambor (tampur), son fabricados de cedro y 

pieles de animales. 

Kitiar, similar al violín, con dos cuerdas. 

Makich, instrumento para llevar el ritmo de la música o baile. 

Tuintui, instrumento que se utiliza para emitir mensajes distantes. 

Shakap, instrumento que lleva la mujer en la cintura para seguir el ritmo 

durante el baile. 

Pinkiwi, flauta elaborada de carrizo o guadua 
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Exhibidor de arquitectura vernácula 

Es un concepto que nace a partir de la manera en que los distintos 

pueblos se han ido adaptado a su medio ambiente generando su hábitat, 

mediante la utilización de los recursos naturales disponibles con el fin de 

responder de la mejor manera a su entorno y a las necesidades propias 

del habitar. En ésta se ven reflejadas las costumbres y cultura de los 

pueblos, además por la utilización de los recursos naturales se genera un 

vínculo con el medio y una identidad propia.  Las comunidades Shuar 

originarias del Amazonas, son un pueblo que ha sabido adaptarse a su 

entorno desde tiempos prehispánicos, aprovechando la gran diversidad 

de recursos que la selva amazónica ofrece. La vivienda llamada jéa 

consta de una planta libre con forma de elipse dividida en dos zonas, una 

para las mujeres y niños, y otra para los varones y visitas, ésta se 

construye con troncos de palmera, las paredes se recubren con tablillas 

de chonta y la cubierta con hojas de palmera tukúpi. 

 

Área del Shaman 

Podemos a continuación observar esta representación que en Shuar se 

denomina uwishin al shamán, o a la persona portadora de conocimiento y, 

por lo tanto, de poder. Los uwishin son personajes que pueden causar 

temor en las poblaciones, puesto que mediante artes mágicas y el uso de 

conocimientos ancestrales sobre plantas y brebajes, pueden hacer el bien 

o el mal, curar o matar a la gente. 

 

Área de proyección Audi visual 

En la siguiente sala les presentamos de forma audiovisual un resumen las 

costumbres, tradicionales, fiestas, juegos ancestrales, mitos, leyendas 

con el propósito de da a conocer y valorar las diferentes actividades de la 

Etnia Shuar. 
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Area de galería actual.  

Aquí les presentamos la galería de fotografías de la nacionalidad Shuar al 

ser reconocida por la UNESCO a nivel internacional como grupos 

ancestrales que no deben ser forzados a dejar sus costumbres y 

tradiciones de vida. Este es una presentación de cómo se encuentra 

actualmente desarrollando su forma de vida y actividades en estos 

lugares.  

 

Area de vestimenta  

En esta sala podemos observar la vestimenta de la mujer Shuar es el 

“karachi” como también la del hombre que vestía una falda llamada “itip” 

una especie de lienzo de líneas verticales de colores morado, rojo, negro 

y blanco, tinturados con vegetales, que se envuelven de la cintura hasta el 

tobillo y va sostenida con una faja. Antes, vestían el Kamush, hecho con 

corteza de árbol machacada. Su arreglo corporal se complementa con 

una gran variedad de coronas de plumas de tucanes y otras aves y 

pinturas faciales con diseños de animales, pues creen que así, estos les 

transmiten su fuerza y poder. Para las fiestas de la Tzantza y la culebra, 

se pintan su cuerpo con diseños que representan a sus animales 

sagrados. 

 

En la actualidad es muy común el uso de prendas de modelo occidental 

tanto de hombres y mujeres, solo en algunas ocasiones festivas se ponen 

su vestimenta tradicional. 

 

Exhibidor de gastronomía 

La comida típica se prepara con carne de animales silvestres y peces; 

que va siempre acompañado de diferentes tipos de chicha de Yuca, 

chicha de maduro y chicha de chonta cuando es la época. Varias delicias 

con productos de la zona como los maytos de pescado con palmito, mukin 

(larvas que se encuentra en los palmos) con palmito, Estofado de Guanta, 
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guatusa danta, sahinos, caldos de pescado, pollo, y de otros animales 

selváticos son parte de la gastronomía de esta cultura.  

 

Exhibidor de artesanías 

Como pueden observar aquí están algunas de las artesanías elaboradas 

con la corteza de las palmeras, piel de serpiente o plumas son su materia 

prima. En la montaña encuentra gran diversidad de semillas, como unas 

amarillas que parecen piedritas y que sirven de alimento a los cusumbos 

con estos materiales también elabora accesorios como carteras o adornos 

corporales típicos del pueblo Shuar, como las cruces que usan los 

hombres en el torso. Con la chambira, fibra obtenida de las hojas de una 

palmera, teje carteritas y otros accesorios que son más resistente que el 

nailon. La fabricación de objetos y adornos para el hogar es su otra 

especialidad. El tallo de la tagua se lo procesa y hacen fibras con las que 

teje canastas, sombreros, floreros o hacen lámparas.  

 

Exhibidor de plantas medicinales 

En esta sala se puede determinar que la cultura de los Shuar, se han 

caracterizado siempre por tener un modo de vida espiritual, en un entorno 

de respeto y culto a la naturaleza, tienen vastos conocimientos sobre 

medicina ancestral, transmitido de generación a generación la ajeja, 

piripri, ayahuasca y tabaco, forman parte del amplio y vasto listado de 

plantas medicinales utilizadas por la etnia Shuar desde tiempos remotos, 

para el alivio y curación de sus males. Además de estas plantas la 

medicina ancestral Shuar apela a lo espiritual, con el fin de mejorar el 

estado de salud de las personas. 

 

Área de medio de transporte canoa  

Como pueden observar el medio de trasporte y única forma de 

recolección de medios de subsistencia es la pesca por ello es que una de 

las creaciones que comparten dichos pueblos shuar es la CANOA, como 
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medio de transporte más frecuente de la Amazonía, pues solo requiere 

del agua y el impulso de un remero para ser movilizada. 

Los dos medios de navegación de los Shuar son la canoa y la balsa. La 

canoa se construye con el tronco cavado de varios árboles, la balsa se 

realiza uniendo cinco palos y a estos se les une y en cada uno se clavan 

dos estacas de manera que se crucen, después se amaran todos a 2 

travesaños con varios bejucos o fibras.  

 

Sala de juegos ancestrales 

En las pantallas de luminosas observamos los juegos ancestrales de la 

tradición shuar que se desarrollan en competiciones para niños/niñas y 

adultos. En el mundo de la Cultura Shuar el juego se clasifica en dos 

grandes componentes: 

EL JUEGO DE LAS NIÑAS: Antiguamente las niñas eran muy 

restringidas, reservadas y prohibidas a exponerse al público para q no 

sean visto por los visitantes, jóvenes ajenos a la familia, solo podían 

asomarse al círculo social cuando hayan pasado por el rito del “NUA 

TSARAM” y hayan pasado la fase “ENETMAKU” el rito de un UÑUSH en 

la que acompañaba al varón “IJIARMAKU”. 

Este es la razón de que no haya demasiados juegos para las niñas a 

acepción uno dos a tres juegos: Papá y Mama.  Tener un bebe. La 

chacra. Juegos de imitación. 

EL JUEGO DE LOS NIÑOS: La tradición Cultural lo considera niño como 

futuro protagonista del espíritu, creador, luchador, dominio de la 

naturaleza, y representante de la supervivencia familiar, se dio y se 

permitió en campo más abierto durante todo el periodo de la infancia, 

desde ahí la razón hubo más amplitud en que el niño creara más juegos y 

consiguiese más juguetes para el desarrollo de su personalidad y física. 

Entre los juegos practicados por los niños shuar anotamos y descubrimos 

los siguientes: Juegos de la visita, cerbatana, entre otros.  
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Espacio interpretativo e interactivo 

Un objetivo interpretativo describe lo que se espera que el visitante 

aprenda, sienta o haga como resultado de su programa o actividad. El 

establecimiento de objetivos interpretativos es la “finalidad” de su 

responsabilidad hacia el visitante. 

En este espacio permite determinar diferentes medios interpretativos 

como: el juego de la ruleta de preguntas y aciertos;  crucigramas, hallar el 

comino de los insectos, entre otros.  

 

Sala de mitos y leyendas, bailes y música y fiestas tradicionales 

En esta sala se puede apreciar las diferentes leyendas, mitos, bailes 

tradicionales y la música autóctona, de la Etnia Shuar.  

De parte de la administración de este centro al que represento, les 

presentamos nuestro agradecimiento por su atención y colaboración en el 

recorrido de estas salas. 

 

Exhibidor de maqueta  

Exhibición de maqueta arquitectónica del centro cultural shuar y su 

distribución. 

Exhibidor embalsamado 

Se expone un cuerpo shuar artificial con sus facciones exactas e 

indicando los ingredientes que utilizaron para poder conservar un cuerpo 

sin que se descomponga. 

Exhibidor herramientas de caza 

Aquí se finaliza el recorrido indicando las herramientas de caza en la 

selva para poder subsistir de alimentos de animales salvajes, utilizando el 

carrizo, guadua para fabricar los accesorios y armas que necesitaban. 

¡Muchas Gracias!!!! 

Buenas tardes.!!! 
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Presupuesto para la ejecución del Centro Cultural de Interpretación 

Etnográfico Shuar. 

 

Cuadro Nº 74 Presupuesto 

Cantidad Detalle P. Unitario P. Total 

2 Valla de información Turística 250,00 500,00 

1 Señal de aproximación turística. 100,00 100,00 

1 Portón de entrada principal 900,00 900,00 

1 Letrero de parqueo 80,00 80,00 

1 Mesa Interpretativa 250,00 250,00 

1 Letrero de baños públicos 50,00 50,00 

1 Basurero multiuso 250,00 250,00 

1 Panel de madera  300,00 300,00 

432 Duela instalada m2 50,00 2380,00 

1 Red de Iluminaria Spot Led 2373,74 2373,74 

8 Parlantes JBL 168,42 1347,36 

1 Amplificador Crow XLS1000 400,00 400,00 

1 Mesa de computadora 100,00 100,00 

1 Silla de computadora 60,00 60,00 

1 Proyector Epson 680,00 680,00 

1  Base de infocus flotante 250,00 250,00 

1 Consola Poncí 190,00 190,00 

1 Micrófono Pro Vocal 140,00 140,00 

1 Pantalla de proyección 350,00 350,00 

1  Computadora iMac 21” 1850,00 1850,00 

1 Regulador de voltaje 130,00 130,00 

1 Cableado de Audio 40,00 40,00 

9 Exhibidores 1.80 m x 60cm 350,00 3150,00 

3 Exhibidores 1.60 m x 1.20 m 400,00 1200,00 

1 Bisutería Shuar 60,00 60,00 

1 Cerámica y alfarería 60,00 60,00 

1 Ornamentos y accesorios 65,00 65,00 

2 Cabezas Reducidas 100,00 200,00 

1 Instrumentos Musicales 110,00 110,00 

1 Casa de maqueta vernácula 350,00 350,00 
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1 Gastronomía Shuar Artificial 150,00 150,00 

1 Artesanías 70,00 70,00 

1  Plantas medicinales artificiales 65,00 65,00 

1  Maqueta Centro C.C.I.E.S. 500,00 500,00 

1 Herramientas de caza 150,00 150,00 

1 Vestimenta de maniquís 1290,00 1290,00 

1 Mesa madera rustica 65,00 65,00 

1 Silla de madera rustica 70,00 70,00 

1  Canoa de madera 300,00 300,00 

4 Totems Acrilico 2x1m 480,00 1920,00 

1 Plotter impreso  1m x 1m 90,00 90,00 

4 Paneles de exhibition luminarios 300,00 1200,00 

1 Ruleta de Madera juegos 350,00 350,00 

2 Tablas de tiro al blanco 80,00 160,00 

2  Cerbatanas pequeñas 25,00 50,00 

1 Tablas de juegos interactivos 150,00 150,00 

8 Maniquís adulto 400,00 13600,00 

3 Maniquís Niños 300,00 900,00 

7 Letreros 25cm x 1m 40,00 280,00 

1 Lines Telefonica 100,00 100,00 

1 Internet 20 120,00 

TOTAL 49746,00 
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Proceso administrativo y establecer estrategias de promoción para 

el Centro Cultural de Interpretación Etnográfico Shuar en la 

Parroquia Timbara sector las chontas del cantón Zamora, provincia 

de Zamora Chinchipe. 

 

Todo lugar debe contar con un proceso administrativo que le permita 

desarrollar las actividades planificadas y organizadas para el mejor 

desarrollo del centro de interpretación. Es fundamental contar con el 

personal adecuado; para ello de acuerdo a las necesidades del centro se 

considera conveniente contar con el siguiente personal.  

 

1 Administrador 

2 Guía Nativo 

1 Mantenimiento limpieza 

1 Guardia de Seguridad  

Para el funcionamiento y manejo adecuado del centro cultural de 

interpretación se propone contar con la siguiente estructura organizativa, 

el cual permitirá́ una organización adecuada de cada uno de los papales a 

cumplir por el personal.  

ORGANIGRAMA ESTRUCTURAL. 

Gráfico Nº 5 Organigrama Estructural 

                                                Fuente: Trabajo de campo 
                                                    Elaboración: Jorge Luis Agreda. 
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Funciones del personal 

Cuadro Nº 75 Funciones del personal 

CARGO PERFIL FUNCIONES 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ADMINISTRADOR 
 

Edad: Mínimo 25 años  

Género: Indistinto  

Experiencia: 2 años en cargos 

similares.  

Escolaridad requerida: Ing. en 

turismo, administración o 

afines.  

Conocimientos: Manejo de 

personal 

Habilidades: Estabilidad 

emocional  

Habilidades comunicativas  

Trabajo en equipo 

- Responsable de la marcha 
administrativa y contable del 
centro.  

- Controlar el registro de 
visitantes.  

- Dirigir al personal a su 
cargo. 

- Comunicar los objetivos e 
implementación de 
estrategias en beneficio del 
centro de interpretación 

- Resolver los problemas 
cuando se presentan por 
parte del personal y 
visitantes  

- Conocer todos los servicios 
que se prestan en  el centro.  

- Atender de forma eficiente 
las quejas y  solicitudes de 
los visitantes.  

- Formular políticas para la 
realización y cancelación de  
reservaciones de los grupos 
que visitaran el centro  

- Recibir, registrar y archivar 
la  correspondencia y 
documentación del centro.  

- Organizar y dirigir las 
reuniones periódicas de 
trabajo del personal que 
conforma el  equipo de 
gestión.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
GUÍA  
 

Edad: de 18 a 35 años  
Género: indistinto  
Experiencia: indispensable  
Escolaridad: Guía profesional, 
Ing. En Ecoturismo o turismo 
Conocimientos: En 
Interpretación Ambiental y 
turística, manejo de grupos, 
primeros auxilios, idioma 
shuar, ingles habladas, 
conocimiento del área.  
Habilidades: Adecuada 
expresión oral  
 

- Brindar los servicios de 
información e interpretación 
de los recursos del centro a 
los visitantes, con 
competencia y prestancia;  

- Controlar y 
responsabilizarse por las 
acciones de los visitantes a 
su cargo, en las áreas del 
centro de interpretación;  

- Cumplir y hacer cumplir las 
normas vigentes para la 
visita al centro de 
interpretación;  

- Ponerse en contacto con la 
autoridad administrativa del 
centro de interpretación, al 
entrar a la misma, para 
informar de la presencia de 
su grupo y recibir 
instrucciones pertinentes;  

- Portar las credenciales y 
licencias establecidas, así 
como vestir el uniforme de 
guía autorizado por el centro 
respectivo;  

- Vigilar el cumplimiento de 
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las disposiciones técnico - 
administrativas que se 
emitan para proteger los 
recursos del centro de 
interpretación y los 
visitantes;   

- Participar en los servicios de 
interpretación para grupos 
especiales;  

- - Presentar los informes 
requeridos en las 
disposiciones legales y 
técnico administrativas 
pertinentes. 

 
 
 
 
 
 
 
 
RESPONSABLE DE 
MANTENIMIENTO  
 

Edad: de 18 a 50 años  

Género : indistinto  

Experiencia: indispensable  

Escolaridad: primaria  

Conocimientos: Mantenimiento 

de  las instalaciones  

 
 

- Velará por mantener en las 
mejores condiciones de uso 
las instalaciones, mobiliario 
y en general los aspectos a 
utilizar por las distintas áreas 
de operación.  

- Se encargará del 
mantenimiento de las 
instalaciones, decoraciones, 
y mobiliarios.  

- Cuidado y aseo de Centro y 
los alrededores 

- Elaborar informes  
- -Deberán reparar cualquier 

desperfecto que se produzca 
en las instalaciones.  

 

 
 
 
 
GUARDIA 

Edad: de 18 a 40 años  

Género : masculino  

Experiencia: 1 año (no 

indispensable)  

Escolaridad: primaria  

 

- Responsable de la 
seguridad del centro en 
general. 

- Salvaguardar la integridad 
de los visitantes 
permanentemente durante la 
visita al centro.  

- Reportar cualquier tipo de 
incidente dentro del centro 
de interpretación 

  Fuente: Trabajo de Campo 
  Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 

 

 

 

 

Costos de operación  

Remuneración para el personal. - Al personal que laborará en el centro de 

interpretación se le pagará el salario básico mensual, correspondiente a $ 

366,00 dólares, con excepción del administrador quien cobrará $ 900,00 

dólares mensuales, con el respectivo aporte patronal anual y con los 

respectivos beneficios de ley.  
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Cuadro Nº 76 Costos Operativos Anual 

N
º 

CARGO SALARIO 
MENSUAL  

SALARIO 
ANUAL  

DÉCIMO 
TERCERO  

DÉCIMO 
CUART

O  

VACACIO
NES  

APORT E 
AL IESS 
12,15%  

REMU. 
ANUAL  

1 Administrador  $900,00 $10.800,0
0 

$900,00 $366,00 $450,00 $1.647,00 $14.163,0
0 

1 Guía  $366,00 $4.392,00 $366,00 $366,00 $183,00 $669,78 $5.976,78 

1 Guardia de 
Seguridad  

$366,00 $4.392,00 $366,00 $366,00 $183,00 $669,78 $5.976,78 

1 Responsable 
de 
mantenimiento  

$366,00 $4.392,00 $366,00 $366,00 $183,00 $669,78 $5.976,78 

COSTO AL AÑO $32093,24 

Fuente: Código del trabajo  
Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 

 

Tomando en cuenta al código de trabajo, los empleados del centro de 

interpretación recibirán una remuneración con todos los beneficios de ley 

realizará un pago anual en sueldos y salarios de $44.046,90 

 

ESTRATEGIAS DE PUBLICIDAD Y PROMOCION 

 

Luego de haber determinado los factores externos e internos, se procede 

a plantear las estrategias de publicidad, utilizando las herramientas 

tecnológicas necesarias para el centro de interpretación. 

 

Misión:  

Fomentar la educación y la cultura de identidad Étnica Shuar a través del 

impulso de las distintas expresiones artísticas tradicionales y de 

salvaguardar las costumbres de la nacionalidad ancestral en los ámbitos 

de la interpretación, la danza, la música, las artes, vestimenta, artículos, 

cerámica, textil, rústicamente autóctono. 

Visión: 

Ser un Centro Cultural Etnográfico más representativa de la Región 7, que 

promueva actividades artísticas y académicas de la más alta calidad, 

consolidando a la Federación Shuar de Zamora Chinchipe como un 

agente impulsor de políticas culturales generadoras de desarrollo 

sostenible. 
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Marca: 

Figura Nª 24 Marca 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                          Fuente: Centro Cultural  
                            Elaboración: Jorge Luis Agreda 

 

 

Descripción: 

La marca está basada en elementos representativos de la comunidad 

ente ellos la vivienda shuar y el ornamento especial que identifica al 

hombre shuar, estos elementos son los más destacados y se los hace 

referencia en la marca como identificativo de esta cultura étnica, colores q 

ellos se muestran son café, rojo, amarillo, azul, crema y verde. 

 

 

Justificación.- Se considera realizar este tipo de estrategias; puesto que 

del diagnóstico turístico realizado a la localidad, y con apoyo de las 

entrevistas realizada a los miembros de la federación shuar y de la junta 

parroquial permitieron determinar que es necesario realizar las siguientes 

estrategias que permitan promocionar este centro de interpretación, para 

el fomento de la actividad turística y promocionar adecuadamente los 
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recursos turísticos de una determinada localidad como es el caso de la 

Parroquia Timbara. Se detalla a continuación el siguiente cuadro de 

estrategias:  

Cuadro Nº 77 Estrategias de Promociona 

ESTRATEGIA CANAL 
GRUPO 

OBJETIVO 

Promocionar el centro de interpretación cultural a través de 
la prensa escrita y revistas turísticas de los Gad Cantonales 
y Provinciales. 

Diario la Hora 
Revistas 

-Ciudadanía en 
general  
Turistas Nacionales 
y Regionales. 

Promocionar el centro de interpretación cultural a través de 
las diferentes redes sociales  

Facebook 
Instagram 
YouTube 

-Estudiantes 
- Público en general 
- Publico a nivel 
Internacional 

Promocionar el centro de interpretación en la ciudad de Loja 
y Cantón Zamora 

Vallas      
Publicitarias 

- Público en general  

Socialización del trabajo realizado a los miembros de la 
comunidad Shuar. 

Trípticos 
Afiches 

Maqueta 

-Miembros de la 
Comunidad Shuar. 

Fuente: Código del trabajo  
Elaboración: Jorge Luis Agreda 

 

Meta 

Se tiene previsto que con las estrategias planteadas puedan generar un 

incremento de turistas a la zona y valorar la cultura de la etnia Shuar.  

 

Estrategias: 

Diseñar diferentes herramientas que permitan la promoción adecuada y 

fomentar las potencialidades que tiene el centro  

Establecer material promocional innovador, que permita identificar y 

recordar el centro de interpretación 

Promocionar en el cantón Zamora y la Ciudad de Loja el centro de 

interpretación a través de diferentes medios publicitarios 

 

Políticas 

La administración de la Federación Shuar desarrollara la promoción de 

manera mensual. 
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La Administración de la Federación Shuar debe presentará mensualmente 

diseños diferentes y de fácil interpretación en puntos estratégicos que 

demanden mayor concurrencia de personas. 

Se seleccionará medios diferentes de promoción.  

 

Responsable: 

 

- Administrador de la Federación Shuar.  

- Guías 

- Guardia de seguridad 

- Mantenimiento y limpieza 

 

Tiempo: 

Promocionar el centro de interpretación cultural a través de la prensa del 

Cantón Zamora  

Promocionar el centro de interpretación cultural a través de las diferentes 

redes sociales es necesario que se deba actualizar de manera frecuente 

durante todo un año consecutivo toda la información del centro de 

interpretación.  

Promocionar el centro de interpretación en el Cantón Zamora, mediante 

las vallas de promoción ubicadas en los parques centrales y barriales, 

parada de bus urbano.  

 

Socialización del trabajo realizado a los miembros de la comunidad Shuar, 

mediante un día de taller con la participación de todos los que forman 

parte de la federación.  

 

Recursos: 

Recursos humanos: 

Administración del Centro Cultural de interpretación Shuar.  
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DISEÑO DE LAS ESTRATEGIAS DE PROMOCION: 

Periódico.  

 
Figura Nº 78 Contenido de la propuesta 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                           
 
 
                                 Fuente: Trabajo De campo 
                                 Elaboración. Jorge Agreda Ordoñez 
 

 
Fotografía Nº 35 Propuesta 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                      
    
                                    Fuente: Trabajo De campo 
                                    Elaboración. Jorge Agreda Ordoñez 

 

CUANDO VIAJE A LA CIUDAD DE AVES Y CASCADAS 
VISITE EL CENTRO DE INTERPRETACIÓN ETNOGRÁFICO 

SHUAR 

 
 
 
 

Con motivo de valorar la cultura y destacar la importancia de la 
Etnia Shuar se pone a disposición de turistas y ciudadanía y 
general este centro ubicado en la Parroquia Timbara  de la 
Provincia de Zamora Chinchipe; a 2.5km de la Y de la Troncal 
Amazónica.   Consta de 20 salas en la que cada una representa la 
forma de vida, costumbres y actividades desarrolladas por esta 
comunidad. 
 
Las visitas son guiadas, tienen 60 minutos de duración y se 
deben concertar previamente en el teléfono 072605422 o al 
correo centroculturaletnograficoshuar@gmail.com. Se pueden 
realizar de manera individual o en grupo (de hasta 15 personas). 
El costo es de 0.50 Niños; 1 dólar adultos, 2 dólares extranjeros, 
y atiende de lunes a domingo, de 10:00 a 17:00. 
Ven, disfruta y aprende de la cultura Shuar  
Los esperamos!!! 
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Redes Sociales 

 

Instagram 

Figura Nº 25 Publicidad Instagram 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

          

            Fuente: Trabajo De campo 
            Elaboración. Jorge Agreda Ordoñez 

  

Facebook 

Figura Nº 26 Publicidad en Facebook 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

               Fuente: Trabajo De campo 
               Elaboración. Jorge Agreda Ordoñez 
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Vallas Publicitarias 

 

Fotografía Nª 36 Situación Actual 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                    
                                Fuente: Trabajo De campo 
                                Elaboración. Jorge Agreda Ordoñez 

 

 
 

Figura Nª 27 Propuesta 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
                                   
                                 Fuente: Trabajo De campo 
                                 Elaboración. Jorge Agreda Ordoñez 
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Fotografía Nº 37 Situación Actual 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

        Fuente: Trabajo De campo 
        Elaboración. Jorge Agreda Ordoñez 

 

 
 

Figura Nº 28 Propuesta 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

      
        Fuente: Trabajo De campo 
        Elaboración. Jorge Agreda Ordoñez 
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Página Publicitaria de Videos 

 

YouTube 

Fotografía Nª 37 Publicidad en YouTube 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
          Fuente: Trabajo De campo 
          Elaboración. Jorge Agreda Ordoñez 

 

 

Revistas 

Fotografía Nª 38 Publicidad en Revistas Turísticas 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Fuente: Trabajo De campo 
Elaboración. Jorge Agreda Ordoñez 
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Cuadro Nº 80 Contenido de la Revistas 

Fuente: Trabajo De campo 
Elaboración. Jorge Agreda Ordoñez 

 

 

 

 

CUANDO VIAJE A LA CIUDAD DE AVES Y CASCADAS VISITE  
EL CENTRO CULTURAL DE INTERPRETACIÓN ETNOGRÁFICO SHUAR 

 

  
 
En la provincia de Zamora Chinchipe se creó en el año de1995 la Federación Shuar 
de Zamora Chinchipe, desde su creación viene incentivando y apoyando a las 
comunidades para que legalicen sus territorios en forma global o colectiva. 
En este contexto la Federación Shuar de la provincia de Zamora Chinchipe – 
(FSHZCH), ubicada en la capital cantonal de la provincia, en el marco del derecho 
constitucional ha reconocido que los antepasados recorrieron y vivieron en toda la 
región amazónica, en Zamora, Yantzaza, El Pangui, Paquisha, Yacuambi, Centinela 
del Cóndor, Palanda y Nangaritza, lugares de gran renombre histórico y turístico de la 
Zona 7.  
Se registran la población shuar a través de treinta comunidades por toda la provincia y 
afiliadas a la Federación Shuar de la provincia de Zamora Chinchipe (FSHZH), que ha 
permitido que esto despierte el interés a que se gestione y autofinanciar el proyecto 
llamado Centro Etno Cultural Shuar de Zamora Chinchipe, situado en la parroquia 
timbara sector las Chontas, con el propósito de rescatar, fortalecer y difundir la cultura 
de estos pueblos milenarios. 
De ello se denota la necesidad de que este espacio sea aprovechado y permita ser un 
referente para poder difundir las costumbres, tradiciones, y características del pueblo 
shuar en un solo lugar, “Centro cultural de Interpretación Etnográfico shuar en la 
parroquia Timbara provincia de Zamora Chinchipe” 
Sus actividades están dirigidas a la población en general, dedicando especial atención 
a las visitas de grupos organizados y también desarrollará un conjunto de actividades 
de comunicación con el público visitante cuyo objetivo es revelar y explicar el papel y 
el significado del patrimonio histórico y cultural mediante su interpretación 
contemporánea, con el fin de aumentar la sensibilización del público y de hacer más 
eficaz su conservación y la adecuada promoción y difusión como una actividad que 
genera turismo.  
Se pone a disposición de turistas y ciudadanía y general este centro ubicado en la 
Parroquia Timbara  de la Provincia de Zamora Chinchipe; a 2.5km de la Y de la 
Troncal Amazónica.   Consta de 20 salas en la que cada una representa la forma de 
vida, costumbres y actividades desarrolladas por esta comunidad. 
Las visitas son guiadas, tienen 60 minutos de duración y se deben concertar 
previamente en el teléfono 072605422 o al correo 
centroculturaletnograficoshuar@gmail.com. Se pueden realizar de manera individual o 
en grupo (de hasta 15 personas). 
El costo es de 0.50 Niños; 1 dólar adultos, 2 dólares extranjeros, y atiende de lunes a 
domingo, de 10:00 a 17:00. 
Ven, disfruta y aprende de la cultura Shuar  
Los esperamos!!! 
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Trípticos 

Figura Nº 28 Propuesta Fontal 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  
            Fuente: Trabajo De campo 
            Elaboración. Jorge Agreda O. 

 

 

Figura Nº 29 Propuesta Posterior 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

             Fuente: Trabajo De campo 
             Elaboración. Jorge Agreda O. 
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Suvenires 
 

Figura Nº 30 Camisetas del C.C.I.E.SH. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
           Fuente: Trabajo De campo 
              Elaboración. Jorge Agreda O. 

 
 
 
 
 
 
 

Figura Nº 31 Esferos Ecológicos del C.C.I.E.SH. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

           Fuente: Trabajo De campo 
           Elaboración. Jorge Agreda O. 
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Volantes 

Figura Nº 32 Volantes del C.C.I.E.SH. 
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Figura Nª 33 Esferos Ecológicos del C.C.I.E.SH. 

 

Jarro Personalizado 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fuente: Trabajo De campo  
Elaboración. Jorge Agreda O. 

 

                                                         Fuente: Trabajo De campo 
                                                                            Elaboración. Jorge Agreda O. 

Resultados esperados: 

Ciudadanía en general informada del centro de interpretación Incremento 

de personas y/o turistas al centro de interpretación. 
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Concienciación turista y valoración de la cultura por parte de los niños de 

las escuelas 

Mejora la imagen de la Federación Shuar.  

 

Indicadores 

 

  El costo de las estrategias de promoción 

  Incremento de afluencia de visitantes 

 

Redes sociales: Partiendo de que la mejor forma de promoción hoy en 

día son las diferentes redes sociales se ha creído conveniente realizar la 

promoción del centro en dos de las diferentes redes sociales con el 

propósito de que sean difundidas adecuadamente cada una de las 

actividades que se desarrollan en el mismo: 

 

Publicidad Audiovisual: Como un elemento de apoyo se crea la difusión 

de este canal de YouTube, todo esto basado en la adecuada imagen que 

debe mantener el centro cultural de interpretación.  

 

Vallas Publicitarias: La presente valla será ubicada en los lugares como 

parada de bus urbano, el parque lineal turístico de Zamora donde no 

infirieran al tráfico de personas. 

 

Periódico: Se realizará publicidad a través del periódico la Hora que este 

medio cubre a nivel ocal y nacional. 

 

Tríptico: Este Archivo que detallara en 6 partes, todo el centro en general 

y e secuencia de recorrido interno con imágenes full color e ubicación 

geográfica. 

 

Volantes 
Trasmiten la información de ubicación del lugar e información resumida. 
 
Esferos 
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Ecológicos de recuerdo el Centro Cultural de Interpretación Shuar. 
 
Jarros 
Personalizados de recuerdo para los visitantes y turistas. 
 
Revistas: Se solicitará espacio en revistas turísticas zonales 7 del Mintur y 
revistas de los gobiernos cantonales y provinciales de las áreas de 
turismo para así ser más cobertura a nivel local, cantonal y nacional. 
 
Presupuesto: 
 

Cuadro Nº 81 Presupuesto Publicitario 
 

Cantidad Detalle P. unitario Precio Total 

4 al mes  Periódico  75,00 300,00 

2 Anual Revistas 200,00 400,00 

1 Anual Tótem 
Publicitario 

450,00 450,00 

2 Anual Valla para de 
bus 

250,00 500,00 

1000 Anual Tríptico 0.25 250 

1000 Anual Suvenires 0.35 350,00 

6 Camisetas Polo 12 72,00 

1000 Volantes 0.04 400,00 

TOTAL 2722,00 

Fuente: Trabajo De campo 
Elaboración. Jorge Agreda Ordoñez 
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7. DISCUSIÓN 

 

El desarrollo de la presente investigación este trabajo de tesis en las 

diferentes etapas del trabajo que parte desde la observación directa como 

un preámbulo, hasta su desarrollo partiendo desde el primer objetivo en el 

cual, fue necesario el uso de la metodología de Carla Ricaute Quijano. La 

que permite a través de su matriz, recolectar los datos necesarios del 

lugar de estudio, el diagnóstico turístico se relaciona al Centro cultural de 

interpretación etnográfico porque con ello se pudo obtener tener una línea 

y determinar los componentes para el diseño requerimientos del mismo a 

través del inventario y datos correspondientes. 

De acuerdo a los libros en lo que se tomó como referencia se puede 

destacar el de Sam Haim el mismo que habla sobre las diferentes etapas 

para la interpretación ambiental se realizó una adaptación al componente 

cultural determinando el espacio, diseño y condiciones de visita para el 

lugar. Sirve muchísimo guiarse en este tipo de textos ya que permiten 

abril la imaginación para poder complementar con ideas innovadoras y 

utilizando medios tecnológicos de acuerdo a las necesidades del mismo. 

Los diferentes trabajos de investigación (tesis, monografías, artículos) que 

han desarrollado los diferentes autores permitieron guiar al trabajo para 

poder estructurarlo por salas, y por diferentes eventos para una mejor 

comprensión del trabajo de investigación  

Fue necesario, trabajar con los miembros de la comunidad Shuar y con 

los dirigentes de su Federación para complementar la información de las 

diferentes salas en las que se determina cronológicamente los diferentes 

sucesos de su modo de vida, actividades, y la evolución que han tenido 

en el trascurso del tiempo. Así mismo se destaca sus costumbres y 

tradiciones, alimentación, rituales, vivienda, sus hazañas, diferentes 

juegos que hasta la actualidad se mantienen y que son de exclusividad de 

los niños y niñas, buscando de esta manera que la interpretación su 

amenidad, pertinente, organizada, y se basa en su tema de la cultura 

shuar, con el propósito de mostrar y cumplir con los objetivos de la 
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interpretación que se basa en educar a quienes vistan estos lugares 

preparados y adaptados para valorar y rescatar la cultura de las diferentes 

nacionalidades existentes en nuestro país y del cual es necesario 

aprender y seguir manteniendo y cuidándola en este tipo de espacios y a 

futuro crear eventos para su respectiva promoción y difusión.  

De este tipo de actividades que se han desarrollado y que han formado 

parte del trabajo se complementa con la visita guiada por un profesional 

que estar encargado según determina la metodología es un recorrido por 

todo el lugar con una charla interpretativa guiada y que se complementa 

con el adecuado manejo del guion. 

 

Estos referentes tanto de bibliografía, libros, y demás autores de 

diferentes propuestas de centros da la pauta para poder seguir 

implementando actividades como las bibliotecas bilingües, talleres, cursos 

y otras actividades generalmente. Este tipo de escenarios tienen una gran 

importancia para la conservación  de la cultura local, sobre todo en 

comunidades  que carecen de teatros, cines o salas audiovisuales. 

El acercamiento final que se mantuvo con los representantes de la 

Federación Shuar, determino para poder afianzar los contenidos y la 

propuestas antes descrita, con el compromiso de que este trabajo se 

realice en un plazo no mayor a dos años, y que se pueda incluir a la 

misma gente de la comunidad con eventos en vivo y demostraciones de lo 

que forma parte su cultura, además de poder desarrollar el proyecto de 

hospedaje para que de esta forma se incremente la actividad turística y a 

través de las diferentes propuestas de promoción se logre incrementar el 

número de visitantes. 

Las actividades y referentes bibliográficos permiten desarrollar 

necesariamente propuestas que integran a la ciudadanía en general con 

los miembros de la comunidad, y de esta manera poder resaltar la cultura 

y diferentes actividades que complementen los temas. 

 

 

https://es.wikipedia.org/wiki/Teatro
https://es.wikipedia.org/wiki/Cine
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8. CONCLUCIONES 

 

- El Centro Shuar de la parroquia de Timbara está rodeado de un gran 

número de atractivos naturales y culturales los mismos que permiten 

una gran variedad de alternativas a quienes visitan este sector.  

- El trabajo de campo permitió determinar que la Parroquia de Timbara 

cuenta con escasa infraestructura turística por lo que es necesario una 

intervención por parte del Ministerio de Turismo para poder emprender 

en negocios turísticos. 

- La comunidad Shuar está impulsando el turismo mediante el desarrollo 

de propuestas para crear espacios que permitan mantener y difundir 

sus costumbres y tradiciones. 

- La Federación Shuar está interesada en poner en marcha el desarrollo 

el Centro de Cultural de Interpretación con el propósito de generar la 

visita de turistas al lugar y aun más en la zona.  

- La propuesta desarrollada para el Centro Cultural de Interpretación 

cuenta con los estudios y parámetros necesarios para su ejecución.  

- Los atractivos culturales y naturales que posee la Comunidad Shuar 

están en jerarquía I. 

- Se ha establecido diferentes medios de promoción para el Centro 

Cultural de Interpretación que permiten una mayor difusión y 

conocimiento del lugar. 

- Se determina la falta de convenios entre la Federación Shuar, 

Gobierno Provincial, Ministerio de Turismo y Ministerio de Cultura.  

- Se determina el incremento de personal para que labore en el Centro 

Cultural de interpretación, y que este proporcione una adecuada 

promoción del Centro. 

- Se ha establecido un centro de interpretación de forma guiada, la 

misma que permite interactuar con los visitantes y cumplir con los 

objetivos de educación que debe cumplir este lugar.  

 

 



206 
 

9. RECOMENDACIONES 

 

Se considera las siguientes recomendaciones:  

 

- Al gobierno Provincial de Zamora, se recomienda seguir trabajando y 

manteniendo en perfecto estado la vialidad y mantenimiento de los 

diferentes atractivos turísticos que rodean al Centro Cultural de la 

parroquia de Timbara. 

- Al Ministerio de Turismo se sugiere establecer cursos de Capacitación 

y de emprendimiento para que las personas que estén interesadas 

puedan iniciar en proyectos de infraestructura turística y mejorar la 

existente en la provincia y en la localidad.  

- Se recomienda a los miembros de la Federación Shuar, seguir 

desarrollando proyectos para que se siga manteniendo el Centro y de 

esta manera poder rescatar su cultura, en conjunto con los diferentes 

Ministerios para su adecuado y correcto desarrollo 

- Se recomiendo a los miembros de la Federación Shuar, considerar en 

el POA, del siguiente año el valor estimado para el proyecto que 

asciende a 85000,00 dólares.  

- Se recomienda al Presidente de la Federacion Shuar, que se haga el 

mantenimiento necesario al centro antes de poner en marcha el 

proyecto ya que desde este estudio determina la intervención que se 

debe dar al mismo para cumplir con lo establecido en el proyecto. 

- Al Ministerio de Turismo, el Instituto Nacional de Patrimonio Cultural y 

al Gobierno Provincial trabajar en conjunto para una adecuada 

promoción a través de diferentes medios: visuales o físicos, en 

agencias de viajes y mejorar la afluencia de personas hacia el lugar. 

- Al Gobierno Provincial y Ministerio de Turismo, seguir innovando en 

las diferentes propuestas de promoción para que este lugar pueda 

contar a futuro con un adecuado plan de marketing.  

- Al Ministerio de Turismo y Federación Shuar, capacitar y brindar los 

medios adecuados para poder considerar la guianza del centro por 
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guías nativos y de esta manera brindar un servicio adecuado a los 

turistas.  

- Al INPC, se recomienda que permita la promoción y difusión de este 

centro que es un icono de la cultura shuar y que se incluya en su plan 

de desarrollo de promoción 

- Al Gobierno Provincial de Zamora Chinchipe e INPC, desarrollen un 

plan de capacitación que permita fortalecer su cultura y presentarla tal 

cual es.  
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11. ANEXOS 
 
Anexo Nº 1 
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“CENTRO CULTURAL DE INTERPRETACIÓN ETNOGRÁFICO SHUAR 

EN PARROQUIA TIMBARA SECTOR LAS CHONTAS CANTON 
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2. PROBLEMÁTICA 

 
La diversidad étnica hace referencia a la cantidad de pueblos, 

nacionalidades o grupos étnicos que viven en una determinada región o 

país, lógicamente cada uno de ellos tiene implícitos sus tradiciones y 

cultura; además se debe considerar que la diversidad cultural abarca 

también la riqueza de costumbres, lenguas, tradiciones, comidas, etc., de 

cada uno de los pueblos de un país. La consideración y entendimiento de 

estos alcances constituye el complemento para comprender y conservar 

la diversidad biológica. La diversidad étnica-cultural, se podría 

conceptualizar como la herencia ancestral que da cuenta de la historia 

natural de la vida, por ejemplo de dónde venimos, quiénes somos, 

abarcando el conjunto de creaciones que distingue de los demás pueblos 

y da identidad a una nación, los valores espirituales, simbólicos, estéticos, 

tecnológicos y los bienes materiales que han aportado a la historia de la 

comunidad, se denomina patrimonio cultural, porque es propiedad de la 

nación llamada Ecuador.  

Todo país tiene una historia, que comprende tradiciones, culturas, 

leyendas, que son el legado sobre el cual se ha construido su presente y 

futuro. Por esta razón mientras más riqueza cultural-tradicional exista en 

un pueblo, son más sólidas sus bases para su desarrollo e identidad. 

Lamentablemente esta riqueza ha sido poco entendida, subvalorada e 

incluso desvalorizada por la población. Actualmente el Ecuador ha 

definido actividades importantes para recuperar y conservar toda la 

riqueza cultural del país. Los Shuar ha sido un pueblo guerrero, 

antiguamente tenían la costumbre después de sus guerras, el rito de la 

reducción de la cabeza de sus enemigos, conocido como "tzantza" a fin 

de poder preservarla como trofeo de guerra; han sido generalmente 

conocidos en forma despectiva como jíbaros o salvajes. 

En la actualidad los indígenas rechazan y se han autodenominado shuar 

que significa, gente o persona. Se caracterizan por ser amables y 

hospitalarios, teniendo una población alrededor de 110.000 habitantes; lo 

cual se encuentran ubicados en las provincias de la región Amazónica 
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como: Pastaza, Morona Santiago y Zamora Chinchipe, identificándose 

con su  Idioma shuar- chicham perteneciente a la lengua lingüística 

jivaroano. En la provincia de Zamora Chinchipe se creó en el año de1995 

la Federación Shuar de Zamora Chinchipe, desde su creación viene 

incentivando y apoyando a las comunidades para que legalicen sus 

territorios en forma global o colectiva. En este contexto la Federación 

Shuar de la provincia de Zamora Chinchipe – (FSHZCH), ubicada en la 

capital cantonal de la provincia, en el marco del derecho constitucional ha 

reconocido que los antepasados recorrieron y vivieron en toda la región 

amazónica, en Zamora, Yantzaza, El Pangui, Paquisha, Yacuambi, 

Centinela del Cóndor, Palanda y Nangaritza, lugares de gran renombre 

histórico y turístico de la Zona 7.  Se registran la población shuar a través 

de treinta comunidades por toda la provincia y afiliadas a la Federación 

Shuar de la provincia de Zamora Chinchipe (FSHZH), que ha permitido 

que esto despierte el interés a que se gestione y autofinanciar el proyecto 

llamado Centro Etno Cultural Shuar de Zamora Chinchipe, situado en la 

parroquia timbara sector las Chontas, con el propósito de rescatar, 

fortalecer y difundir la cultura de estos pueblos milenarios. De ello se 

denota la necesidad de que este espacio sea aprovechado y permita ser 

un referente para poder difundir las costumbres, tradiciones, y 

características del pueblo shuar en un solo lugar, al presentar una 

propuesta que permita establecer un “Centro cultural de Interpretación 

Etnográfico shuar en la parroquia Timbara sector las chontas del Cantón 

Zamora, provincia de Zamora Chinchipe” 

Sus actividades están dirigidas a la población en general, dedicando 

especial atención a las visitas de grupos organizados y también 

desarrollará un conjunto de actividades de comunicación con el público 

visitante cuyo objetivo es revelar y explicar el papel y el significado del 

patrimonio histórico y cultural mediante su interpretación contemporánea, 

con el fin de aumentar la sensibilización del público y de hacer más eficaz 

su conservación y la adecuada promoción y difusión como una actividad 

que genera turismo. 
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3. JUSTIFICACION 

El proyecto de investigación propuesto permitirá afianzar los 

conocimientos académicos adquiridos en el transcurso de los años de 

estudio realizados, que son un referente de la actividad teórica con la 

práctica del que hacer turístico en los diferentes puntos y comunidades 

consideradas para el desarrollo del presente trabajo de tesis. 

Al desarrollar este proyecto, permitirá tener repercusión económica a la 

Comunidad Shuar de Zamora Chinchipe, pues el desarrollo  del Centro 

Cultural dará a conocer este lugar brindando un mayor impulso turístico. 

La propuesta del centro de interpretación deberá ser creada con una 

perspectiva social, cultural, y económica sostenible brindando a la 

población y comunidad Shuar una alternativa de desarrollo económico. 

Como aspecto social se busca cumplir con las medidas preventivas y de 

mitigación con respecto a los impactos positivos o negativos 

socioculturales que pueden darse debido a la actividad turística, con este 

propósito se pretende plantear acciones a seguir como el respetar y 

mejorar el patrimonio histórico, la cultura auténtica, las tradiciones y 

peculiaridades de las comunidades anfitrionas, mediante la recuperación, 

valoración del patrimonio pluricultural histórico e intangible, así como 

también el mantener la autenticidad de las culturas y sus expresiones 

como la gastronomía, costumbres y tradiciones de esta comunidad. 

Desde el punto de vista turístico permitirá la integración de la comunidad, 

las personas y turistas que están interesadas en realizar visitas y sobre 

todo recibir  la información necesaria sobre el valor e historia, 

gastronomía, tradiciones y costumbres que posee la Cultura Étnica Shuar. 

La finalidad del centro Cultural de interpretación tiene como propósito  

para atraer a quienes se interesen por el turismo histórico cultural, lo que 

incrementará la llegada de turistas locales, nacionales y extranjeros. 

Con el proyecto se busca, además de diseñar  y valorizar el Centro de 

Interpretación Etnográfico que se sustenta en el rescate de identidad 

cultural, histórica, tradicional heredadas por nuestros esta etnia ancestral 

es cuidar y proteger la riqueza natural y cultural de la nación. 



215 
 

4. OBJETIVOS 

 

4.1  Objetivo General 

 
-  Diseñar el Centro Cultural de Interpretación Etnográfico Shuar en 

la Parroquia Timbara sector las Chontas Cantón Zamora, provincia 

de Zamora Chinchipe. 

4.2 Objetivos Específicos 
 

- Diagnosticar los recursos turísticos para el Centro Cultural de 

Interpretación Etnográfico Shuar en la Parroquia Timbara sector las 

Chontas del Cantón Zamora, provincia de Zamora Chinchipe. 

 

- Elaborar la propuesta para el Centro Cultural de Interpretación 

Etnográfico Shuar en la Parroquia Timbara sector las chontas del 

cantón Zamora, provincia de Zamora Chinchipe. 

 

- Construir el proceso administrativo y establecer estrategias de 

promoción para el Centro Cultural de Interpretación Etnográfico 

Shuar en la Parroquia Timbara sector las chontas del cantón 

Zamora, provincia de Zamora Chinchipe. 
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5. MARCO TEORICO 

 

5.1 Marco Conceptual 

5.1.1 Turismo  

5.1.2 Importancia del Turismo 

5.1.3 Turismo Cultural 

5.1.4 Patrimonio Cultural 

5.1.5 Cultura 

5.1.6 Tipos de Patrimonio 

5.1.7 Importancia del Patrimonio Cultural 

5.1.8 Interpretación del patrimonio 

5.1.9 Patrimonio Material 

5.1.10 Diagnostico Turístico 

5.1.10.1. Características del diagnóstico turístico 

5.1.10.2. Etapas del Diagnósticos 

5.11. Clasificación de los atractivos Turísticos 

5.12 Centros culturales 

5.12.1. Características 

5.13. Que es interpretación  

5.13.1. Tipos de interpretación  

5.14. Centro de interpretación 

5.14.1. Diseño interpretativo 

5.15. Proceso Administrativos 

5.15.1. Características 

5.15.2. Importancias 

 

5.2 Marco Referencial 

5.2.1 Cantón Zamora 

5.2.2 Reseña Histórica 

5.2.3 Parroquia Timbara 

5.2.4 Historia 

5.2.5 Ubicación 
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5.2.6 Limites 

5.2.7 Centro Etnocultural Shuar. 

5.2.8 Antecedentes Históricos 

5.2.9 Etnia Shuar 

5.2.10 Costumbres 

5.2.11 Tradiciones 

5.2.12 Vestimenta 

5.2.13 Herramientas 
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6. METODOLOGIA 

 

La metodología que se utilizara para el diseño del Centro Cultural, es 

fundamental de los requerimientos y necesidades de los Ingenieros en 

Administración Turística, en consecuencia, se obtiene un plan de mejora 

la situación en este Centro de la Federación Shuar, que es lo que se 

espera cuando se ejecute el proyecto. 

Para el desarrollo del presente proyecto se utilizó los siguientes métodos: 

6.1.1 Método Analítico.- Se lo utilizará para realizar un análisis profundo 

de la comunidad Shuar en Zamora Chinchipe. 

6.1.2 Método Inductivo.- Este método permitirá estudiar las 

particularidades del sitio con la finalidad de determinar la incidencia social 

y económica para la comunidad Shuar de Zamora Chinchipe. 

6.1.3 Método Deductivo.- A través de este método se podrán realizar las 

respectivas conclusiones en base a la problemática, necesidades y 

propuestas que tengan criterios técnicos en aspectos turísticos para 

beneficio y mejoramiento de los atractivos fomentando el potencial 

turístico del sector. 

6.1.4 Método Histórico: Este método orientará sobre la historia, 

costumbres y la vida de la comunidad mediante el uso de documentos 

históricos, que  ayudarán en el desarrollo del Diagnóstico, y los elementos 

para el centro.  

6.2 Técnicas, entre las técnicas que se utilizaran en la presente 

investigación están: 

6.2.1 Observación directa.- Este es  un instrumento de recolección de 

información muy importante y “consiste en el registro sistemático, válido y 

confiable de comportamientos o conducta”. Ayudará a diagnosticar la 

realidad actual de la comunidad shuar en Zamora Chinchipe, para buscar 

medidas que contribuya hacia el desarrollo local y turístico de la zona. 

Permitirá descubrir hechos y la realidad local en el manejo y 

mantenimiento de los atractivos que se encuentran frente a la 

problemática planteada. Estas actividades facilitan el desarrollo de cada 
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uno de los objetivos, buscando relativamente acciones acordes a la 

realidad local. 

6.2.2 Entrevista.-Servirá para sustentar la propuesta del proyecto de 

tesis. La cual se realizara a representantes de las instituciones culturales, 

y actores que se encuentran relacionados con el tema. 

6.3  Metodología por Objetivos 

 
Primer Objetivo.- Para el cumplimiento del primer objetivo “Diagnosticar 

los recursos turísticos para el Centro Cultural de Interpretación 

Etnográfico Shuar en la Parroquia Timbara sector las Chontas del 

Cantón Zamora, provincia de Zamora Chinchipe”. Se utilizará el 

método analítico el mismo que permitirá realizar un análisis del entorno, 

con la finalidad de conocer la realidad de la misma. De igual manera los 

métodos sintético, inductivo, deductivo e histórico los cuales serán 

utilizados en todo el desarrollo de la tesis. 

Se utilizará la matriz de Carla Ricaurte, diagnóstico turístico en el cual 

primero delimitaremos nuestra área de estudio, utilizando mapas, 

coordenadas, etc. Se cumplirá con todo el trabajo de campo para cumplir 

a cabalidad con el diagnostico turísticos valiéndose para este trabajo las 

fichas del MINTUR las mismas que permitirán la identificación y 

jerarquización de los principales manifestaciones culturales que tiene esta 

comunidad shuar.  

Este proyecto se complementa con la revisión de documentos que para el 

caso será una base esencial para poder fundamentar el centro en 

mancha. Se tomará como fuentes principales las prácticas, de internet, 

trabajos e investigativos y otros estudios que reposan en Federación 

Shuar de Zamora Chinchipe, que permitirán obtener información confiable 

de las comunidades en general.  

 

Segundo objetivo: que tiene como enunciado: “Elaborar la propuesta 

para el Centro Cultural de Interpretación Etnográfico Shuar en la 

Parroquia Timbara sector las chontas del cantón Zamora, provincia 

de Zamora Chinchipe.”. Para el cumplimiento de este objetivo, se 
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tomara en consideración la estructura y los servicios básicos con los que 

debe contar el centro o el espacio para el diseño del mismo.  

Una vez que se tenga la línea base del diagnóstico y se haya priorizado la 

información mediante las fichas del MINTUR, se procederá a realizar el 

diseño del centro considerando para ello las medidas, planos y 

dimensiones del espacio. Además se utilizará herramientas tecnológicas 

para su diseño, y selección de la información más importante de la 

comunidad.  

Para el cumplimiento de este objetivo se debe establecer los medios de 

interpretación para el centro, como también realizar los diseños y el 

material de los medios interpretativos que se consideraran en este 

proyecto. Finalmente se elaborará el presupuesto tentativo en el que 

incurrirá el centro.  

 

Tercer objetivo: En este objetivo que es “Construir el proceso 

administrativo y establecer estrategias de promoción para el Centro 

Cultural de Interpretación Etnográfico Shuar en la Parroquia Timbara 

sector las chontas del cantón Zamora, provincia de Zamora 

Chinchipe”. Para el desarrollo de este objetivo es necesario establecer la 

estructura organizacional y funcional para el centro de interpretación, 

como también se elabora el manual de funciones u operaciones con el 

que debe contar el centro de interpretación y finalmente se realizara una 

descripción del perfil profesional para los diferentes puestos 

administrativos. Además se establecerá estrategias de promoción del 

mismo a través de soportes publicitarios físico o digitales que permitan 

dar a conocer de mejor forma este lugar cultual. 
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7. CRONOGRAMA 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mes 1 Mes 2 Mes 3 

Mes 4 Mes 5 Mes 6 

Propuesta de las 
líneas de 
investigación y 
conformación de 
grupos de trabajo 

       
X 

 
X 

 
X 

               

Elaboración del 
Proyecto de Tesis 

        X X               

Recolección de 
Información 
Trabajo de campo 
Aplicación de 

encuestas 

           
X 

 
X 

 
X 

 
X 

          

Presentación del  
Primer Objetivo 

              X          

Revisión  del  primer 
Objetivo 

               X         

Cumplimiento del 
Segundo Objetivo 

                X X X      

Presentación del 
Segundo Objetivo 

                   X     

Revisión del Tercer 
Objetivo 

                    X    

Presentación del 
borrador de tesis 

                     X   

Corrección borrador 
de tesis 

                      x  

Trámites legales                       x  

Presentación de la 
Investigación 

                       x 
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8. RECURSOS Y FINANCIAMIENTO 

Recursos Humanos 

 Jorge Agreda                   Tesista 

 Ing. Katherine Astudillo    Directora de Tesis 

    Recursos Institucionales 

 Integrantes del Comité de la Federación Shuar de Zamora Ch. 

 Sr. Rubén Naichap  -  Presidente de la FESHZH. 

 Jefferson Acacho     - Vicepresidente de la FESHZH. 

Recursos Materiales 

 Materiales de Escritorio 

 Material Bibliográfico 

 Gastos Impresiones y Empastados 

 Planos y Diseños informáticos 

 

 

 

Financiamiento.- El costo total del proyecto será asumido con recursos 

propios del Tesista.  

 

PRESUPUESTO 

Unidades Detalle Costo 
unitario 

Costo total 

10 Materiales interpretativos 200,00 200,00 

1 GPS 120,00 120,00 

1 Materiales tecnológicos  1500,00 1500,00 

1 Cámara Fotográfica 400,00 400,00 

2 Planos y diseño 60,00 60,00 

10 Gastos de movilización 200,00 200,00 

20 Gastos Alimentación 100,00 100,00 

2 Diseños Informáticos 200,00 200,00 

Imprevistos 100,00 100,00 

TOTAL 
2880,00 
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CANTÓN COLTA, PROVINCIA DE CHIMBORAZO” Escuela 

Superior Politécnica del Chimborazo. Riobamba 2012.  

- TORRES, V. Manual de Revitalización Cultural Comunitario. 1994. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



224 
 

NETGRAFIA 

 

- http://casadelacultura.gob.ec/?ar_id=3&mu_id=13&palabrasclave=

Centro%20de%20Interpretacion.html 

- http://alexcardenas.blogspot.com/2006/11/las-clases-de-metodos-

de-investigacion.html 

- http://www.inpc.gob.ec/ 

- http://www.aptae.pe/archivos_up/0102-manual-para-el-diagnostico-

del-turismo-local-carla-ricaurte.pdf 

- http://14nacionalidadesy18gruposetnicos.blogspot.com/2013/04/sh

uar.html 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

http://alexcardenas.blogspot.com/2006/11/las-clases-de-metodos-de-investigacion.html
http://alexcardenas.blogspot.com/2006/11/las-clases-de-metodos-de-investigacion.html
http://www.inpc.gob.ec/
http://www.aptae.pe/archivos_up/0102-manual-para-el-diagnostico-del-turismo-local-carla-ricaurte.pdf
http://www.aptae.pe/archivos_up/0102-manual-para-el-diagnostico-del-turismo-local-carla-ricaurte.pdf
http://14nacionalidadesy18gruposetnicos.blogspot.com/2013/04/shuar.html
http://14nacionalidadesy18gruposetnicos.blogspot.com/2013/04/shuar.html


225 
 

10. ANEXOS 

TRABAJO DE CAMPO. 
 

Foto Nº 1. Federación Shuar 

 
                            
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                 Fuente: Trabajo de Campo 
                   Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez. 

 
 

 
Foto Nro. 2. Centro Cultural Shaur 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
                       Fuente: Trabajo de Campo 
                   Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez. 
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UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 
Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

 

1. DATOS GENERALES. 
1.1. ENCUESTADOR: Jorge Luis Agreda Ordoñez.                                1.2. FICHA N°: 001 
1.3. SUPERVISOR EVALUADOR:   Ing. Katherine Astudillo, Mg. Sc.    1.4. FECHA: Junio 2016 
1.5. NOMBRE DEL ATRACTIVO: Artesanías                                          1.6. PROPIETARIO: s/n 
1.7. CATEGORÍA: Manifestación Cultural   1.8. TIPO: Etnografía     1.9. SUBTIPO: Artesanías 

2. UBICACIÓN 
2.1. PROVINCIA: Zamora Chinchipe        2.2. CANTÓN: Zamora    2.3. LOCALIDAD: Timbara 
2.4. SECTOR: Parroquia Timbara             2.5. NÚMERO: s/n.                                    
2.6. LOCALIZACIÓN GEOGRÁFICA:  
       LATITUD:    -4.04333  sur    LONGITUD: -78.9044 oeste 

3. CENTROS URBANOS MÁS CERCANOS AL ATRACTIVO 
3.1. NOMBRE DEL POBLADO:  Tutantza                 DISTANCIA:  4 km 
3.2. NOMBRE DEL POBLADO:  Timbara                  DISTANCIA:  1 km                                                          

C
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4. CARACTERÍSTICAS FÍSICAS DEL ATRACTIVO 
4.1. ALTURA: 970 msnm   TEMPERATURA: 18º C a 22º C   4.3. PRECIPITACIÓN: 2 a 22cm3  
 

La artesanía es una manifestación cultural importante dentro de la cultura Shuar, existen 
muestras artesanales de diferentes tipos elaboradas por hombres y mujeres, con materiales de 
la zona y otros se adquieren en los mercados entre ellos: 
Aretes: Son elaborados con plumas de colores vistosos de tucán y otros son diseñados con 
pepas como: 
kumpia, etse, karikri de color rojo, negro y blanco. 
Collares o gargantillas: Hechos de mullos negros, rojos azules, blancos y para elaborar los 
tejidos se utiliza hilos a base algodón. 
Brazaletes: Son elaborados con una cinta tricolor (blanco, azul oscuro y concho vino) y adornos 
con pepas de frutos silvestres o caracoles. 
Canastos: (chankin), son elaborados de bejuco, el mismo que es tejido por el hombre se utiliza 
para llevar los alimentos de la chacra. 
Canasto impermeable: (pitiak), se utiliza los materiales antes mencionados, es indispensable 
para los 
viajes largos. 
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5. USOS (SIMBOLISMO). 
 
Diversidad de objetos artesanales  
Naturales 
 
ORGANIZACIÓN Y 
CUMPLIMIENTO 
(ACONTECIMIENTOS 
PROGRAMADOS) 
 
Utilización por parte de los Shuar 
Se emplean como objetos de 
adorno para fiestas 
Tradicionales. 

6. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL ATRACTIVO 
 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

CAUSAS:  

6.1 PATRIMONIO (Atractivos Culturales) 
NOMBRE: 
FECHA DE DECLARACIÓN: 
CATEGORÍA: 
          Patrimonio de la Humanidad: 
          Patrimonio del Ecuador: 
 
 

7. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL ENTORNO 

 
CAUSAS: 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

A
 P

 O
 Y

 

O
 8.  INFRAESTRUCTURA VIAL Y DE ACCESO 

TIPO 
SUBTIP
O 

ESTADO DE 
LAS VÍAS 

TRAN
SPOR

FRECUENCIAS 

 
 



227 
 

BN RG ML 
-TE 

DR SM 
M
N 

EV  

T
e

rr
e
s
tr

e
 

Asfaltado    Bus     

Días al año 
365 

Lastrado  x  
Autom
óvil 

x    

Empedra
do 

   4 x 4 x    

Sendero    Tren     
A

c
u
á
ti
c
o
 

Marítimo 
   Barco     

Días al mes 
    Culturales:      
    Naturales:   

   Bote     

Fluvial 
   

Cano
a 

    

   Otros     

A
é
re

o
 

    Avión      
Horas al día 

    Culturales:  
    Naturales:          
 

    
Avion
eta 

    

    
Helicó
ptero 

    

Siglas: BN: bueno; RG: regular; ML: malo; DR: diaria; SM: semanal; MN: mensual; y, EV: eventual. 
OBSERVACIONES: 
 

9.  FACILIDADES TURÍSTICAS 

SERVICIOS 

C A T E G O R Í A S 

LUJO PRIMERA SEGUNDA TERCERA CUARTA 

No 
Est
abl
e 

Pla
za
s 

No 
Estbl
e 

Plaza
s  

No 
Estb
le 

Pla
zas 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

ALOJAMIENTO  0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ALIMENTACIÓN 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ESPARCIMIENTO 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

AGENCIAS DE VIAJES:                                                              ALMACENES DE ARTESANÍAS: 
CORREOS:                                                                                TELÉFONOS. FAX.: 
 
OBSERVACIONES:  
Por encontrarse a las afueras de la ciudad no cuenta con estos servicios.  
 

10. INFRAESTRUCTURA BÁSICA 

10.1. AGUA: 

POTABLE:  TRATADA:  ENTUBADA
: 

 DE 
POZO: 

 NO 
EXISTE: 

x OTROS: 
....... 

 

10.2. ENERGÍA ELÉCTRICA: 

SISTEMA 
INTERCONECTADO: 

 GENERADOR:  NO 
EXISTE: 

 OTROS: ......   

10.3. ALCANTARILLADO: 

RED PÚBLICA:                    POZO 
CIEGO: 

 POZO 
SÉPTICO: 

x NO 
EXISTE: 

 OTROS: 
...... 

 

10.4. PRECIO 

SI:                                              NO:   ENTRADA 
LIBRE: 

x OTROS: .......   

Observaciones: 

11. ASOCIACIÓN CON OTROS ATRACTIVOS 
NOMBRE                                                                DISTANCIA: 
 

S
IG

N
IF

IC
A

D
O

 

12. DIFUSIÓN DEL ATRACTIVO 

LOCAL:                  x 

PROVINCIAL:   x 

NACIONAL:    

INTERNACIONAL:  
 

Certifico que los datos que constan en estas hojas son verídicos    ............................................................                                                 
                                                                                             Firma:      SUPERVISOR EVALUADOR 

 

 
  

 



228 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                    

 

 

Artesanías 

 

 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
            Fuente: Trabajo de Campo 
            Elaboración: Jorge Agreda O. 

 

 
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 
Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

DATOS GENERALES 
Nombre del Atractivo:  Artesanías                                                Jerarquía: I  

VARIABLE FACTOR PUNTOS MÁXIMOS 

CALIDAD 

Valor Intrínseco  3 

Valor Extrínseco 3 

Entorno 2 

 Estado de Conservación y/o 
organización 2 

Subtotal  10 

APOYO 

Acceso 4 

Servicios 2 

Asociación con otros atractivos 3 

Subtotal  9 

SIGNIFICADO 

Local 1 

Provincial 1 

Nacional 1 

Internacional 1 

Subtotal  4 

 

TOTAL 23 
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UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 
Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

 

1. DATOS GENERALES. 
1.1. ENCUESTADOR: Jorge Luis Agreda Ordoñez.                               1.2. FICHA N°: 002 
1.4. SUPERVISOR EVALUADOR:   Ing. Katherine Astudillo, Mg. Sc.    1.4. FECHA: Junio 2016 
12.5. NOMBRE DEL ATRACTIVO: Baile de la Chonta                    1.6. PROPIETARIO: s/n 
1.7. CATEGORÍA: Manifestación Cultural    1.8. TIPO: Acontecimientos Programados    
 1.9. SUBTIPO: Danza 

2.UBICACIÓN 
2.1. PROVINCIA: Zamora Chinchipe     2.2. CANTÓN: Zamora       2.3. LOCALIDAD: Timbara 
2.4. SECTOR: Parroquia Timbara          2.5. NÚMERO: s/n.                                    
2.6. LOCALIZACIÓN GEOGRÁFICA:  
       LATITUD:    -4.04333  sur    LONGITUD: -78.9044 oeste 

13. CENTROS URBANOS MÁS CERCANOS AL ATRACTIVO 
3.1. NOMBRE DEL POBLADO:  Tutantza                 DISTANCIA:  4 km 
3.2. NOMBRE DEL POBLADO:  Timbara                  DISTANCIA:  1 km                                                          
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14. CARACTERÍSTICAS FÍSICAS DEL ATRACTIVO 
4.1. ALTURA: 970 msnm   TEMPERATURA: 18º C a 22º C   4.3. PRECIPITACIÓN: 2 a 22cm3  
 

La Fiesta de la Chonta, es un festejo tradicional cuyo tiempo de celebración corresponde a 
aquel tiempo en el que maduran los frutos de una palmera llamada por los Shuar como uwi 
(chonta). La ceremonia comienza desde que se coge la chonta madura, el que organiza 
normalmente convoca a la gente a recoger las chontas utilizando frases alusivas. Las mujeres 
salen cargando las chankins (canastos), el hombre les antecede y arranca con un gancho fuerte 
los frutos de la chonta y la mujer las recoge.  Luego se procede a cocinar los frutos, para ser 
masticados por todas las mujeres presentes, es un momento donde todos tienen la oportunidad 
de compartir sus aventuras y hazañas diarias. Posteriormente se prepara la chonta masticada 
con agua pura y se deja en unas ollas tapadas por unas hojas listas para el siguiente paso. 
Mientras tanto todos se preparan para la noche, con sus mejores ajuares y se tatúan los rostros 
con achiote. La persona quien lidera esta ceremonia es normalmente un anciano, quien estará 
dando ordenes sobre los pasos a seguir, todos obedecen al jefe, hacen y dicen lo que el o ella 
ordena. Todos los presentes cantan y bailan alrededor de la chonta para que se fermente. Son 
largas horas de baile y coplas, el jefe esta pendiente y prueba la chicha cada media hora hasta 
que este lista, da la orden para terminar con la ceremonia final que es coger una lanza y apuntar 
a la chicha lista para que los espíritus no se lleven el alma.  
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15. USOS (SIMBOLISMO). 
 
Tradición cultural 
Ceremonia de trascendental 
significado  
ORGANIZACIÓN Y 
CUMPLIMIENTO 
(ACONTECIMIENTOS 
PROGRAMADOS) 
 
Observación y participación de la 
fiesta. 
Degusta miento de la bebida 
típica. 
Diálogo con los integrantes de la 
comunidad 

16. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL ATRACTIVO 
 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

CAUSAS:  

6.2 PATRIMONIO (Atractivos Culturales) 
NOMBRE: 
FECHA DE DECLARACIÓN: 
CATEGORÍA: 
          Patrimonio de la Humanidad: 
          Patrimonio del Ecuador: 
 
 

17. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL ENTORNO 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

 
CAUSAS: 

A
 

P
 

O
 

Y
 

O
 

18.  INFRAESTRUCTURA VIAL Y DE ACCESO 
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TIPO 
SUBTIP
O 

ESTADO DE 
LAS VÍAS 

TRAN
SPOR
-TE 

FRECUENCIAS 
TEMPORALIDAD 
DE ACCESO 

BN 
R
G 

ML DR SM 
M
N 

EV  

T
e

rr
e
s
tr

e
 

Asfaltado    Bus     

Días al año 
365 

Lastrado  x  
Autom
óvil 

x    

Empedra
do 

   4 x 4 x    

Sendero    Tren     

A
c
u
á
ti
c
o
 

Marítimo 
   Barco     

Días al mes 
    Culturales:      
    Naturales:   

   Bote     

Fluvial 
   

Cano
a 

    

   Otros     

A
é
re

o
 

    Avión      
Horas al día 

    Culturales:  
    Naturales:          
 

    
Avion
eta 

    

    
Helicó
ptero 

    

Siglas: BN: bueno; RG: regular; ML: malo; DR: diaria; SM: semanal; MN: mensual; y, EV: eventual. 
OBSERVACIONES: 

19.  FACILIDADES TURÍSTICAS 

SERVICIOS 

C A T E G O R Í A S 

O T R O S
 

LUJO PRIMERA SEGUNDA TERCERA CUARTA 

 
No 
Est
abl
e 

Pla
za
s 

No 
Estb
le 

Plaza
s  

No 
Estb
le 

Pla
zas 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

ALOJAMIENTO  0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ALIMENTACIÓN 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ESPARCIMIENTO 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

AGENCIAS DE VIAJES:                                                        ALMACENES DE ARTESANÍAS: 
CORREOS:                                                                             TELÉFONOS. FAX.: 
OBSERVACIONES:  
Por encontrarse a las afueras de la ciudad no cuenta con estos servicios.  

20. INFRAESTRUCTURA BÁSICA 

10.1. AGUA: 

POTABLE:  TRATADA:  ENTUBADA
: 

 DE 
POZO: 

 NO 
EXISTE: 

x OTROS: 
….... 

 

10.2. ENERGÍA ELÉCTRICA: 

SISTEMA 
INTERCONECTADO: 

 GENERADOR:  NO 
EXISTE: 

 OTROS: …...   

10.3. ALCANTARILLADO: 

RED PÚBLICA:                    POZO 
CIEGO: 

 POZO 
SÉPTICO: 

x NO 
EXISTE: 

 OTROS: 
…... 

 

10.4. PRECIO 

SI:                                              NO:   ENTRADA 
LIBRE: 

x OTROS: …....   

Observaciones: 

21. ASOCIACIÓN CON OTROS ATRACTIVOS 
NOMBRE                                                                DISTANCIA: 
Fiesta de la Culebra 

S
IG

N
IF

IC
A

D
O

 

22. DIFUSIÓN DEL ATRACTIVO 

LOCAL:                  x 

PROVINCIAL:   x 

NACIONAL:    

INTERNACIONAL:  
 

Certifico que los datos que constan en estas hojas son verídicos    ….........................................................                                                 
                                                                                             Firma:      SUPERVISOR EVALUADOR 
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Baile de la Chonta 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Agreda O. 

 
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 
Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

DATOS GENERALES 
Nombre del Atractivo:  Baile de la Chonta                           Jerarquía: I 

VARIABLE FACTOR 
PUNTOS 

MÁXIMOS 

CALIDAD 

Valor Intrínseco  3 

Valor Extrínseco 3 

Entorno 3 

 Estado de Conservación y/o 
organización 3 

Subtotal  12 

APOYO 

Acceso 2 

Servicios 2 

Asociación con otros atractivos 2 

Subtotal  6 

SIGNIFICADO 

Local 2 

Provincial 2 

Nacional 1 

Internacional 0 

Subtotal  5 

 

TOTAL 
23 
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UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 
Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

 

1. DATOS GENERALES. 
1.1. ENCUESTADOR: Jorge Luis Agreda Ordoñez.                               1.2. FICHA N°: 003 
1.5. SUPERVISOR EVALUADOR:   Ing. Katherine Astudillo, Mg. Sc.   1.4. FECHA: Junio 2016 
22.5. NOMBRE DEL ATRACTIVO: Baile Tradicional Shuar              1.6. PROPIETARIO: s/n 
1.7. CATEGORÍA: Manifestación Cultural    1.8. TIPO: Acontecimientos Programados     
1.9. SUBTIPO: Danza 

2.UBICACIÓN 
2.1. PROVINCIA: Zamora Chinchipe        2.2. CANTÓN: Zamora    2.3. LOCALIDAD: Timbara 
2.4. SECTOR: Parroquia Timbara             2.5. NÚMERO: s/n.                                    
2.6. LOCALIZACIÓN GEOGRÁFICA:  
       LATITUD:    -4.04333  sur    LONGITUD: -78.9044 oeste 

23. CENTROS URBANOS MÁS CERCANOS AL ATRACTIVO 
3.1. NOMBRE DEL POBLADO:  Tutantza                 DISTANCIA: 4 km 
3.2. NOMBRE DEL POBLADO:  Timbara                  DISTANCIA:  1 km                                                          

C
 A

 L
 I
 D

 A
 D

 

V
 A

 L
 O

 R
  
  
  
i 
X

 T
 R

 Í
 N

 S
 E

 

C
 O

 

24. CARACTERÍSTICAS FÍSICAS DEL ATRACTIVO 
4.1. ALTURA: 970 msnm   TEMPERATURA: 18º C a 22º C   4.3. PRECIPITACIÓN: 2 a 22cm3  
 

Los Shuar son gente muy alegre que gustan del baile, ésta es una ocasión donde el hombre y 
la mujer Shuar se encuentran a poca distancia y por largo tiempo, los bailes que se distinguen 
son el común y el baile mahich. En el baile común el hombre canta y toca, mientras las mujeres 
cantan y entrelazan una conversación con canciones, formando un conjunto armónico y 
admirable. Como parte de esta baile entonan la flauta hacen todo lo posible porque este 
instrumento hable de amor, se acompañan de cantos, gritos, risas. 
Avivando siempre la amistad entre ellos. El baile mahich, es más rítmico y alegre, se lo hace en 
parejas o individualmente, la particularidad de este tipo de baile es que los Shuar imitan 
movimientos de las aves y de los animales alegre. 
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25. USOS (SIMBOLISMO). 
 
Riqueza Cultural y tradicional 
ancestral. 

 
ORGANIZACIÓN Y 
CUMPLIMIENTO 
(ACONTECIMIENTOS 
PROGRAMADOS) 
 
Reuniones familiares y sociales 
Grupos de danzas típicas. 
Fotografía 

26. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL ATRACTIVO 
 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

CAUSAS:  

6.3 PATRIMONIO (Atractivos Culturales) 
NOMBRE: 
FECHA DE DECLARACIÓN: 
CATEGORÍA: 
          Patrimonio de la Humanidad: 
          Patrimonio del Ecuador: 
 
 

27. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL ENTORNO 

 
CAUSAS: 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

A
 P

 O
 Y

 O
 

28.  INFRAESTRUCTURA VIAL Y DE ACCESO 

TIPO 
SUBTIP
O 

ESTADO DE 
LAS VÍAS 

TRAN
SPOR
-TE 

FRECUENCIAS 

BN RG ML DR SM 
M
N 

EV 

T e rr e s tr e
 Asfaltado    Bus     Días al año 
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Lastrado  x  
Autom
óvil 

x    
365 

Empedra
do 

   4 x 4 x    

Sendero    Tren     

A
c
u
á
ti
c
o
 

Marítimo 
   Barco     

Días al mes 
    Culturales:      
    Naturales:   

   Bote     

Fluvial 
   

Cano
a 

    

   Otros     

A
é
re

o
 

    Avión      
Horas al día 

    Culturales:  
    Naturales:          
 

    
Avion
eta 

    

    
Helicó
ptero 

    

Siglas: BN: bueno; RG: regular; ML: malo; DR: diaria; SM: semanal; MN: mensual; y, EV: eventual. 
OBSERVACIONES: 

29.  FACILIDADES TURÍSTICAS 

SERVICIOS 

C A T E G O R Í A S 

LUJO PRIMERA SEGUNDA TERCERA CUARTA 

No 
Est
abl
e 

Pla
za
s 

No 
Estbl
e 

Plaza
s  

No 
Estb
le 

Pla
zas 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

ALOJAMIENTO  0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ALIMENTACIÓN 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ESPARCIMIENTO 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

AGENCIAS DE VIAJES:                                                        ALMACENES DE ARTESANÍAS: 
CORREOS:                                                                            TELÉFONOS. FAX.: 
OBSERVACIONES:  
Por encontrarse a las afueras de la ciudad no cuenta con estos servicios.  

30. INFRAESTRUCTURA BÁSICA 

10.1. AGUA: 

POTABLE:  TRATADA:  ENTUBADA
: 

 DE 
POZO: 

 NO 
EXISTE: 

x OTROS: 
....... 

 

10.2. ENERGÍA ELÉCTRICA: 

SISTEMA 
INTERCONECTADO: 

 GENERADOR:  NO 
EXISTE: 

 OTROS: ......   

10.3. ALCANTARILLADO: 

RED PÚBLICA:                    POZO 
CIEGO: 

 POZO 
SÉPTICO: 

x NO 
EXISTE: 

 OTROS: 
...... 

 

10.4. PRECIO 

SI:                                              NO:   ENTRADA 
LIBRE: 

x OTROS: .......   

Observaciones: 

31. ASOCIACIÓN CON OTROS ATRACTIVOS 
NOMBRE                                                                DISTANCIA: 
Baile de la chonta 
Fiesta de la Culebra 

S
IG

N
IF

IC
A

D
O

 

32. DIFUSIÓN DEL ATRACTIVO 

LOCAL:                  x 

PROVINCIAL:   x 

NACIONAL:    

INTERNACIONAL:  
 

Certifico que los datos que constan en estas hojas son verídicos                                                                                                                                                                                           
…                                                                                                                 …………………….     
                                                                                             Firma:      SUPERVISOR EVALUADOR 
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Baile Tradicional Shuar               

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                 Fuente: Trabajo de Campo 

                 Elaboración: Jorge Luis Agreda O. 

 

   Fuente: Trabajo de Campo 
   Elaboración: Jorge Agreda O. 

 

 
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 
Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

DATOS GENERALES 
Nombre del Atractivo:  Baile tradicional Shuar                               Jerarquía: I 

VARIABLE FACTOR 
PUNTOS 

MÁXIMOS 

CALIDAD 

Valor Intrínseco  6 

Valor Extrínseco 3 

Entorno 2 

 Estado de Conservación y/o 
organización 2 

Subtotal  13 

APOYO 

Acceso 4 

Servicios 4 

Asociación con otros 
atractivos 

2 

Subtotal  10 

SIGNIFICADO 

Local 2 

Provincial 1 

Nacional 1 

Internacional 0 

Subtotal  4 

 

TOTAL 
27 
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UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 
Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

 

1. DATOS GENERALES. 
1.1. ENCUESTADOR: Jorge Luis Agreda Ordoñez.                                  1.2. FICHA N°: 004 
1.6. SUPERVISOR EVALUADOR:   Ing. Katherine Astudillo, Mg. Sc.       1.4. FECHA: Junio 2016 
32.5. NOMBRE DEL ATRACTIVO: Reducción de Cabezas                  1.6. PROPIETARIO: s/n 
1.7. CATEGORÍA: Manifestación Cultural   1.8. TIPO: Etnografía     1.9. SUBTIPO: Objetos Rituales 

2.UBICACIÓN 
2.1. PROVINCIA: Zamora Chinchipe        2.2. CANTÓN: Zamora           2.3. LOCALIDAD: Timbara 
2.4. SECTOR: Parroquia Timbara             2.5. NÚMERO: s/n.                                    
2.6. LOCALIZACIÓN GEOGRÁFICA:  
       LATITUD:    -4.04333  sur    LONGITUD: -78.9044 oeste 

33. CENTROS URBANOS MÁS CERCANOS AL ATRACTIVO 
3.1. NOMBRE DEL POBLADO:  Tutantza                 DISTANCIA:  4 km 
3.2. NOMBRE DEL POBLADO:  Timbara                  DISTANCIA:  1 km                                                          
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34. CARACTERÍSTICAS FÍSICAS DEL ATRACTIVO 
4.1. ALTURA: 970 msnm   TEMPERATURA: 18º C a 22º C   4.3. PRECIPITACIÓN: 2 a 22cm3  
 

En batalla, los guerreros de la tribu le quitaban la cabeza al enemigo y luego la reducían para que el 
espíritu de este último no pudiera volver y tomar venganza contra el responsable de su muerte. 
Pero por otra parte, con fines religiosos, los miembros Shuar reducían la cabeza de los más sabios 
del grupo con el fin de guardar sus conocimientos y mantener su espíritu en la tribu. 
Entonces, podemos decir que la finalidad de este ritual era la de mantener el conocimiento en la 
aldea. Ya sea con el fin de evitar una posible venganza desde el más allá por parte de sus 
enemigos o para, por el contrario, mantener cerca a los difuntos del grupo, en ambos casos, al 
reducir la una cabeza la aldea se aseguraba quedarse con el espíritu de la persona. 
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35. USOS (SIMBOLISMO). 
 
El más importante es paralizar el 
espíritu, se busca retener la esencia, el 
alma de la persona. Ya sea un enemigo 
o no, algo que pocas veces se 
especifica en el material con el que uno 
puede encontrarse 
 
ORGANIZACIÓN Y 
CUMPLIMIENTO 
(ACONTECIMIENTOS 
PROGRAMADOS) 
 
. 

36. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL ATRACTIVO 
 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

CAUSAS:  

6.4 PATRIMONIO (Atractivos Culturales) 
NOMBRE: 
FECHA DE DECLARACIÓN: 
CATEGORÍA: 
          Patrimonio de la Humanidad: 
          Patrimonio del Ecuador: 
 
 

37. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL ENTORNO 

 
CAUSAS: 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

A
 P

 O
 Y

 O
 

38.  INFRAESTRUCTURA VIAL Y DE ACCESO 

TIPO SUBTIPO 

ESTADO DE LAS 
VÍAS 

TRAN
SPOR
-TE 

FRECUENCIAS 

BN RG ML DR SM MN EV 

T
e

rr
e
s
tr

e
 

Asfaltado    Bus     

Días al año 
365 

Lastrado  x  
Autom
óvil 

x    

Empedra
do 

   4 x 4 x    
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Sendero    Tren     

A
c
u
á
ti
c
o
 Marítimo 

   Barco     
Días al mes 

    Culturales:      
    Naturales:   

   Bote     

Fluvial 
   Canoa     

   Otros     
A

é
re

o
 

    Avión      
Horas al día 

    Culturales:  
    Naturales:          
 

    
Avione
ta 

    

    
Helicó
ptero 

    

Siglas: BN: bueno; RG: regular; ML: malo; DR: diaria; SM: semanal; MN: mensual; y, EV: eventual. 
OBSERVACIONES: 

39.  FACILIDADES TURÍSTICAS 

SERVICIOS 

C A T E G O R Í A S 

LUJO PRIMERA SEGUNDA TERCERA CUARTA 

No 
Est
abl
e 

Pla
zas 

No 
Estbl
e 

Plazas  
No 
Estbl
e 

Pla
zas 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

ALOJAMIENTO  0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ALIMENTACIÓN 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ESPARCIMIENTO 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

AGENCIAS DE VIAJES:                                                                        ALMACENES DE ARTESANÍAS: 
CORREOS:                                                                                            TELÉFONOS. FAX.: 
OBSERVACIONES:  
Por encontrarse a las afueras de la ciudad no cuenta con estos servicios.  

40. INFRAESTRUCTURA BÁSICA 

10.1. AGUA: 

POTABLE:  TRATADA:  ENTUBADA:  DE POZO:  NO 
EXISTE: 

x OTROS: 
....... 

 

10.2. ENERGÍA ELÉCTRICA: 

SISTEMA 
INTERCONECTADO: 

 GENERADOR:  NO 
EXISTE: 

 OTROS: ......   

10.3. ALCANTARILLADO: 

RED PÚBLICA:                    POZO CIEGO:  POZO 
SÉPTICO: 

x NO 
EXISTE: 

 OTROS: 
...... 

 

10.4. PRECIO 

SI:                                              NO:   ENTRADA 
LIBRE: 

x OTROS: .......   

Observaciones: 

41. ASOCIACIÓN CON OTROS ATRACTIVOS 
NOMBRE                                                                DISTANCIA: 
 

S
IG

N
IF

IC
A

D
O

 

42. DIFUSIÓN DEL ATRACTIVO 

LOCAL:                  x 

PROVINCIAL:   x 

NACIONAL:    

INTERNACIONAL:  
 

Certifico que los datos que constan en estas hojas son verídicos    ............................................................                                                 
                                                                                             Firma:      SUPERVISOR EVALUADOR 
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Reducción de Cabezas                   

 
 
 
 
 
 
  
 

 
 
            

 
 
 
 
 
 
 
 
        Fuente: Trabajo de Campo 
        Elaboración: Jorge Agreda O. 
 
 

 
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 
Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

DATOS GENERALES 
Nombre del Atractivo:  Cabezas Reducidas                               Jerarquía: I 

VARIABLE FACTOR 
PUNTOS 

MÁXIMOS 

CALIDAD 

Valor Intrínseco  7 

Valor Extrínseco 3 

Entorno 2 

 Estado de Conservación y/o 
organización 4 

Subtotal  16 

APOYO 

Acceso 3 

Servicios 3 

Asociación con otros 
atractivos 

2 

Subtotal  8 

SIGNIFICADO 

Local 2 

Provincial 1 

Nacional 1 

Internacional 0 

Subtotal  4 

 

TOTAL 
28 
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UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 
Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

 

1. DATOS GENERALES. 
1.1. ENCUESTADOR: Jorge Luis Agreda Ordoñez.                               1.2. FICHA N°: 005 
1.7. SUPERVISOR EVALUADOR:   Ing. Katherine Astudillo, Mg. Sc.   1.4. FECHA: Junio 2016 
42.5. NOMBRE DEL ATRACTIVO: Cascada El Aventurero       1.6. PROPIETARIO: Luis Andrade 
1.7. CATEGORÍA: Sitios Naturales                      1.8. TIPO: Ríos            1.9. SUBTIPO: Cascada 

2UBICACIÓN 
2.1. PROVINCIA: Zamora Chinchipe        2.2. CANTÓN: Zamora           2.3. LOCALIDAD: Timbara 
2.4. SECTOR: Parroquia Timbara             2.5. NÚMERO: s/n.                                    
2.6. LOCALIZACIÓN GEOGRÁFICA:  
       LATITUD: 4°05’70 ’’  Sur                        LONGITUD: 79º 35’ 35’’ Oeste 

43. CENTROS URBANOS MÁS CERCANOS AL ATRACTIVO 
3.1. NOMBRE DEL POBLADO:  Tutantza                 DISTANCIA: 4 km 
3.2. NOMBRE DEL POBLADO:  Timbara                  DISTANCIA:  1 km 
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44. CARACTERÍSTICAS FÍSICAS DEL ATRACTIVO 
4.1. ALTURA: 1.000 msnm       4.2. TEMPERATURA: 18 a 20° C.    4.3. PRECIPITACIÓN: 2 a 22 
cm3 

Presenta una caida de agua que proviene desde la vertiente las montañas, tiene una caída de 15m, el 
perfil del lecho rocoso de aproximadamente de 45° con un caudal de 1.5 m3 /s. La calidad física del 
agua varía en función del tiempo atmosférico. Esta cascada lleva el nombre en honor a la primera 
propietaria de estas tierras donde se encuentra la cascada, Sra. Buenaventura Flores Reategi. Ahora 
esta cascada pertenece al Sr. Luís Andrade. 
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45. USOS (SIMBOLISMO). 
 
Los turistas acuden los fines de 
semana y vacaciones para realizar 
un descanso y preparación de 
alimentos típicos en el lugar. 
 
 
ORGANIZACIÓN Y 
CUMPLIMIENTO 
(ACONTECIMIENTOS 
PROGRAMADOS) 
 
Se realiza actividades en época de 
carnaval como camiseta mojada, Mr. 
Carnaval, presentación artística y 
comida típica. 
 

46. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL ATRACTIVO 
 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

CAUSAS:  
 

6.5 PATRIMONIO (Atractivos Culturales) 
NOMBRE: 
FECHA DE DECLARACIÓN: 
CATEGORÍA: 
          Patrimonio de la Humanidad: 
          Patrimonio del Ecuador: 

47. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL ENTORNO 

 
CAUSAS: 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

A
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48.  INFRAESTRUCTURA VIAL Y DE ACCESO 

TIPO SUBTIPO 

ESTADO DE LAS 
VÍAS 

TRAN
SPOR-
TE 

FRECUENCIAS 

BN RG ML DR SM MN EV 

T
e

rr
e
s
tr

e
 

Asfaltado    Bus X    

Días al año 
365 

Lastrado x   
Autom
óvil 

x    

Empedrad
o 

   4 x 4     
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Sendero    Tren     

A
c
u
á
ti
c
o
 Marítimo 

   Barco     
Días al mes 

    Culturales:      
  Naturales:  30  

   Bote     

Fluvial 
   Canoa     

   Otros     
A

é
re

o
 

    Avión      
Horas al día 

    Culturales:  
    Naturales:           
 

    
Avione
ta 

    

    
Helicó
ptero 

    

Siglas: BN: bueno; RG: regular; ML: malo; DR: diaria; SM: semanal; MN: mensual; y, EV: eventual. 
OBSERVACIONES: Para llegar al atractivo se demora alrededor de 15 minutos desde el centro de la ciudad, 
si se toma una camioneta el costo es de $3.00 por carrera. 

49.  FACILIDADES TURÍSTICAS 

SERVICIOS 

C A T E G O R Í A S 

LUJO PRIMERA SEGUNDA TERCERA CUARTA 

No 
Est
abl
e 

Pla
zas 

No 
Estbl
e 

Plazas  
No 
Estbl
e 

Pla
zas 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

ALOJAMIENTO  0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ALIMENTACIÓN 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ESPARCIMIENTO 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0  

AGENCIAS DE VIAJES:                                                                        ALMACENES DE ARTESANÍAS: 
CORREOS:                                                                                            TELÉFONOS. FAX.: 
OBSERVACIONES:  
Por encontrarse a las afueras de la ciudad no cuenta con estos servicios.  

50. INFRAESTRUCTURA BÁSICA 

10.1. AGUA: 

POTABLE:  TRATADA:  ENTUBADA:  DE POZO:  NO EXISTE: x OTROS: .......  

10.2. ENERGÍA ELÉCTRICA: 

SISTEMA 
INTERCONECTADO: 

 GENERADOR:  NO 
EXISTE: 

x OTROS: ......   

10.3. ALCANTARILLADO: 

RED PÚBLICA:                    POZO CIEGO:  POZO 
SÉPTICO: 

 NO 
EXISTE: 

x OTROS: 
...... 

 

10.4. PRECIO 

SI:                                              NO:   ENTRADA LIBRE: x OTROS: .......   

Observaciones: 

51. ASOCIACIÓN CON OTROS ATRACTIVOS 
NOMBRE                                                                DISTANCIA: 
Molienda de Caña                                                   500 m 
Artesanías de Guadua                                            600 m                  

S
IG

N
IF

IC
A

D
O

 

52. DIFUSIÓN DEL ATRACTIVO 

LOCAL:                  x 

PROVINCIAL:   x 

NACIONAL:   x 

INTERNACIONAL:  
 

Certifico que los datos que constan en estas hojas son verídicos    ............................................................                                                 
                                                                                             Firma:      SUPERVISOR EVALUADOR 
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Cascada El Aventurero        

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
           Fuente: Trabajo de Campo 
           Elaboración: Jorge Agreda O. 

 
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 
Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

DATOS GENERALES 
Nombre del Atractivo:  Cascada El Aventurero                                                Jerarquía: I 

VARIABLE FACTOR 
PUNTOS 

MÁXIMOS 

CALIDAD 

Valor Intrínseco  8 

Valor Extrínseco 5 

Entorno 3 

 Estado de Conservación y/o 
organización 4 

Subtotal  20 

APOYO 

Acceso 8 

Servicios 5 

Asociación con otros atractivos 4 

Subtotal  17 

SIGNIFICADO 

Local 2 

Provincial 3 

Nacional 1 

Internacional 0 

Subtotal  1 

 

TOTAL 
32 
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UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 
Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

 

1. DATOS GENERALES. 
1.1. ENCUESTADOR: Jorge Luis Agreda Ordoñez.                                   1.2. FICHA N°: 006 
1.8. SUPERVISOR EVALUADOR:   Ing. Katherine Astudillo, Mg. Sc.       1.4. FECHA: Junio 2016 
52.5. NOMBRE DEL ATRACTIVO: Cascada La Rosita                         1.6. PROPIETARIO: S/N 
1.7. CATEGORÍA: Sitios Naturales                      1.8. TIPO: Ríos               1.9. SUBTIPO: Cascada 

2.UBICACIÓN 
2.1. PROVINCIA: Zamora Chinchipe        2.2. CANTÓN: Zamora           2.3. LOCALIDAD: Timbara 
2.4. SECTOR: Parroquia Timbara             2.5. NÚMERO: s/n.                                    
2.6. LOCALIZACIÓN GEOGRÁFICA:  
       LATITUD:  04° 04' 09" sur                  LONGITUD:  78° 57' 24" Oeste 

53. CENTROS URBANOS MÁS CERCANOS AL ATRACTIVO 
3.1. NOMBRE DEL POBLADO:  Cumbaratza            DISTANCIA: 5 km 
3.2. NOMBRE DEL POBLADO:  Santa Rosa             DISTANCIA:  1 km 
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54. CARACTERÍSTICAS FÍSICAS DEL ATRACTIVO 
4.1. ALTURA: 1.090 msnm       4.2. TEMPERATURA: 16 a 20° C.    4.3. PRECIPITACIÓN: 2 a 20 
cm3 

Presenta dos caídas de agua de la misma fuente, separada por una distancia de 50 m, la primera es 
una caída libre de 40m y la segunda es de 30m siguiendo el perfil del lecho rocoso con un caudal de 
4.5 m3 /s. La calidad física del agua es muy fuerte varía en función del tiempo atmosférico.  
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55. USOS (SIMBOLISMO). 
 
Los turistas acuden los fines de 
semana y vacaciones para realizar 
un descanso y toma de fotografías. 
 
 
ORGANIZACIÓN Y 
CUMPLIMIENTO 
(ACONTECIMIENTOS 
PROGRAMADOS) 
 
s/n 

56. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL ATRACTIVO 
 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

CAUSAS:  
 

6.6 PATRIMONIO (Atractivos Culturales) 
NOMBRE: 
FECHA DE DECLARACIÓN: 
CATEGORÍA: 
          Patrimonio de la Humanidad: 
          Patrimonio del Ecuador: 

57. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL ENTORNO 

 
CAUSAS: 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

A
 P

 O
 Y

 O
 

58.  INFRAESTRUCTURA VIAL Y DE ACCESO 

TIPO SUBTIPO 

ESTADO DE LAS 
VÍAS 

TRAN
SPOR
-TE 

FRECUENCIAS 

BN RG ML DR SM MN EV 

T
e

rr
e
s
tr

e
 

Asfaltado    Bus     

Días al año 
365 

Lastrado x   
Autom
óvil 

x    

Empedrad
o 

   4 x 4 x    

 
 



242 
 

Sendero    Tren     

A
c
u
á
ti
c
o
 Marítimo 

   Barco     
Días al mes 

    Culturales:      
     Naturales:  

   Bote     

Fluvial 
   Canoa     

   Otros     
A

é
re

o
 

    Avión      
Horas al día 

    Culturales:  
    Naturales:  24 h      
 

    
Avione
ta 

    

    
Helicó
ptero 

    

Siglas: BN: bueno; RG: regular; ML: malo; DR: diaria; SM: semanal; MN: mensual; y, EV: eventual. 
OBSERVACIONES: Para llegar al atractivo se demora alrededor de 15 minutos desde el centro de la 
ciudad, si se toma un taxi o camioneta el costo es de $3.00 por carrera.  

59.  FACILIDADES TURÍSTICAS 

SERVICIOS 

C A T E G O R Í A S 

LUJO PRIMERA SEGUNDA TERCERA CUARTA 

No 
Est
abl
e 

Pla
zas 

No 
Estbl
e 

Plazas  
No 
Estbl
e 

Pla
zas 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

ALOJAMIENTO  0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ALIMENTACIÓN 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ESPARCIMIENTO 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0  

AGENCIAS DE VIAJES:                                                                        ALMACENES DE ARTESANÍAS: 
CORREOS:                                                                                            TELÉFONOS. FAX.: 
OBSERVACIONES:  
Por encontrarse a las afueras de la ciudad no cuenta con estos servicios.  

60. INFRAESTRUCTURA BÁSICA 

10.1. AGUA: 

POTABLE:  TRATADA:  ENTUBADA:  DE POZO:  NO 
EXISTE: 

x OTROS: .......  

10.2. ENERGÍA ELÉCTRICA: 

SISTEMA 
INTERCONECTADO: 

 GENERADOR:  NO 
EXISTE: 

x OTROS: ......   

10.3. ALCANTARILLADO: 

RED PÚBLICA:                    POZO CIEGO:  POZO 
SÉPTICO: 

 NO 
EXISTE: 

x OTROS: 
...... 

 

10.4. PRECIO 

SI:                                              NO:   ENTRADA 
LIBRE: 

x OTROS: .......   

Observaciones: 

61. ASOCIACIÓN CON OTROS ATRACTIVOS 
NOMBRE                                                                DISTANCIA: 
Molienda de Caña                                                   500 m 
Artesanías de Guadua                                            600 m                  

S
IG

N
IF
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A

D
O

 

62. DIFUSIÓN DEL ATRACTIVO 

LOCAL:                  x 

PROVINCIAL:   x 

NACIONAL:   x 

INTERNACIONAL:  
 

Certifico que los datos que constan en estas hojas son verídicos    ............................................................                                                 
                                                                                             Firma:      SUPERVISOR EVALUADOR 

 
 
 
 
 

 
 
 

 
   



243 
 

 
Cascada La Rosita                          

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
             Fuente: Trabajo de Campo 
             Elaboración: Jorge Agreda O. 

 
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 
Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

DATOS GENERALES 
Nombre del Atractivo:  Cascada La Rosita                                                Jerarquía: I 

VARIABLE FACTOR 
PUNTOS 

MÁXIMOS 

CALIDAD 

Valor Intrínseco  9 

Valor Extrínseco 5 

Entorno 3 

 Estado de Conservación y/o 
organización 3 

Subtotal  20 

APOYO 

Acceso 5 

Servicios 3 

Asociación con otros 
atractivos 

1 

Subtotal  9 

SIGNIFICADO 

Local 2 

Provincial 2 

Nacional 1 

Internacional 0 

Subtotal  6 

 

TOTAL 
29 
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UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 
Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

 

1. DATOS GENERALES. 
1.1. ENCUESTADOR: Jorge Luis Agreda Ordoñez.                                        1.2. FICHA N°: 007 
1.9. SUPERVISOR EVALUADOR:   Ing. Katherine Astudillo, Mg. Sc.            1.4. FECHA: Junio 2016 
62.5. NOMBRE DEL ATRACTIVO: Comunidad Shuar Guadalupe            1.6. PROPIETARIO: S/N 
1.7. CATEGORÍA: Manifestación Cultural        1.8. TIPO: Etnografía     1.9. SUBTIPO: Grupos Étnicos       

2UBICACIÓN 
2.1. PROVINCIA: Zamora Chinchipe        2.2. CANTÓN: Zamora           2.3. LOCALIDAD: Guadalupe 
2.4. SECTOR: Zamora                              2.5. NÚMERO: s/n.                                    
2.6. LOCALIZACIÓN GEOGRÁFICA:  
       LATITUD:  04° 04' 09" sur                  LONGITUD:  78° 57' 24" Oeste 

63. CENTROS URBANOS MÁS CERCANOS AL ATRACTIVO 
3.1. NOMBRE DEL POBLADO:  Piunza                   DISTANCIA:  2 km 
3.2. NOMBRE DEL POBLADO:  Guadalupe            DISTANCIA:  1 km 
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64. CARACTERÍSTICAS FÍSICAS DEL ATRACTIVO 
4.1. ALTURA: 1.000 msnm       4.2. TEMPERATURA: 18 a 24° C.    4.3. PRECIPITACIÓN: 4 cm3 

Estas comunidades se encuentran asentadas a lo largo del río Yacuambi. Sus viviendas son de 
cemento y de madera la mayoría de las familias ya no vesten los trajes típicos. Sus principales dioses 
son Etsa, Nunkui, Tsunki, Shakaim. La etnia shuar también es conocida como “El pueblo de las 
cascadas sagradas” Cabe recalcar que todas estas comunidades se encuentran en proceso de 
aculturación y es notoria la pérdida de sus costumbres y tradiciones. 
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65. USOS (SIMBOLISMO). 
 
Actividades típicas de la comunidad 
Adquisición de artesanías propias de 
la zona 
 
ORGANIZACIÓN Y 
CUMPLIMIENTO 
(ACONTECIMIENTOS 
PROGRAMADOS) 
 
 

66. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL ATRACTIVO 
 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

CAUSAS:  
 

6.7 PATRIMONIO (Atractivos Culturales) 
NOMBRE: 
FECHA DE DECLARACIÓN: 
CATEGORÍA: 
          Patrimonio de la Humanidad: 
          Patrimonio del Ecuador: 

67. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL ENTORNO 

 
CAUSAS: 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

A
 P

 O
 Y

 O
 

68.  INFRAESTRUCTURA VIAL Y DE ACCESO 

TIPO SUBTIPO 

ESTADO DE LAS 
VÍAS 

TRAN
SPOR-
TE 

FRECUENCIAS 

BN RG ML DR SM MN EV 

T
e

rr
e
s
tr

e
 

Asfaltado    Bus     

Días al año 
365 

Lastrado x   
Autom
óvil 

x    

Empedrad
o 

   4 x 4 x    

Sendero    Tren     
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A
c
u
á
ti
c
o
 Marítimo 

   Barco     
Días al mes 

    Culturales:      
     Naturales:  

   Bote     

Fluvial 
   Canoa     

   Otros     

A
é
re

o
 

    Avión      
Horas al día 

    Culturales:  
    Naturales:       
 

    
Avione
ta 

    

    
Helicó
ptero 

    

Siglas: BN: bueno; RG: regular; ML: malo; DR: diaria; SM: semanal; MN: mensual; y, EV: eventual. 
OBSERVACIONES: Para llegar a la comunidad se toma un autobús inter cantonal que desde Zamora tiene 
un costo de 1 dólar y luego una camioneta por el tiempo de 15 minutos costo 1.5º ctv 

69.  FACILIDADES TURÍSTICAS 

SERVICIOS 

C A T E G O R Í A S 

LUJO PRIMERA SEGUNDA TERCERA CUARTA 

No 
Est
abl
e 

Pla
zas 

No 
Estbl
e 

Plazas  
No 
Estbl
e 

Pla
zas 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

ALOJAMIENTO  0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ALIMENTACIÓN 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ESPARCIMIENTO 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0  

AGENCIAS DE VIAJES:                                                                        ALMACENES DE ARTESANÍAS: 
CORREOS:                                                                                            TELÉFONOS. FAX.: 
OBSERVACIONES:  
Por encontrarse a las afueras de la ciudad no cuenta con estos servicios.  

70. INFRAESTRUCTURA BÁSICA 

10.1. AGUA: 

POTABLE: x TRATADA:  ENTUBADA:  DE POZO:  NO EXISTE:  OTROS: .......  

10.2. ENERGÍA ELÉCTRICA: 

SISTEMA 
INTERCONECTADO: 

x GENERADOR:  NO 
EXISTE: 

 OTROS: ......   

10.3. ALCANTARILLADO: 

RED PÚBLICA:                    POZO CIEGO:  POZO 
SÉPTICO: 

x NO 
EXISTE: 

x OTROS: 
...... 

 

10.4. PRECIO 

SI:                                              NO:   ENTRADA LIBRE: x OTROS: .......   

Observaciones: 

71. ASOCIACIÓN CON OTROS ATRACTIVOS 
NOMBRE                                                                DISTANCIA: 
  

S
IG

N
IF

IC
A

D
O

 

72. DIFUSIÓN DEL ATRACTIVO 

LOCAL:                  x 

PROVINCIAL:   x 

NACIONAL:   x 

INTERNACIONAL:  
 

Certifico que los datos que constan en estas hojas son verídicos    ............................................................                                                 
                                                                                             Firma:      SUPERVISOR EVALUADOR 
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Comunidad Shuar Guadalupe 
 
        
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 

 
    Fuente: Trabajo de Campo 
    Elaboración: Jorge Agreda O. 

 
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 
Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

DATOS GENERALES 
Nombre del Atractivo:   Comunidad Shuar Guadalupe                       Jerarquía: I 

VARIABLE FACTOR 
PUNTOS 

MÁXIMOS 

CALIDAD 

Valor Intrínseco  6 

Valor Extrínseco 3 

Entorno 3 

 Estado de Conservación y/o 
organización 3 

Subtotal  15 

APOYO 

Acceso 6 

Servicios 3 

Asociación con otros atractivos 1 

Subtotal  10 

SIGNIFICADO 

Local 1 

Provincial 1 

Nacional 0 

Internacional 0 

Subtotal  1 

 

TOTAL 26 
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UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 
Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

 

1. DATOS GENERALES. 
1.1. ENCUESTADOR: Jorge Luis Agreda Ordoñez.                                       1.2. FICHA N°: 008 
1.10. SUPERVISOR EVALUADOR:   Ing. Katherine Astudillo, Mg. Sc.    1.4. FECHA: Junio 2016 
72.5. NOMBRE DEL ATRACTIVO: Comunidad Martin Ujukam               1.6. PROPIETARIO: S/N 
1.7. CATEGORÍA: Manifestación Cultural      1.8. TIPO: Etnografía              1.9. SUBTIPO: Grupos Étnicos       

2UBICACIÓN 
2.1. PROVINCIA: Zamora Chinchipe   2.2. CANTÓN: Zamora         2.3. LOCALIDAD: Guaguayme 
2.4. SECTOR: Zamora                              2.5. NÚMERO: s/n.                                    
2.6. LOCALIZACIÓN GEOGRÁFICA:  
       LATITUD:  04° 04' 09" sur                  LONGITUD:  78° 57' 24" Oeste 

73. CENTROS URBANOS MÁS CERCANOS AL ATRACTIVO 
3.1. NOMBRE DEL POBLADO:  Timbara           DISTANCIA: 4 km 
3.2. NOMBRE DEL POBLADO:  Zamora            DISTANCIA:  2 km 
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74. CARACTERÍSTICAS FÍSICAS DEL ATRACTIVO 
4.1. ALTURA: 1.000 msnm       4.2. TEMPERATURA: 18 a 24° C.    4.3. PRECIPITACIÓN: 4 cm3 

Esta comunidad shuar se encuentra conformada por 12 familias que son filiales de la Federación 
Shuar de Zamora Chinchipe. El nombre de ese lugar es en honor al último guerrero Shuar. Dentro 
de esta comunidad se ha desarrollado una aculturación, tanto en sus viviendas ya que son de 
madera y de cemento; como en su indumentaria ya que la mayoría de personas no utilizan sus 
trajes típicos. Posee sembríos de yuca, plátano, maíz, frutales para uso de la comunidad. Las 
artesanías que elaboran son utilizadas únicamente para exposiciones. 
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75. USOS (SIMBOLISMO). 
 
Realizar las actividades agrícolas 
dentro de la comunidad. 
Compartir costumbres y tradiciones  
 
ORGANIZACIÓN Y 
CUMPLIMIENTO 
(ACONTECIMIENTOS 
PROGRAMADOS) 
 
Fiestas en Honor a la patrona 
Virgen del Carmen  23 de julio 

76. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL ATRACTIVO 
 

ALTERADO x NO ALTERADO  

CONSERVADO  DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

CAUSAS: Debido a la culturización 
 

6.8 PATRIMONIO (Atractivos Culturales) 
NOMBRE: 
FECHA DE DECLARACIÓN: 
CATEGORÍA: 
          Patrimonio de la Humanidad: 
          Patrimonio del Ecuador: 

77. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL ENTORNO 

 
CAUSAS: 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

A
 P

 O
 Y

 O
 

78.  INFRAESTRUCTURA VIAL Y DE ACCESO 

TIPO SUBTIPO 

ESTADO DE LAS 
VÍAS 

TRAN
SPOR
-TE 

FRECUENCIAS 

BN RG ML DR SM MN EV 

T
e

rr
e
s
tr

e
 

Asfaltado    Bus     

Días al año 
365 

Lastrado x   
Autom
óvil 

x    

Empedra
do 

   4 x 4 x    

Sendero    Tren     
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A
c
u
á
ti
c
o
 Marítimo 

   Barco     
Días al mes 

    Culturales:      
     Naturales:  

   Bote     

Fluvial 
   Canoa     

   Otros     

A
é
re

o
 

    Avión      
Horas al día 

    Culturales:  
    Naturales:       
 

    
Avione
ta 

    

    
Helicó
ptero 

    

Siglas: BN: bueno; RG: regular; ML: malo; DR: diaria; SM: semanal; MN: mensual; y, EV: eventual. 
OBSERVACIONES: Para llegar a la comunidad se toma un autobús inter cantonal que desde Zamora 
tiene un costo de 1 dólar y luego una camioneta por el tiempo de 15 minutos costo 1.5º ctv 

79.  FACILIDADES TURÍSTICAS 

SERVICIOS 

C A T E G O R Í A S 

LUJO PRIMERA SEGUNDA TERCERA CUARTA 

No 
Est
abl
e 

Pla
zas 

No 
Estbl
e 

Plazas  
No 
Estbl
e 

Pla
zas 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

ALOJAMIENTO  0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ALIMENTACIÓN 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ESPARCIMIENTO 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0  

AGENCIAS DE VIAJES:                                                                        ALMACENES DE ARTESANÍAS: 
CORREOS:                                                                                            TELÉFONOS. FAX.: 
OBSERVACIONES:  
Por encontrarse a las afueras de la ciudad no cuenta con estos servicios.  

80. INFRAESTRUCTURA BÁSICA 

10.1. AGUA: 

POTABLE: x TRATADA:  ENTUBADA:  DE POZO:  NO 
EXISTE: 

 OTROS: 
....... 

 

10.2. ENERGÍA ELÉCTRICA: 

SISTEMA 
INTERCONECTADO: 

x GENERADOR:  NO 
EXISTE: 

 OTROS: ......   

10.3. ALCANTARILLADO: 

RED PÚBLICA:                    POZO CIEGO:  POZO 
SÉPTICO: 

x NO 
EXISTE: 

x OTROS: 
...... 

 

10.4. PRECIO 

SI:                                              NO:   ENTRADA 
LIBRE: 

x OTROS: .......   

Observaciones: 

81. ASOCIACIÓN CON OTROS ATRACTIVOS 
NOMBRE                                                                DISTANCIA: 
Rio Bombuscaro                                                   500 m 
 

S
IG

N
IF

IC
A

D
O

 

82. DIFUSIÓN DEL ATRACTIVO 

LOCAL:                  x 

PROVINCIAL:   x 

NACIONAL:   x 

INTERNACIONAL:  
 

Certifico que los datos que constan en estas hojas son verídicos    ............................................................                                                 
                                                                                             Firma:      SUPERVISOR EVALUADOR 
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Comunidad Martin Ujukan 

 
 
 
 
 
 
 

                                 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
         Fuente: Trabajo de Campo 
         Elaboración: Jorge Agreda O. 
 

 
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 
Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

DATOS GENERALES 
Nombre del Atractivo:   Comunidad Martin Ujukam                     Jerarquía: I 

VARIABLE FACTOR PUNTOS MÁXIMOS 

CALIDAD 

Valor Intrínseco  10 

Valor Extrínseco 6 

Entorno 3 

 Estado de Conservación y/o 
organización 5 

Subtotal  24 

APOYO 

Acceso 8 

Servicios 6 

Asociación con otros 
atractivos 

2 

Subtotal  16 

SIGNIFICADO 

Local 2 

Provincial 2 

Nacional 1 

Internacional 0 

Subtotal  6 

 

TOTAL 
35 
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UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 
Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

 

1. DATOS GENERALES. 
1.1. ENCUESTADOR: Jorge Luis Agreda Ordoñez.                                    1.2. FICHA N°: 009 
1.3 SUPERVISOR EVALUADOR:   Ing. Katherine Astudillo, Mg. Sc. 1.4. FECHA: Junio 2016 
82.5. NOMBRE DEL ATRACTIVO: Fiesta de la Culebra                 1.6. PROPIETARIO: s/n 
1.7. CATEGORÍA: Manifestación Cultural    1.8. TIPO: Acontecimientos Programados    1.9. SUBTIPO: 
Danza 

2.UBICACIÓN 
2.1. PROVINCIA: Zamora Chinchipe  2.2. CANTÓN: Zamora        2.3. LOCALIDAD: Timbara 
2.4. SECTOR: Parroquia Timbara             2.5. NÚMERO: s/n.                                    
2.6. LOCALIZACIÓN GEOGRÁFICA:  
       LATITUD:    -4.04333  sur    LONGITUD: -78.9044 oeste 

83. CENTROS URBANOS MÁS CERCANOS AL ATRACTIVO 
3.1. NOMBRE DEL POBLADO:  Tutantza                 DISTANCIA:  4 km 
3.2. NOMBRE DEL POBLADO:  Timbara                  DISTANCIA:  1 km                                                          

C
 A
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 I
 D

 A
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 L
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84. CARACTERÍSTICAS FÍSICAS DEL ATRACTIVO 
4.1. ALTURA: 970 msnm   TEMPERATURA: 18º C a 22º C   4.3. PRECIPITACIÓN: 2 a 22cm3  
 

La Fiesta de la Culebra, se da cuando alguien se ha recuperado felizmente después de la 
mordida de una serpiente. Una vez sanado organiza una celebración con la colaboración de su 
familia, el anfitrión es el Shuar curado, invitan a los miembros de la comunidad, ante salen a 
proveerse de lo necesario para dicho festejo, generalmente inicia a las cuatro de la mañana, se 
da convocatoria a las festividades mediante el tuntui, (instrumento de comunicación), el cuerpo 
del anfitrión es cubierto con figuras de culebras (pintura de sua - colorante vegetal). Reunidos el 
anfitrión agradece al uwhisint o a la persona que lo sanó, comunica a los huéspedes las 
palabras: “Napi Yuitia-Nupi umarta”, (comed la culebra, tomad la chicha), porque ellos 
encenderán los espíritus y la alegría de la fiesta); las mujeres sirven la chicha a los invitados. Al 
momento de compartir la comida y la bebida, el Uwishint invita a un cangrejo que ingrese sus 
tenazas para que lleve un pedazo de carne y chicha para todas las serpientes venenosas con 
un mensaje (que su toxina no es fuerte y todas las personas están celebrando y riéndose 
porque son débiles), hasta el amanecer el dueño de la casa agradece a los invitados y a los 
espíritus del bien para que les acompañen a sus casas. 

V
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85. USOS (SIMBOLISMO). 
 
Tradición cultural. 
Ceremonia shamánica 
 
ORGANIZACIÓN Y 
CUMPLIMIENTO 
(ACONTECIMIENTOS 
PROGRAMADOS) 
 
Shamanismo 
Observación de la fiesta 

86. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL ATRACTIVO 
 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

CAUSAS:  

1.4 PATRIMONIO (Atractivos Culturales) 
NOMBRE: 
FECHA DE DECLARACIÓN: 
CATEGORÍA: 
          Patrimonio de la Humanidad: 
          Patrimonio del Ecuador: 
 
 

87. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL ENTORNO 

 
CAUSAS: 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

A
 P

 O
 Y

 

O
 88.  INFRAESTRUCTURA VIAL Y DE ACCESO 

TIPO 
SUBTIP
O 

ESTADO DE 
LAS VÍAS 

TRAN
SPOR

FRECUENCIAS 
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BN RG ML 
-TE 

DR SM 
M
N 

EV  

T
e

rr
e
s
tr

e
 

Asfaltado    Bus     

Días al año 
365 

Lastrado  x  
Autom
óvil 

x    

Empedra
do 

   4 x 4 x    

Sendero    Tren     
A

c
u
á
ti
c
o
 

Marítimo 
   Barco     

Días al mes 
    Culturales:      
    Naturales:   

   Bote     

Fluvial 
   

Cano
a 

    

   Otros     

A
é
re

o
 

    Avión      
Horas al día 

    Culturales:  
    Naturales:          
 

    
Avion
eta 

    

    
Helicó
ptero 

    

Siglas: BN: bueno; RG: regular; ML: malo; DR: diaria; SM: semanal; MN: mensual; y, EV: eventual. 
OBSERVACIONES: 

89.  FACILIDADES TURÍSTICAS 

SERVICIOS 

C A T E G O R Í A S 

LUJO PRIMERA SEGUNDA TERCERA CUARTA 

No 
Est
abl
e 

Pla
za
s 

No 
Estbl
e 

Plaza
s  

No 
Estb
le 

Pla
zas 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

ALOJAMIENTO  0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ALIMENTACIÓN 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ESPARCIMIENTO 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

AGENCIAS DE VIAJES:                                                                 ALMACENES DE ARTESANÍAS: 
CORREOS:                                                                                   TELÉFONOS. FAX.: 
OBSERVACIONES:  
Por encontrarse a las afueras de la ciudad no cuenta con estos servicios.  

90. INFRAESTRUCTURA BÁSICA 

10.1. AGUA: 

POTABLE:  TRATADA:  ENTUBADA
: 

 DE 
POZO: 

 NO 
EXISTE: 

x OTROS: 
....... 

 

10.2. ENERGÍA ELÉCTRICA: 

SISTEMA 
INTERCONECTADO: 

 GENERADOR:  NO 
EXISTE: 

 OTROS: ......   

10.3. ALCANTARILLADO: 

RED PÚBLICA:                    POZO 
CIEGO: 

 POZO 
SÉPTICO: 

x NO 
EXISTE: 

 OTROS: 
...... 

 

10.4. PRECIO 

SI:                                              NO:   ENTRADA 
LIBRE: 

x OTROS: .......   

Observaciones: 

91. ASOCIACIÓN CON OTROS ATRACTIVOS 
NOMBRE                                                                DISTANCIA: 
Fiesta de la Culebra 
Baile de la chonta 
 

S
IG

N
IF

IC
A

D
O

 

92. DIFUSIÓN DEL ATRACTIVO 

LOCAL:                  x 

PROVINCIAL:   x 

NACIONAL:    

INTERNACIONAL:  
 

Certifico que los datos que constan en estas hojas son verídicos    ............................................................                                                 
                                                                                             Firma:      SUPERVISOR EVALUADOR 
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Fiesta de la Culebra 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
         Fuente: Trabajo de Campo 
         Elaboración: Jorge Agreda O. 

 
 

 
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 
Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

DATOS GENERALES 
Nombre del Atractivo:   Fiesta de la Culebra                       Jerarquía: I 

VARIABLE FACTOR 
PUNTOS 

MÁXIMOS 

CALIDAD 

Valor Intrínseco  6 

Valor Extrínseco 2 

Entorno 2 

 Estado de Conservación y/o 
organización 2 

Subtotal  12 

APOYO 

Acceso 3 

Servicios 2 

Asociación con otros 
atractivos 

1 

Subtotal  6 

SIGNIFICADO 

Local 1 

Provincial 1 

Nacional 0 

Internacional 0 

Subtotal  2 

 

TOTAL 
20 
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UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 
CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 

Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 
 

1. DATOS GENERALES. 
1.1. ENCUESTADOR: Jorge Luis Agreda Ordoñez.                                     1.2. FICHA N°: 010 
1.11. SUPERVISOR EVALUADOR:   Ing. Katherine Astudillo, Mg. Sc.    1.4. FECHA: Junio 2016 
92.5. NOMBRE DEL ATRACTIVO: Gastronomía Shuar                           1.6. PROPIETARIO: s/n 
1.7. CATEGORÍA: Manifestación Cultural    1.8. TIPO: Acontecimientos Programados    
1.9. SUBTIPO: Gastronomía 

2.UBICACIÓN 
2.1. PROVINCIA: Zamora Chinchipe        2.2. CANTÓN: Zamora           2.3. LOCALIDAD: Timbara 
2.4. SECTOR: Parroquia Timbara             2.5. NÚMERO: s/n.                                    
2.6. LOCALIZACIÓN GEOGRÁFICA:  
       LATITUD:    s/n                                              LONGITUD: s/ 

93. CENTROS URBANOS MÁS CERCANOS AL ATRACTIVO 
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94. CARACTERÍSTICAS FÍSICAS DEL ATRACTIVO 
4.1. ALTURA: s/n               TEMPERATURA: s/n                       4.3. PRECIPITACIÓN: s/n 
 

La alimentación de las comunidades Shuar, está compuesta por productos agrícolas que ellos 
mismos producen, además consumen carnes de animales silvestres y de los que ellos crían. La yuca 
es un componente principal de la gastronomía de la etnia Shuar, es el alimento más apreciado por 
ellos. Otro de los ingredientes es el plátano, el cual lo consumen en casi todos los alimentos que 
preparan. La gastronomía está provista de carne, especialmente de pescado, también comen la 
carne de especies silvestres obtenidas mediante la cacería, como la yamala, la guatusa, el mono, 
que las preparan en caldos o asadas. Los platos tradicionales que se destacan son el caldo de 
yamala y el ayampaco. 
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95. USOS (SIMBOLISMO). 
 
Riqueza Cultural y tradicional 
ancestral. 

 
ORGANIZACIÓN Y 
CUMPLIMIENTO 
(ACONTECIMIENTOS 
PROGRAMADOS) 
 
Caldo de yamala 
- Ayampaco 
- Chicha de yuca 
- Chicha de chonta 
- Caldo de mono 
- Seco de yamala y de guatusa 

96. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL ATRACTIVO 
 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

CAUSAS:  

6.9 PATRIMONIO (Atractivos Culturales) 
NOMBRE: 
FECHA DE DECLARACIÓN: 
CATEGORÍA: 
          Patrimonio de la Humanidad: 
          Patrimonio del Ecuador: 
 
 

97. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL ENTORNO 

 
CAUSAS: 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

A
 P

 O
 Y

 O
 

98.  INFRAESTRUCTURA VIAL Y DE ACCESO 

TIPO SUBTIPO 

ESTADO DE LAS 
VÍAS 

TRAN
SPOR
-TE 

FRECUENCIAS 

BN RG ML DR SM MN EV 

T
e

rr
e
s

tr
e
 

Asfaltado    Bus     
Días al año 

365 Lastrado    
Autom
óvil 
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Empedrad
o 

   4 x 4     

Sendero    Tren     

A
c
u
á
ti
c
o
 Marítimo 

   Barco     
Días al mes 

    Culturales:      
    Naturales:   

   Bote     

Fluvial 
   Canoa     

   Otros     

A
é
re

o
 

    Avión      
Horas al día 

    Culturales:  
    Naturales:          
 

    
Avione
ta 

    

    
Helicó
ptero 

    

Siglas: BN: bueno; RG: regular; ML: malo; DR: diaria; SM: semanal; MN: mensual; y, EV: eventual. 
OBSERVACIONES: 

99.  FACILIDADES TURÍSTICAS 

SERVICIOS 

C A T E G O R Í A S 

LUJO PRIMERA SEGUNDA TERCERA CUARTA 

No 
Est
abl
e 

Pla
zas 

No 
Estbl
e 

Plazas  
No 
Estbl
e 

Pla
zas 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

ALOJAMIENTO  0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ALIMENTACIÓN 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ESPARCIMIENTO 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

AGENCIAS DE VIAJES:                                                                        ALMACENES DE ARTESANÍAS: 
CORREOS:                                                                                            TELÉFONOS. FAX.: 
OBSERVACIONES:  
Por encontrarse a las afueras de la ciudad no cuenta con estos servicios.  

100. INFRAESTRUCTURA BÁSICA 

10.1. AGUA: 

POTABLE:  TRATADA:  ENTUBADA:  DE POZO:  NO 
EXISTE: 

x OTROS: .......  

10.2. ENERGÍA ELÉCTRICA: 

SISTEMA 
INTERCONECTADO: 

 GENERADOR:  NO 
EXISTE: 

 OTROS: ......   

10.3. ALCANTARILLADO: 

RED PÚBLICA:                    POZO CIEGO:  POZO 
SÉPTICO: 

x NO 
EXISTE: 

 OTROS: 
...... 

 

10.4. PRECIO 

SI:                                              NO:   ENTRADA 
LIBRE: 

x OTROS: .......   

Observaciones: 

101. ASOCIACIÓN CON OTROS ATRACTIVOS 
NOMBRE                                                                DISTANCIA: 
Caldo de yamala 
Ayampaco 
Chicha de yuca 
Chicha de chonta 
Caldo de monoSeco de yamala y de guatusa 

S
IG

N
IF
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A

D
O

 

102. DIFUSIÓN DEL ATRACTIVO 

LOCAL:                  x 

PROVINCIAL:   x 

NACIONAL:    

INTERNACIONAL:  
 

Certifico que los datos que constan en estas hojas son verídicos    ............................................................                                                 
                                                                                             Firma:      SUPERVISOR EVALUADOR 

 
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 
Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 
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Gastronomía Shuar 

 
 
 
 
 

                 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   
 
 
 

 
 
 
 
   Fuente: Trabajo de Campo 
   Elaboración: Jorge Agreda O. 
 

DATOS GENERALES 
Nombre del Atractivo:   Gastronomía Shuar                                      Jerarquía: I 

VARIABLE FACTOR 
PUNTOS 

MÁXIMOS 

CALIDAD 

Valor Intrínseco  10 

Valor Extrínseco 5 

Entorno 4 

 Estado de Conservación y/o 
organización 5 

Subtotal  20 

APOYO 

Acceso 3 

Servicios 3 

Asociación con otros atractivos 2 

Subtotal  8 

SIGNIFICADO 

Local 2 

Provincial 2 

Nacional 2 

Internacional 1 

Subtotal  7 

 

TOTAL 
30 
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UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 
Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

 

1. DATOS GENERALES. 
1.1. ENCUESTADOR: Jorge Luis Agreda Ordoñez.                                  1.2. FICHA N°: 011 
1.3 SUPERVISOR EVALUADOR:   Ing. Katherine Astudillo, Mg. Sc 1.4. FECHA: Junio 2016 
102.5. NOMBRE DEL ATRACTIVO: Herramientas               1.6. PROPIETARIO: s/n 
1.7. CATEGORÍA: Manifestación Cultural  1.8. TIPO: Etnografía       1.9. SUBTIPO: Artesanías 

2.UBICACIÓN 
2.1. PROVINCIA: Zamora Chinchipe        2.2. CANTÓN: Zamora    2.3. LOCALIDAD: Timbara 
2.4. SECTOR: Parroquia Timbara             2.5. NÚMERO: s/n.                                    
2.6. LOCALIZACIÓN GEOGRÁFICA:  
       LATITUD:    -4.04333  sur    LONGITUD: -78.9044 oeste 

103. CENTROS URBANOS MÁS CERCANOS AL ATRACTIVO 
3.1. NOMBRE DEL POBLADO:  Tutantza                 DISTANCIA:  4 km 
3.2. NOMBRE DEL POBLADO:  Timbara                  DISTANCIA:  1 km                                                          
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104. CARACTERÍSTICAS FÍSICAS DEL ATRACTIVO 
4.1. ALTURA: 970 msnm   TEMPERATURA: 18º C a 22º C   4.3. PRECIPITACIÓN: 2 a 22cm3  
 

La cultura shuar es muy rica en leyendas y tradiciones, se destaca principalmente un sentido 
mitológico, por la creencia que sus integrantes tienen en algunos dioses, como Etsa, que 
personifica el bien, eI wi que representa el mal. De acuerdo con las leyendas ambos se 
encuentran en permanente lucha por ganar el espíritu de los shuar. 
Los shuar tienen acendradas creencias acerca de la reencarnación de sus difuntos en animales 
especialmente en el venado, si fueron personas buenas, y en aves de rapiña, si fueron 
personas males. 
Los shuar creen en la brujería y en los maleficios que son causas de sus enfermedades, esto se 
halla en lo más íntimo de su ser y difícilmente se han desprendido de estas creencias al 
convertirse en cristianos, gracias a la evangelización de la orden de los cristianos. 
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105. USOS (SIMBOLISMO). 
 
Mitos y leyendas. 
Ingenio natural de los shuar 
 
ORGANIZACIÓN Y 
CUMPLIMIENTO 
(ACONTECIMIENTOS 
PROGRAMADOS) 
 
Tradición. 
Enseñanza de su cultura. 
Evidencia de sus creencias. 

106. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL ATRACTIVO 
 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

CAUSAS:  

1.4 PATRIMONIO (Atractivos Culturales) 
NOMBRE: 
FECHA DE DECLARACIÓN: 
CATEGORÍA: 
          Patrimonio de la Humanidad: 
          Patrimonio del Ecuador: 
 
 

107. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL ENTORNO 

 
CAUSAS: 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

A
 P

 O
 Y

 O
 108.  INFRAESTRUCTURA VIAL Y DE ACCESO 

TIPO 
SUBTIP
O 

ESTADO DE 
LAS VÍAS 

TRAN
SPOR
-TE 

FRECUENCIAS 

BN RG ML DR SM 
M
N 

EV 
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T
e

rr
e
s
tr

e
 

Asfaltado    Bus     

Días al año 
365 

Lastrado  x  
Autom
óvil 

x    

Empedra
do 

   4 x 4 x    

Sendero    Tren     
A

c
u
á
ti
c
o
 

Marítimo 
   Barco     

Días al mes 
    Culturales:      
    Naturales:   

   Bote     

Fluvial 
   

Cano
a 

    

   Otros     

A
é
re

o
 

    Avión      
Horas al día 

    Culturales:  
    Naturales:          
 

    
Avion
eta 

    

    
Helicó
ptero 

    

Siglas: BN: bueno; RG: regular; ML: malo; DR: diaria; SM: semanal; MN: mensual; y, EV: eventual. 
OBSERVACIONES: 

109.  FACILIDADES TURÍSTICAS 

SERVICIOS 

C A T E G O R Í A S 

LUJO PRIMERA SEGUNDA TERCERA CUARTA 

No 
Est
abl
e 

Pla
za
s 

No 
Estbl
e 

Plaza
s  

No 
Estb
le 

Pla
zas 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

ALOJAMIENTO  0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ALIMENTACIÓN 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ESPARCIMIENTO 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

AGENCIAS DE VIAJES:                                                               ALMACENES DE ARTESANÍAS: 
CORREOS:                                                                                  TELÉFONOS. FAX.: 
OBSERVACIONES:  
Por encontrarse a las afueras de la ciudad no cuenta con estos servicios.  

110. INFRAESTRUCTURA BÁSICA 

10.1. AGUA: 

POTABLE:  TRATADA:  ENTUBADA
: 

 DE 
POZO: 

 NO 
EXISTE: 

x OTROS: 
....... 

 

10.2. ENERGÍA ELÉCTRICA: 

SISTEMA 
INTERCONECTADO: 

 GENERADOR:  NO 
EXISTE: 

 OTROS: ......   

10.3. ALCANTARILLADO: 

RED PÚBLICA:                    POZO 
CIEGO: 

 POZO 
SÉPTICO: 

x NO 
EXISTE: 

 OTROS: 
...... 

 

10.4. PRECIO 

SI:                                              NO:   ENTRADA 
LIBRE: 

x OTROS: .......   

Observaciones: 

111. ASOCIACIÓN CON OTROS ATRACTIVOS 
NOMBRE                                                                DISTANCIA: 
 

S
IG

N
IF

IC
A

D

O
 

112. DIFUSIÓN DEL ATRACTIVO 

LOCAL:                  x 

PROVINCIAL:   x 

NACIONAL:    

INTERNACIONAL:  
 

Certifico que los datos que constan en estas hojas son verídicos    ............................................................                                                 
                                                                                             Firma:      SUPERVISOR EVALUADOR 

 

 
  

 



258 
 

 
Herramientas Shuar 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
          Fuente: Trabajo de Campo 
          Elaboración: Jorge Agreda O. 
 

 
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 
Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

DATOS GENERALES 
Nombre del Atractivo:  Herramientas                                    Jerarquía: I 

VARIABLE FACTOR 
PUNTOS 

MÁXIMOS 

CALIDAD 

Valor Intrínseco  4 

Valor Extrínseco 3 

Entorno 2 

 Estado de Conservación y/o 
organización 2 

Subtotal  11 

APOYO 

Acceso 2 

Servicios 2 

Asociación con otros 
atractivos 

1 

Subtotal  5 

SIGNIFICADO 

Local 1 

Provincial 1 

Nacional 1 

Internacional 0 

Subtotal  3 

 

TOTAL 
19 
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UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 

Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 
 

1. DATOS GENERALES. 
1.1. ENCUESTADOR: Jorge Luis Agreda Ordoñez.                                  1.2. FICHA N°: 012 
1.3 SUPERVISOR EVALUADOR:   Ing. Katherine Astudillo, Mg. Sc.   1.4. FECHA: Junio 2016 
112.5. NOMBRE DEL ATRACTIVO: Instrumentos Musicales           1.6. PROPIETARIO: s/n 
1.7. CATEGORÍA: Manifestación Cultural           1.8. TIPO: Etnografía            
1.9. SUBTIPO: Instrumentos Musicales 

2.UBICACIÓN 
2.1. PROVINCIA: Zamora Chinchipe       2.2. CANTÓN: Zamora  2.3. LOCALIDAD: Timbara 
2.4. SECTOR: Parroquia Timbara             2.5. NÚMERO: s/n.                                    
2.6. LOCALIZACIÓN GEOGRÁFICA:  
       LATITUD:    -4.04333  sur    LONGITUD: -78.9044 oeste 

113. CENTROS URBANOS MÁS CERCANOS AL ATRACTIVO 

3.1. NOMBRE DEL POBLADO:  Tutantza                 DISTANCIA:  4 km 
3.2. NOMBRE DEL POBLADO:  Timbara                  DISTANCIA:  1 km                                                          

C
 A

 L
 I

 D
 A

 D
 V
 A

 L
 O

 R
  

  
  

i 
X

 T
 R

 Í
 N

 S
 E

 C
 O

 

114. CARACTERÍSTICAS FÍSICAS DEL ATRACTIVO 
4.1. ALTURA: 970 msnm   TEMPERATURA: 18º C a 22º C   4.3. PRECIPITACIÓN: 

2 a 22cm3  
 

Diseñados de diversos tipos de materiales, como carrizo, guadúa, pieles de 
animales, madera, semillas, 
etc. Describimos algunos instrumentos como el tambor (tampur), son fabricados de 
cedro y pieles de 
animales. 
Kitiar, similar al violín, con dos cuerdas. 
Makich, instrumento para llevar el ritmo de la música o baile. 
Tuintui, instrumento que se utiliza para emitir mensajes distantes. 
Shakap, instrumento que lleva la mujer en la cintura para seguir el ritmo durante el 
baile. 
Pinkiwi, flauta elaborada de carrizo o guadua 

V
 A

 L
 O

 R
  

  
  

  
E

 X
 T

 R
 Í

 N
 S

 E
 C

 O
  

115. USOS (SIMBOLISMO). 

 

Instrumentos musicales. 
Música autóctona  
 
ORGANIZACIÓN Y 
CUMPLIMIENTO 
(ACONTECIMIENTOS 
PROGRAMADOS) 

 

Venta como artesanía. 
Presentaciones culturales. 
Videos musicales shuar. 

116. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL 
ATRACTIVO 

 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

CAUSAS:  

6.10 PATRIMONIO (Atractivos Culturales) 

NOMBRE: 
FECHA DE DECLARACIÓN: 
CATEGORÍA: 
          Patrimonio de la Humanidad: 
          Patrimonio del Ecuador: 
 
 

117. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL 
ENTORNO 
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CAUSAS: 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   
A

 P
 O

 Y
 O

 

118.  INFRAESTRUCTURA VIAL Y DE ACCESO 

TIPO 
SUBTIP
O 

ESTADO DE 
LAS VÍAS 

TRA
NSP
OR-
TE 

FRECUENCIAS 

B
N 

R
G 

ML DR 
S
M 

M
N 

EV 

T
e

rr
e

s
tr

e
 

Asfaltad
o 

   Bus     

Días al año 
365 

Lastrad
o 

 x  
Auto
móvil 

x    

Empedr
ado 

   4 x 4 x    

Sendero    Tren     

A
c
u

á
ti
c
o
 

Marítim
o 

   
Barc
o 

    

Días al mes 
    Culturales:      
    Naturales:   

   Bote     

Fluvial 
   

Cano
a 

    

   Otros     

A
é

re
o
 

    Avión     
 

Horas al día 
    Culturales:  
    Naturales:          
 

    
Avion
eta 

    

    
Helic
ópter
o 

    

Siglas: BN: bueno; RG: regular; ML: malo; DR: diaria; SM: semanal; MN: mensual; y, EV: 

eventual. 
OBSERVACIONES: 

119.  FACILIDADES TURÍSTICAS 

SERVICIOS 

C A T E G O R Í A S 

LUJO PRIMERA 
SEGUND
A 

TERCER
A 

CUARTA 

No 
Es
ta
bl
e 

Pl
az
as 

No 
Est
ble 

Plaza
s  

No 
Est
ble 

Pl
az
as 

No 
Es
ta
bl
e 

Plaz
as 

No 
Es
ta
bl
e 

Plaz
as 

ALOJAMIENTO  0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ALIMENTACIÓN 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ESPARCIMIENT
O 

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

AGENCIAS DE VIAJES:                                                            ALMACENES DE 
ARTESANÍAS: 
CORREOS:                                                                               TELÉFONOS. FAX.: 
OBSERVACIONES:  

Por encontrarse a las afueras de la ciudad no cuenta con estos servicios.  
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120. INFRAESTRUCTURA BÁSICA 

10.1. AGUA: 

POTABL
E: 

 TRATAD
A: 

 ENTUBAD
A: 

 DE 
POZO: 

 NO 
EXISTE: 

x OTROS: 
….... 

 

10.2. ENERGÍA ELÉCTRICA: 

SISTEMA 
INTERCONECTADO: 

 GENERADO
R: 

 NO 
EXISTE: 

 OTROS: …...   

10.3. ALCANTARILLADO: 

RED PÚBLICA:                    POZO 
CIEGO: 

 POZO 
SÉPTICO: 

x NO 
EXISTE: 

 OTROS: 
…... 

 

10.4. PRECIO 

SI:                                              NO:   ENTRADA 
LIBRE: 

x OTROS: …....   

Observaciones: 

121. ASOCIACIÓN CON OTROS ATRACTIVOS 
NOMBRE                                                                DISTANCIA: 

 

S
IG

N
IF

IC
A

D

O
 

122. DIFUSIÓN DEL ATRACTIVO 

LOCAL:                  x 

PROVINCIAL:   x 

NACIONAL:    

INTERNACION
AL: 

 

 

Certifico que los datos que constan en estas hojas son verídicos    ….........................................................                                                 
                                                                                             Firma:      SUPERVISOR EVALUADOR 

 

 

 
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 

Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

DATOS GENERALES 
Nombre del Atractivo:   Instrumentos Musicales                              Jerarquía: I  

VARIABLE FACTOR 
PUNTOS 

MÁXIMOS 

CALIDAD 

Valor Intrínseco  4 

Valor Extrínseco 3 

Entorno 2 

 Estado de Conservación 
y/o organización 

2 

Subtotal  11 

APOYO 

Acceso 3 

Servicios 4 

Asociación con otros 
atractivos 

2 

Subtotal  9 

SIGNIFICADO 

Local 1 

Provincial 1 

Nacional 1 

Internacional 0 

Subtotal  3 

 

TOTAL 
23 
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Instrumentos Musicales 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                     
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
       
    Fuente: Trabajo de Campo 
    Elaboración: Jorge Agreda O. 
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UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 

Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 
 

1. DATOS GENERALES. 
1.1. ENCUESTADOR: Jorge Luis Agreda Ordoñez.                                  1.2. FICHA N°: 013 
1.3 SUPERVISOR EVALUADOR:   Ing. Katherine Astudillo, Mg. Sc        1.4.FECHA: Junio 2016 
122.5. NOMBRE DEL ATRACTIVO: Juegos Ancestrales                  1.6. PROPIETARIO: s/n 
1.7. CATEGORÍA: Manifestación Cultural      1.8. TIPO: Acontecimientos Programados            
1.9. SUBTIPO: Juegos Ancestrales 

2.UBICACIÓN 
2.1. PROVINCIA: Zamora Chinchipe        2.2. CANTÓN: Zamora   2.3. LOCALIDAD: Timbara 
2.4. SECTOR: Parroquia Timbara             2.5. NÚMERO: s/n.                                    
2.6. LOCALIZACIÓN GEOGRÁFICA:  
       LATITUD:    -4.04333  sur    LONGITUD: -78.9044 oeste 

123. CENTROS URBANOS MÁS CERCANOS AL ATRACTIVO 

3.1. NOMBRE DEL POBLADO:  Tutantza                 DISTANCIA:  4 km 
3.2. NOMBRE DEL POBLADO:  Timbara                  DISTANCIA:  1 km                                                          

C
 A

 L
 I

 D
 A

 D
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 L
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124. CARACTERÍSTICAS FÍSICAS DEL ATRACTIVO 
4.1. ALTURA: 970 msnm   TEMPERATURA: 18º C a 22º C   4.3. PRECIPITACIÓN: 2 

a 22cm3  
 

Entre los juegos tradicionales más destacados tenemos los siguientes: 
Trepada al árbol: Los participantes deben subir a un árbol de 
aproximadamente cinco metros de altura y un diámetro de 60 a 80 cm., en el 
menor tiempo posible, demostrando sus destrezas y habilidades, el que sube 
más rápido es el ganador. 
La regata: Se lo realiza en los ríos aledaños a las comunidades, los 
participantes van en canoas de cuatro metros de longitud, aguas abajo, 
tienen que llegar a un lugar determinado en el menor tiempo posible. 
La zambullida: Los competidores se lanzan al agua nadando bajo la 
superficie, el que nada a mayor distancia y permanece más tiempo bajo el 
agua es el ganador. 

V
 A

 L
 O

 R
  
  

  
  

E
 X

 T
 R

 Í
 N

 S
 E

 C
 O

 

 
125. USOS (SIMBOLISMO). 

 

Demostración cultural 
Unión de los centros  
 
ORGANIZACIÓN Y 
CUMPLIMIENTO 
(ACONTECIMIENTOS 
PROGRAMADOS) 

 

Festival anual de juegos 
ancestrales. 
Reuniones de jóvenes y 
niños 
Fotografía 

126. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL 
ATRACTIVO 

 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

CAUSAS:  

1.4 PATRIMONIO (Atractivos Culturales) 

NOMBRE: 
FECHA DE DECLARACIÓN: 
CATEGORÍA: 
          Patrimonio de la Humanidad: 
          Patrimonio del Ecuador: 
 
 

127. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL 
ENTORNO 
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Participación entre las 
personas de las 
comunidades 
Demostración de las 
destrezas y habilidades 

 
CAUSAS: 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   
A

 P
 O

 Y
 O

 

128.  INFRAESTRUCTURA VIAL Y DE ACCESO 

TIPO 
SUBTIP
O 

ESTADO DE 
LAS VÍAS 

TRA
NSP
OR-
TE 

FRECUENCIAS 
TEMPORALIDA
D DE ACCESO 

B
N 

R
G 

ML DR 
S
M 

M
N 

EV  

T
e

rr
e

s
tr

e
 

Asfaltad
o 

   Bus     

Días al año 
365 

Lastrado  x  
Auto
móvil 

x    

Empedr
ado 

   4 x 4 x    

Sendero  x  Tren     

A
c
u

á
ti
c
o
 

Marítimo 
   Barco     

Días al mes 
    Culturales:      
    Naturales:   

   Bote     

Fluvial 
   

Cano
a 

    

   Otros     

A
é

re
o
 

    Avión     
 

Horas al día 
    Culturales:  
    Naturales:          
 

    
Avion
eta 

    

    
Helic
ópter
o 

    

Siglas: BN: bueno; RG: regular; ML: malo; DR: diaria; SM: semanal; MN: mensual; y, EV: 

eventual. 
OBSERVACIONES: 

 

129.  FACILIDADES TURÍSTICAS 

SERVICIOS 

C A T E G O R Í A S O T R O S
 

LUJO PRIMERA 
SEGUND
A 

TERCER
A 

CUARTA 

 
No 
Es
ta
ble 

Pl
az
as 

No 
Estb
le 

Plaza
s  

No 
Est
ble 

Pla
za
s 

No 
Es
ta
ble 

Plaz
as 

No 
Es
ta
ble 

Plaz
as 

ALOJAMIENTO  0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ALIMENTACIÓN 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ESPARCIMIENT
O 

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

AGENCIAS DE VIAJES:                                                              ALMACENES DE 
ARTESANÍAS: 
CORREOS:                                                                                   TELÉFONOS. FAX.: 
OBSERVACIONES:  

Por encontrarse a las afueras de la ciudad no cuenta con estos servicios.  
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130. INFRAESTRUCTURA BÁSICA 

10.1. AGUA: 

POTABL
E: 

x TRATAD
A: 

 ENTUBAD
A: 

 DE 
POZO: 

 NO 
EXISTE: 

 OTROS: 
....... 

 

10.2. ENERGÍA ELÉCTRICA: 

SISTEMA 
INTERCONECTADO: 

x GENERADO
R: 

 NO 
EXISTE: 

 OTROS: ......   

10.3. ALCANTARILLADO: 

RED PÚBLICA:                  x  POZO 
CIEGO: 

 POZO 
SÉPTICO: 

 NO 
EXISTE: 

 OTROS: 
...... 

 

10.4. PRECIO 

SI:                                              NO:   ENTRADA 
LIBRE: 

x OTROS: .......   

Observaciones: 

131. ASOCIACIÓN CON OTROS ATRACTIVOS 
NOMBRE                                                                DISTANCIA: 

 

S
IG

N
IF

IC
A

D

O
 

132. DIFUSIÓN DEL ATRACTIVO 

LOCAL:                  x 

PROVINCIAL:   x 

NACIONAL:    

INTERNACIONA
L: 

 

 

Certifico que los datos que constan en estas hojas son verídicos    ............................................................                                                 
                                                                                             Firma:      SUPERVISOR EVALUADOR 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 

Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

DATOS GENERALES 
Nombre del Atractivo:   Juguetes Tradicionales                               Jerarquía: I 

VARIABLE FACTOR 
PUNTOS 

MÁXIMOS 

CALIDAD 

Valor Intrínseco  5 

Valor Extrínseco 2 

Entorno 2 

 Estado de Conservación y/o 
organización 

2 

Subtotal  11 

APOYO 

Acceso 3 

Servicios 1 

Asociación con otros 
atractivos 

1 

Subtotal  5 

SIGNIFICADO 

Local 1 

Provincial 1 

Nacional 1 

Internacional 0 

Subtotal  3 

 

TOTAL 
19 
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Juegos Ancestrales 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                    
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Agreda O. 
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UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 

Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 
 

1. DATOS GENERALES. 
1.1. ENCUESTADOR: Jorge Luis Agreda Ordoñez.                             1.2. FICHA Nº 14 
1.3.SUPERVISOR EVALUADOR:   Ing. Katherine Astudillo, Mg. Sc.  1.4. FECHA: Junio 2016 
1.5 NOMBRE DEL ATRACTIVO: Juguetes Tradicionales         1.6. PROPIETARIO: s/n 
1.7. CATEGORÍA: Manifestación Cultural      1.8. TIPO: Acontecimientos Programados            
1.9. SUBTIPO: Juegos Ancestrales 

2.UBICACIÓN 
2.1. PROVINCIA: Zamora Chinchipe   2.2. CANTÓN: Zamora     2.3. LOCALIDAD: Timbara 
2.4. SECTOR: Parroquia Timbara             2.5. NÚMERO: s/n.                                    
2.6. LOCALIZACIÓN GEOGRÁFICA:  
       LATITUD:    -4.04333  sur    LONGITUD: -78.9044 oeste 

133. CENTROS URBANOS MÁS CERCANOS AL ATRACTIVO 

3.1. NOMBRE DEL POBLADO:  Tutantza                 DISTANCIA:  4 km 
3.2. NOMBRE DEL POBLADO:  Timbara                  DISTANCIA:  1 km                                                          

C
 A

 L
 I

 D
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134. CARACTERÍSTICAS FÍSICAS DEL ATRACTIVO 
4.1. ALTURA: 970 msnm   TEMPERATURA: 18º C a 22º C   4.3. 
PRECIPITACIÓN: 2 a 22cm3  

 

Por la lejanía en que se encuentran las comunidades y la inaccesibilidad 
de otros tiempos, los niños y jóvenes Shuar no tuvieron en su infancia la 
oportunidad de contar con juguetes, por lo que adaptándose a su medio, 
realizaban prácticas recreativas en las que utilizaban instrumentos como el 
Weshan o Trompo, elaborado con pepa de palma y un trozo de chonta, el 
juego consiste en hacerlo girar con la mano ya que no se utiliza piola; el 
Taketat, es una especie de arma de juguete con la cual los niños jugaban 
a las guerras; el Tiin es una especie de chinesco utilizado para entretener 
a los niños pequeños; el Tashitash, fabricado de hoja de plátano produce 
un sonido similar al de las ametralladoras; y el Chintian, se utiliza 
como chisguete, con él los niños juegan a mojarse los unos a los otros. 
En la actualidad aún se emplean algunos de los juguetes antes 
mencionados. 

V
 A

 L
 O

 R
  
  

  
  

E
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135. USOS (SIMBOLISMO). 

 

Tradición ancestral de las 
comunidades shuar 
 
ORGANIZACIÓN Y 
CUMPLIMIENTO 
(ACONTECIMIENTOS 
PROGRAMADOS) 

 

Reuniones de jóvenes y 
niños 

136. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL 
ATRACTIVO 

 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

CAUSAS:  

6.11 PATRIMONIO (Atractivos Culturales) 

NOMBRE: 
FECHA DE DECLARACIÓN: 
CATEGORÍA: 
          Patrimonio de la Humanidad: 
          Patrimonio del Ecuador: 
 
 

137. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL 
ENTORNO 

 
 



268 
 

 
CAUSAS: 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   
A

 P
 O

 Y
 O

 

138.  INFRAESTRUCTURA VIAL Y DE ACCESO 

TIPO 
SUBTIP
O 

ESTADO DE 
LAS VÍAS 

TRA
NSP
OR-
TE 

FRECUENCIAS 

B
N 

R
G 

ML DR 
S
M 

M
N 

EV 

T
e

rr
e

s
tr

e
 

Asfaltad
o 

   Bus     

Días al año 
365 

Lastrad
o 

 x  
Auto
móvil 

x    

Empedr
ado 

   4 x 4 x    

Sender
o 

 x  Tren     

A
c
u

á
ti
c
o
 

Marítim
o 

   
Barc
o 

    

Días al mes 
    Culturales:      
    Naturales:   

   Bote     

Fluvial 
   

Cano
a 

    

   Otros     

A
é

re
o
 

    Avión     
 

Horas al día 
    Culturales:  
    Naturales:          
 

    
Avion
eta 

    

    
Helic
ópter
o 

    

Siglas: BN: bueno; RG: regular; ML: malo; DR: diaria; SM: semanal; MN: mensual; y, 
EV: eventual. 
OBSERVACIONES: 

 

139.  FACILIDADES TURÍSTICAS 

SERVICIOS 

C A T E G O R Í A S 

LUJO PRIMERA 
SEGUND
A 

TERCER
A 

CUARTA 

N
o 
Es
ta
bl
e 

Pl
az
as 

No 
Est
ble 

Plaza
s  

No 
Est
ble 

Pl
az
as 

N
o 
Es
ta
bl
e 

Pla
zas 

N
o 
Es
ta
bl
e 

Pla
zas 

ALOJAMIENTO  0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ALIMENTACIÓN 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ESPARCIMIENT
O 

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

AGENCIAS DE VIAJES:                                                            ALMACENES DE 
ARTESANÍAS: 
CORREOS:                                                                                    TELÉFONOS. FAX.: 
OBSERVACIONES:  

Por encontrarse a las afueras de la ciudad no cuenta con estos servicios.  
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140. INFRAESTRUCTURA BÁSICA 

10.1. AGUA: 

POTABL
E: 

x TRATAD
A: 

 ENTUBAD
A: 

 DE 
POZO: 

 NO 
EXISTE: 

 OTROS: 
....... 

 

10.2. ENERGÍA ELÉCTRICA: 

SISTEMA 
INTERCONECTADO: 

x GENERADO
R: 

 NO 
EXISTE: 

 OTROS: ......   

10.3. ALCANTARILLADO: 

RED PÚBLICA:                  x  POZO 
CIEGO: 

 POZO 
SÉPTICO: 

 NO 
EXISTE: 

 OTROS: 
...... 

 

10.4. PRECIO 

SI:                                              NO:   ENTRADA 
LIBRE: 

x OTROS: .......   

Observaciones: 

141. ASOCIACIÓN CON OTROS ATRACTIVOS 
NOMBRE                                                                DISTANCIA: 

 

S
IG

N
IF

IC
A

D

O
 

142. DIFUSIÓN DEL ATRACTIVO 

LOCAL:                  x 

PROVINCIAL:   x 

NACIONAL:    

INTERNACION
AL: 

 

 

Certifico que los datos que constan en estas hojas son verídicos    ............................................................                                                 
                                                                                             Firma:      SUPERVISOR EVALUADOR 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 

Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

DATOS GENERALES 
Nombre del Atractivo:  Juegos Tradicionales Shuar                     Jerarquía: I 

VARIABLE FACTOR 
PUNTOS 

MÁXIMOS 

CALIDAD 

Valor Intrínseco  6 

Valor Extrínseco 3 

Entorno 3 

 Estado de Conservación 
y/o organización 2 

Subtotal  14 

APOYO 

Acceso 3 

Servicios 2 

Asociación con otros 
atractivos 

1 

Subtotal  6 

SIGNIFICADO 

Local 1 

Provincial 1 

Nacional 0 

Internacional 0 

Subtotal  2 

 

TOTAL 
22 
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Juguetes Tradicionales 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
                          
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Agreda O. 
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UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 
CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 

Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 
 

1. DATOS GENERALES. 
1.1. ENCUESTADOR: Jorge Luis Agreda Ordoñez.                                       1.2. FICHA N°: 015 
1.12. SUPERVISOR EVALUADOR:   Ing. Katherine Astudillo, Mg. Sc.    1.4. FECHA: Junio 2016 
142.5. NOMBRE DEL ATRACTIVO: Leyendas                        1.6. PROPIETARIO: s/n 
1.7. CATEGORÍA: Manifestación Cultural      1.8. TIPO: Etnografía   
1.9. SUBTIPO: Creencias Populares 

2.UBICACIÓN 
2.1. PROVINCIA: Zamora Chinchipe        2.2. CANTÓN: Zamora           2.3. LOCALIDAD: Timbara 
2.4. SECTOR: Parroquia Timbara             2.5. NÚMERO: s/n.                                    
2.6. LOCALIZACIÓN GEOGRÁFICA:  
       LATITUD:    -4.04333  sur    LONGITUD: -78.9044 oeste 

143. CENTROS URBANOS MÁS CERCANOS AL ATRACTIVO 

3.1. NOMBRE DEL POBLADO:  Tutantza                 DISTANCIA:  4 km 
3.2. NOMBRE DEL POBLADO:  Timbara                  DISTANCIA:  1 km                                                          

C
 A

 L
 I

 D
 A

 D
 

V
 A

 L
 O

 R
  

  
  

i 
X

 T
 R

 Í
 N

 S
 E

 C
 O

 

144. CARACTERÍSTICAS FÍSICAS DEL ATRACTIVO 
4.1. ALTURA: 970 msnm   TEMPERATURA: 18º C a 22º C   4.3. PRECIPITACIÓN: 2 a 

22cm3  
 

La cultura shuar es muy rica en leyendas y tradiciones, se destaca 
principalmente un sentido mitológico, por la creencia que sus integrantes tienen 
en algunos dioses, como Etsa, que personifica el bien, e Iwi que representa el 
mal. De acuerdo con las leyendas ambos se encuentran en permanente lucha 
por ganar el espíritu de los shuar. 
Los shuar tienen acendradas creencias acerca de la reencarnación de sus 
difuntos en animales especialmente en el venado, si fueron personas buenas, y 
en aves de rapiña, si fueron personas males. 
Los shuar creen en la brujería y en los maleficios que son causas de sus 
enfermedades, esto se halla en lo más íntimo de su ser y difícilmente se han 
desprendido de estas creencias al convertirse en cristianos, gracias a la 
evangelización de la orden de los cristianos. 

V
 A

 L
 O

 R
  
  

  
  

E
 X

 T
 R

 Í
 N

 S
 E

 C
 O

  
145. USOS (SIMBOLISMO). 

 

Mitos y leyendas. 
Ingenio natural de los shuar 
 
ORGANIZACIÓN Y 
CUMPLIMIENTO 
(ACONTECIMIENTOS 
PROGRAMADOS) 

 

Tradición. 
Enseñanza de su cultura. 
Evidencia de sus creencias. 

146. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL 
ATRACTIVO 

 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

CAUSAS:  

6.12 PATRIMONIO (Atractivos Culturales) 

NOMBRE: 
FECHA DE DECLARACIÓN: 
CATEGORÍA: 
          Patrimonio de la Humanidad: 
          Patrimonio del Ecuador: 
 
 

147. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL ENTORNO 
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CAUSAS: 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   
A

 P
 O

 Y
 O

 

148.  INFRAESTRUCTURA VIAL Y DE ACCESO 

TIPO 
SUBTIP
O 

ESTADO DE 
LAS VÍAS 

TRAN
SPO
R-TE 

FRECUENCIAS 

BN 
R
G 

ML DR SM 
M
N 

EV 

T
e

rr
e

s
tr

e
 

Asfaltad
o 

   Bus     

Días al año 
365 

Lastrado  x  
Auto
móvil 

x    

Empedra
do 

   4 x 4 x    

Sendero    Tren     

A
c
u

á
ti
c
o
 

Marítimo 
   Barco     

Días al mes 
    Culturales:      
    Naturales:   

   Bote     

Fluvial 
   

Cano
a 

    

   Otros     

A
é

re
o
 

    Avión     
 

Horas al día 
    Culturales:  
    Naturales:          
 

    
Avion
eta 

    

    
Helic
ópter
o 

    

Siglas: BN: bueno; RG: regular; ML: malo; DR: diaria; SM: semanal; MN: mensual; y, EV: 

eventual. 
OBSERVACIONES: 

149.  FACILIDADES TURÍSTICAS 

SERVICIOS 

C A T E G O R Í A S 

LUJO PRIMERA 
SEGUND
A 

TERCER
A 

CUARTA 

No 
Est
abl
e 

Pla
za
s 

No 
Estb
le 

Plaza
s  

No 
Estb
le 

Pla
zas 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

ALOJAMIENTO  0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ALIMENTACIÓN 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ESPARCIMIENTO 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

AGENCIAS DE VIAJES:                                                                        ALMACENES DE 
ARTESANÍAS: 
CORREOS:                                                                                            TELÉFONOS. FAX.: 
OBSERVACIONES:  

Por encontrarse a las afueras de la ciudad no cuenta con estos servicios.  

 
 

 

 



273 
 

150. INFRAESTRUCTURA BÁSICA 

10.1. AGUA: 

POTABLE
: 

 TRATADA
: 

 ENTUBAD
A: 

 DE 
POZO: 

 NO 
EXISTE: 

x OTROS: 
....... 

 

10.2. ENERGÍA ELÉCTRICA: 

SISTEMA 
INTERCONECTADO: 

 GENERADO
R: 

 NO 
EXISTE: 

 OTROS: ......   

10.3. ALCANTARILLADO: 

RED PÚBLICA:                    POZO 
CIEGO: 

 POZO 
SÉPTICO: 

x NO 
EXISTE: 

 OTROS: 
...... 

 

10.4. PRECIO 

SI:                                              NO:   ENTRADA 
LIBRE: 

x OTROS: .......   

Observaciones: 

151. ASOCIACIÓN CON OTROS ATRACTIVOS 
NOMBRE                                                                DISTANCIA: 

 

S
IG

N
IF

IC
A

D

O
 

152. DIFUSIÓN DEL ATRACTIVO 

LOCAL:                  x 

PROVINCIAL:   x 

NACIONAL:    

INTERNACIONA
L: 

 

 

Certifico que los datos que constan en estas hojas son verídicos    ............................................................                                                 
                                                                                             Firma:      SUPERVISOR EVALUADOR 

 
 

 

 
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 

Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

DATOS GENERALES 
Nombre del Atractivo:  Leyendas                                                Jerarquía: I 

VARIABLE FACTOR 
PUNTOS 

MÁXIMOS 

CALIDAD 

Valor Intrínseco  4 

Valor Extrínseco 2 

Entorno 2 

 Estado de Conservación y/o 
organización 

3 

Subtotal  11 

APOYO 

Acceso 2 

Servicios 2 

Asociación con otros 
atractivos 

2 

Subtotal  6 

SIGNIFICADO 

Local 1 

Provincial 1 

Nacional 1 

Internacional 0 

Subtotal  3 

 

TOTAL 
20 
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Leyendas 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Fuente: Trabajo de Campo 
 Elaboración: Jorge Agreda O. 
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UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 

Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 
 

1. DATOS GENERALES. 
1.1. ENCUESTADOR: Jorge Luis Agreda Ordoñez.                                            1.2. FICHA N°: 016 
1.3 SUPERVISOR EVALUADOR:   Ing. Katherine Astudillo, Mg. Sc.    1.4. FECHA: Junio 2016 
1.5 NOMBRE DEL ATRACTIVO: Melcocha                                  1.6. PROPIETARIO: s/n 
1.7. CATEGORÍA: Manifestación Cultural  1.8. TIPO: Acontecimientos Programados   
1.9. SUBTIPO: Gastronomía 

2.UBICACIÓN 
2.1. PROVINCIA: Zamora Chinchipe        2.2. CANTÓN: Zamora           2.3. LOCALIDAD: 

Timbara 
2.4. SECTOR: Parroquia Timbara             2.5. NÚMERO: s/n.                                    
2.6. LOCALIZACIÓN GEOGRÁFICA:  
       LATITUD: 4°05’70 ’’  Sur                        LONGITUD: 79º’ 35’’ Oeste 

153. CENTROS URBANOS MÁS CERCANOS AL ATRACTIVO 

3.1. NOMBRE DEL POBLADO:  Santa Rosa                 DISTANCIA: 1 km 
3.2. NOMBRE DEL POBLADO:  Tunatza Alto                DISTANCIA: 3 km 

C
 A

 L
 I

 D
 A
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 L
 O
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154. CARACTERÍSTICAS FÍSICAS DEL ATRACTIVO 
4.1. ALTURA: 970 msnm        4.2. TEMPERATURA: 24°C.      4.3. PRECIPITACIÓN: 

2.2 C 

Dos asociaciones que agrupan a productores y emprendedores 
fomentan el turismo con la elaboración de la melcocha, el guarapo y 
también se apoyan en la venta de comida y asados. Se trata de la 
asociación Amor y Fortaleza y la asociación Timbarita, su marco legal 
está establecida. Se ubican en la Y de la vía principal que conduce a 
Yantzaza y la que conduce a Timbara. 
En este sector también está en construcción el centro etnocultural 
shuar, que sin duda cuando entre en funcionamiento será un pilar 
fundamental para el turismo. 
Timbara es muy visitada y está en el camino de seguir fortaleciéndose, 
para ello requiere apoyo y mayor preparación en atención y servicio a 
los visitantes. 
 

V
 A

 L
 O

 R
  
  

  
  

E
 X

 T
 R

 Í
 N

 S
 E

 C
 O

 

 
155. USOS (SIMBOLISMO). 

 
Compra de productos 
derivados de la caña como: 
cañitas melcochas 
yguarapo. 
 
 
ORGANIZACIÓN Y 
CUMPLIMIENTO 
(ACONTECIMIENTOS 
PROGRAMADOS) 

 

La melcocha más exquisita 
de cada productor. 
 

156. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL 
ATRACTIVO 

 

ALTERADO x NO ALTERADO  

CONSERVADO  DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

CAUSAS:  

 

1.4 PATRIMONIO (Atractivos Culturales) 

NOMBRE: 
FECHA DE DECLARACIÓN: 
CATEGORÍA: 
          Patrimonio de la Humanidad: 
          Patrimonio del Ecuador: 

157. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL 
ENTORNO 
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CAUSAS: 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   
A

 P
 O

 Y
 O

 

158.  INFRAESTRUCTURA VIAL Y DE ACCESO 

TIPO 
SUBTIP
O 

ESTADO DE 
LAS VÍAS 

TRA
NSP
OR-
TE 

FRECUENCIAS 

BN 
R
G 

ML DR SM 
M
N 

EV 

T
e

rr
e

s
tr

e
 

Asfaltad
o 

   Bus x    

Días al año 
365 

Lastrado x   
Auto
móvil 

x    

Empedr
ado 

   4 x 4 x    

Sendero    Tren     

A
c
u

á
ti
c
o
 

Marítimo 
   Barco     

Días al mes 
    Culturales:      
  Naturales:  30  

   Bote     

Fluvial 
   

Cano
a 

    

   Otros     

A
é

re
o
 

    Avión      
Horas al día 

    Culturales:  
    Naturales: 24 
horas           
 

    
Avion
eta 

    

    
Helic
ópter
o 

    

Siglas: BN: bueno; RG: regular; ML: malo; DR: diaria; SM: semanal; MN: mensual; y, EV: 

eventual. 

OBSERVACIONES: Para llegar hasta la parroquia Timbara se toma el autobús 
urbano desde el centro de la ciudad de Zamora que tardaría el tiempo de 25 
minutos el costo es de 30ctv. 

159.  FACILIDADES TURÍSTICAS 

SERVICIOS 

C A T E G O R Í A S 

LUJO PRIMERA 
SEGUND
A 

TERCER
A 

CUARTA 

No 
Es
tab
le 

Pl
az
as 

No 
Estb
le 

Plaza
s  

No 
Est
ble 

Pla
za
s 

No 
Es
tab
le 

Plaz
as 

No 
Es
tab
le 

Plaz
as 

ALOJAMIENTO  0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ALIMENTACIÓN 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ESPARCIMIENTO 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

AGENCIAS DE VIAJES:                                                                        ALMACENES DE 
ARTESANÍAS: 
CORREOS:                                                                                            TELÉFONOS. FAX.: 
OBSERVACIONES:  

Por encontrarse a las afueras de la ciudad no cuenta con estos servicios.  
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160. INFRAESTRUCTURA BÁSICA 

10.1. AGUA: 

POTABL
E: 

 TRATADA
: 

x ENTUBAD
A: 

 DE 
POZO: 

 NO 
EXISTE: 

 OTROS: 
....... 

 

10.2. ENERGÍA ELÉCTRICA: 

SISTEMA 
INTERCONECTADO: 

x GENERADO
R: 

 NO 
EXISTE: 

x OTROS: ......   

10.3. ALCANTARILLADO: 

RED PÚBLICA:                    POZO 
CIEGO: 

 POZO 
SÉPTICO: 

x NO 
EXISTE: 

 OTROS: 
...... 

 

10.4. PRECIO 

SI:                                              NO:   ENTRADA 
LIBRE: 

x OTROS: .......   

Observaciones: 

161. ASOCIACIÓN CON OTROS ATRACTIVOS 
NOMBRE                                                                DISTANCIA: 

Cascada El Aventurero                                                1 km 
 

S
IG

N
IF

IC
A

D

O
 

162. DIFUSIÓN DEL ATRACTIVO 

LOCAL:                  x 

PROVINCIAL:   x 

NACIONAL:    

INTERNACIONA
L: 

 

 

Certifico que los datos que constan en estas hojas son verídicos    ............................................................                                                 
                                                                                             Firma:      SUPERVISOR EVALUADOR 

 
 

 
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 

Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

DATOS GENERALES 
Nombre del Atractivo:  Moliendas de Caña y Melcocha                              Jerarquía: I 

VARIABLE FACTOR 
PUNTOS 

MÁXIMOS 

CALIDAD 

Valor Intrínseco  10 

Valor Extrínseco 6 

Entorno 5 

 Estado de Conservación y/o 
organización 

5 

Subtotal  20 

APOYO 

Acceso 8 

Servicios 5 

Asociación con otros 
atractivos 

4 

Subtotal  17 

SIGNIFICADO 

Local 2 

Provincial 1 

Nacional 1 

Internacional 0 

Subtotal  4 

 

TOTAL 
30 



278 
 

Melcocha 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                          Fuente: Trabajo de campo 
                             Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Fuente: Trabajo de Campo 
 Elaboración: Jorge Agreda O. 
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UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 

Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 
 

1. DATOS GENERALES. 
1.1. ENCUESTADOR: Jorge Luis Agreda Ordoñez.                                           1.2. FICHA N°: 17 
1.3 SUPERVISOR EVALUADOR:   Ing. Katherine Astudillo, Mg. Sc.     1.4. FECHA: Junio 2016 
1.5 NOMBRE DEL ATRACTIVO: Moliendas de Caña Timbara       1.6. PROPIETARIO: s/n 
1.7. CATEGORÍA: Manifestación Cultural  1.8. TIPO: Realizaciones Técnicas y Científicas    
1.9. SUBTIPO: Explotaciones Industriales 

2.UBICACIÓN 
2.1. PROVINCIA: Zamora Chinchipe        2.2. CANTÓN: Zamora           2.3. LOCALIDAD: 

Timbara 
2.4. SECTOR: Parroquia Timbara             2.5. NÚMERO: s/n.                                    
2.6. LOCALIZACIÓN GEOGRÁFICA:  
       LATITUD: 4°05’70 ’’  Sur                        LONGITUD: 79º’ 35’’ Oeste 

163. CENTROS URBANOS MÁS CERCANOS AL ATRACTIVO 

3.1. NOMBRE DEL POBLADO:  Santa Rosa                 DISTANCIA: 1 km 
3.2. NOMBRE DEL POBLADO:  Tunatza Alto                DISTANCIA: 3 km 

C
 A

 L
 I

 D
 A

 D
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 L
 O
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 T
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 O

 

164. CARACTERÍSTICAS FÍSICAS DEL ATRACTIVO 
4.1. ALTURA: 970 msnm        4.2. TEMPERATURA: 24°C.      4.3. PRECIPITACIÓN: 

2.2 C 

En la localidad de Timbara son muy típicas las moliendas, existen cerca de 14 
trapiches ya que se encargan de la elaboración de la panela: granulada, y en 
bloque; de igual forma produce guarapo y las tradicionales melcochas. El 17 de 
Marzo del 2010 el gobierno parroquial de timbara la declaró como la “Tierra de 
la caña y de la melcocha”. El procedimiento para la elaboración de la panela es: 
Recolectar la caña Moler la caña utilizando mulas o trapiches y de esa manera 
extraer el jugo de la caña. Recolectar el guarapo y llevarlo al horno hasta que 
haya cogido su constancia o su punto se coloca en los moldes para su 
enfriamiento. Posterior a eso son colocadas en fundas para ser puestas a la 
venta .Aquí se utiliza todas las partes de la caña como el sucio jugo de la caña 
para la melaza que sirve para la alimentación de los animales, el bagazo como 
combustible para el horno y las hojas para empacar la panela. 

V
 A

 L
 O

 R
  
  

  
  

E
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 T
 R
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 O

 

 
165. USOS (SIMBOLISMO). 

 
Compra de productos derivados 
de la caña como: cañitas 
melcochas 
Y guarapo. 
 
 
ORGANIZACIÓN Y 
CUMPLIMIENTO 
(ACONTECIMIENTOS 
PROGRAMADOS) 

 

La melcocha más exquisita 
de cada productor. 
 

166. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL 
ATRACTIVO 

 

ALTERADO x NO ALTERADO  

CONSERVADO  DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

CAUSAS:  

 

1.4 PATRIMONIO (Atractivos Culturales) 

NOMBRE: 
FECHA DE DECLARACIÓN: 
CATEGORÍA: 
          Patrimonio de la Humanidad: 
          Patrimonio del Ecuador: 

167. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL 
ENTORNO 

 
 



280 
 

 

 
CAUSAS: 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   
A

 P
 O

 Y
 O

 

168.  INFRAESTRUCTURA VIAL Y DE ACCESO 

TIPO 
SUBTIP
O 

ESTADO DE 
LAS VÍAS 

TRAN
SPO
R-TE 

FRECUENCIAS 
TEMPORALIDA
D DE ACCESO 

BN 
R
G 

ML DR SM 
M
N 

EV  

T
e

rr
e

s
tr

e
 

Asfaltad
o 

   Bus x    

Días al año 
365 

Lastrado x   
Auto
móvil 

x    

Empedra
do 

   4 x 4 x    

Sendero    Tren     

A
c
u

á
ti
c
o
 

Marítimo 
   Barco     

Días al mes 
    Culturales:      
  Naturales:  30  

   Bote     

Fluvial 
   

Cano
a 

    

   Otros     

A
é

re
o
 

    Avión      
Horas al día 

    Culturales:  
    Naturales: 24 
horas           
 

    
Avion
eta 

    

    
Helicó
ptero 

    

Siglas: BN: bueno; RG: regular; ML: malo; DR: diaria; SM: semanal; MN: mensual; y, EV: 

eventual. 

OBSERVACIONES: Para llegar hasta la parroquia Timbara se toma el autobús urbano 
desde el centro de la ciudad de Zamora que tardaría el tiempo de 25 minutos el 
costo es de 30ctv. 

169.  FACILIDADES TURÍSTICAS 

SERVICIOS 

C A T E G O R Í A S O T R O S
 

LUJO PRIMERA 
SEGUND
A 

TERCER
A 

CUARTA 

 
No 
Est
abl
e 

Pla
za
s 

No 
Estb
le 

Plaza
s  

No 
Estb
le 

Pla
zas 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

ALOJAMIENTO  0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ALIMENTACIÓN 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ESPARCIMIENTO 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

AGENCIAS DE VIAJES:                                                                        ALMACENES DE 
ARTESANÍAS: 
CORREOS:                                                                                            TELÉFONOS. FAX.: 
OBSERVACIONES:  

Por encontrarse a las afueras de la ciudad no cuenta con estos servicios.  
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170. INFRAESTRUCTURA BÁSICA 

10.1. AGUA: 

POTABLE
: 

 TRATADA
: 

x ENTUBAD
A: 

 DE 
POZO: 

 NO 
EXISTE: 

 OTROS: 
....... 

 

10.2. ENERGÍA ELÉCTRICA: 

SISTEMA 
INTERCONECTADO: 

x GENERADO
R: 

 NO 
EXISTE: 

x OTROS: ......   

10.3. ALCANTARILLADO: 

RED PÚBLICA:                    POZO 
CIEGO: 

 POZO 
SÉPTICO: 

x NO 
EXISTE: 

 OTROS: 
...... 

 

10.4. PRECIO 

SI:                                              NO:   ENTRADA 
LIBRE: 

x OTROS: .......   

Observaciones: 

171. ASOCIACIÓN CON OTROS ATRACTIVOS 
NOMBRE                                                                DISTANCIA: 

Cascada El Aventurero                                                1 km 
 

S
IG

N
IF

IC
A

D

O
 

172. DIFUSIÓN DEL ATRACTIVO 

LOCAL:                  x 

PROVINCIAL:   x 

NACIONAL:    

INTERNACIONA
L: 

 

 

Certifico que los datos que constan en estas hojas son verídicos    ............................................................                                                 
                                                                                             Firma:      SUPERVISOR EVALUADOR 

 
 
 

 

 
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 

Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

DATOS GENERALES 
Nombre del Atractivo:  Moliendas de Caña y Melcocha                               Jerarquía: I  

VARIABLE FACTOR 
PUNTOS 

MÁXIMOS 

CALIDAD 

Valor Intrínseco  10 

Valor Extrínseco 6 

Entorno 5 

 Estado de Conservación y/o 
organización 

5 

Subtotal  26 

APOYO 

Acceso 8 

Servicios 5 

Asociación con otros atractivos 4 

Subtotal  17 

SIGNIFICADO 

Local 2 

Provincial 1 

Nacional 1 

Internacional 0 

Subtotal  4 

 

TOTAL 
32 
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Moliendas de caña 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                           Fuente: Trabajo de campo 
                             Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Fuente: Trabajo de Campo 
 Elaboración: Jorge Agreda O. 
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UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 
Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

 

1. DATOS GENERALES. 
1.1. ENCUESTADOR: Jorge Luis Agreda Ordoñez.                                         1.2. FICHA N°: 018 
1.13. SUPERVISOR EVALUADOR:   Ing. Katherine Astudillo, Mg. Sc.  1.4. FECHA: Junio 2016 
172.5. NOMBRE DEL ATRACTIVO: Shamanismo                                1.6. PROPIETARIO: s/n 
1.7. CATEGORÍA: Manifestación Cultural       1.8. TIPO: Etnografía     1.9. SUBTIPO: Shamanismo 

2.UBICACIÓN 
2.1. PROVINCIA: Zamora Chinchipe        2.2. CANTÓN: Zamora           2.3. LOCALIDAD: Timbara 
2.4. SECTOR: Parroquia Timbara             2.5. NÚMERO: s/n.                                    
2.6. LOCALIZACIÓN GEOGRÁFICA:  
       LATITUD:    -4.04333  sur    LONGITUD: -78.9044 oeste 

173. CENTROS URBANOS MÁS CERCANOS AL ATRACTIVO 
3.1. NOMBRE DEL POBLADO:  Tutantza                 DISTANCIA:  4 km 
3.2. NOMBRE DEL POBLADO:  Timbara                  DISTANCIA:  1 km                                                          

C
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174. CARACTERÍSTICAS FÍSICAS DEL ATRACTIVO 
4.1. ALTURA: 970 msnm   TEMPERATURA: 18º C a 22º C   4.3. PRECIPITACIÓN: 2 a 22cm3  
 

Dentro de las culturas Shuar las prácticas de medicina ancestral son muy importantes, existen 
aproximadamente 51 shamanes o Uwishint, poseen un conocimiento ancestral para realizar 
curaciones a través de las denominadas limpias, así como para asistir a las mujeres que van a dar 
a luz. El shamanismo de manera general es ejercido por los ancianos, que utilizan para el 
desarrollo de sus facultades, las bondades de las plantas, el poder y la fuerza espiritual que ellas 
tienen, con el objeto de evitar los males que afectan la salud física y mental de las personas. 
En los rituales que realizan los shamanes es común la utilización de la planta conocida como la 
ayahuasca, a través de la cual el shaman logra el estado de éxtasis necesario para poder 
comunicarse con los dioses y pedir la sanación de la persona. 
Un shamán es un experto en medicina natural, su papel es curar enfermedades, conceder gracias 
y apoyar a la convivencia armónica con la naturaleza. Las plantas mas utilizadas por los shamanes 
son: Natem (ayahuasca), mikiut (guanto), tsank (tabaco), chirikiasip, yaji, parapra. 

V
 A
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 O
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175. USOS (SIMBOLISMO). 
 
Tradición ancestral de las 
comunidades ansestrales 
 
ORGANIZACIÓN Y 
CUMPLIMIENTO 
(ACONTECIMIENTOS 
PROGRAMADOS) 
 
Atención a miembros de las 
comunidades 
Limpias y curaciones. 
Encuentros shamánicos. 

176. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL ATRACTIVO 
 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

CAUSAS:  

1.5 PATRIMONIO (Atractivos Culturales) 
NOMBRE: 
FECHA DE DECLARACIÓN: 
CATEGORÍA: 
          Patrimonio de la Humanidad: 
          Patrimonio del Ecuador: 
 
 

177. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL ENTORNO 

 
CAUSAS: 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

A
 P

 O
 Y

 O
 

178.  INFRAESTRUCTURA VIAL Y DE ACCESO 

TIPO SUBTIPO 

ESTADO DE LAS 
VÍAS 

TRAN
SPOR
-TE 

FRECUENCIAS 
TEMPORALIDAD 
DE ACCESO 

BN RG ML DR SM MN EV  

 
 



284 
 

T
e

rr
e
s
tr

e
 

Asfaltado    Bus     

Días al año 
365 

Lastrado  x  
Autom
óvil 

x    

Empedra
do 

   4 x 4 x    

Sendero  x  Tren     
A

c
u
á
ti
c
o
 Marítimo 

   Barco     
Días al mes 

    Culturales:      
    Naturales:   

   Bote     

Fluvial 
   Canoa     

   Otros     

A
é
re

o
 

    Avión      
Horas al día 

    Culturales:  
    Naturales:          
 

    
Avione
ta 

    

    
Helicó
ptero 

    

Siglas: BN: bueno; RG: regular; ML: malo; DR: diaria; SM: semanal; MN: mensual; y, EV: eventual. 
OBSERVACIONES: 

179.  FACILIDADES TURÍSTICAS 

SERVICIOS 

C A T E G O R Í A S 

O T R O S
 

LUJO PRIMERA SEGUNDA TERCERA CUARTA 

 
No 
Est
abl
e 

Pla
zas 

No 
Estbl
e 

Plazas  
No 
Estb
le 

Pla
zas 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

No 
Est
abl
e 

Plaz
as 

ALOJAMIENTO  0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ALIMENTACIÓN 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ESPARCIMIENTO 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

AGENCIAS DE VIAJES:                                                                        ALMACENES DE ARTESANÍAS: 
CORREOS:                                                                                            TELÉFONOS. FAX.: 
OBSERVACIONES:  
Por encontrarse a las afueras de la ciudad no cuenta con estos servicios.  

180. INFRAESTRUCTURA BÁSICA 

10.1. AGUA: 

POTABLE:  TRATADA:  ENTUBADA:  DE POZO:  NO 
EXISTE: 

x OTROS: 
....... 

 

10.2. ENERGÍA ELÉCTRICA: 

SISTEMA 
INTERCONECTADO: 

 GENERADOR:  NO 
EXISTE: 

 OTROS: ......   

10.3. ALCANTARILLADO: 

RED PÚBLICA:                    POZO 
CIEGO: 

 POZO 
SÉPTICO: 

x NO 
EXISTE: 

 OTROS: 
...... 

 

10.4. PRECIO 

SI:                                              NO:   ENTRADA 
LIBRE: 

x OTROS: .......   

Observaciones: 

181. ASOCIACIÓN CON OTROS ATRACTIVOS 
NOMBRE                                                                DISTANCIA: 
 

S
IG

N
IF

IC
A

D
O

 

182. DIFUSIÓN DEL ATRACTIVO 

LOCAL:                  x 

PROVINCIAL:   x 

NACIONAL:    

INTERNACIONAL:  
 

Certifico que los datos que constan en estas hojas son verídicos    ............................................................                                                 
                                                                                             Firma:      SUPERVISOR EVALUADOR 
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Chamanismo 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
        Fuente: Trabajo de Campo 
        Elaboración: Jorge Agreda O. 

 
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 
Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

DATOS GENERALES 
Nombre del Atractivo:   Shamanismo                             Jerarquía: I 

VARIABLE FACTOR 
PUNTOS 

MÁXIMOS 

CALIDAD 

Valor Intrínseco  7 

Valor Extrínseco 4 

Entorno 3 

 Estado de Conservación y/o 
organización 3 

Subtotal  17 

APOYO 

Acceso 4 

Servicios 2 

Asociación con otros 
atractivos 2 

Subtotal  8 

SIGNIFICADO 

Local 1 

Provincial 1 

Nacional 1 

Internacional 0 

Subtotal  3 

 

TOTAL 
28 
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UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 

Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 
 

1. DATOS GENERALES. 
1.1. ENCUESTADOR: Jorge Luis Agreda Ordoñez.                               1.2. FICHA N°: 019 
1.3 SUPERVISOR EVALUADOR:   Ing. Katherine Astudillo, Mg. Sc.   1.4. FECHA: Junio 2016 
182.5. NOMBRE DEL ATRACTIVO: Tatuajes Shuar                1.6. PROPIETARIO: s/n 
1.7. CATEGORÍA: Manifestación Cultural      1.8. TIPO: Etnografía      1.9. SUBTIPO: Pintura 

2.UBICACIÓN 
2.1. PROVINCIA: Zamora Chinchipe    2.2. CANTÓN: Zamora   2.3. LOCALIDAD: Timbara 
2.4. SECTOR: Parroquia Timbara             2.5. NÚMERO: s/n.                                    
2.6. LOCALIZACIÓN GEOGRÁFICA:  
       LATITUD:    -4.04333  sur    LONGITUD: -78.9044 oeste 

183. CENTROS URBANOS MÁS CERCANOS AL ATRACTIVO 

3.1. NOMBRE DEL POBLADO:  Tutantza                 DISTANCIA:  4 km 
3.2. NOMBRE DEL POBLADO:  Timbara                  DISTANCIA:  1 km                                                          

C
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 D
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184. CARACTERÍSTICAS FÍSICAS DEL ATRACTIVO 
4.1. ALTURA: 970 msnm   TEMPERATURA: 18º C a 22º C   4.3. PRECIPITACIÓN: 

2 a 22cm3  
 

La etnia shuar también se identifica por sus tatuajes corporales, entre ellos 
el tatuaje Shirink, se hace con el humo del shirinpik (resina de copal) 
empleado en el alumbrado, recogido en una hoja verde, puesta sobre la 
llama, se ayuda con una flechita de guadúa o diente de una peinilla. Se 
recoge el humo de la hoja ahumada y se aplica al rostro, haciendo rodar un 
poco el palillo para romper la membrana más superficial del cutis. Los 
tatuajes más usados son punteados en forma de X mayúscula, 
circunferencias y líneas paralelas en sentido horizontal, preferentemente en 
las mejillas y en la nariz. 
Estos tatuajes tienen sentido mágico, existe la hipótesis de que el número 
de signos guarda la ubicación del individuo en la serie de los hermanos. 
Pinturas corporales: Se limitan a la cara, se realizan en algunas 
celebraciones como la culebra, antes se las realizaban en la Tzantsa, se 
extendía en todo el cuerpo, las pinturas de la cara son con kariwipa, ipiak, y 
suwa. En el hombre significa el poder recibido del Arútam, y las habilidades 
que los distinguen. 
Los colores usados son el rojo y el negro. 
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185. USOS (SIMBOLISMO). 

 

Tradición ancestral 
 
ORGANIZACIÓN Y 
CUMPLIMIENTO 
(ACONTECIMIENTOS 
PROGRAMADOS) 

 

Técnica shuar. 
Fotografías. Fiestas 
tradicionales. 

186. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL 
ATRACTIVO 

 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

CAUSAS:  

1.4 PATRIMONIO (Atractivos Culturales) 

NOMBRE: 
FECHA DE DECLARACIÓN: 
CATEGORÍA: 
          Patrimonio de la Humanidad: 
          Patrimonio del Ecuador: 
 
 

187. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL 
ENTORNO 
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CAUSAS: 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   
A

 P
 O

 Y
 O

 

188.  INFRAESTRUCTURA VIAL Y DE ACCESO 

TIPO 
SUBTIP
O 

ESTADO DE 
LAS VÍAS 

TRA
NSP
OR-
TE 

FRECUENCIAS 

B
N 

R
G 

ML DR 
S
M 

M
N 

EV 

T
e

rr
e

s
tr

e
 

Asfaltad
o 

   Bus     

Días al año 
365 

Lastrad
o 

 x  
Auto
móvil 

x    

Empedr
ado 

   4 x 4 x    

Sendero  x  Tren     

A
c
u

á
ti
c
o
 

Marítim
o 

   
Barc
o 

    

Días al mes 
    Culturales:      
    Naturales:   

   Bote     

Fluvial 
   

Cano
a 

    

   Otros     

A
é

re
o
 

    Avión     
 

Horas al día 
    Culturales:  
    Naturales:          
 

    
Avion
eta 

    

    
Helic
ópter
o 

    

Siglas: BN: bueno; RG: regular; ML: malo; DR: diaria; SM: semanal; MN: mensual; y, EV: 

eventual. 
OBSERVACIONES: 

189.  FACILIDADES TURÍSTICAS 

SERVICIOS 

C A T E G O R Í A S 

LUJO PRIMERA 
SEGUND
A 

TERCER
A 

CUARTA 

No 
Es
ta
bl
e 

Pl
az
as 

No 
Est
ble 

Plaza
s  

No 
Est
ble 

Pl
az
as 

No 
Es
ta
bl
e 

Plaz
as 

No 
Es
ta
bl
e 

Plaz
as 

ALOJAMIENTO  0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ALIMENTACIÓN 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ESPARCIMIENT
O 

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

AGENCIAS DE VIAJES:                                                                ALMACENES DE 
ARTESANÍAS: 
CORREOS:                                                                                     TELÉFONOS. FAX.: 
OBSERVACIONES:  

Por encontrarse a las afueras de la ciudad no cuenta con estos servicios.  
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190. INFRAESTRUCTURA BÁSICA 

10.1. AGUA: 

POTABL
E: 

 TRATAD
A: 

 ENTUBAD
A: 

 DE 
POZO: 

 NO 
EXISTE: 

x OTROS: 
....... 

 

10.2. ENERGÍA ELÉCTRICA: 

SISTEMA 
INTERCONECTADO: 

 GENERADO
R: 

 NO 
EXISTE: 

 OTROS: ......   

10.3. ALCANTARILLADO: 

RED PÚBLICA:                    POZO 
CIEGO: 

 POZO 
SÉPTICO: 

x NO 
EXISTE: 

 OTROS: 
...... 

 

10.4. PRECIO 

SI:                                              NO:   ENTRADA 
LIBRE: 

x OTROS: .......   

Observaciones: 

191. ASOCIACIÓN CON OTROS ATRACTIVOS 
NOMBRE                                                                DISTANCIA: 

 

S
IG

N
IF

IC
A

D

O
 

192. DIFUSIÓN DEL ATRACTIVO 

LOCAL:                  x 

PROVINCIAL:   x 

NACIONAL:    

INTERNACION
AL: 

 

 

Certifico que los datos que constan en estas hojas son verídicos    ............................................................                                                 
                                                                                             Firma:      SUPERVISOR EVALUADOR 

 

 
 

 
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 

Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

DATOS GENERALES 
Nombre del Atractivo:   Tatuajes Shuar                                           Jerarquía: I  

VARIABLE FACTOR 
PUNTOS 

MÁXIMOS 

CALIDAD 

Valor Intrínseco  4 

Valor Extrínseco 3 

Entorno 2 

Estado de Conservación 
y/o organización 

2 

Subtotal  12 

APOYO 

Acceso 5 

Servicios 5 

Asociación con otros 
atractivos 

2 

Subtotal  12 

SIGNIFICADO 

Local 1 

Provincial 0 

Nacional 0 

Internacional 0 

Subtotal  1 

 

TOTAL 
24 
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Tatuajes Shuar 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Fuente: Trabajo de Campo 
 Elaboración: Jorge Agreda O. 
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UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 

Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 
 

1. DATOS GENERALES. 
1.1. ENCUESTADOR: Jorge Luis Agreda Ordoñez.                                    1.2. FICHA N°: 020 
1.3 SUPERVISOR EVALUADOR:   Ing. Katherine Astudillo, Mg. Sc.   1.4. FECHA: Junio 2016 
192.5. NOMBRE DEL ATRACTIVO: Vestimenta                              1.6. PROPIETARIO: s/n 
1.7. CATEGORÍA: Manifestación Cultural 1.8. TIPO: Etnografía 1.9. SUBTIPO: Indumentaria 

2.UBICACIÓN 
2.1. PROVINCIA: Zamora Chinchipe   2.2. CANTÓN: Zamora      2.3. LOCALIDAD: Timbara 
2.4. SECTOR: Parroquia Timbara             2.5. NÚMERO: s/n.                                    
2.6. LOCALIZACIÓN GEOGRÁFICA:  
       LATITUD: -4.04333 Sur                        LONGITUD: -78.9044 Oeste 

193. CENTROS URBANOS MÁS CERCANOS AL ATRACTIVO 

3.1. NOMBRE DEL POBLADO:  Cumbaratza                 DISTANCIA: 3 km 
3.2. NOMBRE DEL POBLADO:  Zamora                        DISTANCIA: 9 km 

C
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 D
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194. CARACTERÍSTICAS FÍSICAS DEL ATRACTIVO 
4.1. ALTURA: 970 msnm        4.2. TEMPERATURA: 24°C.      4.3. 
PRECIPITACIÓN: 2.2 C 

 

El atuendo del hombre Shuar se conformaba de un lienzo de algodón de 
color café denominado itip, que cubría parte de la cintura hacia abajo, 
quedando el torso totalmente descubierto. No utilizaban calzado. La mujer 
vestía el tarachi, que era una especie de vestido cuello bandeja de color 
azul celeste. En la cintura se amarraban con ikich, que era una faja de 
algodón adornada con semillas. Se tatuaban la cara con achiote, y de una 
corteza llamada zulla obtenían el negro azulado. De igual manera 
caminaban con los pies descalzos. Tanto el hombre como la mujer 
utilizaban collares de dientes de mono y tigre, redecillas de chaquira 
artística y elegantemente entretejidos, con finos huesos, gargantillas de 
gruesas sartas de abalorios, brazaletes de pieles de culebras, adornos de 
plumas de aves y palillos que traspasaban las orejas. En la actualidad la 
tradición Shuar, en lo que respecta a la vestimenta se ha perdido 
notablemente, ya que los integrantes de las comunidades visten con las 
prendas que caracterizan a los mestizos e incluso tratan de imitar las 
modas imperantes en la sociedad ecuatoriana. 
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195. USOS (SIMBOLISMO). 

 

Tradición cultural - 
Prendas y objetos que 
forman parte de la 
vestimenta 
 
ORGANIZACIÓN Y 
CUMPLIMIENTO 
(ACONTECIMIENTOS 
PROGRAMADOS) 

 

- Utilización en fiestas de 
las comunidades 
- Fotografía 
 

196. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL 
ATRACTIVO 

 

ALTERADO x NO ALTERADO  

CONSERVADO  DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

CAUSAS: Las comunidades la mayoría ha 

tomado la opción de no vestir s tradicional 
indumentaria. 
 

1.6 PATRIMONIO (Atractivos Culturales) 

NOMBRE: 
FECHA DE DECLARACIÓN: 
CATEGORÍA: 
          Patrimonio de la Humanidad: 
          Patrimonio del Ecuador: 
 
 

197. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL 
ENTORNO 
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CAUSAS: 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   
A

 P
 O

 Y
 O

 

198.  INFRAESTRUCTURA VIAL Y DE ACCESO 

TIPO 
SUBTIP
O 

ESTADO DE 
LAS VÍAS 

TRA
NSP
OR-
TE 

FRECUENCIAS 

B
N 

R
G 

ML DR 
S
M 

M
N 

EV 

T
e

rr
e

s
tr

e
 

Asfaltad
o 

   Bus     

Días al año 
365 

Lastrad
o 

   
Auto
móvil 

    

Empedr
ado 

   4 x 4     

Sendero    Tren     

A
c
u

á
ti
c
o
 

Marítim
o 

   
Barc
o 

    

Días al mes 
    Culturales:      
  Naturales:   

   Bote     

Fluvial 
   

Cano
a 

    

   Otros     

A
é

re
o
 

    Avión     
 

Horas al día 
    Culturales:  
    Naturales:          
 

    
Avion
eta 

    

    
Helic
ópter
o 

    

Siglas: BN: bueno; RG: regular; ML: malo; DR: diaria; SM: semanal; MN: mensual; y, EV: 

eventual. 

OBSERVACIONES:. 

199.  FACILIDADES TURÍSTICAS 

SERVICIOS 

C A T E G O R Í A S 

LUJO PRIMERA 
SEGUND
A 

TERCER
A 

CUARTA 

No 
Es
ta
bl
e 

Pl
az
as 

No 
Est
ble 

Plaza
s  

No 
Est
ble 

Pl
az
as 

No 
Es
ta
bl
e 

Pla
zas 

No 
Es
ta
bl
e 

Pla
zas 

ALOJAMIENTO  0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ALIMENTACIÓN 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ESPARCIMIENT
O 

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

AGENCIAS DE VIAJES:                                                                ALMACENES DE 
ARTESANÍAS: 
CORREOS:                                                                                    TELÉFONOS. FAX.: 
OBSERVACIONES:  

Por encontrarse a las afueras de la ciudad no cuenta con estos servicios.  
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200. INFRAESTRUCTURA BÁSICA 

10.1. AGUA: 

POTABL
E: 

 TRATAD
A: 

x ENTUBAD
A: 

 DE 
POZO: 

 NO 
EXISTE: 

 OTROS: 
....... 

 

10.2. ENERGÍA ELÉCTRICA: 

SISTEMA 
INTERCONECTADO: 

x GENERADO
R: 

 NO 
EXISTE: 

x OTROS: ......   

10.3. ALCANTARILLADO: 

RED PÚBLICA:                    POZO 
CIEGO: 

 POZO 
SÉPTICO: 

x NO 
EXISTE: 

 OTROS: 
...... 

 

10.4. PRECIO 

SI:                                              NO:   ENTRADA 
LIBRE: 

x OTROS: .......   

Observaciones: 

201. ASOCIACIÓN CON OTROS ATRACTIVOS 
NOMBRE                                                                DISTANCIA: 

 

S
IG

N
IF

IC
A

D

O
 

202. DIFUSIÓN DEL ATRACTIVO 

LOCAL:                  x 

PROVINCIAL:   x 

NACIONAL:    

INTERNACION
AL: 

 

 

Certifico que los datos que constan en estas hojas son verídicos    ............................................................                                                 
                                                                                             Firma:      SUPERVISOR EVALUADOR 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 

Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

DATOS GENERALES 
Nombre del Atractivo:  Indumentaria                                                Jerarquía: I 

VARIABLE FACTOR 
PUNTOS 

MÁXIMOS 

CALIDAD 

Valor Intrínseco  7 

Valor Extrínseco 3 

Entorno 3 

 Estado de Conservación y/o 
organización 4 

Subtotal  17 

APOYO 

Acceso 3 

Servicios 2 

Asociación con otros atractivos 
2 

Subtotal  7 

SIGNIFICADO 

Local 2 

Provincial 1 

Nacional 1 

Internacional 0 

Subtotal  4 

 

TOTAL 
28 
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Vestimenta 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                                      
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  Fuente: Trabajo de Campo 
  Elaboración: Jorge Agreda O. 
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UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 

Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 
 

1. DATOS GENERALES. 
1.1. ENCUESTADOR: Jorge Luis Agreda Ordoñez.                              1.2. FICHA N°: 021 
1.3 SUPERVISOR EVALUADOR:   Ing. Katherine Astudillo, Mg. Sc.    1.4. FECHA: Junio 2016 
1.5 NOMBRE DEL ATRACTIVO: Vivienda                              1.6. PROPIETARIO: s/n 
1.7. CATEGORÍA: Manifestación Cultural  1.8. TIPO: Etnografía 1.9. SUBTIPO: Arquitectura 

Vernácula 

2.UBICACIÓN 
2.1. PROVINCIA: Zamora Chinchipe    2.2. CANTÓN: Zamora     2.3. LOCALIDAD: Timbara 
2.4. SECTOR: Parroquia Timbara             2.5. NÚMERO: s/n.                                    
2.6. LOCALIZACIÓN GEOGRÁFICA:  
       LATITUD: -4.04333 Sur                        LONGITUD: -78.9044 Oeste 

203. CENTROS URBANOS MÁS CERCANOS AL ATRACTIVO 

3.1. NOMBRE DEL POBLADO:  Cumbaratza                 DISTANCIA: 3 km 
3.2. NOMBRE DEL POBLADO:  Zamora                        DISTANCIA: 9 km 

C
 A

 L
 I

 D
 A

 D
 V
 A

 L
 O

 R
  

  
  

i 
X

 T
 R

 Í
 N

 S
 E

 C
 O

 

204. CARACTERÍSTICAS FÍSICAS DEL ATRACTIVO 
4.1. ALTURA: 970 msnm        4.2. TEMPERATURA: 24°C.      4.3. 
PRECIPITACIÓN: 2.2 C 

 

La típica vivienda Shuar, es muy amplia, con una arquitectura 
tradicional, que resulta muy funcional para el sistema de vida de 
gran familia unida que caracteriza a esta cultura, son casas 
cómodas y frescas, no tienen el ruido de la fuerte lluvia ni el 
recalentamiento del techo, por cuanto sus estructuras son cubiertas 
con materiales de la zona y especialmente con paja, que dura por un 
período mayor a quince años. La vivienda es de forma elíptica, con 
un espacio interior muy amplio, en el que se encuentran dos zonas 
restrictivas; el “ekent”, área familiar de las mujeres y niños pequeños 
y el “Tankamash”. Área social, de los hijos varones y visitas; la casa 
Shuar tiene piso de tierra, paredes con tablillas de chonta y techo de 
hojas de palma. La tradición Shuar respecto a la construcción de las 
viviendas en los que habitan los integrantes de esta cultura ha ido 
perdiéndose, y hoy se emplean materiales de construcción para 
elaborar construcciones de madera con techo de zinc, son pocos los 
que construyen casas de hormigón armado con cubierta de teja o de 
zinc. 

V
 A

 L
 O

 R
  
  

  
  

E
 X

 T
 R

 Í
 N

 S
 E

 C
 O

 

 
205. USOS (SIMBOLISMO). 

 

Construcción Tradicional 
Materiales autóctonos que 
se utilizan en la 
construcción de la vivienda 
ORGANIZACIÓN Y 
CUMPLIMIENTO 
(ACONTECIMIENTOS 
PROGRAMADOS) 

 

Fotografía - Vida familiar - 
Muestra de una vida 
ancestral - Atractivo 
cultural 

206. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL 
ATRACTIVO 

 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   

CAUSAS:  

1.4 PATRIMONIO (Atractivos Culturales) 

NOMBRE: 
FECHA DE DECLARACIÓN: 
CATEGORÍA: 
          Patrimonio de la Humanidad: 
          Patrimonio del Ecuador: 
 
 

207. ESTADO DE CONSERVACIÓN DEL 
ENTORNO 
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CAUSAS: 

ALTERADO  NO ALTERADO  

CONSERVADO x DETERIORADO  

EN PROCESO DE DETERIORO:   
A

 P
 O

 Y
 O

 

208.  INFRAESTRUCTURA VIAL Y DE ACCESO 

TIPO 
SUBTIP
O 

ESTADO DE 
LAS VÍAS 

TRA
NSP
OR-
TE 

FRECUENCIAS 

B
N 

R
G 

ML DR 
S
M 

M
N 

EV 

T
e

rr
e

s
tr

e
 

Asfaltad
o 

   Bus     

Días al año 
365 

Lastrad
o 

   
Auto
móvil 

    

Empedr
ado 

   4 x 4     

Sendero    Tren     

A
c
u

á
ti
c
o
 

Marítim
o 

   
Barc
o 

    

Días al mes 
    Culturales:      
    Naturales:   

   Bote     

Fluvial 
   

Cano
a 

    

   Otros     

A
é

re
o
 

    Avión     
 

Horas al día 
    Culturales:  
    Naturales:          
 

    
Avion
eta 

    

    
Helic
ópter
o 

    

Siglas: BN: bueno; RG: regular; ML: malo; DR: diaria; SM: semanal; MN: mensual; y, EV: 

eventual. 

OBSERVACIONES:. 

209.  FACILIDADES TURÍSTICAS 

SERVICIOS 

C A T E G O R Í A S 

LUJO PRIMERA 
SEGUND
A 

TERCER
A 

CUARTA 

No 
Es
ta
bl
e 

Pl
az
as 

No 
Est
ble 

Plaza
s  

No 
Est
ble 

Pl
az
as 

No 
Es
ta
bl
e 

Plaz
as 

No 
Es
ta
bl
e 

Plaz
as 

ALOJAMIENTO  0 0 0 0 0 0 1 0 0 0  

ALIMENTACIÓN 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

ESPARCIMIENT
O 

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0  

AGENCIAS DE VIAJES:                                                               ALMACENES DE 
ARTESANÍAS: 
CORREOS:                                                                                    TELÉFONOS. FAX.: 
OBSERVACIONES:  

Por encontrarse a las afueras de la ciudad no cuenta con estos servicios.  
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210. INFRAESTRUCTURA BÁSICA 

10.1. AGUA: 

POTABL
E: 

 TRATAD
A: 

x ENTUBAD
A: 

 DE 
POZO: 

 NO 
EXISTE: 

 OTROS: 
....... 

 

10.2. ENERGÍA ELÉCTRICA: 

SISTEMA 
INTERCONECTADO: 

x GENERADO
R: 

 NO 
EXISTE: 

 OTROS: ......   

10.3. ALCANTARILLADO: 

RED PÚBLICA:                    POZO 
CIEGO: 

x POZO 
SÉPTICO: 

 NO 
EXISTE: 

 OTROS: 
...... 

 

10.4. PRECIO 

SI:                                              NO:   ENTRADA 
LIBRE: 

x OTROS: .......   

Observaciones: 

211. ASOCIACIÓN CON OTROS ATRACTIVOS 
NOMBRE                                                                DISTANCIA: 

 

S
IG

N
IF

IC
A

D

O
 

212. DIFUSIÓN DEL ATRACTIVO 

LOCAL:                  x 

PROVINCIAL:   x 

NACIONAL:    

INTERNACION
AL: 

 

 

Certifico que los datos que constan en estas hojas son verídicos    ............................................................                                                 
                                                                                             Firma:      SUPERVISOR EVALUADOR 

 

 
 

 
UNIVERSIDAD NACIONAL DE LOJA 

CARRERA DE INGENIERÍA EN ADMINISTRACIÓN TURÍSTICA 

Ficha para Inventario de Atractivos Turísticos 

DATOS GENERALES 
Nombre del Atractivo:   Vivienda Tradicional Shuar                                Jerarquía: I 

VARIABLE FACTOR 
PUNTOS 

MÁXIMOS 

CALIDAD 

Valor Intrínseco  7 

Valor Extrínseco 4 

Entorno 2 

Estado de Conservación 
y/o organización 

2 

Subtotal  15 

APOYO 

Acceso 4 

Servicios 3 

Asociación con otros 
atractivos 

2 

Subtotal  9 

SIGNIFICADO 

        Local 1 

        Provincial 1 

Nacional 1 

Internacional 0 

Subtotal  3 

 

TOTAL 
25 
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Arquitectura Vernácula Shuar 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                            Fuente: Trabajo decampo 
                            Elaboración: Jorge Agreda Ordoñez 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Fuente: Trabajo de Campo 
Elaboración: Jorge Agreda O. 
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Anexo Nº 3 

Formato de Entrevista 

 

Con el propósito de fortalecer el trabajo de investigación le invitamos a 

responder el siguiente cuestionario. Su opinión es importante por lo que le 

sugerimos ser lo más puntual posible.  

 

1.- Cual cree Ud. sería el aporte que generará la propuesta del centro 

de interpretación etnocultural para la comunidad a la que representa. 

 

2.- Cuál sería su apoyo al desarrollo de este centro? 

 

3.- Considera Usted que con la propuesta del centro, se puede atraer 

más el interés de los turistas. 

 

4.- Qué elementos considera Usted, que son los más importantes y 

que deben resaltar en la propuesta del centro.  

 

5.-  Desde su punto de vista, cuál cree que son los medios por los 

cuales se debe promocionar al centro Shuar.  

 

 

Gracias por su atención 
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Anexo Nº 4 

Proformas 
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Anexo Nº 5 

Socialización 
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Fotografía Nª 40 Socialización 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

         Fuente: Trabajo de campo 
         Elaboración: Jorge Agreda O. 

 
 
 

Fotografía Nª 41 Socialización 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

        Fuente: Trabajo de campo 
        Elaboración: Jorge Agreda O. 
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Fotografía Nª 42 Socialización 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

      Fuente: Trabajo de campo 
      Elaboración: Jorge Agreda O. 

 
 
 

Fotografía Nº 43 Socialización 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
    

       Fuente: Trabajo de campo 
       Elaboración: Jorge Agreda O. 
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Anexo Nº 6 
 
Presentación de Diapositivas Prezi 
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